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*” semestre ” ” 4.50 
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. anteriores 
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La corresponden 
ministración: 


CALLE FLORIDA No 1178 


SECRETARIAS DE ESTADO 


Ministerio de Guerra y Marina 


cla debe dirigirse a la Ad- 


TRAMITE. 


1—Dirección de la Armada—Da. cuen-. 
ta de que el Servicio Radiotelegráfico del 
R. O. U. “Uruguay” es deficiente y. por 
estar atendido solamente por un radiote- 
legrafista.—Vuelva a la Dirección de la 
Armada. 


DE LA REPUBL 


I0A ORIENTA 


ms 


L 


Ministerio de Instrucción Pública 


> 


0.75 RELACION De nos ASUNTOS DESPACHADOS 


“POR EL CONSEJO NACIONAL DE ADMINISTRA- 
CIÓN EL DÍA 27 DE DICIEMBRE DE 1921, 


1—Decreto reforzando el rubro “Even- 
tuales”” del Ministerio de Instrucción Pú- 


0.5%, blica con las economías que arroja tla li- 


quidación de las planillas del presupues- 
to del mismo. 

'2—Se declara jubilada escolar a la 
Mmasstra. doña María Pastorino de Lan- 
tieri, : 

3¿—Idem ídem al maestro don Antonio 
F. Reppetto. 

4—Se manda librar orden de pago a 
favor de la Dirección de Contabilidad y 
Tesorería del Ministerio de Obras Públi- 
cas por la cantidad de $ 212.50, importe 
¿de gastos de viaje y sueldos Ccorrespon- 
dientes al sobrestánte de las obras “Es- 
cuelas rurales números 15 y 38” de Ro- 
Cha. . 

5—Idem ídem por la suma de $ 15.00 
bor concepto de gastos de traslado del 
oficial albañil don Mauricio Carli, que va 
a prestar servicios en -obras que se cons- 
truyen .en varios edificios escolares de 
Rocha.  * : 

6-—Se manda librar orden de pago a 
¡ favor de la Dirección de Contabilidad y 


2—Escuela Naval -— Solicita el. cambio Tesorería del Ministerio de Obras Públi- 
de la. cocina.-—Informe la Intendencia Ge-, Cas por la suma de $ 80.00, importe del 
neral del Ejército y la Armada. haber que le corresponde percibir al so- 

3—-Batallón de Infantería número T—; brestante de la obra “Escuela de 2.0 gra- 
Solicita premio de constancia para el sol-; do número 30 de la villa del Cerro”. 
dado Pedro Quintana.—Vuelva al Estado! 7—Idem ídem por la suma de $ 80.00 


Mayor del Ejército. o 
4——Crocker y Cía.—Permiso:para remi- 
tir a Rocha tres cajones de dinamita.— 
Concedido. . . 
5—Escuela Militar de Aviación—Comu- 
nica que ha recibido del hangar cons- 
truído por “Construcciones Militares”.— 
Archívese, o i 
6—Estado Mayor del Ejército—Comu- 
nica que fué expedido certificado de pre- 
. Mmio de constancia al ex soldado Leonardo 
.López.—Pase a la Contaduría General de 
la Nación. 
. T—Estado Mayor del Ejército—Comu- 
nica la libertad del cabo Olivier Sambucet- 
't1.—Archívese. . : 
8—Blanca Rosa Valiente, pensionista 
militar—Solicita acrecimiento de pensión. 
—Vista al Fiscal de Gobierno de 1l.er 
turno. " - 
Al Ministerio de Hacienda pasan las si- 
guientes liquidaciones para que libre or- 
den de pago: . . : 
9-—Número 12741 por $ 21.25 a fa 
de Liborio Virriel. . 
10—Número 12744 por $ 99.50 a favor 
de Caja de Pensiones Militares. 
11--—Número 12739 por $ 59.50 a favor 
de Eusebio Martínez. 
12-—Número 12745 por $ 838.10 a, fa- 
vor del ex soldado Eufemio Salguero. -. 
13— Número 12742 por $ 116.40 a fa- 
vor del 2.0 teniente Arturo Roselló. : 
14-—Número 12743 por $ 1.40 a favor 
del soldado Ernesto Aguirre. : 
15—Número 12731 por $:40.81 a favor 
de la Dirección de la Armada. 
16—Número 12730 por $ 10.33 a favor 
del soldado Francisco Alonso. : 
17—Juzgado Militar de 2.0 turno-—Re- 
míte una solicitud sobre liquidación de 


vor 


haberes del 'auxiliar. Ignacio Echagie.— 


Vista al interesado. 


a La Secretaria, 


: | po 


r concepto de haberes correspondientes 
: al sobrestante de la obra “Escuela de 2.0 
' grado número 48 de la Capital”. . 
$-—Se confirma la resolución del Con 
sejo de Enseñanza Primaria y Normal 
¿que declaró cesante all señor Roberto Li- 
:buori en el cargo de dentista escolar ht- 
norario, o 
'9—Se declara la asignación anual que 
¿le corresponde percibirta la jubilada es- 
colar doña Elvira Silva de Suárez. 
10—JIdem- ídem a la jubilada escolar 
¡ doña Juana Sanguinetti. . 
11—Idem ídem a doña María Luisa 
Forcheri. o 
12—Se autoriza a la Dirección del Mu- 
seo de Bellas Artes para invertir la suma 
de $ 180.00 en la adquisición de uni- 
¡formes para porteros y guardianes. 
| -13—Se manda librar orden de pago 
¡por la suma de $-23.94 a favor del Con: 
lsejo de Enseñanza Primaria y Normal por 
| concepto de huberes correspondientes al 
profesor de Modelado don Víctor Chi" 
coni. ] . : 
14-—Se concede 'al. señor Fernando L. 
Estévez el beneficio de acumular los suel- 
dos correspondientes a los cargos que 
¡ desempeña. . - 
15—Se autoriza a la Secretaría del Mi- 


rar hasta la suma de $. 45.00 por con- 
cepto de la adquisición de útiles de ofi 
cina. 

16—$Se auútoriza a: la Dirección de Ar- 


, [as de - Instrucción Pública: para gi. 


jquitectura del Ministerio de Obras Pú- 


blicas para proceder a la venta de mate- 
riales viejos procedentes de la demoli- 
ción del edificio que. ocunaba la Direc- 
ción del Rezistro de Estado Civil 
' 17——Se acepta la propuesta de los se- 
ñores A-duino Hnos. para la impresión 
de cuatro mil ejemblares del calendario 
oficial para 1922. 
18—Se refuerza rubro 


el. “Avisos, 


PARADO 


DEL 


alumbrado, etc.” del Consejo de Ense- 
fianza Primaria y Normal. 

19—Se manda librar orden de pago a 
favor del Consejo de Enseñanza Prima- 
ria y Normal por la suma de $ 251.20, 
destinada a abonar cuentas pendientes de 
la Comisión de Instrucción Primaria de 
Florida. - . 

20—Se aprueba la prórroga de licen- 
cia otorgada por el Consejo de Enseñan= 
za Primaria y Normal al auxiliar don 
Santiago Cozzano y se aceptan las pro- 
mociones propuestas, 

21—Mensaje a la Excelentísima Alta 
Corte de Justicia acusando recibo a los 
suyos relativos a la libertad anticipada 
de varios penados. ! : 
.22—Idem fdem relativo al movimiento 
de empleados habido en el Juzgado de 
Instrucción de l.er turno. : / 

23—Idem ídem remitiendo el informe 
de la Oficina Nacional de Trabajo sobre 
incumplimiento de la ley de Accidentes 
del trabajo. 

24—ldem ídem tramscribiéndole la ley 
que refuerza los rubros “Gastos de of. 
cina” y “Alumbrado y limpieza” en varios 
Juzgados. Ls . 

25—Idem idem acusando recibo al su- 
yo relativo a los magistrados que han de 
¡actuar durante la feria mayor. 

26—Se manda librar orden de pago 
a favor de la Dirección de Contabilidad 
y Tesorería del Ministerio de Obras Pú- 
blicas por la suma de $ 30.00 por. con 
cepto de gastos de traslado del dibujante 
proyectista de la repartición a Nueva 
Palmira. 

27—Se declara que la suma de pe- 
sos 18,000.00 depositada en el Ministe» 
rio de Obras Públicas por resolución dej 
27 de Febrero de 1919 se destina a la 
reconstrucción de edificios escolares de 
Cuchilla Pereyra (Montevideo) y Colonia 
Cosmoplita (Colonia). . 

283—Nómbrase a don Enrique Balpar- 
da Piñeyrúa Inspector del Consejo de Pa- 
tronato de Delincuentes y Menores. 

29—Deereto designando Fiscal de 


ria, , 
TRAMITE. 


Fe. 
A la Contaduría General — Nota del 
| 


La Secretaría. ¡ 


j 


—-p 


Consejo Nacional de Enseñanza Primaria 
y Normal relacionada con la licencia con- 
cedida al portero don.S. Pastorino. 

—Nota del Archivo General Adminis- 
trativo sobre impresión del tomo Xi de 
la revista. . : 

—Nota del Ministerio de Obras Públi- 
cas comunicando la toma de posesión del 
puesto de sobrestante de la obra en el 
pabellón de pasajeros por el señór R. Fa- 
jardo. e : 

—Expediente relativo a: la Cconstrue- 
ción de un edificio para sede de las es- 
¡Guelas de 2.0 grado números 3 y. 4 de 
Lazcano (Rocha). 

-—Notas de la Dirección de Arquitettu- 
ra relativas a la inspección de las esene- 
las de 2.0 grado números 39 y 10 de Co- 
¡lonia y 2.0 grado húmero 8 de Rocha. 

—Expediente de jubilación de la maes- 
tra señorita Dominga Irigaray. 

—Al Consejo Naciona! de 
¡Primaria y Normal—Antecede 
aumento del alquiler del edifñici 
pa la escuela de 1. 
Montevideo, a 
—Expediente relativo a la desocupa- 


Enseñanza 
ntes sobre 
o que ocu- 
er grado.número 30 de 


6) 
' 


892 


ción del edificio anexo al lecai de la es- 
cuela de 2/0 grado número 7 de Salto. 

-—Al Ministerio de Obras Públicas — 
Antecedentes relacionados con la cons- 
trucción de un pozo en la escuela de 2.0 
grado número 53 de Montevideo. . 

—Al Fiscal de Gobierno de 1.er.turno 
—Expediente sobre aumento de jubila- 
sión inteiado por la señora Carolina Y. de 
Amorín. 

—Antecedentes .relativos a la. venta de 
le propiedad escolar que ocupó la escuela 
mixta número 8 de Maldonado. 

—A lv Contaduría General —Expedien- 
te relativo a la reclamación, de haberes 
promovida par la. maestra señora Adela 
Z. de Elgarresta. 

—A la Contaduría. Gener val — Antece- 
dentes relacionados. con el desagote del 
pozo negro del local ocupado por la es- 
cuela de: 2.0. grado número. 55 de Mon- 
tevideo. * 

—Cuentas del. Ferrocarril Central del 
Uruguay por pasajes y fletes de cargas 
expedidos en Octubre próximo tasado. 

-——Antecedentes relativos 2 una suma 
adeudada con motivo de la: construcción 
del. edificio para la escuela rufil. número 
35 del Departamento de Florida. 

—HExpedientillo sobre pago de la asig- 
nación que por concepto de alquiler se 
adeuda al propietario de la casa ocupada 
por" la escuela :rúral que funciona en Cos- 
ta. de Santa Lucía, Departamento- de Ca- 
'hélones. ** 

—«Gestión de la. maestra señora Lucía 
C. Manzini.sóbre- pagó de gastos con mo- 
tivo de su traslado a la escuela rural nú- 
meró 63 del Departamento de Canelones 

— Idem ídem del muestro señor Juan 
J. Sabatino “sobre cobro de haberes. 

-—Expediente relacionado con el: trasla- 
do de la: escuela rural número 25 del pa- 
raje. denominado Paso del Parque al lla- 


t 
¡ 


mado Zanjo del Tigre, en el Departamen- 


to de Salto. 

'—Se manda archivar—Antecedentes r2- 
lacionados con el cultivo del gusano de 
seda en la República. 

—-—Al Ministerio de Obras Públicas — 
Expediente relativo a las obras de repa- 
ración a efectuarse en el edificio del Ins- 
tituto Normal de Señoritas. 


* 


Relación de las cartas. “de ciudadanía fir- 
madas por el. Consejo Nacional de Ad- 
ministración con: fedha 27 de. Diciem- 
bre de 1921. 


José Herbón, español. . 
brasi- 


Juveniano Carneiro Fontoufa, 
leño. 

Fernando Nicolás Duchaussoy, argen- 
tino.. : 


Teófilo Lara Asacarza, español. 
José García Ordóñez, español. 
Mariano Anibale, italiano. 
¿Antonio Stasi, italiano.. 

Luis, Pandiani, italiano. 

Josó R:. López, español. 

Pablo Sukovsky, ruso. 

Abel Teuliere, francés. 

¡Ramón Riera Danés, español. 
¿Antonio Armisen,' español. * 
Procopio. Fabila, brasileño. 
Bosco Alaguich, montenegrino. 
Esteban' Pontet, italiano. 
Salomón Favat, italiano. 
Pedro Dellasopa, argentino. 
¡Eusebio Balboa, español. 

José María Catalano, argentino. 
Constante Freire, español. ' ' 
*"Pomás Delgado, español. 
Francisco A. Pino, español. 
Manuel, Babugiia, argentino. 
Leonardo Pintos, italiano. ' 
Jorge Tomás, sirio. 

Juan Lorenzo larza, español. 
Francisco: Mendiberry; españo! 
Víctor Pianchón, italiano. 
Alejandro, Michel, griego. 
¡Garlos. Camba, griego. 

Jorge Bertolino, italiano. 


"Angel 


Justino 


' Justino Villegas, 


¡Rafael Alves,. 


mentos debe 
timbre de Biblioteca. 
—Pasa en vista al Fiscal de Gobierno 
de 2.0 turno .el, expediente caratulado 
“Procedimiento para Tevestir 


mos de cabeza de los vástagos de fósforos 
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Bartolo Fostci, italiano, 

José B. 4ssan Ale, turco. - 
Enrique Alí, turco. 

José Felí, árabe. - 
Ernesto Garibotti, italiano. 
Lucio Carlos CUbarlier, francés. 
Ernesto Susmit, italiano. 
Domingo D'Andrea, italiano. 
Luis Guarino, italiano. 
Pascual Goggl, italiano. 
Fornando Rey Azonardo, 
Francisco Sorrentino, italiano. 
Andrés Carrano, argentino. 
Francisco Guarino, italiano 
Elías J. Resvane, sirio. 


españel 


Claudino Fernández García, español. 


Félix Inxausti, español. 

Pardo Perarzini, italiano.. 
Domingo Spina, italiano. * 
Laudelino Barboza, bras ileño. 

José Antón, brasileño. 

Muttolini, italiano. 

¡Manuel Alves da Silva, portugués. 
Joaquín Acevedo, argentino. 
Manuel Da Silva, brasileño. 


“Pedro A. Bruny, español. 


Pablo Ugolini, italiano. 

Juan Carlos da Silva, brasiieño. 
Pedro Méndez, brasileño. 
Amuedo, brasileño. 
Firmo Muniz, brasileño. 

Gino Alfredo Zardi, italiano.” 
Porfirio Benites, brasileño. 
Antonio Sosa Bueno, brasileño. 
Paulino Jacinto Gómez, brasileño. 
Genuario José Correa, 'brasileño, 
Ramón Suárez, brasileño. : 


- Julio Revis, brasileño. 


José Tonna, italiano. 


Pedro Regalado Romero, argentino, 


Juan B. Llorca, español. 
Justiniano Larronda, brasileño. 
erngentino. 
José Paz (hijo), brasileño. - 
Justo: Molina, argentino. 
Faustino Moraes, brasileño. i 
Rafael Rodríguez, brasileño. 
Dinarte Suárez, brasileño. 
Desiderio Silveira, brasileño. 
Antonio Rodríguez, argentino. 
Oviáio Barboza Núñez, brasileño. 
Francisco Villaba, brasileño. 
Ricardo Calo, español. 

Manuel: Pintos, brasileño. 

José Basualdo, brasileño. 

Juan Suárez, brasileño. 
Ramón Ferreira, brasileño, 
brasileño. 

Máximo Quintana, argentino. 
Francisco López, brasileño. 
Melitón Ferreira, brasileño. 
Fermín Segueira, brasileño. 
Vital Naón, otomano. 

José Maria Coto, español. 
Basilio Desiderio Correa, brasileño. 
José Vergara, brasileño. 


Franquilín Campos, brasileño, 


Ramón Rodríguez, español. 

Luis Elefante, argentino. 

Manuel A. Óntega (hijo), español. 
¡Manuel Assimalkos, ' griego. 


- Manuel Bello, argentino. 


José Trimarco, argentino. 
Enrique C. González, español. 
Pedro José Cagnoni, italiano. > 


La Secretaría. 


Ministerio de Industrias 


TRAMITE 


Pasa en vista al señor Fiscal de Gobier- 
no de l.er turno un escrito del señor En- 
rique Brusco relacionado con la idisposi- |" 
ción que exige que cada foja de copia en 
sellado de poderes u otra clase de, docu- 
ser acompañada por, un 


los 


extre- 


Diciembre 28 de 1921 


de carión, con. una caspa de parafina y de 
estearina, y en general, de materia ilumi- 
nante por combustión, (e Juan B..Col- 
telta. : 

“—Se accede a lo solicitado por los se- 
ñores Ferrari y González en el expediente 
de la marca “Las: Novedades”, número 
11045. 

-—Pasa a la. inspección de Policía Sani- 
taria Animal el expediente caratulado 
“Procedimiento para conservar carne 
fresca cruda”, del señor Georg Schabel, 

— Vista por diez días a los señores En- 
rique Tudó y Cía. en el .expediente cara- 
tulado “Programa Paragón”. 

— Vista por noventa días en los siguien- 
tes. expedientes carátulados: “Viana y Ro- 
dríguez, S. en C.”, de la Razón Viana y 
Rodríguez, S. en C. “Obak”, de la Liggett 
y Myers Tobacco Company. : 

—Pasan a informe de la Inspección de 
Minas «e Industrias los siguientes expe- 
dientes caratulados: “Caños para bu- 
ques”, de Enrique Romero, “Soporte pa: 
ra mosqueteros denominado Carzolio”, de 
Juan Pedro Carzolio. “Nuevo sistema de 
edificación”, de Alberto Klein, “Una pe- 
chera para animales de tiro”, de Miguel 
Lauria. “Un cartón económico”, de Juan 
V. Coltella. “Aparato para pasar por un 
baño el cartón destinado a ser cortado en 
hilo para fabricar vástago para fósforos”, 
del mismo.. “Nuevo aparato para la fabri- 
«cación de sulfuro de carbono”, de Juan 
García Báez. 

—Un escrito del señor Juan B. Colte- 
lla relacionado con la solicitud de privi- 
legio “Tratamiento del cartón para fabri- 
car vástagos de fósforos” 


Marcas de fábrica y de comercio cuyo re- 


o. gistro se autoriza 
“The Victory”, de los señores Villar y 
Livio, de Montevideo. 


“La Torino”, de los señores Gallo, 
Mezzano y Cía., de Montevideo. 
. “Horniman's pure cocoa”, de la W. H. 
y F.J, Hornimans y Cía. Limited, de In- 
glaterra. 

“El Aficionado”, 
Mezzano y Cía., 


de los señores Gadlo, 
«de Montevideo. 

“Z. Z. 2, de los señores Dominion, 
Gatti y Cía., de Montevideo. 

“Nevalina”, de Jos señores Ramón Ba- 
rreira e Hijos, de Montevideo. e 


“Tameco”, de .los mismos. 
“Vulcanite”, de. la. The Vulcanite Roo» 
me Company, de "Estados Unidos de 
América. : : “ o 
“Demonio”, de los señores Guillermo 
Johnston y Cía., de Buenos Aires. 
“Christy London”, de los señores 


Christy y Company Limited. 
“Russel”, de la señora Mariana Jan- 
gurdo, ide Montevideo. 

“Fray Bentos”, de al Liebig's Extract. 
of Meat Co. Ltd., de Montevideo. . 
“Simba”, de J. y E. Askinson Ltad., de 

Iniglaterra y de Montevideo, 
“Tomandina”, de la The Chillington 
Tool Company Limited, de Inglaterra. 


Transferencias de marcas autorizadas 


“My W.”, de e. W. Simpson, a favor 
de la razón social * Mappinm y Webb Limi- 
teld; 

“Sartén”, de Manuel Martínez y Cía., 
a favor del señor Luis Borsari (hijo). 

“Naftalan”, del señor Arturo O. Diesel, 
a favor del señor Schmidt y “Schmidt a 


favor de la The Texas Company. 


La Secretaría, 


roo 


- "Ministerio de Obras Públicas 


TRAMITE 


Se dispone el pago de los sueldos del 
sobrestante de.la obra del edificio para, 
oficinas públicas de la ciwdad: del Salto, ' 
don Guillermo Burton, correspondientes * 


Diciembre 23 de 1921 DIARIO OFICIAL 


8 los meses de Septiembre, Octubre y No-" pur El regorrido plotar E las últimas 24 
. oras ha sido de 12) ilómetros. Trias aguas 
viembre próximo pasados. ¡del estuario, en la costa oriental, se en- 


——A la Dirección de Saneamiento se T8-|cuentran a una altura inferior a tas bajas 
“mite el escrito de varios vecinos de Doio-| mareas ordinarias. 
res solicitando obras de saneamiento en|Da tos del Observatorio Central-Montevideo, 


esa localidad. a horas 
'. —Se pasa a informe de la Dirección or Ca 152,50. 1 97050 la int 
emperaturas: Normal, o9U; a ¡a ¿imtem- 
de Arquitectura el expediente relativo a 'perie, 29050; máxima, 28050; a la intempe- 
la construcAón de un pozo de fondo per-; rie, 30090 mínima  15%0; a la intempe- 
dido ea la escuela de segundo grado nú-¡rie, 1799, 
Vient o: Oeste, 44 kilómetros por hora. 


mero 53 de la Capital. 

' —A informe de la Dirección Puerto se! 
remite la nota de los Almacenes del Mi- 
«nisterio adjuntando las cuentas por ma-! 
teriales que ha comprado para esa Direc-;¡ 
ción durante el mes de Noviembre pró- 
ximo pasado. 


4 


Tensión del vapor de agua: 14.50. Hume- 
relativa, por ciento: 53.50, 
—Aguas del antepuerto: 


Allura de das aguas: 0 metro 45 sobre 


ro. 

Salinidad, gramos por mil, 12,25. 
Temperatura del agua: 2270, 

Estado del mar: poco agitado. 
—Vientos fuertes dej Sur con lluvias, 
—Pasa a informe de la Contaduría del'Hramiet Bazzano. 


¡E da: 


Ministerio la cuenta de la Compañía Uru-] 
guaya .de Cemento Portland, importante 
la suma de $ 410.40. : 

—Idem ídem ídem $ 655.50 por port- 
land suministrado para las obras en el 
'Asilo Dámaso Larrañaga. - 

—A informe de la Dirección Puerto de 

Montevideo pasa la cuenta de la Compá- 
ñía Anglo Mexican Petroleum, importan- 
te la suma de'$ 741.52. 
“ —Se remite a la Contaduría General 
de la Nación el presupuesto correspon- 
“diente a la Dirección de 'Ferrocarriles 
por el mes de Diciembre corriente. 

— Pasa a la Dirección de Arquitectura 
la nota de la Dirección de la Asistencia 
Pública Nacional relativa a Obras amplia- 
torias en el Asilo Piñeyro del Campo. 

Se concede vista a los señores Mann 
Georges y Cía. del informe recaido en su 
escrito solicitando el alquiler de dos cha- 
tas, 

' —Se autoriza para llamar nuevamente 
a licitación para la construcción de una 
carretera entre el Paso Real del arroyo 

Solis" Grande y el Pueblo de Pan de 
Azúcar, 


' 


—e concede vista al señor Jorge C; 


Robertson del informe recaído en su pro- 
Duesta de venta de equipos clorínizadores. 

—Se remiten a la Direcciór de Avalúos 
los expedientillos relativos a la expropia- 
ción de terrenos pertenecientes a la seño- 


ra Serafina Sardo de Sardo y señor Coñf-: 


rado Larraudi, necesarios para las obras 
de ampliación en el puerto de Paysandú. 
' —A la Contaduría General de la Na- 
ción se remite la nota de la Administra- 
“ción General de Faros dando cuenta que 
'ha depositado en el Banco de la Repúbli- 
ca la suma de $ 2.326.21, importe de lo 
recaudado en este puerto por concepto del 
“impuesto de faros durante los días 10 al 
:23 inclusive del presente mes. - 
—A la Asistencia Pública Nacional se 
femite la nota de la Dirección de Arqui- 
tectura relativa al pago de los sueldos co- 
rrespondientes a los meses de Octubre y 
“Noviembre próximo pasados del sobres- 
tante señor José S. Quiñones. 
* —Informado por la Dirección de Ar- 
“quitectura se remite al Ministerio de Ins- 
trucción Pública el expediente relativo a 
“reparaciones en el edificio de la escuela 
“de segundo grado número 10 del Salto, 
ten Belén. 


La Secretaría. o 


INFORMACIONES OFICIALES 


puerro 


A 


Instituto Meteorológico Nacional 


ESTADO DEL TIEMPO 


7 Día 27 de Diciembre de 1921 


“Las altas presiones atmosféricas se eñ- 
“cuentran en la parte Oeste y.Este del con- 
tinente y las bajas al Sudeste. 'Temiperatu- 
ras máximas y mínimas registradas: al Sur, 
28.50 y 15.80; al Sudeste, 23 y 16; al 
15; al Oeste, 28 y 18, y en la parte ten- 
tral, 29 15. Dominan vientos moúerados 
y algo fuertes del Oeste en el río de la 
Plata, del Norte en el río Uruguav, del 
Norte al Oeste en la costa del Atlántico 


Este, 
29 y 15; al Noreste, 30 y 19; al Norte, 27 y 


Registro de Hipotecas 
ANSCRIPTAS EN La 1. SECCIÓN 


Día 27 de Diciembre de 1921 


9.00 pesos, en cuenta corriente. 

1.500 pesos, ampliación. . 

609 pesos, ampliación. 

1.000 pesos al 7 por ciento anual, 

6,000 pesos, 
ciento anual, 


. INSCRIPTAS EN LA 2.2 SECCIÓN 
Día 27 de Diciembre de 1921 


4.409 pesos, al-7 por ciento anual. 
000 pesos, al 7 por ciento anual 
500 pesos, ai 7 por «ciento anual. 
2.000 pesos, al 7 por ciento anual. 
2.000 pesos, 24 7 por ciento anual. 
3.200 pesos, al 7 por ciento anual, * 


1 
8. 
2, 


Registro General de Ventas 
OPERACIONES PRACTICADAS 


Día 27 de Diciembre de 1921. 


10,390 pesos, casa en Ja calle Angel Floro 
Costa número (1514, de. 188 metros. 

2.528 pesos, casa en la calle Mariano So- 
ler múmero 27, de 292 metros. 


6.779 pesos, Chacra en el Departamento de 


Canelones, de 45 hectáreas. 
- 16.000 pesos, casa en la ciudad de Durazno, 
de 777 metros, 

5.500 pesos, casa en la calle Guaviyú nú- 
mero 29, de 260 metros. 

2.000 pesos, casa en la calle Constitución; 
número 2314, de 93 metros. 


11.550 pesos, casa en la calle Charrúa nú 


mero 1973, de 345 metros. 


6.000 pesos, casa en el Bulevar 
número 16567, de 193 mebros, 

1.069 pesos, terreno en el Reducto, de. 213 
metros.. : 


. Bolsa de Comercio 


OPERACIONES OFICIALES SOBEL DEUDAS PÚBLI- 
CAS Y TÍTULOS HIPOTECARIOS DEL Uzb- 


GUAY. 
j Diciembre. 27 de 1921. 
i.a rueda 
Deulda Interna 1916 
2.000 pesos, -para mañana, 95,00. 


Empréstito de' Conversión 


2.331 pesos 25 centésimos, para mañana, 


81.10. 
. Títulos Hipotecarios serie O 
besos, para mañana, 93.80. 
pesos, ídem ídem, 93.80. 
pesos, ídem Ídem, 93.80. 
> Títulos Hipotecarios serie 
pesos, para mañana, 90.60. 
pesos, ídem ídem, 90.60. 
Títulos Hipotecarios. seria 
pesos, para mañana, 90.30. 
Títulos Hipotecarios serie 
pesos, para mañana, 90.20. 
pesos, ídem Ídem, 90.20. 
pesos, Ídem ídem, 90:20. 
Títulos Hipotecarios serie 


pesos, para mañana, 89.90, 
pesos, idem Ídem, 89.90, 
pesos, ídem fidem, 89.90, 
pesos, ídem Ídem, 89.90. 
pesos, al contado, 82.80. 
Pesos, para mañana, 89.90. 


2a rueda 
Deuda Consolidada 


pesos, para mañana, 61.60. 
pesos, ídem. Ídem, 61.60. 
pesos, Idem ídem, 61.60, 
pesos, ídem ídem, 61,60. 
pesos, Ídem Idem, 61.60, 


Y 


a 8 pesos 50. centésimos por] 


Artigas |. 


593 


“pesos, 
pesos, 


ídom Idem, 61,60, 
ídem ídem, 61.60, 
pesas, Ídem ídem, 61.60. 
Desos, ídem ídem, 61.70. 
VO pesos, para fin de Enero-62. 10. 


Embpréstito de Conversión 


pesos, para mañana, 81.10. 

Desos 25 centésimos, ídem ídem, $1.10, 
pesos, ídem ídem, 81,10 

Pasos, ídem ídem, 81,10. 


Banco Popular 
38 acciones para mañana, 92.50, 
9 Cervecería Montevidezma. 
27 acciones para mañara, 120.00. 
Títulos” Hipotecarios serle (+ 


para mañana, 96.50. 
pesos, idem ídem, 97.00. : 


Títulos Hipotecarios serie R 


pesos, para mañana, 94.09. 
pesos, ídem ídem, 94.10, 


Títulos Hipotecarios serie S 
pesos, para. mañana, 90,60. 
Títulos Hipotecarios serie T 


10.000 pesos,” para mañana, 90.30, 
5.000 pesos, fúem ídem, 

5.100 pesos, Ídem fdem, 90.30. 
:2.000 pesos, “ídem táem, 90,30. 


Títulos Hipotecarios serie U 
pesos, para mañana, 90.20, 
Títulos Hipotecarios serie V 


Pesos, para "mañana, 89.90, 
besos, ídem ídem, 389.90, 
Pesos, para el 5 de Enero, 90.00. 


9.225 
3.730 


3.000 


Servicio de Correos 


LLEVAN VALIJA 


Para Buenos Aires: 
Vapor de las 19 — Ordinaria, Central, 
8.15; recomendada, Central, 17.45, 


Vapor de las 22, — Ordinaria, Central, 21; 

recomendada, Central 20, 30, 

¡Expedición de correspondencia para el 
interior 


Earra de Santa Lucía: a las 16. 
San José y Eciida Paullier: a las 18. 
Para Pando: a las 16. 

Para Nueva Palmira, Mercedes, Fray Ben- 
tos y Nuevo Berlía: a las 23, 

Para Maldonado, Rocha, Chuy y Castillos: 
todos los días, a as 8, ? 
«Para San Ramón, a las 15 y 30. - 
y ara José Batlle: y Ordóñez y Sarandí del 
Yi: a las 22, 

Para Río Negro y P. del Carmen (por Du- 
razm0o): a las 23 

Para Rivera, Cuñapira, Corrales, Santa Er- 
pestina y Paso Lapuente del Yaguarón, a 
Para el Salto: a las 21. 
¡Para Colonia, Conchillas, 
Carmelo: a las 18. 


Para 
Para 


Martín Chico y 


Expedición : de correspondencia para el 
exterior (Vía. terrestre) 


Para la Argentina (Gualeguaychú 
Fray Bentos: a las 23. ( guey »> 
Para el Brasil (Uruguaya), 
mento, Bagé, Río Grande, 
Pelotas, vía Rivera: 
.Para el Brasil 
cha: a las 23. 


vía 


Itaquí, Libra- 
Porto Alegre y 
a las 18, 

(Santa Victoria), vía Ro- 


Defunciones registradas en la Administra» 
ción y Receptoría G. de Cementerios 


Día 2 de Diciembre de 1921 


Luisa Giannarelli  Bemedetti, oriental, 
años, soltera, Constituyente 1631. 

Domingo Marohesano, italiano, 
soltero, Hospital Italiano. 

Irene Perfetti, italiana, 
Hospital Vilardebó. 

Rosa Segredo, Hospital Vilardebó. 


40 
70 años, 


70 años, soliera, 


Guillermo Pérez, -oriental, 38 años, solle- 
ro, Hospital Maciel. l 

Domingo Loccasso, italiano, 713 años, cas 
sado, Dacá_ 2039, 

Eulogia L. de López, española, 56 años, 
viuda, General Prim 21, : 

Margarita Duarte, oriental, 1 año, Pran- 


cisco Labandeira sin número, 
Ambrosio Portela, oriental, 
ro, Hospital Fermín Ferreira. 
Juan Portugó, oriental, 21 años, 
Eoiwspital Fermín Ferreira. ] 
Cecilia Cardozo, oriental, 
Pia Fermán Ferreira, 


365 años, solte- 


soltero, 


15 años, soltera, 


Elvira Corcorán, oriental, 34 años, «solte- 
¡ra, 8 de Octubre 275, - 
Victoria Pean de Bottini, argentina. 55 


años, casada, Juan José Arteaga 37. 


IMPRENTA NACIONAL 
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DIARIO OFICIAL= Diciembre 28 de 1921 


HONORABLE CÁMARA DE REPRESENTANTES 


SESION ORDINARIA 


14 DE 


PRESIDENCIA DEL DOCTOR JOSE F. ARIAS 


(Con asistencia del señor Ministro de Obras Públicas, arquitecto don Humberto Pittamiglio) 


DE SESIONES. 


991 


1324 


Y 


A Continuación. — Véase el número 4739, Poder Legislativo, página 990) 


' Señor Machiñena -—— En el sumario ju- 


Señor - Presidente — El señor diputado 


dicial ni siquiera fué a declarar uno de;¡Dufour hace moción para que la Cámara 


los Almeida. 


se reuna a las nueve de'la.noche Para 


Señor Gilbert — Y el señor diputado, ocuparse de este asunto. 


Se valió de sus fueros parlamentarios pa- 


Se va a votar primero la moción del 


ra no querer declarar; de manera que no señor diputado Viera, 


debe estar muy interesado el señor dipu- 
tado en aclarar la verdad de los sucesos. 
—(Murmullos e interrupciones). — (Sue- 
na la campana de orden). 

Señor Presidente — La Mesa ruega a 
los señores diputados que permitan votar 
la moción del señor diputado Viera si 
así lo desean. 

Se va a votar la moción. formulada por 
el señor diputado Viera para que se pro- 
Trogue el término destinado a cuestiones 
previas hasta terminar con este inciden- 
te y hasta que hagan uso de la palabra 
los diputados que ya la han solicitado, 
que son los señores “Buero, Bacigalupi 

y Mañé. 


Ñ Y Señor Colistro — Y el señor -diputa-| 


do Gilbert. 
' Señor Presiden¿e — Pero el señor di- 
putado Gilbert se va a ocupar de este 
asunto; se prorrogará el término destina- 
do a cuestiones previas hasta terminar 
con este asunto; de manera que el señor 
diputado Gilbert puede hablar. Los otros 
señores diputados -se van a ocupar de 
'otros asuntos. 

Señor Dufour—¿Está en discusión esa 
moción ? : 

Señor Presidente — Se va a-votar esa 
“moción si ningún diputado se opone a 
ello. . _ 

Señor Dufour — Yo no la voy a votar, 
eñor Presidente, porque vamos a perder 
el tiempo "lamentablemente. 

Señor Machiñena — Es claro! 
que lo maten al señor diputado es cuan-:' 
do va a haber razón en la Cámara vara; 
tratar asuntos de esta naturaleza! 

Señor Dufour — En cambio, voy a ha- 
cer ctra moción: para que a las nueve 
de la noche celebre sesión la Cámara pa- 
ra oOocuparsa exclusivamente - de este 
asunto, o 

Señor Viera — Vamos a ser breves; no 
se alarme tanto el señor diputado! 


El caía | 


Los señores por la afirmativa, en- pie. 

Treinta y dos señores representantes - 
por la afirmativa sobre sesenta, y uno en 
Sala. — (Negativa). 

Señor Viera — Aunque sea para el año ' 
que viene me oirán los señores diputados 
batllistas que no han querido votar. 

Señor Rodríguez Larreta (dón' Aure- 
Hano) -— "¿Cuántos se necesitan para vo- 
tar esta moción? 

Señor Presidente — Se necesitan dos 
tercios, señor diputado. 

Señor García Morales — A la verdad 
que después de las manifestaciones del: 
señor diputado Gilbert es razonable que;¡ 
la Cámara permita que se le conteste. 

Señor López Aguerre — El señor di- 
' putado Gilbert ha dicho que hemos he. 
cho una enorme plancha los que toma- 
mos intervención en aquel debate, y es 
necesario contestarle. 

: Señor García Morales — Es una acusa- 
ción personal que ha dirigido el señor. di- 
putado Gilbert desde su banta. 

Señor Presidente — Se va a votar la 
moción: del señor diputado Dufour para 
que se celebre sesión a las nueve de la 
¿hoche para ocuparse del asunto promo- 
'vido por el señor diputado Machiñena. 

¡Si se aprueba. 
| Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 


| 


A 


¿El señor diputado Machiñena desea 
continuar su discurso en la sesión espe: 
cial? 

Señor Machiñena — Yo voy: a conti- 
nuar ahora hasta que se termine el tiem- 
po destinado a las cuestiones previas. 

Señor Presidente — Faltan cinco mi- 
nutos. Si el señor diputado: desea conti- 


«¿nuar su discurso cn la sesión especial... 


¡ 


Señor Machiñena — Perfectamente. 
Señor Presidente — En ese caso, la Me- 


sa.da la palabra al señor diputado Buero 
para Ocuparse de otra cuestión. 


1 


5—Señor Buero — Entre los asuntos 
¿que integran la orden del día, se encuen- 
tra, figurando en sexto término, el refe- 
rente a ampliación y mejoras en el Hos- 
pital Militar Central, proyecto ya sancio- 
:nado por el Senado hace mucho tiempo e 
informado favorablemente por la unani- 
midad de los miembros de la Comisión 
de. Hacienda. 

- En ia sesión anterior se: pidió que el 

asunto que figura en quinto término hoy' 
figurara- antes del relativo a jubilaciones - 
de empleados de Bancos. Así que entien- 

do que la colucación que se le ha dado 

hoy en la orden del día al asunto rela- - 
¡tivo al Hospital Militar Central está mal 

dada; pero, aun cuando figure en quinto 

o en sexto. término, es lo cierto que en . 
la sesión de hoy no podría ser tratado, 

si no se le mejora la colocación en la or- - 
den del día. 

Es por entender que se trata de an 
asunto muy urgente, que no: va a dar Ju». 
gar a mayores discrepancias, y después. 
de haber consultado a algunos miembros 
del sector nacionalista, que voy a propo- 
ner que este asunto figure inmediatamen- 
te después del de Patentes de Giro para 
Montevideo. Ñ 

Señor García Morales —_ ¿Antes de. 
arrendamientos rurales? 

Señor Buero — Sí, señor, porque se: 
trata de un asunto que está terminado 
en el Senado, informado en idénticas con- 
diciones, que fué sancionado 'por- el Se- 
Lado, por la Comisión de Hacienda de la 
Cámara. De' manera que tiene ambiente 
favorable una proposición semejante, des- 
de el momento que evitaría la paraliza- 
ción . inmediata de los trabajos, porque 
con lo que dispone 'el -P. E. actualmente, 
ya no puede atender nuevas erogaciones 
para las nuevas construcciones, y como. 
se trata de un plan muy vasto y muy. 
interesante, y que los propios miembros 


' de la Comisión de Hacienda de la Cáma- 


ra ham tenido oportunidad de convencer- 


4 992 CAMARA DB REPRESENTANTES 
se de la magnitud de los trabajos conf Señor Presidente-—Entonces, no puedo 
una visita personal que se hizo a la ins-, darle la palabra, porque tendremos que 
titución, yo creo que se hace obra pá-¡entrar a la orden del día. : 
triótica obteniendo que este proyecto sea | Se va a votar la moción: del señor Co- 


sancionado antes de que iniciemos las va- sio. 
cacione parlamentarias. — (Apoyados). Señor Viera— Yo voy a oponerme a esa 
Por estas razones, y en atención a la¡moción, 


sencillez del asunto, es que yo propongo Señor Presidente—Debe votarse, porque 
que se establezca en tercer término enjes una moción previa, 
la orden del día, que es la del día de hoy,|: Señor Viera—Pero, señor Presidente: 
puesto que en la sesión próxima debemos |yo voy e oponerme a esa moción, porque 
entrar en receso. . si no $e ha querido prorrogar por un 
Dejo formulada la moción en ese sen-!lasunto de mayor importancia, y' el propio 
tido. — (Apoyados). — (No apoyados).¡señor Cosio:no ha votado... 
Señor Presidente -—— Se va a votar la Señor Buero—Pero hemos votado una 
moción del señor diputado. sesión especial. . . : 
Si se aprueba. Señor Viera—... cuando hice moción 
¡Los señores por la, afirmativa, en pie.¡ comprendiendo todos los casos. 
Señor Aramengdiía—Pido la palabra. | - Un señor representante-—Ya ha pasado 
Señor Presidente-—Tiene la palabra el la hora. 
señor Giputado. . : Señor Ghigliani—Hago moción para que 
Señor Aramendía-——Yo voy a votar la'se pase a la orden del día. 
moción del señor diputado Buero por tra-! Señor Presidjente—Se va a entrar a la 
tarse de un asuñto de fácil resolución:'orden del día. " 
es la autorización al Banco de Seguros; Señor Buero—Entonces, que se prorro- 


4 


Sesión del 14 de Diciembre. de 1921 


¡que gozaban' los profesionales desde su 
; graduación. Esta exoneración de patente 
| corresponde por lo siguiente: porgue la 
¡ Dirección de Impuestos entendió que este 
impuesto debía percibirse en la forma de 
timbre, como se haze para las demás 
profesiones. - Por -congiguiente, como se. 
propone su supresión, no «corresponde la. 
lectura. : 

El inciso 29 del artículo 1.0 está en 
las mismas condiciones. Este inciso Ssu- 
primía la exoneración de la patente a las 
agencias de lotería; pero por el mismo 
provscto del P. E. se hace figurar este 
inciso en el inciso Y.o del artículo 4.0, 
que es donde corresponde. y 
- Ahora, ida Comisión ha aceptado una 
enmienda formulada em sesiones anterio- 
res, correspondiente al artículo 1.0, -por 
pel señor diputado Amighetti. Esta en- 
¡ mienda se refiere a lo siguiente: el señor 
¡diputado proponía que se incorporara a, 
¡la ley de Patentes de Giro la ley de 5, 
de Julio de 1918 que exoneraba del pago * 
'de timbre a los abogados, tasadores y 


para hacer un préstamo a la Comisión del gue el' término para tratar cuestiones pre- escribanos del Banco Hipotecario. La Co- 
Hospital Militar, a fin de terminar las vias, hasta que se procilame la votación; misión entiende "que el señor diputado. 


"tiene sanción del Senado... 


obras; en el fondo es eso. Así que yo YOy; del otro asunto, que se votó y no se pro-, 

a votar la moción.—(Apoyados). Í clamó la: votación. — ' | 
Señor Muñoz Zeballos——Pido la palabra. Señor Presidente—No se proclamó, por-' 
Señor Presidente—Tiene ta palabra elique no:se había dado el punto por suñ- 

señor diputado. cientemente discutido, y en el momento; 
Señor Muñoz Zeballos—Yo me voy a'en que se iba .a votar pidió la palabra 

oponer a esa preferencia, porque no es;un señor diputado. A 

posible que posterguemos una vez más el] Señor Buero—Pido que al solo efecto 

asunto sobre arrendamientos rurales. Si de votar ese asunto se prorrogue el tér- 

vamos a proponer -que nuevas cuestione mino para tratar cuestiones previas. 

se traten con prelación a ella, no termi-¡ Señor Viera — Ya se pasó la hora. 

naremos hoy. . . | Señor Mibelli—Ya pasó el término; que 
Señor Buero—Es por la indole muy €s-¡se cumpla el Reglamento: 

pecial.y característica del asunto, que ya . : 


Señor Muñoz Zeballos—Pero ya estamos|¡ U—Señor Presidente—Se va a entrar a 
curados... : la orden del día. . 

Señor Bucro—... que son obras ini-i El primer asunto que figura en la or- 
ciadas y Habrá que paralizar a la espera den del día de la presente sesión es la! 
de la sanción de esta ley, y ahora no, elección de miembros que compondrán la i 


podría efectuarse sino en el período pró- Comisión Permanente, De acuerdo con la 
ximo. * - : : . ¡costumbre establecida, los señores Seerg-: 
Señor Muñoz Zeballcs—Propongo. que' tarios recogerán las balotas de los seño-; 


se trate en-.la sesión de la noche. ¡res diputados y al terminar la sesión de; 

Señor Buero—Pero la sesión de la no-- hoy se dará cuenta del resultado de la, 
che. va a ser íntegramente invertida en la! elección. : ¡ 
discusión de este asunto de Tacuarembó.j. 

Señor Muñoz Zeballos—Que se prorro-i- na . | 
gue después por media hora para tratar) , 4—Continúa la orden del día con laj 
este asunto. ¡ discusión particular de la ley de, Patentes; 

Señor Viera—La culpa no' es nuestra, | Le Giro para el Departamento de Monte-| 


: : Se, Ñ ideo. Deben ser puestas en discusión las 
sino. de la bancada batllista, que ha tira- vie . a í 
do" la” primera piedra. modificaciones propuestas por el P. E. y! 


Señor Buero—Yo aceptaría la moción o ame opa. ] 
del señor Muñoz Zeballos siempre que sej, or Bianco Acevedo—tido la 
pusiera, én primer término en la sesión¡% q. aci . 
de la noche, y ási aseguraría nuestra cons! da IA RRA la palabra el 
currenciz, que es de lo que tiene dudasj m a : . 

$ 1 a | Señor Blanco- Acevedo-—Entiendo que 
Í 


pala- 


el:señor diputado: 


Amighetti tiene razón, y que esa ley, es- 
tando vigente, debe ser incorporada a la 
de Patentés de Giro. Esto, en cuanto al 
artícuio 1.0, señor Presidente. 

Señor Presidente — Léase el inciso 
aditivo que propone el señor diputado 
Amighetti.: : 

(Se lee): : 

“El senor representante Amighetti pro- 
pone que se establezca la exoneración del 
pago de timbres a los abogados, tasado- 
res y escribanos del Banco Hipotecario 
de ciñe habla la.ley de 5 de Julio de 
1918.” : 

Señor Amighetti — Pido la palabra. 


Señor Presidente — “Tiene la palabra 
el señor representante. . . 
Señor Amighetti — En lo que se re- 


fiere a este inciso, conviene aclarar que 
és extensivo a los procuradores del Ban- 
co Hipozecario, de acuerdo con la ley. 
Señor Blanco Acevedo — Se trata de 
una incorporación de una ley dictada co- 
rrespondiente a patentes. De manera que. 


llo que se incorpora a esta ley es la ley 


misma. La Cámara no hace sino ratificar . 
una ley por ella sancionada. .. 

Señor Presidente — ¿El señor diputa- 
do propone que se voten todos los artícu- 
los que no han sido motivo de modifica- 
ciones? E 


Señor Blanco Acevedo -— Que se vote . 
por inciso, porque los articulos son muy ** 
largos. . 


Señor Presidente — ¿Y después, que 
se voten los gue uo han sido modifica- 
dos? 

Señor Blanco Acevedo — No, se va a 


Soñor Muñoz Zeballos — En esa for- de acuerdo con las disposiciones reglar| votar en général todo en el orden en que 
ma, sí. o mentarias que se refieren El la discusión ; está. Vendría, pues, ahora, el artículo 
Señor Viera—Si se ha votado una se-| go ósta Paid leyes en la Cámara, noo. sida de aprobado este, tar de 
sión especial para la noche, parastratar; .. Ñ sino"  aquelas o eñor Presidente — Se va a votar de 
ese asunto, no-es posible intercalarle nin-. ciones que han sido objeto de mociones asuerdo con las indicaciones que hace el 
gún otro más.—(Murmullos). en Cámara o aquellas enmiendas que. hanjmiembro informante. . 
eN ” - sido promovidas por el P. E. Luego, pues, Los señores por la afirmativa, en pie. 
o . todas las disposiciones inherentes a lai-—(Afirmativa). 
Señor Cosio-—Pido la palabra para una ley misma que no estén en este caso no Léanse las modificaciones. 
moción de- orden. . deben ser motivo de discusión. Señor Blanco Acevedo — En el artícu- 
Señor Presidente—Tiene la palabra el Además, también de acuerdo con las|lo 3.0.hay una modificación. 
señor diputado. - | dispos:olones _ reglamentarias, considero| - Señor Presidente — Léase. 


Señor Cosio-——Hago moción para que se 
prorrogue el tiempo destinado. a tratar, 
cuestiones previas por diez m.nutos más,, 
en virtud de que este asunto no se solu-| 
ciona, y todavía quiere hacer uso de la 
palabra el señor Bacigalupi:y otros seño-¡ 
res diputados, y yo también he pedido la; 
palabra, para proponer una' pequeña pre-: 
ferencia. De manera que ereo que en diez 
minutos se terminará. - - 

Señor Presidente——Se va a votar... 

Señor Viera— Estaba en el uso de la pa-! 
labra. IN 

Señor Presidente—-Se va a votar la mo- 
ción: previa del señor Cosio. 

Señor Viera—Pido la palabra sobre eso, 
también. . 


que la discusión debe referirse únicamen- 
te a los incisos y no a los artículos en- 
teros, lo que porlongaría, sin necesidad, 
la discusión de la ley. 

En ese sentido, me parece que la Se- 
cretaría debería empezar por dar lectura 
al inciso 19 del artículo 1.0, que es el 
primer inciso cuya modificación se :pro- 
pone. : 

Señor Presidente — De acuerdo con la 
indicación del señor miembro informan- 
te, léase el inciso 19 del artículo 1.0... 

Señor Blanco Acevedo — ¿Me permite, 
señor Presidente?... o 

El inciso 19 se refiere a una supresión 
iniciada por el P. E, referente a la exo- 
aeración de patente, por dos años, de 


(Se les): . 

“Artículo 3,0 El P. E. equipara la pa- 
¡tente de los vendedores ambulantes en 
la lay de la Capital, al impuesto que le 
fija la ley de. Campaña.” 

Tiene la "palabra el 
Blanco Acevedo. - 

Señor Blanco Acevedo — Esta modiíi-- 
cación, señor Presidente, de los vendedo- 
¿res ambulantes, se refiere simplemente a 
una cuestión de orden de redacción. No ' 
hay absolutamientet modificación de nin- 
¿guna disposición de fondo; hay altera- 
ciones sólo en cuanto a los incisos. Es ne- 
'cesario votar el inciso... * o 

Señor Presidente — Se va a votar en 
¡la forma que lo indica la Comisión. 


señor diputado 
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fijar las patentes a esos Bancos se' tienc 


Si se aprueba. 
en cuenta el valor de las propiedades que 


Los señores por la afirmativa, en pie, 


—(Afirmativa).. administran ? ¡ 
Léase el artículo 4.0. Señor Blanco Acevedo — No, señor di-]. 
(Se lee): putado. Para los efectos de las patentes 


de los Bancos que administran propieda: 
des, la Dirección de Impuestos tiene en 
cuenta los informes'que le da. la Inspec 
ción de Bañcos a los efectos de la fija- 
ción del monto de la patente, no del va- 
lor de las propiedades, sino del giro dei 
Banco. 

Señor Presidente — Se va a votar el 
inciso S.0 del artículo 4.0 tal como lo 
aconseja la Comisión. 

Si se aprueba. 

Los señores por Ja afirmativa, en pie. 


“Inciso l.o. El P. E. propone una pa- 
tente fja para las agencias ¡de loteria.” 
. Señor Blanco Acevedo — Convendría] 
informar por incisos, señor Presidente. 

Señor Presidente — Puede hacerlo. 

Señor Blanco Acevedo — El inciso 1.0 
se refiere a que el P. E. propone una pa- 
tente de giro fija para las agencias de lo- 
tería, y la Comisión ha aceptado. 

En la ley anterior las agencias de lo- 
tería estaban exoneradas de la patente, 


y la Comisión ha creído, de acuerdo con Er : 
el P. E., que las agencias deben pagar ra 90 
una patente, y en ese sentido ha aceptado (Ss lee): a 


da modificación del P. E, 
Señor Presidente — Se va a votar el 
inciso 1.0 del artículo 4.0, tal como lo 


“Inciso 9.0 Corredores autorizados. de 
la Bolsa de Comercio, con o sin escrito- 


aconseja la Comisión. rio, 8.0.”. 

Si se' aprueba. Tiene la palabra el señor miembro in- 
Los señores por. la afirmativa, en pie. formante. 

— (Afirmativa). Señor Blanco Acevedo — Este inciso, 
Uéase el inciso 6.0. señor Presidente, también ha sido moti- 
(Se lee): “vo de discusión en la Comisión. Se tuvo 

en cuenta do siguiente: que' los «corredo- 


“Inciso 6.0 Barracas-de productos ga- 
naderos y agricolas, desde a 19 a la 32 
«categoría, (de $ 300 a $ 2.000), en vez 
de la 13 a 28, ($ 100 a $ 1. 000), que les 
fija la ley vigente” 

Tiene la palabra 
Blanco Acevedo. 


res autorizados de la Bolsa de Comercio, 
por la situación económica del país, no 
están en situación de «sufrir aumento en 
la patente. La diferencia es muy peque- 
ña. El proyecto del P. E. los calculaba 
en la 8.2 categoría, -vale decir: 50 pesos. 
oh n La Comisión lo reduce a la 3.a catego- 
cannor Blanco Acevedo la. pata modi] ría, estableciendo únicamente la patente 
la acepte. EP E eleva la categoría de| actual de la ley vigente, equivalente % 
120 pesos, es decir, subiendo una categoar 

la. patente de las barracas de productos j pia, de la 3.a pasa a la 4a, de 15. a 20 
ganaderos y agrícolas de la 19 a la SOS. 
categoría, y la Comisión deja el inciso ¡pe Señor Presidente — Se va a votar el 
tal como está en la ley actual, que es de inciso %o tal como lo aconseja la Co- 
la 13 a la 28 categoría, es decir, que dej misión. c : e 
acuendo * con el Ejecutivo, las patentes Si; se aprueba ( 
son de 300 a 2.000 pesos, y tal como e€s-| Los señores por 
tán ahora son de:100 a 1.000, —(Añermativa). 

Las, razones que ha tenido la Comisión Léase el inciso 19. 
para mantener la ley como está surgen (Se lee): _ ? 
del hecho. de que las barracas de pródue- NS o 
tos ganaderos pertenecen a un gremio “Inciso 12. Los comisionistas de gana- 
que la situación actual del país no do, de la 5.a a la 23. 
permite que sean aumentadas las paten- Tiene la palabra el señor miembro in- 
tes. de giro que pagaban hasta abora. formante. 
Es cuanto tenía que decir respecto a 
este inciso. j 

Señor Presidente — Se va a votar el 
inciso .tal como lo propone la Comisión. 

Si se aprueba. 

“Los señores por la añirmativa, 


A 


el señor diputado 


la afirmativa, en vie. 


mienda la Comisión ha mantenido, lo 
mismo que el P. E, la clasificación vi- 
gente, vale decir, la de la ley. actual. 
Entiende que' los. comisionistas de gana- 
do, al igual de los corredores, por las cir- 


en pie. 1 , 
: cunstancias por qué atraviesa el país, no 


—(Añrmativa). . ro : 
Léase el inciso 8.0. están. en condiciones de sufrir un aumen- 
«(Se lee): o to en la patente que tienen. Por lo tanto. 

Ta Comisión ha «mantenido la situación 


“Inciso 8:0 Bancos e instituciones de 
.trédito, sea cual sea, su denominación Uu 
objeto, desde la 32 a la 44. La disposi- 
ción. precedente no comprende a las s0- 
ciedades de socorros mutuos que tengan 
actualmente cajas de ahorro con fines 


de la 5a a 17a, equivalente, a 


25 pesos. 
Señor Presidente — Se va a votar. 
Sise aprueba el inciso 12 tal como lo 
aconseja la Comisión. 


l 
actual: 
| Los señores por la afirmativa, en pie. 


exclusivos de mutualidad y beneficencia”. ——(Afirmativa). 
Tiene la ¡palabra el señor diputado Léase el inciso 17. 
Blanco Acevedo. o (Se lee): 


“Inciso 17. Casas de baños con fines 


medicinales, O 
droterápicos y de aplicación de electrici- 


Señor Blanco Acevedo — Respecto de 
este inciso, señor Presidente, el diputado 
«Rossi presentó una modificación. Esa mo- 
dificación hace referencia a lo siguiente:!|.dad, desde, la $.a a la 13.a.” 
el diputado Rossi entendía que en los Mene. la. palabra el señor miembro in- 
¡Bancos que administraban propiedades: formante 
particulares debería ser aumentada la Señor Blanco Acevedo — Este es un 
'patente de giro correspondiente. La Co-| gremio nuevo. La Comisión de Hacienda 
«misión. trató de asesorarse a este respec-| na ha tenido que oponer reparo alguno 
to y ha sabido que las patentes para l0sja lo propuesto por el P. E. 

Bancos eran hechas de acuerdo con los Señor Presidente——Se va a votar el in- 
informes que daba'la Inspección de-Ban-|ciso 17 en la forma que lo aconseja la 
cos a la Dirección de Impuestos. En di-¡Comisión. 

chos informes de la Inspección de Bancos! Si se aprueba. 


están- incluídos los Bancos que adminis-| Los señores por la “afirmativa, en pie. 
tran propiedades particulares, estando ell-—(Afirmativa). 

capital calculado de tal modo que la Co- Léase el inciso 39. 

misión entendió que no correspondía. la| . (Se lee): 


“Inciso 39. Casas amuebladas, entre la 


$.a y la 17.a.” 
Tiene la palabra el señor miembro in- 


formante. 


fijación de una patente especial, porque 
ya la Dirección de Impuestos tenía en 
(£uenta ese antecedente. 

Señor Paseyro — Es decir que para! 


4 


señor Presidente, 
nido reparo en aceptarlo. ” 


Señor Blanco. Acevedo — En esta en-| 


sean” establecimientos hi. 


993 


Señor Blanco Acevedo—Ente aumento, 
la Comisión no ha te- 


Señor Presidente—Se va a votar. 
Si se aprueba el inciso tal como lo acon- 


seja la Comisión. 
Los señores por la afirmativa, .en píe. 
—(Afirmativa). : 


Léase el inciso 25. s 

(Se les): e 

“Inciso. 25: Casas para la venta de hexw 
lados, 2.0. Estas patentes se pagarán ín- 
tegramente en cualquier época del año. 
Los cafés y confiterías que hayan pagado 


_batente adicional de despacho de pebidas 


estarán exentos de esa patente especial.” 
Tiene la palabra el señor miembro in- 


| formante. 


Señor Blanco: Acevedo—Esta modifica-- 
ción se refiere únicamente a-:las casas pa- 
va la venta de helados. Resultaba que 
estas casas de helados como eran de esta- 
bliecimiento precario y únicamente por la 
temporada de "verano, si se les 'asignaba 
una patente altá generalmente no la paga- 


«pan, La Dirección de Impuestos rebajó la 
patente a los efectos de sifabono y la Co- 


misión de Hacienda lo entendió así, por 
io que acepta la: modificación promovida 


“por dicha Dirección. 


Señor Presidente—Se va a votar. 

Si se aprueba el inciso tal como lo 
aconseja la Comisión.” 

Los señores por la afirmativa, 
—-(Afirmativa). 

Léase el inciso 46. 

(Se lee): s 

“Inciso 46. Despachantes de Aduana, 
entre la 10.a y la 23.a.” : 


en pie. 


Tiene la- palabra el señor miembro in- 


formante. 

Señor Blanco Acevedo—Esta “modifica- 
ción, señor Presidente, la Comisión la 
acepta, lo mismo que la indicación del 
P. E, que se limita a reducir la cate- 
goría, de la 19.a a: la 31, aceptando que 
sea de la 10.a a la 23.a, en virtud de las 
mismas razones que se tuvieron en cuenta 
para disminuir las patentes anteriores, 
dada. la situación económica del país. 

Señor Presidente-——Se va a votar. 


'Si se aprueba el inciso tal como lo acon- 


seja la Comisión. 
Los señores per 

— (Afirmativa). 
“Léase el: inciso 62, 
(Se lee): 


la afirmativa, en pie. 


especulan sobre bienes inmuebles, de la 
17.a a la 23.a.” + 
Tiene la palabra el señor miembro in- 


formante. 
: Señor 

ción, señor Presidente, se refiere a un au- 
mento que el P. E. ha hecho' sobre esta 


“Tnciso 62. Empresas particulares que” 


Blanco -Acevedo—Esta modifica-' 


clase de gremios y la Comisidén acepta el: 


aumento. Estas empresas particulares que 
especulan sobre bienes inmuebles son ge- 
neralmente pequeños Bancos o casas simi- 
lares y entiende la Comisión que está bien 
el aumento que se ha promovido 
el P, E. Ñ 

Señor Secco Ma-—-Pido la palabra. 

Señor Presidenmte—Tiene la palabra el 
señor representante. 

Señor Secco Hia—Me parece que con- 
vendría aclarar el concepto del inciso: qué 
debe entenderse por especular en bienes 
inmuebles, Sin duda se referirá a los que 
compran y revenden por cuenta propia. 

Señor Blanco Acevedo—.En ese sentido 
lo ha entendido la Comisión. * 

¡Casualmente fué' motivo de conversa- 
ciones en la Comisión lo que acaba de 


por 


preguntar el señor diputado y se enten-* 


dió en esa forma: que seria por compra 
y. venta de propiedades. 

Señor Presidente—-Se va a votar el in- 
ciso. . 


Si se aprueba. 

¡Los señores por la .afirmativa, 
—(Afirmativa). 

"¡El inciso que sigue tiene una modifica- 


en pie. 


y 994 


ción que la Comisión informante deberá 
indicar el número que le corresponde. 

Señor Blanco Aceredo—Yo creo, señor 
Presidente, que es un detalle de ¡Secreta- 
ría, porque resulta. que €s08 dos incisos 
pertenecen a dos gremios nuevos: empre- 
sasí de cintas cinematográficas y escrito- 
rios de importación y exportación. Son 
dos gremios nuevos. 

(Se lee): ] 

**Inciso 68. Empresas o escritorios de 
alquiler de cintas cinematográficas, desde 
la 13.8% la 19a.” . : 

Señor Blanco Acevedo—La Comisión ba 
aceptado el criterio del P. E. "por cuanto 
se trata de gremios que hasta «hora no 
han sido gravados con patentes. Luego, 
pues, ha aceptado la categoría que ha 
puesto el P. E. 

Señor Presidente—Se va a votar, el in- 
ciso 68 en la forma que indica la Comi- 

sión. . 

Si se aprueba. 

Los ¡señores por la afirmativa, en pie. 
—-(Afirmativa). eN 

¡Léase el inciso :69. 

(Se lee): 


“Inciso 69. Empresas de tranvías a trac- 
ción eléctrica, 37.2.” , , 


¡En discusión. 

Señor Blanco Acevedo—En Cámara, se- 
fior Presidente, el señor diputado Rossi 
hizo una moción relativa al aumento “le 
la patente para las Empresas de tranvías. 
La Comisión ha entendido que pendiente 
de la discusión de la Cámara el estado 
financiero de: las compañías de tranvías, 
no correspondía en una ley de esta natu- 
váleza pronunciarse a ese respecto y por 
lo tanto aumentar las patentes de tran- 
vías: Mantiene la discusión actual de la 
ley que fija el monto de la patente en la 
36 categoría, por la ley vigente, y en la 
37 por la actual, que en los casos es igual: 
6.000 pesos. Ñ 


Mibeni — Pido la palabra. 

¡Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor representante. . 

Señor Mibelii — En virtud de los fun- 
damentos de la Comisión informante pa- 
ra no pronunciarse respecto de la pro- 
posición del: señor diputado Rossi, creo 
que es conveniente aplazar la resolución 
de este inciso para la sesión de mañana 
en que se tratará. en definitiva, según es- 
peramos, todos los referentes a tarifas 
tranviarias, y será. entonces Ja oportuni- 
dad de pronunciarse definitivamente Sso- 
bre ese punto y no hacerlo ahora, que 
seria beneficiar a una empresa sin espe- 
rar la oportunidad debida; que la Cáma- 
ra debe esperar. —- (Apoyados). 

Señor Blanco Acevedo -—— Yo creo, se- 
ñor Presidente, que las razones que adu- 
ce sel señor diputado Mibelli de ninguna 
manera justifican la proposición 'que ha- 
ce. Esta es una ley de carácter perma- 
uente, y la otra bey, aunque se vote por 
a Cámara. tendría que pasar al Senado 
y no puede postergarse la sanción de 
este asuitó, porque, sino, no Se cobrarán 
los impuestos. Por otra. parte, hay ur- 
gencia en hacerlo cuanto antes, ly si va- 
mos a esperar a que se discuta: toda la 
ley de aumento 'de tarifas tranviarias, 
quién - sabe" cuánto tiempo va a demorar 
su discusión, para saber cuál es la situa- 
ción económica de las empresas al efecto 
de fijar el monto de a patente 


Señor 


Por estas razones, la Comisión Mman- 
tiene el inciso tal ¡como está. 

Señor Martínez Trueba — Pido la pa- 
bra. . , j 

Señor Presidente — Tiene ta palabra 
el señor representante. o, 

Señor Martínez Trueba -— Yo voy" % 


apoyar la moción del señor diputado Mi- 
belli. Creo que, estando pendiente la dis- 
“cusión del proyecto de aumento de tari- 
fas tranviarias, conviene esperar a que 
ese asunto se liquide para que la Cámara 
resuelva qué criterio “ha de seguir en lo 


tenga que esperar a sancionar una 


— (Negativa). : 
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que respecta a las, patentes para esas em- 
presas. 


No creo que da suspensión del debate 


sobre este inciso nos obligue a suspender 
el estudio general de toda la ley. Pode- 
mos- continuar sancionando los artículos 
restantes del proyecto y suspender la 


consideración de este inciso hasta la se- 


sión de mañana. : 


Me parecería bien que sí da Cámara re- 
| suelve, 
proyecto que autoriza a las empresas A 
aumentar las tarifas tranviarias, me pa- 
recenía bien, repito, que ya que se les 
va a hacer (ese regalo de unos “cuantos 
centenares de miles de pesos, estas em- 
presas contribuyeram a los gastos gene- 
rales del país pagando una (patente ma- 


como no lo espero, aprobar el 


yor. Pero creo que sería razonable, 'tam- 


bién, si no se aprueba ese proyecto, que 
se ¿mantuviera lá patente. relativamente 


baja que pagan actualmente. 
Por estas consideraciones, 


tvanviarias, ¡hasta la sesión de mafiana. 


Señor Mibelli — Yo aceptó en todas 


sus partes las apreciaciones hechas por 
el señor diputado Martínez Trueba. 
Señor Blanco 


Trueba haciéndole conocer simplemente 


este detalle: gue si se posterga la consi- 


deración de teste inciso para otra sesión, 
mo sería sólo ¡para mañana, “sino que 
habría que esperar a que el Senado tam- 
bién se pronunciara isobre la cuestión, en 
CiÉyO. caso, probablemente, no se cobraria 
ninguna patente a los tranvías, y, real- 
mente, al final... 

Señor Martínez Tyueba ——> ¿Me per- 
mite?... La Sesión acordada para ma- 
ñiana, será de mañana; 
siempre habría tiempo para comunicar 
al Senado la sanción del proyecto. 

Señor Nieto Clavera — ¿Y «si el Sena- 
do no vota.el aumento de las taritas 
tranviarias? o ] : 

Señor Mibelii — Lo curioso es que se 
ley 
sabre el eje de los intereses de una em- 
presa. (Si es legítimo el capital que tie- 
nen las embpresas, hay que aplicar un 
gravamen más alto. Una patente de esa 
naturaleza hay que fimponerla, pese a 
quien pese. 


Señor Bazzurro—Es el criterio exacto. 


Señor Blanco Acevedo — Pero se trata 
de un aumento sobre la patente. 
Señor Presidente — Se va a votar. 


Si se suspende la consideración del in- 


ciso 6%, gue indica el señor diputado 


Martínez Trueba. o 
Los señores -por la afirmativa, en ¡ple. 


Se va a votar. 

Si ise aprueba el inciso 69' tal como lo 
aconseja la Comisión. 

Los señores por la afirmativa, eo pie: 
—(Afirmativa). : : 

Léase el ¡inciso 
" "(Se lee): o 
" “Inciso 71. Fábricas de licores y .be- 
bidas alcohólicas en general, desde la 28: 
ala 32” , - 

Señor Blanco acevedo -— La Comisión, 
señor ¡Presidente, ha mantenido, en este 
caso también, “la designación actual de la 
ley de patentes, Estaban «estas fábricas 
entre las categorías 23 a 30, en véz de 
la 28 a la 32,.y tel motivo que se tiene 
respecto a la rebaja de la patente a las 
fábricas de licores y bebidas alcohóbicas 
es un motivo general, el mismo princi- 
pio que ha guiado a la (Comisión para “to- 
das las rebajas que ha acordado, es de- 
cir, le situación actual del país. 

Señor Nieto Clavera — Yo creo que la 
proposición del P. H. es la. perfectamente 
razonable. 'A esta clase de industrias no 
tiene ningún interés el Estado en tenerles 
consideración, ¡y es justo que paguen un 
tributo todo lo más alto posible. La pa- 


' 


71. 


señor Pre- 
sidemte, yo haría moción para que se sus- 
pendiera la «consideración de este inciso, 
referente a las patentes de las empresas 


Acevedo — Yo: quería 
responderle al señor diputado Martínez 


de manera que 


| 
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tente ¡que proponía el P. E. era entre 
1.000 y 2.000 pesos, que es perfecta- 
mente razonable. : 

Se sabe que las fábricas de bebidas. 


aleohólicas dan grandes resultados. Lue- 


go, pues, estarían en condiciones de abo- 
nar una patente. grande. No: es cierto 
tampoco que a esta industria principal- 
mente afecte la situación económica por 
que atravesamos; no la “afecta absoluta- 
mente; por el contrario: creo que sea la. 
que menos sufra. ; 

En consecuencia, entiendo «que de- 
bía mantenerse la propuesta hecha por 
el P. E. 

_Señor Blanco Acevedo — Pido la pa». 
labra. . 

" Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor miembro informante. . 
Señor Blanco Acevedo — A fin de in- 


formar mejor a la Cámara, debo referir- 


me a un argumento que omití hacer cuan- 
do me referí a este inciso. La Comisión 
también pensó que esta modificación sé 
refiere más bien a disposiciones de Ca- 
rácter especial sobre represión del al- 
coholismo, no precisamente a cuestiones 
que tienen relación más bien con la ma- 
teria de Hacienda. Sobre esas cuestiones 
que se refieren a represión del alcoholis- 
mo la Comisión de Hacienda no puede 
entrar a dictaminar sobre si corresponde' 
o no corresponde la- mayor o menor di- 
fusión de las fábricas de bebidas alcohó- 
licas en el país. Por lo tanto, la Comisión 
entiende que esta es una cuestión que de- 
be ser motivo de un estudio especial o de 
una ley determinada, y que ella no está 
actualmente en condiciones de poder re-' 
solverla. : 

De ahí que mantiene la clasificación - 
actual del punto de vista económico, y 
no entrando a la faz social del asunto. 

Señor Paseyro — Desde el punto de 
vista económico también es discutible. 

"Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
mantiene la situación económica actual; 
no tiene por qué entrar al estudio de la 
faz social relativa a la represión del al- 
coholismo, que no es de su incumbencia; 
a tal punto que yo estaría de acuerdo con 
el señor diputado, pero la Comisión de Ha- 
cienda no lo estaría. r 

Señor Paseyro — Pero el P. E. propo- 
ne una patente elevada y la Comisión la 
rebaja, de manera que le hace una gra- 
cia especial a las fábricas de bebidas al- 
cohólicas. 

Señor Blanco Acevedo—-No es una gra- 
cia: especial, sino una situación de equi- 
dad, como la que hacemos con todos. — 


(Murmullos, interrupciones y diálogos) .— 


(Suena la campana de orden). 
Señor Presidente — Orden, señores «di- 
putados! . 


Señor Nieto Clavera — Yo insisto, se- 
ñior Presidente, en la propuesta que acabo 
de formular, porque las razones aducidas 
por el señor miembro informante no me 
convencen. El Parlamento nacional no 
tiene por qué desdoblarse, cuando se tra- 
ta de contemplar los intereses públicos. 
Esta cuestión de la fabricación de las be- 
bidas alcohólicas no debe siquiera discu- 
tirse y el Estado tiene positivo interés 
en combatir directa o indirectamente el 
fomento del alcoholismo. Luego, pues, si 
tenemos nosotros en esta oportunidad el 
medio de combatirlo, debemos hacerlo 
aunque sea en una forma indirecta. — 


(Murmullos). o 

Señor Presidente — (Agita la campa- 
nilla). — Un poco de silencio, señores 
diputados! 


" Señor Vidal -— ¿Me permite, señor di- 
putado Nieto Clavera? : 

La cuestión es saber si el elevar el 
impuesto a las bebidas alcohólicas es una 
forma eficaz de combatir el elcoholis- 
mo... . - : 

Señor Nieto Clavera — Por lo pronto 


el Estado no tiene más recurso para ha-. 


cerlo que ese, 


Señor Vidal — o porque quizá esa 
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élevación de patentes traiga por resultado | 
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dente: respecto a éste inciso la Comisión 


el que se fabriquen peor las bebidas en el; ha entendido que a esta patente que a- 


país, lo que sería más peligroso para la 
salud pública, Quiére decir que este. asun- 
to es una especialidad que no debe ser 


' motivo de debate al tratarse de una ley 


- social. 


- de las ideas que ya ha expresado el señor, contrario, 


como la que estamos discutiendo, de Cas 
rácter ánual, en las que estas cuestiones 
ho pueden ser tratadas con la debida .cal- 
ma. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
. liano) — Por incidencia. 
: Señor Paseyro — No hay tal inciden- 
cia. Es una proposición que se hace para 
“cambatir el alcoholismo. 
: Señor Vidal — por incidencia. 
' Hay una Comisión de Represión del 
"Alcoholismo, y es a ella a la que corres- 
ponde proponer a la Honorable Cámara 
todas 'las medidas, que se relacionan con 
este tan interesante punto de higiene 

¡EN 


La Comisión de Hacienda cree que en 
testa materia conviene mantener lo ya es- 
tablecido, porque eso ya ha sido objeto 
de un voto de la Cámara. Es, pues, con- 
secuente” con la resolución anterior de 
leyes dictadas por esta misma Cámara, 

' Señor Paseyro — La Cámara por otro 
voto puede modificar ese criterio. . 

Señor Vidal—Por consiguiente, la Co- 
misión de Hacienda no trata de evitar que 
se dicten medidas de represión al alcoho- 
¡ismo, sino que pide a la Cámara que ho 
trate por incidencia este asunto en una 
ley anual y que atienda las iniciativas' 
que seguramente le propondrá sobre este 
punto la Comisión de Represión del Al- 


.'coholismo. 


- Es lo que quería .manifestar en apoyo 


miembro informante, doctor Blanco Ace- 
edo. ' 

Señor Nieto Clavera — Yo creo que la' 
"Cámara no debe perder ninguna oportu-. 
nidad para tratar de reprimir el alcoho-, 
llismo. — (Apoyados). 


+ Señor Vidal — No se reprime en esa 
" forma, señor diputado. 


Señor Nieto Clavera — Todas las opor- 


"itunidades son buenas. Se trata de un mal 


” 


“social al cual hay que combatirlo por to- 
dos los medios y en todos log momen- 
tos. — *' (Murmullos, diálogos, intérrup- 
“ciones).—(Suena la campana de orden). 

Señor "Blanco Acevedo — El señor di- 
putado Nieto. Clavera parte del inmenso 


error de creer que levantando la patente 
fra que, a la sombra de esa patente, co- 


va a luchar contra el alcoholismo. - 
Señor Nieto Clavera — ¡Cómo no! 
Porque encarece las bebidas alcohólicas. 
Señor Blanco Acevedo — Es el error. 
Con esto usted conduce únicamente al 
monopolio, ya que todas las grandes fá- 
bricas, es decir, aquéllas que puedan pa- 


gar las altas patentes, estarían en condi- : 


ciones de fabricar alcohol, y usted mata 


<a las pequeñas fábricas, aquellas que no 


pueden pagar la patente. 

Señor Vacchelli — Apoyado, De veinti- 
.tantas licorerías se 
* porque serán las únicas que podrán pa- 
gar la patente. — (Murmullos e- inte- 
rrupciones). 


Señor Presidente — (Agita la campa-: 


: dilla). — ¡Orden, señores diputados! 


, 


Se va a votar si se da el punto por su- 
ficientemente discutido. 
. Los señores por la afinmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 

Se va a votar el inciso 71 tal como lo 
aconseja la Comisión. 

Si se aprueba. 

Tos señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 

Léase el inciso 72. 

. (Se lee): 


“Inciso 72. Ferrocarriles, desde la, 36.2 
a la 4T7.a.>” 


En discusión. 

: Tiene la palabra el señor miembro in- 
formante:. 
Señor Blanco Acevedo — Señor Presi- 


- reducirán a diez,| 


tualmente éstá comprendida en la 47 ca- 
tegoría debe señalársele un punto iuter- 
medio entre la 36 y la 47 categoría, va- 
le decir, que esté entre 5.000 y 25.000 
Pesos. 

Señor “Ressi—¿No se fija una: patente 
determinada? 

Señor Blanco Acevedo — No; se 'seña- 
la, porque es necesario que la Dirección 
de Impuestos esté en condiciones. de co- 
nocer el kilometraje y el rendimiento del 
ferrocarril, a fin de determinar el monto 
de-la patente correspondiente, y para eso 
se le da un margen entre los dos extre- 
mos indicados: de 5 a 25.000 pesos. 


(Apoyados). ' 
Señor Presidente — Se va a votar el 
inciso 72 tal como lo aconseja a ' Co- 


misión informante. 

Si se aprueba. 

Los señores por la afirmativa, 
—(Afirmativa). 

Léase el inciso 92.. 

(Se lee): 


“Inciso 92. Revendedores 
des.” 


Señor Blanco Acevedo — Pido la pa- 
labra. 

Señor. Presidente — Tiene la palabra 
el señor representante. 

Señor Blanco Acevedo —- El señor di- 
iputado Vicente y Ferrés pidió que se su- 
primiera la patente a los revendedores 


en pie. 


de localida- 


.de entradas de los espectáculos públicos, 


por tener esa imposición un carácter -mu- 
nicipal. La Comisión no ha. aceptado esa 
modificación. -Entiende la Comisión, en 
que esta patente, como cual- 
quier otra de las establecidas en esta ley, 
es de carácter nacional; pero quiere, ade- 
más, establecer este principio: que si: la 
Municipalidad entendiera que estos re- 
vendedores deben -ser: afectados con una 
patente de carácter municipal,— tal como 
lo pretende el señor diputado Vicente y 
Ferrés, — :la Comisión no tiene reparo 
ninguno en que el Municipio les fije pa- 
tentes de carácter municipal. 

Señor Tabárez — Pido la palabra, se- 
ñor Presidente. 

Señor Presidente — Tiene la palabra, 
señor diputado. 

Señor Tabárez — Yo, no sé realmente 
qué finalidad útil tiene esta patente, a 
no ser favorecer a una sola persona pa- 


mercien: muchas otras. . 

¡Señor Buero — ¡Al contrario, 
se rebaja la patente. 

Señor Blanco Acevedo — Al contrario: 

es el criterio de la ley antigua, pero. no 
de la ley moderna. 
Señor Tabárez — Lo que £orresponde- 
ría y lo que sería verdaderamente eficien- 
te es que se suprimiera esa patente y en 
tal sentido yo propongo la supresión. — 
(Apoyados). 

Señor Vicente y Ferrés — Pido la pa- 
labra, señor Presidente. 

Señor Presidente —- Tiene la palabra, 
señor diputado. 

Señor Vicente y Ferrés — Yo había so- 
licitado la supresión de este inciso por- 
que entendía que en cuestión de adminis- 
tración de teatros, como todo lo referen- 
te al funcionamiento de ellos, estaba ba- 


porque 


Ajo la jurisdicción directa de los munici* 


pios, y tan es así, señor Presidente, que 
los: mismos teatros no tienen patente al- 
guna para funcionar; en cambio, hay im- 
puestos establecidos, pero todos son de 
orden municipal, lo que justifica mi pedi- 
do y pone en evidencia que los teatros 
están .bajo su absoluta. jurisdicción. 
Entiendo, sí, que la reventa de locali: 
dades. debe ser gravada, puesto que los 
revendedores, a su vez, gravan al público 
que quiere asistir a los espectáculos, Y 
hacen un negocio como cualquier otro y 
debe, . por consiguiente, 
impuesto. Pero este impuesto, señor Pre- 


imponérseles un] 


995 


sidente, como lo he manifestado en la 
sesión anterior, cuando se trataron las 
enmiendas, y como lo manifiesto nueva- 
mente hoy, debe corresponder por entero 
al Municipio. 

Por esas razones había propuesto la. 
supresión .de este inciso, a los efectos 
de que los 'Municipios tomaran ingeren- 
cia én este asunto y dictaram las dispo- 
siciones pertinentes, a «fin de establecer 
lós impuestos que correspondan. No en- 
tiendo que sea ura patente de orden na- 
cional, por cuwanto, como ya lo he dicho, 
los teatros funcionan libremente, sin que 
la Administración Nacional les imponga 
una patente para hacerlo, Si fuera así, en- 
tonces lo que correspondería es que la. * 
Administración Nacional Tes impusiera 
una: patente para el funcionamiento del 
teatro y luego la hiciera extensiva a la 
reventa. de localidades. 'Pero es al contra- 
rio: los- impuestos. que tienen actualmente 
las funciones teatrales están establecidos 
por el Municipio, y siendo esto de índole 
netamente municipal, deben ser también 
los. Municipios los que deben gravar con 
impuesto la reventa de localidades. 

Por esas razones, señor Presidente, 
mantengo mi moción, suprimiendo el in- 
ciso actual, y desde ya Mamo la atención 
de los Municipios: para que ereen el im- 
puesta correspondiente, como ha regido 
basta ahora. o 

Señor Ferrería — Pido la palabra. 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor nepresemtanite. 

Señor Verrería — Yo creo, señor Pre- 
sidente, que debe mantenerse en un todo 
el dictamen de la (Comisión. La reventa 
de localidades teatrales es un negocio ilí- 
cito e inmoral en la forma que se realiza 
-2ctualmente, 

Señor Tabárez — Apoyado. Es eviden- 
te que, aquí se trata de una verdadera 
explotación. . 

Señor Vicente y Ferrés — Pero, se- 
ñor!. Yo no digo. que no sea así; lo 
que digo es que corresponde fijar la pa- 
tente a los Municipios. 

Señor Ferrería — El Municipio no "tie- 
ne nada que ver con una cuestión que 
es racional, porque la ley no se refiere 
solamente a Montevideo, sino a todo el 
país! . 

. Señor Vicente y Ferrés — ¡Esto es para 
la Patente de Giro de la Capital, única- 
mente. 10] 

Señor Ferrería — Si yo hubiera estado 
presente en el momento en que los di- 
putados podían presentar enmiendas a la 
ley, hubiera propuesto una patente de cin- 
-co mil pesos para los revendedores de 
localidades de teatros!. 

¡Señor Tabárez — Apoyatlo. No tienen 
una finelidad útil, sino perniciosa. . 

Señor Ferrería —' ... porque entiendo 
que este es el único país del mundo don- 
de esos revendedores, pagando una mise- 
rable patente, explotan al público en com- 
bimación con los propios empresarios. 

Señor 'Tabárez — Ampolyado. Es eviden- 
te que eso es así, 

Señor Vicente y Ferrés — En eso es» 
tamos de acuerdo. Lo único que yo digo 
es que corresponde a Jos Municipios el 
fijar la patente. 

¡Señor Ferrería — Estamos de acuerdo. 

Señor Vicente y Ferrés — Eso es lo 
'que he dicho, y lo que he manifestado 
en el curso de mi exposición. - 

Señor Ferrería — Yo lo que quiero de- : 
cir es que la Comisión se ha quedado 
corta al establecer la misma patente que 
estos revendedores tenían en el año anx- 
berior, porque si fuera posible hacerlo en 
Cámara hoy, yo propondría: una patente 
probibitiva de cinco mil pesos. Si se pue- 
de hacer hoy, yo la hago. 

Señor Buero — .Enitonces habrá un so- 
lo revendedor que. tendrá a.su cargo la 
reventa de todas las localidades. . 

«Señor Tabárez — No haiy patente que 
valga. Debe suprimirse el derecho de re- 
vender. 

Señor Ferrería —— Sería mejor que 29 


y 


:9:99:6 
hubiera ningún revendedor, como - sucede 
actualmente en todos los países adelan- 
tados, donde la reventa de localidades es- 


i 
| 


tá «bsolutamente prohibida. En la ciudad¡nuo)— Creo, señor Presidente, que debe ¡rable:o pegu 
de Buenos Aires los revendedores de en-| mantenerse esa patente baja porgue €es¡hcuesta de £ 


traidas de teatros tienen una patente exor- | 
bitante, una patente prohibitiva. 

Señor Rofiríguez Larreta (don Aure- 
Hano) — Y hay revendedores en -todas 
partes. . 

Señor Aramendía — Hay revendedores! 
de localidades en todos los cafés, alrede-| 
dor de los teatros. 
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lla) —Tiene la palabra el señor represen-; 


tante Rodríguez Larreta. 
Señor Rotríguez Larreta (don Aurelia- 


imposible prohibir ese comercio de loca- 
lidades ,y resultaría prohibitiva una dis- 
posición que estableciera una: patente de 
cinco mil pesos anuales. 

Señor Tabárez—Cuando menos, no sé 
sanciona la explotación con una patente. - 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)——Entonees, señor Presidente, lo que 
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Hano)—Yo no creo que haya inmorali- 
¡dad, seúor Presidente, en que se compren 
¡entradas y se revendan con una conside- 


ña utilidad 3 una manera 
ganarse la y Esos son trar 
¡ bajatores como cualaul vtira clase de 


ivabajadores. Hay cosas mucho más Ínmmo- 
py on la Bolsa de Comercio y las de- 
ljamos. 
1 
: 
la 
! 


has 
aaa 


Soñor Tabáres—Es posible; pero como 
10 estamos discutiendo esas inmoralida- 
des... : 


| Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 


Señor Blanco Acevedo — Hay reven-; pasaría es que estarían llenos los alrede-;¡liano)-—Hl juego de Bolsa es mucho más 


dedores en todas parties del mundo, 
Ññores diputados. : Ñ 

Señor Ferrería — Además, se les pro-| 
hibe la reventa de localidades. — (Mur- 
mullos, interrupciomes y diálogos). 

Señor Presidente — (Agita la campa: 
milla) — Orden, señores representantes! 
No pueden hablar todos a la vez. Los se- 
ñores talquigrafos no (pueden tomar la 
versión, : : 

Señor Ferrería — Em la ciudad de 
Buenos Aires, señor Presidente, se pro-| 
hibe la reventa de entradas a cien metros 
dlel teatro donde se realiza el espedtáculo, 
cosa que aquí también se prohibe, aunque 
“esa prohibición no se cumple, porque los 
revendedores están a la vista y paciencia 
de los inspectores municipales. Más de 
una vez yo he tenido que intervenir y 
bacer presente a la policía que esa era 
una: cosa indebida, que debía procederse 
contra eso; pero la policia me contestó, 
con toda razón, que eso era del resorte 
municipal, del resorte de los Inspectores 
«de la Dirección de Impuestos Directos, 
que no toman absolutamente en cuenta 
para nada las disposiciones de la ley. 

Señor García Morales — Si la Cámara 
estuviera dispuesta contra la especulación, 
debería empezar por prohibir especula” 
. ciones como la del pan y la del trigo. 

Señor Rodríguez Larreta (don Anrelia- 
no)—Y la del queso: —(Hilaridad). 

Señor Ferrería—Es cierto, como decia 
el señor diputado Aramendía, que en Bue- 
nos Aires se venden entradas de teatros 
en los cafés, aunque .está prohibida la re- 
venta; pero en Buenos Aires se vende ba- 
jo el engaño, porque no venden la loca- 
tidad Cel teatro, en realidad, sino cuál- 
quier otra cosa: venden, por ejemplo, un 
paquete de bombones o una tarjeta postal 


y regalan una entrada de teatro, y es Ml 


subterfugio de que van a hacer uso aquí. 
" Señor Aramendía—No, señor: en Bue- 
'nós Aires venden la localidad sola. A mí 
“me han entregado la localidad sola y la 
he pagado bien. 
Señor Ferrería—Si, señor: se vende así 
en Buenos Aires. ] 
Señor Aramendía-——No, señor. dl 
Señor Ferrería—Lo que yo quiero de- 
cir, señor Presidente, es que creo que la 
Comisión ha establecido una- patente in- 
significante a los revendedores de locali- 
dades de teatri, y, si puedo hacerlo en 
la Cámara, —no: sé si tendre facultad. pa- 
ra hacerlo... 
Señor García Morales-—Puede hacerlo. 
Señor Ferrería—... yo propongo que 
la patente a los revendedores de localida- 
des de teatro se eleve a la suma de cinco 
mil pesos: anuales. : 


Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
noj)-—Pido la palabra. 

Señior Presidente—Tiene la palabra el 
señor representante. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no) —Primeramente, desearía saber, señor 
Presidente, que és lo que propone la Co- 
misión. : 

"Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
gropone mantener la patente actual, que 
es de cincuenta pesos. - 

Señor Nieto Clavera—Ya pagaron qui- 
mientos pesos el año pasado. . 

Señor” Aramendía—-Pero para “evitar el 
“monopolio se puso una patente baja. — 
(Murmullos). 


; Señor Presidente--"(Agita la campani-* 


.fe ninguna, 


destinos de entradas y no pagarían paten- 
se haría un comercio indeco- 
POSO... . 

Señor Ferrería—Que' se «penen en de- 
bida forma. : 

Señor Tabárez—La Cámara no tiene na- 
da que ver con eso. Hay otros encargados 
de hacer cumplir la: ley. y se entenderían 
con los revendedores. : 

Señor “Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—... entre los agentes y los inspec- 
tores que se entenderían con los revende- 
dores. . . 

Señor Ferrería — Indecoroso es ahora 
que el empresario hace negocio con el re- 
vendedor. : 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—-El señor diputado Ferrería se ha 
referido a .Buenos Aires, donde hay pa- 
tentes prohibitivas o prohibición absoluta 
de reventa de localidades, y, sin embargo, 
en Buenos Aires la reventa de localidades 
es un comercio vastísimo. Yo nunca he 


prando mi localidad en la boletería; siem- 
pre la he comprado en los alrededores... 

Señor Blanco Acevedo—En todas par- 
tes del mundo sucede eso, 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—... porque se difunden por todos. 
los alrededores de los teatros y asedian 
a los que concurren a ellos para que les 
compren las localidades, 
pran. 


Señor Ferrería—Con diez mil pesos de 
patente. . o 

Señor Tabárez——Se revenden clandesti- 
namente, -pero no existe la patente. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
10) —Clandestinamente, pero lo hacen. Es 
lo que sucedería aquí si se les pusiera 
una patente de cinco mil: pesos. 

Señor Tabárez—Bueno, pues que lo ha- 
gan. Si la justicia no hace cumplir la, ley, 
o tiene nada que. ver la Cámara. - 

Señor Ferrería—¿Para. qué están los 
inspectores, entonces? 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)-—Por «otra parte, señor Presidente, yo 
ho creo que sea inmoral que algunos in- 
felices se ganen la vida... 


Señor- Ferrería——Infelices, no! 

Señor Tabárez—Eso no es ganarse la 
vida; eso es explotar al público! 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelía- 
no)—... comprando entradas y ganando 
una pequeña diferencia, o percibiendo de 
los empresarios una pequeña comisión de 
venta o una gran comisión de venta. 

Señor Tabárez—Geneeralmente, lo ha- 
cen en combinación con los empresarios 
de teatros. . 

Scñor. Ferrería—Con empresarios ricos. 
—(Murmullos e interrupciones). 

Señor Presidente—(Agita la campanis 
Ma).— Orden, señores diputados! Tiene la 
palabra el señor diputado Rodríguez La- 
rreta. : 

Señor Nieto Clavera — Sabemos muy 
bien las combinaciones a que se presta" la 
reventa de entradas; no es el hecho de 
que Vaya uno a comprar entradas... 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano) — Yo no tengo la palabra, señor 
Presidente; la tiene el señor Nieto Cla- 
vera! . ! 

Señor Presidente—Tiene la palabra el 
señor diputado Rodríguez Larreta. 

-Señor Rodríguez Larreta (dom .Aure- 


y se las com- 


entrado a un teatro en Buenos Aires . 


se-¡ dores de los teatros de revendedores cian-! inmoral que eso y nadie lo prohibe; el 


¡Juego sobre diferencias en la Bolsa, por 
ejemplo, Eso sí debería ser perseguido 
por” el impuesto, si se pudiera perseguir. 
Señor Tabárez—¿Y el pagar una €n- 
trada por tres veces lo que vale en con- 
nivencia, generalmente; con las empresas 
pde los teatros, no es una inmoralidad? 


bo, es el impuesto al lujo. 

Señor Nieto Clavera—No es un lujo el 
teatro; está en un error: 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
lianc)——Paga €l que quiere pagar; el que 
no quiere, no paga. . 

Señor Tabárez—Eso no basta. El tea- 
tro no se ha hecho para los millonarios, 
simo “para todo el mundo. 

Señor Rodríguez Larreta (dow Aure- 
liano)-—El que no puede, que no vaya al 
teatro, . 

Señor Tabárez—Paga sel que puede y 
no el que quiere. — (Murmulos). — (El 
señor Presidente agita la campanilla). 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano)—Por consiguiente, señor Presiden- 
te, yo me inclino a la idea de la Comi- 
sión y votaré el proyecto de la Comisión. 

Señor Vicente y Ferrés—Pido la pala- 
bra. 

Señor Presidente—Tiene la palabra el 
señor representante, ! 

Señor Vicente y Ferrés—Yo, señor Pre- 
sidente, voy a aclarar un punto, porque 
según lo dicho por el señor diputado Fe- 
rrería «parecería que yo estoy de acuer- 
do con la reventa de localidades de tea- 
tros, y no es así. Lo único que yo he he- 
cho es cambiar la jurisdicción actual, es 
decir, conferir a los Municipios ese dere: 
cho... : 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano)—Esa es otra cuestión. 

Señor Vicente y Ferrés—Y es lo que yo 
había dicho. : 
que ya lo tiene por una ley espe= 
cial. Todo lo referente a teatros y a es- 
pectáculos públicos, son los Municipios 103 
que se encargan de administrarlo, y, por 
lo tanto, señor Presidente, tratándose de 
cuestiones inherentes al funcionamiento 
de teatros, es a los Municipios a quienes 


| corresponde intervenir. 


Lo que yo había propuesto es que se 
suprimiera este inciso de, la ley de Pa- 
tentes de Giro de la Capital y llamaba 
la atención de los Municipios para que 
dictaran las disposiciones pertinentes a 
efecto de percibir el impuesto correspon- 
diente; pero no tendría inconveniente en 
| este momento en modificar mi proposición 
en el sentido de que, aun cuando se es- 
| tableciera en la ley de Patentes de Giro, 
se destinara igualmente ese resultado a 
,.los Municipios y conferirles también la 
i fiscalización debida, en vez de hacerse, co- 
jmo se hace, por medio de la policía, se- 
gún. entiendo. ¿Es así, señor miembro in- 
j formante? 


Señor Blanco Acevedo—-Si, señor. 

Señor Vicente. y Ferrés—Bueno. Enton- 
ces, yo aceptaría que el impuesto, aun 
"cuando se fijara en la ley de Patentes de 
Giro para la Calpital, se destinara:al Mu- 
nicipio respectivo y que se confiriera la 


¡fiscalización de la reventa de localidades 


¡A las autoridades municipales, o sea á los 
¡Inspectores que designe el Municipio. 

; Señor Blanco Acevedo —— La Comisión 
¡ mantiene en todos sus términos el artícu- 
3lo tal como está redactado. Las razones 


Señor Muñoz Zebalos—Al fin y al can 
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del señor diputado Vicente y Ferrés no la 
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el que las compra puede pagar un poco 


convencen, pero ese señor diputado tiene | más. ..- , 


vazón en cuanto a que los revendedores | 
puede. “ser susceptibles de una patente 
munici El pero la Cómisión entiende que 
este grómio, como mudhos otros que ac- 
túan'en el comercio, puede ser suseepti- 
'ble-de patentes munici pales y naciona!es, 
como lo están diversos gremios afectados 
-ya por patentes Municipales. En tal sen- 
tidó, una cosa no obsta la otra. Si la ley 
«le consagra una patente, nada tiene que 
ver que la Municipalidad, si lo quiere, le 
imponga otra de carácter municipal a los 
reventdedores. 


Señor Vicente y Ferrés — Yo, lo que he 
“dicho, es que el funcionamiento de los 
teatros no tienen ningún impuesto de or- 
den macional, sino que todos son impues- 
tos de orden municipal. 


Señor Bianco Acevedo — Pero hay una | 


cantidad de establecimientos públicos que 
tienen las dos clases de impuestos, 

"¡ Señor Vicente y Ferrés — Pero este: no 
los 'tiene. 

Señor Blanco Acevedo — ¿Por qué no 
“los tiene? Porque la Municipalidad no le 
ha. impuesto. 

" "Señor Vicente y Ferrés — No; la Mu- 
nicipalidad, precisamente, es la: que ha 

«fijado un impuesto al funcionamiento de 

«los teatros y de los espectáculos públicos, 
y, en cambio, no hay ura ley nacional en 
tal sentido. . 


Señor Blanco Acevedo -— Ponque no 
+hay nimguna' ley que haya querido tomar 
a los teatros como motivo de especula- 
“ción, pero, en este caso, no se trata de 
los teatros, sino de” un gremio que no 
tiene nada que ver con los teatros, sino 
"que especula con las entradas. 

. ¡Señor Tabárez — Había una sola pa- 
tente que regía para ese gremio. — (¡MMur- 
“mullos). —. : 

Señor Blanco Acevedo — Y ahora, con- 
testando la indicación del señor Ferrería, 
debo decir lo mismo que al señor Vicente 
y Ferrés: ambos parten del criterio equi- 
*vocado, sin duda, de creer que lo mejor 
en este caso es suprimir los revenldedo- 
res, propósito que quizá comparte el se- 
"ñor Vicente y Fenrés. 

¡Señor Vicente y Ferrés — ¡Cómo no! 
Lo comparto. 


Señor Blanco Acevedo — En tal caso, 
debo decir que la Comisión ha tenido en 
" cuenta ese antecedente, y cree todo lo 
contrario: cree que debe ponerse una pa- 
" tente término medio: que ní conduzca al 
monopolio de un solo revendedor, ni a 
la desaparición total del gremio, y la ra- 
“zón que ha tenido es la siguiente: en 
" todas partes del mundo existen revende- 
dores, y existen revendedores en virtud 
de que llenan, en cierto modo, un servicio 
con respecto a una clase de la gente que 
concurre al teatro. 
” Señor Tabárez — Pero tienen una co- 
«misión establecida. En París y Londres 
se compra en cualquier parte un boleto, 
-pero con un recargo por boleto de 2 dio. 

Señior Blanco Acevedo — En todas par- 
tes del mundo hay revendedores de tea- 
tro, y los revendedores realizan ese ser- 
vicio público. 

Señor Vicente y Ferrés — No, señor. 
El servicio es cobrarles más caro. 

Señor Blanco Acevedo — ¡Cómo, no! 

[El que va a tomar un palco a la bole- 
tería directamente, y el que lo pide des- 
de su casa, a éste le importa poco pagar 
cincuenta centésimos más. 


Señor Ferrería — No se lo dan; se lo 
venden a la puerta del teatro. . 

Señor Vicente y Ferrés — Lo venden 
en la puerta del teatro. — (Murmullos). 

Señor Nieto Clavera — Deben ir los po- 
bres también al teatro, no sólo los ricos; 
tienen derecho y necesidad. 

Señor Blanco Acevedo — Esta ley exo- 
nera a las localidades altas, y eso no tie- 
me nada que ver; las entradas de paraíso 
_ están exoneradas. pero las bajas, que son 

(Caras, que Son de lujo, y siendo de lujo, 


Señor Nieto Clavera — Se revenden lo 
mismo las bajas, 

- Señor Bianco Acevedo — No se reven- 
den; están prohibidas por la ley, y 8, se- 
ñor Sacretario acaba de leerlo en este 
momento. — (Murmullos). 

Señor Presidente — (Agita la campa- 
nilla) -— Se va a votar. 

Señor Vicente y Ferrés — Yo _manten- 
go la moción que presenté. 

Señor Nieto Clavera — Yo deseo saber 
si la moción formulada por el señor di- 
putadó Ferrería va 4 ser tenida en cuenta. 


Señor Ferrería — Yo mantengo mi mo- 


ción, también. 

Geñor Presidente — Se va a votar. 

Si se da el punto por suficientemente 
discutido. 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 


¡Primeramente se votará el inciso 92, 


tal como lo propone la Comisión infor- 


mante, es decir, manteniendo la patente 


en cincuenta pesos. Los que voten nega- 
tivamente, estarán de acuerdo con el se- 


for Vicente y Ferrés, que desea que no 
se vote nada, 
” Señor Vicente y Ferrés — Yo deseo que 


se suprima. Viene a ser, en el fondo, la 


misma: moción que la del señor Ferrería. 


Señor Presidente — El señor diputado 


Ferrería propone que se mantenga la' pa- 
tente de' cinco mil pesos. 


. Señor Tabárez — Yo. había propuesto 


que se suprimiera la patente. 
Señor Presidente — Se va a votar el 
inciso tal como lo propone la Comisión. 
Si se 'aprueba. 
Los señores por la afirmativa, en pie. 


—(Afirmativa). 
' Léase el inciso 94. 
(Se lee): . 


“Inciso 94. Restaurants, 


obra. 


Señor Presidente — Tiene la palabra 


el señor diputado. 


Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
acepta aquí la modificación que se intro- 
es simplemente un pequeño au- 
mento de la segunda a la tercera cate- 


duce: 


gorta, en cuanto a la categoría inferior; 


en cuanto a la categoría alta de clasifi- 
cación, es la 19 en llos dos casos. De ma- 


nera que no hay ninguna variación. 
Señor Presidente —- Se va a. votar el 
inciso kal como lo propone la Comisión. 
Si se aprueba. * 
" Los señores por la “afirmativa, en pie, 
—(Afirmativa). 


Léase el inciso 98, 

(Se lee): 

“Inciso 98. Sucursales de instituciones 
bancarias establecidas. :'en Montevi- 
deo,... 17.a.*” 

En discusión. : 

Señor Blanco Acevedo — Pido la pala- 
bra. 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor representante. 

Señor Blanco Acevedo — La Comisión 


ha aceptado igualmente este inciso para 
que las sucursales de - instituciones iban- 
carias pasen de la categoría 13 a la 17, 
vale decir, pagar 200 pesos en ¡vez de 100. 
Es cuanto tengo que decir. 
Señor Presidente — Se va a ¡votar. 


Si se aprueba el inciso en la forma 
leída. 

Los “señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afrmativa). . 

Léase el inciso 101. 

(Se lee): 


“Inciso 101. Seguros: Compañías, Em- 
presas y Agencias no incluídas en otro 
inciso, que operan sobre un solo riesgo, 
entre la 28.a y 36.1. 

Estas mismas Empresas, Compañías y 
Agencias pagarán el 50 ojo de esas cuo- 
tas por cada nuevo riego que acumulen. 
El giro de las pensiones será considera- 


con o sin hos- 
pedaje, desde la 3.a a la 19.a categoría:” 
Señor Blanco - Acevedo — Pido la pa- 


"Junio, 
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do a los efectos de la acumulación como 
un riesgo.” : 

En discusión. 

Señor Bianco Acevedo — Pido la pa- 
labra. 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor representante. 

Señor Blanco Acevedo — La diferen- 
"cia, señor Presidente, entre lo aceptado 


por el P. E. y lo aceptado por la Comi- 
sión 'es bien escasa: se limita simplemén- 
te a que el P. E, entendía que la paten- 
te para las Compañías de Seguros que 
operan sobre un solo riesgo debe hacerse 
entre la 283 y la 36, y la Comisión entre 
la 28S y la 31, vale deci ir, que el P, E. 
calculaba la patente entre 1.000' pesos y 
2.500 pesos, y la Comisión entre 1.000 y 
2.000. 

Señor Presidente — Se va a votar. 

Si se aprueba el inciso tal como ha 
sido aconsejado por la (Comisión, 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Alirmativa). 

Léase el inciso 3.0 del artículo 5.0. 

(Se lee): 

“Inciso 3.0 del artículo 5.0. Buques de 
cabotaje “a vela oO vapor, pagarán por 


cada 10.000 kilogramos o fracción un” 


peso. 

No abonarán patente las embarcacios 
nes menores de 10. 000 kilogramos.” 

En discusión. 

Señor Blanco Acevedo — Pido la pa- 
labra. 

Señor Presidente —. Tiene la palabra 

el señor representante, 
. Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
mantiene exactamente el artículo de la 
ley actual, porque las modificaciones que 
ha introducido el P. E. son de escasa im- 
portancia, y porque están más en armo- 
nía con el interés del -país y' el de este 
comercio de cabotaje las disposiciones de 
la ley vigente. 

Señor Presidente — Se va a votar el 
inciso 3.0 del artículo 5.0 en dla forma 
que lo aconseja la Comisión. 

Si se aprueba. 

Los señores por la afirmativa, en pie, 
—(Afirmativa). 

' Léase :el artículo” 6.0. 

(Se lee): 


“Artículo 6.0 Las bodegas donde se 'ela- 
boren vinos naturales pagarán: 


Cuando elaboren hasta 5.000 li- 


ÍTOB coo. $0 5 — 
Cuando elaboren más de 5.000 - 

hasta 10.000 .............. 10 — 
Cuando elaboren más de 10.000 
hasta 25.000 .............. "15 — 
Cuando elaboren más de 25.000 

hasta 50.000 ......o.oo.ooo.. ” 20 — 
Cuando elaboren más de 50.000  - 

hasta 100.000 .........o.oco.. 25 — 
Cuando elaboren más de 100.000 

hasta 250.000 .......oo.o.o.. ” 37 50 
Y pasando de 200.000 pagarán 

$ 37.50 por cada 100.000 li- 29 

tros. CTA 


¡La Dirección General de Impuestos In- 
ternos «remitirá en la segunda quincena. 
de Junio a la Dirección Geenral de Im- 
puestos Directos una nómina detallada de 
todos los bodegueros. con expresión - del 
domicilio. y número de litros de vino ela- 
borados por cada uno de ellos. Las pa- 
tentes podrán abonarse hasta el 30 de 
con' arreglo a la elaboración del 
aio en curso y no son anexables a nin- 
gún otro ramo. Pasada esa fecha pagarán 
el 20 ojo de recargo. Las bodegas de vinos 
artificiales pagarán. patente doble de. la 
que corresponde a las bodegas. de vinos 
naturales. Exceptúase del pago de patente 
la elaboración de vino natural en £asas 
de familia para consumo de la misma has= 
ta mil litros anuales, siempre que dicha 
elaboración "sea efectuada por persenas 


extrañas a ramos de comercio que puedan . 


comprender transacciones sobre vinok, de 
biendo, sin embargo, cumplirse las disp 


. cosas en 
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siciones de la ley de. Julio de 1913 y su' 
reglamentación, con excepción del pago del, 
impuesto de consumo.” 


En discusión. 
Señor Blanco Acevedo—Pido la palabra. 
Señor Presidente—Tieue la palabra el 
señor representante. : . 

Señor Blanco Acevedo — Las modificar 
ciones “a este artículo son de pequeña; 
monta. El P. E. qúiere que cuando ela- 
Hhoren las bodegas más de 100.000 litros, 
- háóta 250.000 paguen $ 37.50 y pasando, 
de 250.000 paguen $ 37.50 por cada 
100.000: litros. La Comisión ha creído del 
caso hacer una modificación únicamente 
en cuanto a lá cuota de 37: pesos con 50. 
La Comisión entiende que esta cantidad 
debe ser disminuída a 15 pesos. Por lo 
tanto, el artículo quedaría. redactado así: | 
«Cuando elaboren más de 100.000 litros* 
hasta 250.000, pagarán $ 37.50, y pasando. 
de 250.000 pagarán $ 15.00 por cada. 
*100.000 litros.” 

Los motivos que ha tenido la Comisión! 
se basan en que este aumento no tiene, 
razón de ser. Un término medio está más; 
en armonía con la situación económica en 
el mómento actual. : 

Señor Ferrería—Pido la palabra. 
_ Señor Presidente-——Tiene la palab 
señor representante, o 

Señor Ferrería—Yo voy a apoyar la pro- 
posición hecha por el P. E., porque en- 
tiendo 'que es' la que más se ajusta a la 
verdad. : 


1 


ra el 


Yo entiendo que al viñatero que pro-!, 


duce más de 250.000 litros no le será muy. 
costoso pagar al Estado lo que el pro- 
pio P. E. establece que se pague como” 
compensación, sobre todo sí se tiene en. 
.cuenta que ante una elevada producción, ' 
-le es mucho más fácil al productor pagar; 
-el impuesto que a los pequeños viñateros;; 
De manera que yo entiendo que la Comi-; 
sión habría procedido mejor haciendo el 
cálculo a la inversa, haciendo 'que paga-¡ 


sen menos los viñateros que elaboran poca ' 


cantidad y no los que .elaboran una Can- 
tidad mayor de 250.000 litros. 

Por otra parte, es sabido,—y no lo voy, 
a repetir por eso mismo, —que el estado, 
de las finanzas nacionales es bastante alar- 
mante, y rebajarle ahora esa proporción 
«del 50 ojo o más del 50 ojo en el cálculo 
que hace el P. E. sería quizá también en- 
torpecer un poco'el cálculo de recursos 
que ha hecho” sobre esa base el P. E, - 


' 
4 


Por” esas razones, -ligeramente expues-|' 
e debe mantener la fór- 


_tas, entiendo que s 
“mula propuesta por el P. E.,, dejando las 
la misma cantidad de $ 37.50 
hasta 250.000, y de esa cantidad en ade- 
lante la misma cantidad también de 37.50. 
Creo que es lo que se ajusta a la vet- 
d y al estado financiero actual del país. 
Señor Blanco Acevedo—Pido- la pala- 
bra. : . 
'” Señor Presidente—Tiene la palabra “el 
señor representante. o y 
Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
mantiene su proyecto tal como está, y 
_considera que no debe exagerar en esta 


da 


" materia de patentes un criterio un poco]: 


elevado, y por lo tanto ha mantenido más 
o menos el mismo criterio en todas las 
modificaciones que ha hecho en las paten- 
"tes el P. E. en una tendencia más bien 
"restrictiva que no en un sentido exagera- 
“do. En ese sentido, el artículo fué redac- 
tado en esa forma disminuyendo la can- 
tidad de 37.50 a $ 15.00, teniendo en 
cuenta que: los casos son realmente ex- 
cepcionales y no valdría la pena hacer 
disposiciones de rigor para Casos de ex- 
” cepción. : : 


Señor Ferrería—No es rigor sobre una 
producción” exagerada, donde el viñatero 
«hace una buena ganancia. No es riguroso 
un impuesto un poco fuerte.. 

Soñor Buero—Pero los recargog son 
mayóres también, señor diputado. 
Señor Ferrería—No, porque el que pro- 
."fuzca más dé 250.000 litros, bien «puede, 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


pagar el impuesto que 
40.000 litros. 
Señor Buero—Es que paga lo mismo, 


paga produciendo 


"porque se establece una. contribución por 


cada 100.000 de más que vaya u elabo- 
rar. o 

Señor Ferrería — Por eso yo entendía 
que quizá habría sido mejor que al pobre 


Iviñatero o al productor de poca cantidad 


de vino se le hiciese pagar un pequeño 
impuesto y no un impuesto igual que al 
que produce 250.000. 

- Señor Buero — Pero se exime a los 
que produzcan menos de mil litros. 

ro produce menos de mil litros. 

Señor Buero — Pido la palabra. 
Señor Presidente —— Tiene la palabra 
el señor representante. 
' Señor Buero — En apoyo del criterio 
e' la Comisión, diré que la Asamblea, en 
repetidas oportunidades, ha démostrado 
su inclinación en el sentido de favorecer 
e 


t 


« 


viéula: más que ninguna otra el produc-; 


tor a la tierra. . 

Se sabe que los que tienen viña, deben 
bor lo menos águardar, para Obtener al- 
gún resultado, tres o cuatro años, que es 
el mínimum.que necesita una planta para 
que pueda obtenerse de ella el producto 
para elaborar. 


Señor Paseyro — Pero mientras no 
produce vino, no paga -impuesto. . 
- Señor Buero — Con' esto quiero decir 
que el P. E.. siempre ha dedicado una 


éspecial consideración a esa rama de la;- 


actividad agrícola, y sería contrariar esa 
tendencia de la Asamblea, que hasta 


ahora ha sido siempre a favor de la pro-: 


ducción vitícola, si ahora, con motivo de 
obtenerse mayores recursos, se le carga 
despiadadamente a esta rama de la acti- 
vidad agrícola en una forma inusitada, 


Señor Ferrería — Pero ningún viñate- 


sta rama de'la actividad agrícola que, 


, r 
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-* El valor de los productos se regirá por 
Ma tarifa de avalúos que adopte la Direg- 
' ción General de Aduanas con aprobación 
del Ministerio de Hacienda, sobre,la base 
de los precios corrientes para la forma= 
ción de la estadística anual.” 


Tiene la palabra el señor miembro in> 
formante. : 

Señor Blanco Acevedo — La modifica 
ción que ha introducido la Comisión a 
este artículo, señor Presidente, es .la de 
una pequeña rebaja. El P. E. señalaba 
para los exportadores e importadores de 
mercaderías el pago de'un impuesto de 
2 1/2 ojoo sobre las mercaderías que 
exportaran o importaran. La Comisión en- 
tiende que conviene reducir esta canti- 
dad de dos y medio por mil, por conside- 
'tarla un tanto exagerada, en vista de las 
circunstancias económicas actuales, y re- 
duce este gravamen únicamente al dos 
por mil sobre el valor de las mercade- 
Tías que exporten o importen y las ra- 
: zones són las que acabo de enunciar .para 
los artículos anteriores. 

' Señor Urioste —. ¿Cuánto pagan ar- 
; tualmente? 

¡. Señor Blanco Acevedo — Uno y medio 
. por mil. 

' Señor Urioste — Yo preguntaría, señor 
Presidente, por qué razón se le ha aumen- 
tado a los exportadores y -despachantes 
la patente, cuando la Comisión ha man- 
tenido el eriterio de no aumentarla. 

Señor Blanco Acevedo — El aumento 
,es muy pequeño. 


Señor Urioste — Es un aumento de un 
veinticinco por ciento. 

Señor Blanco Acevedo — Pero es un 
aumento en proporción a las exportacio- 
nes e importaciones, de manera que está 
de acuerdo con un mayor negocio. 

Señor Urioste —- Pero. es un veinticin- 
co por ciento de aumento, yo entiendo 


Señor Canessa — El bodeguero €s €ll que es demasiado alto. 
que paga la patente, no el viticultor. . Señor Blanco Acevedo — No es aumen- 
' Señor Buero -— Pero el bodeguero s8 +9 deuna. patente fija, sino, que siendo 
descarga con el viticultor pagándole Me-' sobre el valor de las exportaciones e im- 
nos por la uva. De manera que, en reali- oortaciones, éste varía, y variará, por lo 
dad, el pagano de la boda es el productoT' tanto, la patente 
y no el bodeguero que tiene su mayor re-¡ "Señor Urioste — Pero el señor miem» 
tribución cobrando más el producto o dis- hro informante en otros casos ha tenido 
minuyendo el precio que le paga por la; yn criterio más benevolente. Me parece 


> 


meteria prima al viticultor. Por eso ereo| 
que es prudente la norma fijada por lal| rio de la Comisión. 


Comisión que se mantiene en un térmi- 

“no medio perfectamente justo: 

Señor Presidente — Se va a votar. 

Si se da el punto por suficientemente 

discutido. : - . : 
Los señores por la afirmativa, en pie. 

— (Afirmativa). . : 

Se va a votar el artículo tal como lo 

propone la Comisión informante. Sí es 


rechazado, se. votará en la forma que lo; 


propone el señor diputado Ferrería. 


Se va a votar primero el artículo co-|' 


mo lo propone la Comisión 
Si se aprueba. 

¿Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa).  .. . 
Léase el artículo 
(Se lee): . 


“Artíícilo 9.0 Importadores, exporta- 
dores y despachantes de Aduana de toda 


informante. 


9.0. 


y cualesquiera clase de artículos extran-|' 


jeros y exportadores de productos de ga- 


nadería no exceptuados en el inciso 20 


del artículo 1.0 con casa establecida, ade- 
más de las patentes que les corresponda 
por las mismas, según los incisos del ar- 
tículo 4.0, pagarán el dos y medio por mil 
sobre el valor de las mercaderías que im- 
porten y exporten. * 

El pago de esta patente proporcional 
de “dos y medio”. por mil se liquidará 
en' cada permiso de despacho y se hará 
efectivo por la Tesorería de Aduana, quien 
““comunicará quincenalmente a la Direc- 
ción General de Impuestos Directos lo re- 
caudado por ese impuesto, haciendo cons- 


tar la entrega efectuada al Banco de la el 


República”, 


que hay cierta contradicción en el crite- 


. Señor Blanco Acevedo — Hay otra cir- 

ecunstancia: la Comisión rebaja la paten- 
te del P. E. ¿El señor diputado la quie- 
re rebajar más todavía? 

Señor Urioste — El caso es que en to- 
dos los demás artículos la Comisión ma- 
nifestó que no aceptaba ninguna modifi- 
cación de recargo, _ 

Señor Vidal — Eso €s para las paten- 
tes fijas, pero, ésta marchará de acucrdo 
con los beneficios del negocio. 

Señor Urioste — Pero ese criterio tam- 
bién se adoptó para no aumentar a los 
barraqueros y vendedores de ganado. 


Señor Blanco Acevedo — Es un caso 
“distinto. - . 

Señor Vidal — Son patentes fijas. 

Señor Urioste — Así que manifiesto 


“que votaré el antículo tal como está en 
“la ley actual. . : 
Señor. Presidente —-'Se va a votar. 
Si se da el punto -por suficientemente 
discutido. Ñ 
Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). : 
Se va a votar el artículo ta. 
propone la Comisión. : 
¡Si se aprueba. 


| 


1 como lo 


” Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa).. : 
Léase el artículo 11, inciso C. 
: (Se lee): o 
“Artícullo 11, inciso C.” . . 
Señor Blanco _Acevedo — Pido la pae 


labra. o. . . 
| Señior Presidente —-Tiene la palabra 
señor representante, '. 

Señór Blanco Acevedo —- La Comisión, 
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señor Presidente, en este artículo ha 
aceptado una enmienda propuesta por el 
señor diputado García Selgas. Esa modi- 
ficación se refiera a la fórmula de pago 
del impuesto en los casos de fracciona- 
¡miento de solares, y ha aceptado, por lo 
tanto, esa tarifa, porque la: consideraba la 
más justa. La tarifa relativa a los frac- 
cionamientos se “aplicará aunque la men- 
sura y la: división no se efectúen en la 
misma fecha. 

La Comisión ha entendido que con 
esta fórmula se acepta un criterio de jus- 
ticia y al mismo tiempo no se alteran 
malyormente los términos del impuesto, 
porque en el hegdho, es igual una fórmu- 
la que la otra; no hay diferencia en cuan-; 
to al montó del impuesto, ¡siendo la fór-| 
mula del señor diputado. evidentemente 
más justa que la que mantiene el P, E. 

¡Por esas consideraciones la Comisión 
ha 'aceptado “esa enmienda. 

Señor Ferrería — Desearía saber, se-. 
flor Presidente, si la Comisión acepta esa 
enmienda propuesta que se refiere a la 
multa que se va a imponer a los escriba- 
nos cuando autoricen escrituras: sin el 
requisito que indica la ley. : 

Señor Blanco Acevedo — La Comi- 
sión no se ha pronunciado para nada so- 
«bre eso. 


Señor Ferrería — ¿No se ha pronun- 
ciado ? 

Señor Blanco Acevedo. — Absoluta- 
mente. La modificación es referente al 
agregado propuesto por el señor diputa- 
" do García Selgas, sobre el cual se ha: pro- 
munciado la (Comisión, sin referirse en lo; 
“más minimo respecto a la multa a los es- 
cribános. 

Señor Ferrería: —.Pero la. Secretaría 
leyó “dando cuenta de esa modificación. 

Señor Blanco Acevedo — No hay tal; 
modificación. 

Señor Ferrería — Se acaba de leer por 
Secretaría. 

Señor Blanco Acevedo — La ley es 
exactamente igual. La única modificación | 
que se hace es la que ha promovido el 
señor diputado García Selgas. 

Señor Ferrería — Yo pido, señor Pre-, 
sidente, la derogación de ese inciso úl 
timo que se refiere a la multa de 50 pe-¡ 
sos que se impondrá a los escribanos que 
autoricen escrituras sin que los planos 
(que tienen a la vista estén debidamente 
controlados por el Ministerio de Obras; 


Públicas, Yo creo que es una cuestión 
que no tiene ningún interés... — (Apo- 
yados). 


..- y no veo por quiíé van a pagar, los 
escribanos la multa porque el plano que 
les han exhibido, firmado por un agri-; 
inensor competente, no tenga el timbre 


que debe poner la oficina respectiva. Me|' 


parece una cosa injusta. Los escribanos 
vendrían 'a ser los fiscales del Estado, 
sin “razón. Los agrimensores que tengan 
“sus planos y no llenen las formalidades 
correspondientes, como los escribanos que 
no pongan su timbre correspondiente, es- 
tá bien que. paguen la: multa, pero hacer 
pagar esa multa a un tercero que no tie- 

ne nada que ver, me parece injusto. 
Los agrimensores en ese caso deberán 
denunciar a la oficina respectiva que 
y 


“plano no tiene el timbre correspondiente; 
pero hacer pagar a los escribanos una 
multa porque al agrimensor no se le ocu- 
rrió poner el timbre y la patente que co- 
rresponde, es injusto: 

Señor García Selgas — La culpa la tie- 
nen los dos: 
sor. os ] 

Señor Ferrería — El agrimensor que 

 pagá su patente es una tercera [persona 
que no tiéne nada que ver en el asunto: 
es lo mismo que al escribano se le im- 
ponga «unn pena porgue ha 
ana escritura scobra- 
ha pago la patente. 

Yo, por esas razones, pido que se de- 

rogue ese inciso en la parte referente a 


el escribano y el agrimen- 


autor izado 
un comercio que .no 
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la' multa que se impondrá a los escriba-]. 


nos, porque, en realidad, no tiene razón 
de ser; no se puede pedir que un escri: 
bano sea fiscal de un acto en el cual no 
ha tenido participación de ninguna clase. 
Es lo mismo qué si una casa de comercio 
que se vende y no paga la patente, al 
escribano le obligaran a pagar esa mul- 
ta por eso. 

Señor García Selgas—Pido la palabra. 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor representante. o 
. Señor García Selgas — Yo “reo, señor 
Presidente, que la observación que hace, 
el señor diputado Ferrería tiene su fun=! 
damento muy- limitado, porque es per-| 
fectamente fácil a los escribanos fiscali- 
zar si los agrimensores han pagado o no 
el impuesto. 

Señor Ferrería—Sería convertirlos en| 
denunciantes, y yo no quiero ser denun- 
ciante. 


Señor García Morales—Cada plano lle- 
va la anotación correspondiente del Mi- 
nisterio de Obras Públicas. En ellos está 
anotado el pago de ese impuesto. Los pla- 
nos que no tengan la anotación corres- 
pondiente «es porque no se ba cumplido 


esa exigencia legal. — (Murmullos). 
Señor Blanco Acevedo—Pido la pala:|. 
bra, co 


Señor Presidente—Tiene la palabra el 
señor miembro informante. 

Señor Blanco Acevedo—Ha y una cues- 
tión previa a dilucidar aquí, respecto a. 
esta enmienda propuesta por 1 señor di- 
putado Ferrería, y es la siguiente: que el 
momento de promover las enmiendas es-; 
tá señalado en el Reglamento. Actualmen.' 
te ni la Comisión de Bacienda ni la Cá-; 
mara estarian en condiciones de poder vo-=: 
tar la enmienda propuesta por el señor. 
Giputado Ferrería, porque ella las toma de! 
sorpresa. Yo creo que quizás. tenga un 
poco de “razón en lo que dice el señor di- 


putado Ferrería, porgue empiezo por ma-|: 


nifestar que no conozco el asunto. 
Señor Ferrería-—Es muy sencillo. 
Señor Bianco Acevedo—Vuelvo a decir. 
que el artículo reglamentario es terminan-; 
te y categórico, cuando señala días de- 


terminados para la presentación de en-' 


'miendas y en todos los casos la a] 


tiene que informarlas y estudiarlas. 

Por lo tanto, me aventuro a decir que 
no es este el momento oportuno para tra- 
tar esta cuestión. 

Señor "Ferrería—Momento más . oportu- 
no que este no hay. 


999; 


Los. señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 

Se va a votar el artículo 11, inciso 6.0, 
len la forma que lo propone la Comisión. 

Si se aprueba. 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). s 

El señor miembro. informante se ser- 
virá hacer conocer si la enmienda que pro- 


pone el séñor diputado Ferrería ha sido 


hecha en tiempo o si el P. E. ha presen- 
tado alguna modificación a ese inciso. 

Señor Blanco Acevedo — Yo entiendo 
que la enmienda que presenta el señor 
diputado YFerrería no puede discutirse 
porque las disposiciones reglamentarias 
son categóricas. 

Señor Presidente — ¿No hay ninguna 
modificación de parte del P. E, o de la 
Comisión ? 


Señor Blanco Acevedo — Absolutamen- 
te. Sobre el punto a que se refiere el se- 
ñor diputado Ferrería no hay ninguna 
modificación, La única cuestión sobre es- 
to artículo es .el inciso presentado por el 


¡señor diputado García Selgas y que la 'Co- 


misión aceptó. Lo que dice el señor di- 
butado Ferrería no tiene nada que ver 
con esa proposición. 

Señor Presidente—¿El señor diputado 
García Selgas no propone una modifica- 
ción también? 

Señor Blanco Acevedo—Si, señor. 

Señor Ferrería—Yo le voy a probar al 
señor diputado Blanco Acevedo cómo ca- 
ba mi moción, porque el mismo señor di- 
putado hace un momento me dió la ra- 
zón. Cuando trataba: de la patente de tea- 
tros, yo no hice ninguna modificación a 
su debido tiempo; y sin embargo, pregun- 
tá si podría proponer la patente de cin-. 
co mil pesos y. el propio señor diputado 
Bianco Acevedo me dijo que sí. 

Señor Bianco Acevedo-—Porque estába- 
nos discutiendo patentes de teatros. 

Señor Ferrería — Porque la Comisión 
había propuesto una modificación sobre 
ese artículo. 

Señor Blanco :Acevedo—No, señor; 
ese articulo.no esiá en discusión! 

Señor Ferrería—Está en discusión, con 
la moción del señor diputado García Sel. 
gas.—(Murmullos). ! 


si 


«Señor Presidente — (Agita. la campa- 
rilla) — Se va ¡a leer la disposición re- 
glamentaria: . Ñ 

(Se lee): 


“Resolución del 4 de «Julio -de 1911.- 
Artículo único, Queda modificado el ar- 


Señor Blanco Acevedo-—Pero sino está! ticulo 3.0 de la resolución de la Honora- 


en discusión!. 

Señor Ferrería — No está en discusión; 
pero si quiere la Cámara, lo puede poner; 
en discusión. 

Señor Blanco Acevedo—No puede po- 
nerlo en discusión, porque está el Regla- 
mento que se lo prohibe. 

Señor Ferrería——Pero la Cámara pue- 
de, por mayoría de votos, disponer que 


¡se ponga en discusión y sancionarlo. 


Señor Blanco' Acevedo — No puede, a 
menos que se modifique el Reglamento. 

Señor: Ferrería—Yo pido, señor, Presi-¡ 
«dente, que se lea el párrafo a que me he: 
referido para que vea la propia Comisión | 
que no tiene un alcance tan difícil, y lo] 
resolverá en un momento. 

Señor Presidente—-—Léase:. 

(Se lee): 

“Los escribanos sufrirán una multa de; 
cincuenta pesos cuando se compruebe que! 
han autorizado escrituras utilizando pla- 
nos que no tengan la constancia de haber- 
se cumplido los. requisitos de esta ley.” 

Señor De Mello—Va a ser cuestión de 
que loz escribanos nunca van a autorizar 
planos; se van a dejar de lado, siempre. 

Señor Ferrería—La solución,es muy fá- 
cil: snprimir el inciso. 

Señor Presidente—¿Há terminado el ge- 
ñor diputado Ferrería? 

Señor Ferrería—Si, señor. 

Señor Presidemie—Si se da el 
por suficientemente discutido, 


punto. 


ble Cámara de Representantes de fecha 
10 de Julio de 1905 en la siguiente 
forma; : 


-“En los proyectos de ley de Presupues- 
to General. de Gastos, presupuesto de 
Juntas e Intendencias y de impuestos 
anuales, sólo: se pondrán en discusión 
particular las modificaciones a las leyes 
anteriores, propuestas por el ¡P. E., por 
la Comisión .de Presupuesto por los. 
miembros de ésta, siempre que las 
hubieran propuesto en Comisión, o por 
los miembros de ésta, siempre que las 
los señores representantes en general, 
que hubiesen llenado los requisitos del 
artículo 2.0 de la resolución objeto de 
esta modificación parcial. 

Se tendrán por aprobados los dichos. 
proyectos en cuanto se limiten a repro- 
ducir- las disposiciones de años anterio- 
res que no hayan sido objeto dé obser- 
vaciones.” 


¿El señor diputado Ferrería tiene algo 
que: observar? 

Señor Ferrería — No, 
dente; 

Yo lo que. oreía es que la Cámara, 
2 pesar de eso, podia resobver; pero” no 
hago mayor cuestión. 

Señor Presidente — Se 
artículo 13, 

Léase, 


señor Presi- 


va 2 leer el 


Cs 
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(Se lee): 
. “Artículo 12, Los establecimientos qu 
expendan ¡bebidas se clasificarán como s. 
gue: Ñ " 
'A) ¡Los que vendan bebidas sin alcohol 
Estos testablecimientos estará: 


or Vicente y Ferrés—-Yo voy a pro- 

r, señor Presidente, que se prorro: 
ue la hora a los efectos de continuar e 
:studi o del asunto que nos ocupa. Prime- 
:amente: descaba saber si ya se ha ter- 
nínado O ssi se está por terminar la dis- 
:usión de este asunto. 


Y 
o (0 
por 


exonerados de adicional y podrá: Señor Presidente” — ¿De Patente de 
permanecer abiertos a toda hora. tiro? * 
"B) Los que vendan bebidas fermentr- Sañor Vicente y Fervés — 8í, señor. 
das, es decir, vinos comunes, tintos : ] Señor Presidente —— Faltan cinco ar 
blancos, vinos. finos y extrafinos, ape culos. señor diputado. a 
ritivos a base de vinos (vermouth Señor Rossi —— Terminados esos cineo- 


Ñ jerez=quina y oporto-quina,) * Cervez: 

: y sidras. 

Estos negocios pagarán una ad! 
cional de veinte pesos, debiendo clal. 
surar a las 24 horas, excepto lc. 

' bars establecidos en las playas, qu 
podrán permarecer abiertos hast: 
la hora 1, y los establecimientos qu: 
abonen la patente de-café. 

C) Los que vendan.todas clases de be 
bidas, incluso las alcohólicas dest' 
ladas, pagarán una adicional 4 
ciento veinte pesos, debiendo clau 

, surar los comercios a- la hora 2* 

Ñ con excepción de os establecimier 
tos que pagan patente de café, 

Queda terminantemente prohibid 
el expendio de bebidas alcohólica 

. destiiadas en los días domingos, y: 

: sea en copas, como asimismo: l: 
venta por litro o en ¡envases Cerra 
dos de las ¡mismas bebidas en todo 
los establecimientos comerciales, co 


rtículos, seguimos con la sesión perma- 
:ente. 

Señor Presidente -—— ¿Do manera que 

sañoy “diputado hace indicación de que 
¿ sesión permanente debe continuarse. 
cupándose la Cámara de arrendamientos 

:arales después de tratar las patentes de 
ro? : ; 

¿Esa es La: indicación que formula el 
añor diputado? . 

Señor Pedragosa Sierra — Yo desearía 
aber, señor Presidente, cuál es la inter- 
vetación que da la Mesa o la Cámara... 

Señor lo únicc 
ue ha hecho, señor diputado, es consul- 
“ar a la Honorable Cámara si entiende 
e la sesión permanente, como ha side 
"otada para tratar arrendamientos TUra- 
33, debe entenderse en el sentido de que 
+ Cámara debe continuar discutiendo 2s- 
2 asunto después de las seis de la taria, 
* también después de terminado el asuntc 
¡8 patentes de giro. 


excepción de las o y OEA Señor Vicente y Ferrés — Ese es el al- 
clas. os que con ravensan ute: ance de la resolución. 
puesto en el parágrafo anterior, i Señor Rossi — Esa manifestación se 


rán las mismas penas que establec. 
el artículo 14.” 


Antes de seguir la discusión de :est: 
asunto, la Mesa quiere consultar a l 
Cámara si entiende que la resolución te 
mada «días pasados de que la sesión 4d 
hoy fuera permanentes para tratar arrer- 
ddamientos rurales, se interpreta en e 
sentido de que debe continuarse con l: 
primera parte de la orden del día en 
sesión de hoy, puesto que a las seis de 
tarde se pasará a la 2a párte de da or 
den del día. La Mesa consulta a la Ho 
norable Cámara a este respecto. 

Señor Vicente y Ferrés — Precisamen- 
te, es la observación que se me ocurría 
por cuanto sebía que la sesión era perma: 
netne para el proyscto de ley de arreada- 
mientos rurales; pero, aun cuando fuer: 
para el proyecto de arrendamientos ru- 
rales solamente, quiero hacer moción pe: 
Ta que se prorrogue la primera parte de 
la sesión hasta las :seis y media por l 
menos, á fin de continuar con este 
asunto. 

Señor Presidente — La primera parte 
de la sesión no hay por qué prorrogarla 
hasta las seis y media señor diputado 
porque la Cámara seguirá sesionando has- 
ta esa hora. 

Señor Vicente y Ferrés — Pero no cor 
este asunto, señor Presidente, y podrÍ: 
entenderse que la sesión permanente e: 
solamente para tratar arrendamientos ru- 
rales, y como esto está len un -término an: 
terior... 


«uso bien en claro, 

Señor García — Lua interpretación más 
lara que se puede hacer sería la que se 
ntendiera que la sesión permanente es 
ara conelnir con la discusión sobre Pa- 
antes de Giro y continuar con el asunto 
"e arrendamientos rurales. — (Apoya- 
¿08), 

Señor Presidente — Esa es ta moción 
tel señor diputado Vicente y Ferrés. 

Señor Nieto Clavera — Entonces, el 
¡úmero de diputados «que "votó esa mo: 
“ión el otro día, no es reglamentario. 

Señor García — No hay por 'qué “hacer 
'uestión de eso ahora. 

Señor Nieto Clavera — Quiero dejaz 
xpresa constancia de que cuando convie- 
re se aceptan los dos tercios. — (Mur- 
nullos). 

Y quiera dejar también expresa cons- 
ancia de que hubo una verdadera alte- 
«ación el vtro día de la orden del día. 

Señor Vicente y Ferrés — Eso es otra 
-3034. 

.], Señor Vacchelli — Tiene razón el se: 
íor diputado Nieto Clavera. 

Señor. Pedragosa Sierra — Señor Pre- 
dente: temgo entendido que en el pro: 
lo debate, en -el cual se dió interpreta: 
¡ón cua respecto a este asunto, en la se: 
sunda parte de la orden del día, quedé 
»sbablecido que se respetaría la medie 
aora dedicada: a los asuntos que están in- 
egrando esa segunda parte de la orden 
lel día. 

En ese sentido, yo propuse una prefe- 
«encia que la Cámara aceptó, de un asun: 
-o sencillísimo y de carácter urgente. S! 


Señor Pedragosa Sierra — Pido la pa-[ 2 resolución fuera de continuar en se- 
labra para una moción de orden. «ión permanente y eliminar todos los 

Señor Presidente — Tiene la palabr: | suntos de la segunda parte de la orden 
el señor representante. tel día, esa preferencia sería inútil. . . 

Señor Pedragosa Sierra — Hago mo- Señor Rossi — No, señor. Lá sesión 
ción ara que se prorrogue hasta conelutr | ?ermanente es para seguir con la segunda 
con este incidente. :arte de la orden del día a que se ha re: 

Señor Presidente — Se va a votar le | 'erido el señor diputado Pedragosa Sie- 
moción formulada por el señor Pedrago-' Ta, 


Señor Pedragosa Sierra — Yo creo que 
ze entendió respetar esa media hora, de 
sis a seis y media, y después. coftinuar 
a sesión permanente. 

Señor Buero — Apoyado. Esa debe ser 
2 interpretación, porque de otra manera 
.e requerían los dos tercios de votos. 

Señor Tabárez — No té así la moción. 


sa Sierra. 

Si se aprueba. 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 


Tiene la palabra el señor diputado vi- 
ceute y Ferrés, . 
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Señor Pedragosa Sierra — Yo mociona- 
ía para que la Cámara continuara ahora, 
de seis a seis y media,. la segunda parte 
de la orden del día, y después continuara, 
la sesión permanente. 

«Señor García — Yo voy a insistir en 
que la interpretación más expeditiva y 
mejor €s la que yo manifesté hace un 
momento: que la sesión permanente se 
entienda Para tratar el asunto de Paten- 
tes de Giro y continuar con. arrendamien- 
tos rurales. 

¡Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
llano) —— Apoyado. 

Señor García — Inmediatámente que 
se concluya con arrendamientos rurales 
se puede pasar a discutir el proyecto que 
menciona =1 señor diputado Pedragosa 
Sierra. Las circunstancias han hécho que 
esta manera de actuar, o de que la Cá- 
mara discuta, sea favonecida por el hecho 
de que esta noche a las hueve vuelva 'a 
reunirse la Cámara nuevamente. . 

¡Como .posibiemente antes de la sesión 
de esta tarde quedará concluído el asunto 
de los arrendamientos rurales, la sesión 
de la noche se puede empezar tratando 
el asunto a que refiere el señor dipwiado 
Pedragosá Sierra. - 

Señor Pedragosa Sierra — Si la Cáma- 
ra acepta esa modificación, yo no insisto. 

Señor García — Creo que €s una mo- 
dificación bastante aceptable que no tie- 
ñe que levantar resistencia de ninguna 
clase, 

Señor Pedragosa Sierra — Yo tue refe- 
ría al asunto que está en primer términc 
en la segunda parte de la orden del día. 
Si la Cámara acepta la indicación del se- 
ñor diputado García, yo no insisto.. -— 
(Murmullos). 

Señor Martínez Trueba — “¿Cómo que- 
daría el estudio del proyecto de patentes * 
de giro? ¿Quedará interrumpido ahora, 
a las seis? 

* Señor Presidente — Eso dependerá de 
la votación. 

Señor Martínez Trueba — ¿Qué es lo 
Jue se va a votar? : 
Señor Presidente — Se van a votar sos 
cosas. El señor diputado Vicente y Ferrés 
interpreta la resolución de la Cámara de 
días pasados, y la Mesa va a poner a vo-+ 
tación, de que debe continuarse diseu- 
tiendo el proyecto de arrendamientos ru- 

rales en sesión permanente. . 

Señor Aramendía — ¿Y las Patents , de 
Giró? 

Señor Presidente — El señor diputado 
Vicente y Ferrés hace también otra mo- 
ción: para que se vote por separado si 
debe continuarse tratando las Patentes de 
Giro ahora, después do las seis, El señor 


diputado Pedragosa Sierrá mociona para 


que se entre de inmediato a la segunda: 
parte dé la orden del gía. 

Señor García — ¿Y la interpretación 
que ¡e he dado? 

_Señor Presidente — La interpretación 
gue ha dado el señor -diputado coincide 
con la del señor diputado Vicente y Fe- 
rrés, para que se continúe en sesión per- 
mamnente. 

Señor Gutiérrez (don César Mayo) — 
No hay por qué votar interpretaciones: 
la resolución es Clara y terminante. 

Señor Presidente — Pero como no se 
ha entrado todavía a la discusión del 
asunto y se estaba discutiendo “el asunto 
de Patentes de Gino, la Mesa había hecho 
esa... . . 

Señor Gutiérrez (don César Mayo) .— 
Habría que votar si se prorroga el tér- 
mino a fin de tratar Patentes de Giro. 

Señor Presidente — Se va a: votar. Si 
se acepta la interpretación dada por el 
señor diputado Vicente y Ferrés, para que 
se trate hoy en sesión permarente el asun- 
to referente a arrendamientos rurales. 

Señor Buero -— Yo creo, señor Presi- 
dente, que eso ha sido ya materia de una 
votación, que lo que habrá que votar es 
si se prorroga la sesión de seis a seis y 
media, al solo efecto de continuar consi- 
derando las Patentes de Giro, Después de 
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las sels y media rige la sesión perma-. 


: nente para tratar arrendamientos rurales. 


Señor Presidente — Así lo ha puesto 
la Mesa a votación: por separado. Ñ 

Señor Buero — Muy bien; pero pide 
«que en primer término se ponga a vota- 
«ción si se sigue hasta las seis y media 
tratando las Patentes de Giro, 

Señor. Tabárez =-— Yo había propuesto, 
señor “Presidente, que continuara la se- 
sión permanente a efecto de tratar Paten- 
tes de Giro y Arrendamientos Rurales. 

Señor Buero-——Muy bien; es lo mismo. 
i Señor Pedragoóa Sierra — La indica- 
ción que hizo el señor diputado Vicente 
y Ferrés soluciona todo. De manera que 
el agregado del señor diputado Tabárez 
es inútil promoverlo por el momento. El 
señor diputado Vicente y Ferrés propone 
que de-seis a. seis y media se siga tra- 
tando 'el asunto relacionado con las Pas 
tentes de Giro. 

Señor Viceñte y Ferrés — Yo creo; se- 
for Presidente, que el asunto que esta- 
ba en. sesión permanente es el referente! 
a ¡Arrendamientos Rurales. o 

Señor Presidente — ¿Está de' acuerdo 
«on lo que dice el señor dibutado Tabá-' 


rez el señor diputado Vicente y Ferrés, | ll 


que se siga con los (dos asuntos? * 

Señor Vicente y Verrés — $Sí, señor; ! 
pero aceptaría también qué se tratara a, 
renglón seguido el asunto propuesto por¡ 
el señor 'dipútado Pedragosa Sierra. 

Señor Presidente — Eso se puede pro- 
poner en la sesión dé esta noche. 

Señor Buero — A continuación, pero 


no £a la sesión de la noche. . 


Varios señores representantes — Que 


se vote. 


Señor Presidente — Se va a votar. 

Si se da el punto "por suficientemente 
discutido. - 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). : 

Se va a votar la moción del señor di-! 


pútado Tabárez, para que se continúe coniuina enmienda que ya fué motivo de dis: Asquith en Inglaterra, los 


la discusión de las Patentes de Giro-y de! 
los Arrendamientos Rurales, en sesión: 
permanente. 

¡Si se apreeba. 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). 

En discusión el: artículo 13. ] 

Señor Pedragosa Sierra — Creo que 
estamos dentro de la incidencia... 

Señor Presidente — Se ha termina- 
do ya. . , . 

Señor Pedragosa Sierra — No se ha 
terminado. La moción que acaba de san- 
cionarse elimina la proposición mía, que 


tratarse. esta noche y yo acepté esa mo- 
dificación. 0% 
Señor Buero — Que se resuelva esta 
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Señor Mibelli — ¿En qué consiste la 
patente máxima? ¿Cuanto sería? 

Señor Nieto Clavera — "Ciento veinte 
pesos. 

Señor Martínez Trueba — Pediría que 
hiciera leer el artículo 13. 

Señor Presidente — Léase, 

(Se vuelve a leer). . 

Señor Mañé — La diferencia consiste, 
señor Presidente, en que la Comisión 
brohibe la venta de bebidas alcohólicas 
en los días domingos y.días feriados, y 
la Comisión de Represión del Alcoholis- 
mo considera, que para que se haga efec- 
tivo el no expendio de bebidas alcohóli- 
cas es necesario llegar al cierre de esos 
establecimientos. . Esos establecimientos 
que permanecen abiertos y prometen so- 
lemnemente no vender bebidas alcohóli- 
cás, nunca -cumplen. con la ley, siempre 
se encuentra el medio de expender bebi- 
das de una manera subrepticia. o 

Por eso es que la Comisión de. .Repre- 
sión al Alcoholismo propone a la Honora- 


¡ble Cámara que ordene el cierre .de esos 


establecimientos. —- (Apoyados). 
-Señor Blanco Acevedo — Yo le voy a 
decir al señor diputado lo que le dije 
ace un momento en una interrupción: 
Comisión ha aceptado el criterio que; 
acaba de manifestar el señor diputado en 
cuanto al cierre de despachos de bebidas 
alcohólicas, la clausura a los efectos mis-, 
mos que acaba de indicar el señor dipu- 
tado,,es decir, que no se venda de ninguna 
manera alcohol. o 

En ese sentido, la Comisión está en 
absoluto de acuerdo con lo que acaba de 
manifestar el señor diputado, : 

Señor Mañé-—Con el cierre de los es- 
tablecimientos. * . . 
_ Señor Blanco Acevedo-——Con el cierre! 
de los establecimientos, es verdad.  . 

Ahora, en cuanto a la segunda parte, 
en cuanto a la patente: de 120 y 70 pe- 
sos, esto se vincula, señor Presidente, a! 


cusión en 'el seno de la Comisión de Ha-. 
cienda, y sobre la cual la Cámara ya se' 
pronunció en oportunidad, aceptando el 
criterio que entonces sostuvo -la Comisión 
de Hacienda en el sentido de que fuerar 
70 pesos en vez de 120 lo que pagaran: 
estos establecimientos. . : 
. Señor Martínez Trueba—¿Por qué esa! 
rebaja de 50 pesos? : 

Señor Blanco Acevedo—Ahora voy a! 
eso. . 

La Comisión, señor. Presidente, tuvo en 
cuenta especialmente una cantidad de cir-* 
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número de despachos de bebidas, pero nc 
disminuir el consumo de bebidas aleohó: 
licas, vale decir, que va a limitar el nú- 


mero de comercios, pero que no' va a pro- * 
bibir el expendio de alcohol, y entonces, . 


en ese sentido, ¿cuál será la consecuen- 
dat... . o. 

Señor Paseyro—Pero hay el interés eco- 
nómico .de parte del Estado... 

Señor Blanco Acevedo—La consecuen- 
cia, es esta: hacer de un comercio que 
está actualmente difundido en una canti- 
dad de manos, reducirlo únicamente d un 
pequeño número. _. 

Señor, Martínez Trueba — Esa es una 
gran ventaja. . o . . 

Señor Mañé-—Es una ventaja inmensa, 

Señor Blanco. Acevedo—Es el peor de 


los defectos de la ley, y tan es el peor - 


de los defectos que tendría la ley, que 
esa campaña «a que. alude el señor diputa- 


do y a:que han aludido algunos compa: + 


ñeros de la Cámara, ha sido la gran ban. 
dera de todos los partidos reaccionarios. 
de todos los partidos-que han, hecho reaj- 
mente política conservadora en esta clase 
de: asuntos. : : 
.En todas partes del mundo el mismo 
asunto que se plantea en esta Cámara ha 
sido discutido, y en todas partes los gran- 
des defensores de los tomercianies, de log 
individuos realmente acaudalados, de los 
que querían hacer grandes negocios en 
materia de alcoholes, son los que han. que- 
rido la elevación máxima de la patente. 


la suba de patente, con el propósito de . 


'atacar al pequeño comerciante a fin de 


reducir el número" de comercios y hacer 
el monopolio. Eso ha sucesido en Ingla- 
terra, esó ha sucedido en Francia, eso hz 
sucedido en casi todos los países donde 
se ha inciado esa: política, y casi todos 
los partidos, es decir, el Partido Liberal, 
el Partido Socialista, vale: decir, el par- 


¡tido de Caillaux en Francia, el partide. 
lde Vandervelde en Bélgica, el partido de 


partidos repu- 
blicanos, en fin, han prohijado precisa- 
mente la tendencia que yo defiendo en 


¡este momento, la tendencia de ir a la pa- 
¿tente baja como único medio de permi, 


tir la existencia de gran cantidad de co- 
merciantes minoristas, que hagan la com- 


| petencia y que prohiban, indirectamente. 


esos grandes establecimientos de alcohol 
en que se pagan las grandes patentes y 
en que se vende el alcohol en las peores 
condiciones que púede darse. 


Es por esas razones que la Comisión, ] 


estudiando debidamente este asunto co- 


cunstancias para decidirse á esta rebaja: mo lo ha' hecho, mantiene precisamente : 


debe ser votada. El señor diputado Gar-¡“e la patente de 120 a 70 pesos. Estas la patente de setenta pesos, disminuyendo 
cla desvió mi pedido en el sentido de|Circunstancias fueron las siguientes: enjla de ciento veinte, . 


primer término,. esta clase de estableci- 
mientos, generalmente establecimientos de! 
despachos de bebidas, están anexos a. al-; 


Podría continuar haciendo algunas ma-- 


nifestaciones más. Si los señores diputa- “ 


dos lo quieren no tengo . inconveniente, . 


noche. Por lo pronto, yo también voy-a|Macenes de comestibles, y la Comisión 'Porque casualmente tengo algunos apun- 


proponer para' la sesión de la noche uno 


o dos asuntos. . 

Señor Presidente — Eso podría formu- 
larse en la sesión de esta noche. 

Está en discusión el artículo 13. 

Señor Mañé — Pido la palabra. 

Señor Presidente — Tiene la palabra; 
el señor diputado. : 

Señor Mañé — En nombre de la Comi-: 
sión de Represión del Alcoholismo voy 2, 
proponer una modificación al artículo 13; 
que está en debate. . > 

La: Comisión de Represión del Alco-i 
Hholismao entiende que este artículo debe 
ser modificado en el sentido de que los 
despachos de bebidas alcohólicas deben, 
permanecer cerrados los domingos y días! 
feriados... | 

. Señor Blanco Acevedo — Así lo ha 
reconocido la Comisión. , ¡ 


Señor Mañé — ... y al mismo tiempo 
cree que debe aplicárseles la patente má- 
xima. , 

¡Hago moción, por consiguiente, para 
que se modifique ese artículo en ese sen-, 
tido. — (Apoyados). . o 


justamente creyó, como yo creo en estos” 
momentos, que si se sube la .patente a: 
esta clase de establecimientos, es decir, a 
120 pesos, los comerciantes iban a recar-! 


lamente, -sobre la venta de las bebidas. 


mestibles, con lo cual se haría implicita-| 


tes hechos sobre la cuestión y podría citar 


una gran. cantidad de autoridades en la. . 


matería que corroboran mi. opinión. 


Señor Martínez Trueba—Pido. la pala-” 


fgar la patente, no sobre los alcoholes so-,bra. : 


Señior Presidente——Tiene la palabra el 


lalcohólicas, sino sobre los artículos de co. Señor representante. 


Señor Martínez Trueba —— A mí no me 


mente un grave perjuicio a la población, convencen los. argumentos que ha formu- 


por cuanto la población recibiría los ar- 
tículos recargados en su .precio. Este es: 
un_argumenñtó. Sin enbargo, es un argu- 
mento que no tiene valor decisivo, por 
más que yo. le atribuyo cierto carácter! 
especial de .oportunidad en este momento, 
por la carestía de la vida; pero hay otra' 


lo que se refiere a la patente para 


lado el :señor miembro informante para 
mantener la modificación aconsejada en 
los 
despachos de bebidas. . o, 

Dice el señor miembro informante que 


¡si se mantiene la pátente alta para los 


despachos de bebidas y si se obiiga a 


clase de argumentos más importantes que; clausurar esos establecimientos los «o- 
ese: la Comisión de Represión al'Alcoholis-:mingos y días feriados, se corre el riesgo... 
mo, como decía el señor diputado Mañé, ha- de que como todos ellos están anexados a 
bía estudiado este asunto, y había creído almacenes de comestibles, sus propieta- 
que. por medio de la patente alta se iba a!rios recarguen sobre estos artículos la dir 
un sistema de represión del alcoholismo. ferencia o la demasía «que abonen, por 
La Comisión de Hacienda ha entendido concepto de. patente. Y. bien: si esto fue- 
precisamente el extremo opuesto: cree que ra así, si esto pudiera ocurrir, señor Pre- 
si'se sube la patente a los despachos de: sidente, sería un mal mucho menor que 
bebidas en una proporción grande, lo que el que sufriría la población con la venta 
se va a hacer es únicamente disminuir el de bebidas alcohólicas... 


y 
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Señor Blanco Acevedo — Yo lo cereo,* 
pero como eso no lo prohibe con la pa- 
tente alta!... . | 
"Señr Martínez Trueba — Y es preferi-| 
ble aún que los obreros paguen mucho!' 
más caro los comestibles y no que eS08 ;¡ 
obreros encuentren las puertas abiertas: 
para beber alcohol y lo que: no paguen; 
por comestibles lo. gasten en bebidas al-¡ 
cohólicas. 

Dice además el señor miembro infor-; 
mante que con las patentes altas favore- 
cemos el monopolio de los despachos de, 
bebidas, y esta afirmación dicha así no' 
más no prueba absolutamente nada. Lo 
que tendría que probar el señor “miembro 
informante es que esta clase de monopo- 
lios es realmente perjudicial. Yo creo, 
señor Presidente; que €s completamente 
lo contrario. La pululación de los peque-: 
ños despachos de bebidas obliga por la 
“ competencia a los que los han éstableci- 
do a que se valgan de todos los medios 
para obtener rendimientos convenientes 
de los exiguos tapitales que ponen en €x- 
plotación, y entonces adulteran las bebi- 
das y se valen de todos los medios que la 
industria les “ofrece para envenenar 
tranquilamente y con la tolerancia de la 
ley a los consumidores. ' : 

Por esto, señor Presidente, si pudiéra- 
mos conseguir que un solo estaplecimien-, 
to despachara bebidas alcohólicas en el: 
país, estaríamos mucho mejor que. con 
los innumerables establecimientos exis- 
tentes, porque ese único establecimiento 
puede ser perfectamente controlado...  ¡ 

Señor Paseyro — Y ese úínico estableci- 
miento podría ser del Estado mismo. -—; 
(Murmullos). , . 

Señor Martínez Trueba — . la fis- 
calización del expendio de bebidas podría 
hacerse perfectamente. Para nadie-es un 
secreto que se fiscaliza mejor un estable- 
cimiento que cien. De manera, señor Pre- 
sidente que el monopolio, al colocar en 
un pequeño número de manos el comer- 
cio de bebidas alcohólicas, lejos de ser un 
mal, ¡sería un bien para nuestro país. —— 
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misma ley. Siempre que se tiene que ha- 
cer alguna ojeción en contra de un re- 
cargo a las patentes o un nuevo grava- 
men mucho mayor en contra del alcoho- 
lismo, se dice: es contradictorio 0 €s 
frustráneo ese procedimiento, |! porque €n 
cuanto se eleva la patente, inmediatamen- 
te trata el comerciante” de sustraerse a 
las obligaciones de la ley: Quiere decir, 
pues, que se establece una tendencia 
coercitiva €n contra del consumo del al- 
cohol; pero al mismo tiempo los que 
hacen esa propia ley, los que'la dictan y 
la aplauden, reconocen y declaran que 
no es posible ir contra ese mal, contra 
esa llaga social por estos procedimientos 
fiscales que son, después de “todos, los 


«únicos eficaces que podía tener en sus 


manos el Estado para reprimir de alguna 
manera la propagación: del vicio del al- 


'cohol. 


¿Qué hacer cuando la Cámara sancio- 
na ese punto de vista, y admite este eri- 
terio en virtud del cual no es posible lu- 
char abiertamente, honradamente, defini- 
tivamente, en contra de este mal? Evi- 
dentemente, no- hay nada que hacer; 
no hay nada que hacer, porque la raíz del 


mal no está en la tolerancia de los Pode-: 


res Públicos y em las costumbres de la 
población de permitir en un caso y de 
prohibir en el otro'el alcohol, las bebidas 
destiladas sobre todo, -—— sino en que se 
admite. la posibilidad y el derecho de 
realizar el comercio de ese producto 've- 
nenoso y admitido el derecho  de- co- 
merciar, se debe admitir, desde luegn,— 
y la realidad lo demuestra en todas par- 
es, — el derecho de envenenar, también. 

“Hay verdadera ventaja para un núcleo 
de comerciantes en dedicarse 'al comercio 
del alecihol, porque, como lo hacía enlsn- 


«der - el propio miembro informante, hay' 


positivo interés económico y financiero en 
realizar ese comercio, tanto, que gracias 
a él, es posible, — según lo daba a enteú- 
áer el propio señor miembro informaute, 
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y cohol, que los envenenadores legales de. 
lla masa popular pueden estar tranqui-: 


los, porque aquí hay protectores de sus 
intereses bastardos. : 

Se podría decir que este paliativo, que 
esta medida, en cierto modo rudimenta- 
ria, o inicial, que se adopta para 1m- 
pedir el consumo del alcohol, o por lo 
menos, para limitarlo, tiene una grande, 
una poderosa influencia en el hecho de 
que por esta propia ley se establece, se 
organiza un servicio de inspección al cual 
¡se le confiere como facultad exclusiva la 
de. impedir que se expenda alcohol des- 
pués de ciertas horas durante-los días 


hábiles y durante todos los días feria-. 


.dos; pero si se hiciese este argumento, 
-yo' encontraría muy cómoda posición para 
decir que ese argumento es el más frágil 
y el menos valedero de todos, porque si 
¡ hay una verdad admitida por todo el 


imundo, empezando por los. propios ins-. 


.pectores de la Represión del Alcoholis- 
mo, es que la ley de represión es un fra- 
¡caso completo. j 

i Lo es por distintas causas y por dis- 
'tintos hechos, que, oportunamente, daré 
ante esta misma Cámara para establecer 
determinadas responsabilidades; lo es 
porque los comerciantes de alcohol cuen- 
tan con influencias suficientemente po“ 
derosas para. burlarse de la ley siempre 
que lo quieran. 


¡ Hay, a este respecto, constancia do- 
'eumentada muy interesante en los Juzga- 
dos y en la Oficina de Represión del Al- 
: coholismo, que .demuestran concluyente- 
¡menté que no se aplica la ley sino a 
'aquellos que no han tenido la previsión 
de conseguir antes de ello alguna re- 
comendación eficaz. - 

Por outra parte, la propia ley ofrece a 
los negóciantes de alcoho1i la manera de 
vigila con toda comodidad ,las disposi- 
de ¡Allmaceneros Minoristas, representan- 
te oficial dé los. vendedores del alcohol 


en el pars, idustrado como está por ase-"': 


—ia subsistentia de mudhos otros nego- . qa 
cios, que son perfectamente lícitos y ta- 0.0? letrados, ha ilustrado suficiente- 
mente (a sus afiliados de cómo. dehen 


zonalblles, como son los de víveres y pro-- 
visiones para la familia, los almacenes, en 


mantener altas las “patentes de los despa- 10? palabra. : . ” 
chos de bebidas producirá el efecto que. Quiere decir, pues, que no es posible; 
dice el señor miembro informante, eso es combatir este mal sin combatir previa- 
una razón más para que lo votemos. mente la raíz económica, sin prohibir en: 

Por estas, consideraciones, señor Pre- absoluto todo comercio de bebidas alco- 
sidente, yo voy a votar la moción que hólicas, en una palabra, sin infamar ese; 
propone el señor diputado Mañé a nom-. negbcio, que constituye un verdaderú ata- 


(Apoyados). . 
Creo, pues, señor Presidente, que si 


1034 esión del Al-; que contra la salud pública...  - | 
o Comisión de Represió _Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
_ A . . no) — ¡Contra el pueblo trabajador! 
Señor. Mibelli — Pido la palabra. Señor Mibelli — Ese también alcanza; 
Señor Presidente — Tiene lá palabra!ag pueblo parasitario; de manera que el: 


el señor representante. señor diputado más bien debería defénder; 
Señor Mibelli — Pocos temas tan Pro-loge punto de vista, porque se defendería 
. picios para las largas disertaciones Como a sí mismo. : 
" este. que se refiere a las patentes de giro. Pero, ¿es posible, en “este ambiente, lan- 
Hasta ahora me he abstenido de inter-' zar una iniciativa de carácter probibiti- 
venir, no porque considerase que no fue-,vo que establezca concluyentemente y en. 
se interesante hacerlo, «sino ' por razones forma irrevocable, que no será posible, 
de comodidad personal, que son las más en adelante, fabricar, importar, ni .vender 
respetables para mí en este momento Y ni una gota de alcohol? — (Murmullos). 
en este lugar; pero vale la pena dete-, Señor Presidente (Agita la campani- 
nerse en este asunto, porque es el que po- lla) — La Mesa ruega a los señores di-| 
ne más en descubierto una de las lacras putados un poco de orden. . 
que acompañan, como un hecho normal, Los señores taquígrafos no pueden to- 
a las sociedades capitalistas. — ' (Mur-¡mar la versión. : " 
mullos). . o _ | Señor Mibelli -- En este ambiente, re-" 
Señor Blanco Acevedo — Yo no 0180 pito, esa iniciativa no es posible, porque 
bien, señor diputado. | o 'por una parte la Comisión de Hacienda: 
Señor Presidente — (Agita la campa- de la Cámara afirma que en sus manos 
nilla). — Un poco de orden! No se puede no está la solución del precblema, y, por; 


oir al orador. totra, la Comisión de Represión del al-' 
. Señor Mibelli — Desde luego este pro-' coholismo propone, aunque parezca sar»! 
blema del alcoholismo, — alcoholismo cástico, nosotros también tenemos, desde 


agudo en nuestro país, — que se viene hace ya muiehos años, una Comisión de 
desarrollando desde mucho tiempo atrás,i Represión del Alcoholismo, que no repri- 
y que, día a día, está cobrando más im-;me. absolutamente nada, 
portancia, no puede ser resuelto por la 
ley, slempre anodina, y en este. caso más 
que en ningún otro;. y esta afirmación que 


y propone eso! 


mente impotente para obtener los votos] 
hocesarios de las dos Comisiones de lali 
hago, está corroborada por las, palabras Cámara y la propia Cámara. Con sus pos- 
uv por los discursos que pronuncian los, tergaciones sucesivas, ha demostrado con- 
propios diputados y por el contexto de la; cluyentemente que Jos negociantes del al- 


seguramente por considerarse absoluta- | 


proceder para vender alcohol a cuaiquier 
hora y en cualquier día, diga lo que di- 
ga la ley. Ñ 


ciones coercitivas. A esta hora el Centro . 


Aidemás, 'la policía suele ponerse del * 


lado de los patrones cuando algún ins- 
pector, seguramente interesado en ampli- 
car las multas, porque una parte de és- 
tas va a beneficiarlo, veamos cómo el 
interés económico interviene en todas es- 
tas cusas, Cuando alguno de esos inspec- 
tores se propone cumplir con su deber 
de tal manera les ha resultado que 
muchos inspectores «se han cruzado 
ya definitivamente de brazos, y están 
dispuestos a ganar exclusivamente los 
ochenta: pesos que les asigna la ley 
de Presupuesto, porque han llegado a la 
convicción, — convicción plenamente: jus- 
tificada, 
“ros no. se puede. 


le: que contra los taberne- - 


¿A qué, pues, venimos con estas le-, 


yes completamente anodinas, que no se 
cumplen, que dan lugar a que se repita 
hasta el cansancio una serie de fraudes de 
toda índóle que ponen a los propios ins- 
pectores, celosos del cumplimiento de su 
deber en el riesgo físico de ser asaltados 
por los patrones y por los propios consumi- 
dores ¿del alcohol, sin contar siquiera con 
la protección de la policía, ya que ha 
habido casos en que los comisarios han 
depuesto en favor de los tabgerneros y €n 
contra de Jos inspectores de la ley, en- 
cargados de denunciar? A este respecto 


ya existe un sumario respecto a todas' 


estas irregularidades, sumario. que toda- 
vía no ha sido resuelto, y que está en 


podér del Consejo Nacional de Adminis- * 


tración. 

Aní está Ta prueba documentada 
fracaso de esta ley, por cibra y gracia d 
las propias válvulas de escane áe la ley 


22 


e 


intervención dolosa de funcionarios: pú- 


OA 


ide Represión del Alcoholismo, y de la” 
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blicos que debían ser los primeros en ha gdos estamos de acuerdo, y entonces, si to-¡ro no establece la clausura, el cierre de 
ter respetar esta ley. " ¡dos estamos áe acuerdo, para qué se pre- [los establecimientos. : 
Es inútil que sean setenta pesos o quejocupan ustedes, los diputados burgueses, Señor Blanco Acevedo—Si, señor. Lo 
seul cienio veinte los que, en definitiva, ¡de este problema? ¿Por qué no siguen o|jemablece categóricamente. Y no desearía 
correspontan a las patentes a aplicar alno adoptan el ejemplo del diputado co-| hablar más, porgue acepta la clausura. 
lcs despachos de bebidas, porque, en una | munista, que se afstiene deliberadamente Señor Martínez Trueba-—Hay que agre- 
forma o en otra, esta ley no se cumplirá. | de votar las Teyes que formula y aprueba | garlo expresamente. — (Murmullos). 


Lo único que se hará con ello será en-|a burguesfa, porque quiere estar bien con Señor Presidente—(Agita la campani- 
trogar al Erario Público una cantidad del 3u conciencia, no quiere contribuir a. con-] lla), — Orden, señores representantes! 
dinero, el de las patentes, ¡pero nada más. | suerar leyes de mistificación, dedicadas pu- Tiene. la palabra el señor diputado doc- 
Desde el punto de: vista fiscal tiene esa [ra y exclusivamente a hacer creer al pue- | tor Roberto Berro. : 

fíicacia; pero desde el punto de vista del blo que en el seno de esta Cámara... ¡Señor Berro (don Roberto)-—La única 
la salud pública-——que es y debería ser lo Señor Rodríguez Larreta (don Aure-| manera de Poder empezar a hacer obra an- 
único que debería mover a esta Cámara | liano) — Al pueblo trabajador! tialcoholista, és conseguir poco a poco es» 
Para adoptar su resolución al respecto—] Señor Mibelli — ... hay hombres dis-| tas restricciones. No voy a pretender que 


esta ley es un comibpleto fracaso. Bastaría 
para demostrarlo otra hecho que figura 
,en el mismo comtexto de la ley, el que 
acuerda a los cafés, porque pagan cun 
poco más de patentes, el derecho de ha- 
cer .la competencia, a cualquier hora del 
día, 'a los propios vendedores de alcohol, 
y en esto tienen razón los señores ven- 


Dbuestos a preocuparse de sus más sanos |'con que se cierre los días feriados y do- 
y honrados intereses, como es, evidente- mingos se vaya a concluir el alcoholismo 
mente, la salud. pública? Si hubiera con-|en nuestro país, pero es empezar a hacer 
secuencia de.ideas y de propósitos en los alguna cosa, y sabemos bien que son esos 
diputados que me interrumpen: en este | días aquellos en los que el número de 
punto de mi. disertación, deberían abste-| ebrios aumenta considerablemente. En 
nerse y "votar en contra, como yo, por lo cambio, si dejamos el artículo” tal como 
menos, para no ser' cómplices de estas|está ahora, es decir, que se permita te- 


dedores de alcohol. 0 ¿ | mistificaciones legales. . : "ner abiertos los despachos de bebidas, no 
Por otra parte, si esta Cámara tuviera SeÑí mom ee hay contralor eficaz, no hay posibilidad 
: Za eñor Blanco Acevedo — Tendría que - > 
'berés ¡l- j f 3:e a y Ñ i ' Ar: : tros . 
interés realmente en atacar a fondo es contestar al señor diputado. . dinguna para que estos antros de Ccorrup 


problema, aunque no resolverlo, —porque 
eso es imposible dentro del régimen capi- 
talista,—lo que ¡podría hacer esta Cámara 
. €s adoptar resoluciores mucho más fayvo- 
rables. . , 

¡Por lo pronto, la expropiación, la pro 
hibición lisa y llana de producir alcohol 
en el país, la probibición con grandes cas- 
-tigos personales, y no con multas, a todos $ 
los que traten: de importar, vender o fa-| 
bricar esa vereno. Pero, naturalmente... 

Señor García Morales — ¿Pena de azo- 


Señor Mibelli — No lo hace, porque, se- | “1Ón,—es “el único modo de designarlos, 
¿uramente, es mucho más cómodo y agra- | Se limiten al despacho de bebidas no 
dable estar bien com Dios y con el Diablo | 2Cohólicas: todos sabemos bien que en 
y estar bien con el pueblo cántlido que|!0s cafés y confiterías los domingos y días 
| cree en ias leyes y con el tabernero que|'triados, aunque no. es permitida la ven- 
proporciona quizás ventajas a los sectores tai de bebidas alcohólicas, ésta se hace y 
electorales de la burguesía. se pcs en gran escala. á 

De manera que esto es, en cierto modo |... *O0 encuentro, desde el punto de 
unta: compensación electoral que van a re- vista práctico, nada más que la medida de 
cibir los propios diputados que voten es-| WUSurarlos definitivamente los días fe- 
ta ley. Esta preocupación yo no lá ten |! iados “y los domingos, mientras no pueda 
go. No espero ni deseo que los vendedo- llegarse al desiderátum, que sería la clau- 


tes? : sura total, y de ésta manera impedir la 
Jen . : , : res de alcohol voten por los comunistas; AA Ñ 

— d , 'ería la ¿hy '20h01 e; - 

a Mibelli La de azotes sería a0s honramos con que voten en contra, vidas alcohólicas en esos es 

a . . al pichón de] 2! Porque sea cuestión personal en est Me. ale . 

Señor Buero — Ya se ve al pichón momento; no porque yo crea que los ven Me alegra sobre manera que ya la Co- 

-bolshevicki. : +ov dedores de alcohol sean peores que los| Misión de Hacienda hubiera ¡aceptado es- 

Señor Mibelli — Yo creo que ya estoy j sendedores de armas O los traficantes: de :* modificación, porque entonces casi po- 


bastamte desarrollado para no ser pichón!| e N drá decirse que ha de encontrarse en la 
- 7 Pe Ñ iItica. Bor . ] ] de 2 , 
Señor Martínez Laguarda — Hay picho- | o hacen is Shion Dn nego. Cámara una verdadera mayoría para san- 
pa . Lagt - : ] . y , 30: did: a , g 

nes grandes: ama | h ¡ olar, porque eso les produce bastantes ren-| ¿0nar esta medida que tiene que ser muy 
Señor Mibeli — ¿Qué se debe hacer bien recibida por el país y hasta por el 


con un negociante que al amparo de la] Mmientos, " [pueblo trabajador. 


lay, ¡protegido por ella...  ¡De-manera que lo digo,—y estoy segu- He terminado. | : 
Señor Cañizas — Ahorcarlo! ¡ ro de elo, por eso mismo, —que todos los Señor- Dufour—/Pido la palabra, señor 
Señor Mibelli — ... estimulado por|uegociantes del alepihol que conocen el Presidente. 


veneno que manipulan, son los primeros Señor Presidente-——Tiene la palabra, se- 
3n oponerse, en hacer la guerra al alcohol! ñor diputado. 

limitándose, como negociamtes, a entrelgar- Señor Dufour—Yo «también creo que «10 
lo a los incautos que van a sus almacenes. vamos a conseguir la: represión del ak 


ella, se acerca a un ¡padre de familia para | 
envenenarlo diariamente, quitándole el 
hábito de trabajo, llevando esa verdadera | 
llaga social a: su propio hogar, transmi- | 
tiendo a las generaciones futuras la en-f 
-iermedad y la muerte? y 

¿Hay que levyantarle, acaso, un. monu- | 
mento, al cual contribuiría el señor di- 
-putado Buero, ex abogado del Centro de 


Yo votaré contra el Parlamento, que esiabsoluta de la venta del alcohol. Sobre 
incapaz de resolver un: problema como €s-| este punto ya han hablado varios orado- 
te, que afecta fundamentalmente la salud Tes; yo voy a concretarme, pues, a otra 
de la población. : observación, que es la siguiente: con el 


Almacereros Minoristas? : He terminado. : : . «cierre de los despachos: de bebidas los do- 
Señor Buero — No lo soy. Señor Berro (don Roberto)—Pido la mingos y dias feriados no se va a conse. 
Señor Mibelli — Ex abogado; por eso | palabra. : guir la finalidad que se propone la Cásx 

lo señalo bien. . ¡ Señor Presidente—Tiene la palabra el Wara.—(Apoyados). + - 
¿Hay que darle un premio a esos se- [señor representante. Señor Martínez Trueba—Es claro qué 


ñiores, O, por el contrario, convendría que | 


1 Estad / de impedir la | Señor Berro (don Roberto)-—Pocas pa-|no se: va a conseguir-todo, pero se con- 
8 stado se preocupara: de pedi: | : 


: ¡labras voy a decir, señor Presidente, pe-|Sigue en parte. . 
venta de allcahol? Wstas preguntas se res-1»o quiero en esta ocasión ser consecuente| Señor Dufous-—Permitame. o 
ponden solas. - [con las ideas que sostuve cuando se dis-] "“eneralmente los alcoholistas empiezan 
¡Mi interés, en este caso, es señalar un|cutieron las patentes de giro para el De-| 4 beber los sábados, amanecen ebrios, y. 
nuevo fracaso de las leyes en uno de los | partamento de .la Capital, hace cuatro 10s que no lo hacen aprovechan la tarde 
“aspectos más simpáticos o en uno de los | años. Yo sostuve entonces, y creo que es. del sábado o la noche, cuando salen del 
problemas 'que la propia sociedad burgue- | ta parte. importante, es lo que podríamos trabajo, para llevarse un poquito de aguar- 
sa podría interesarse para resolverlos en| hacer, procediendo bien, para corregir es-| diente a sus casas a fin de poder beber 
Otra forma, ¡por lo menos siguiendo el|te artículo 13, no preocuparnos de si la|los.domingos. Y aquí está el gran mal, 
ejemplo de Norte América, que, sino ha | patente adicional ha de ser de 40, de 70 que yo veo, porque no. solamente beben 
reguelto el problema, a pesar de la ley.[|o de 120 pesos, esto tiene para mí un in- O que facilitan que se envicien 
Bo es porque no haya tenido la voluntad |terés enteramente. secundario, puesto que 2 mo . 
de hacerlo, sino porque, desgraciadamen-[no representa otra cosa: que una entrada| En mérito a estas observaciones, voy a 
"te, repito,—y este es el mejor ejemplo,—| fiscal más o menos grande. Lo que para; Proponer_lo siguiente: que se.proniba la 
donde haya por medio la codicia. y .el in-| mí tiene un carácter fundamental, es or-| Venta del alcohol también la víspera del 
terés capitalista, no será posible hacer las | denar el cierre de los despachos de be-| domingo y días feriados, desde. las cinco 
cosas bien. E] ejemplo norteamericano es|bidas los domingos y días feriados, y esto| de la tarde... . - 
decisivo a este respecto. . es lo que propuse yo hace cuatro años.| Señor Rodríguez Larreta (don. Aure- 
¡Es, pues, esta ley que se propone, des- | Ahora el señor diputado Mañé ha reco- lino) — ¡Se podría prohibir la venta de 
de el punto de vista de la salud pública, | gido esta iniciativa y tengo la esperanza] bebidas alcohólicas toda' la semana! — 
un verdadero fracaso. - de que esta Cámara la votará. (Hilaridad). ] 
Señor Bianco Acevedo — Ese argumen- Señor Blanco Acevedo—La Comisión la|' Señor Dufour —— Sería mejor, yo lo 
to ya la han repetido muchos anteriormen- | había aceptado ya. De modo que no es el acompañaría con mi voto. 
te al señor diputado, y siempre se ha con-| doctor Mañé, sino la Comisión. . Señor Imhof — Van a comprar caña 
testado. Todos los oradores socialistas han Señor Berro (don Roberto)—No lo sa-] el viernes. " 
' dicho lo mismo y la réplica siempre se | bía. . Señor Dufour —— No es tan fácil, por- 
ha hecho. Señor Martínez Trueba—Pero la: Cómi-l que el sábado cobran sus jornales y ha- 
Señor Mibelh — Quiere decir que to-[sión aceptó que se prohiba la venta, pe-| 'cen sus provisiones para el domingo, y 


/ 


Voten, pues, los que quieran esta ley.| coholismo si.no vamos a la prohibición * 


1004 CAMARA DE REPRESENTANTES 


entonces, se envenenan ellos, su familia, ] Consultada la Presidencia: de la Repú- 
"hijos y mujeres... í blica; ha manifestado que no tiene ningu- 
Señor Ramasso — ¡Y a las suegras na observación -que oponer al respecto. 
también! — (Hilaridad). | Saluda a V. H. con la más alta consi- 
Señor Dufour — Pero generalmente la deración. 
familia la componen la mujer y los hijos.! Ñ 
'Alguno. muy generoso se queda con "la; 
Suegra. . 
Señor Mier Velázquez — Pido la pala- 
bra, señor Presidente. , 
Señor Presidente — Tiene la palabra,; 
señor diputado. ¡ 
Señor Mier Velázquez — Excuso decir,| 
“señor Presidente, que adhiero a la mo- 
ción presentada por el señor diputado Ma-; $ Le 
ñé para el cierre de los despachos; pero, cha por la Secretaría, que se incluye, y 
yo lo que quería era presentar una mo-' con justa razón, entre las bebidas fer- 
dificación al artículo 13... : mentadas, a ciertos elementos que se usan 
“Señor Blanco Acevedo — ¿Me permite,! para preparar los pseudo aperitivos. como 
señor diputado? ] el bítter y el vermouth. Si bien es ver- 
Señor Mier Velázquez — Si, señor. dad que el bítter y el vermouth son be- 
Señor Bianco Acevedo — Sería conve-|bidas fermentadas... 
niente que la Secretaría leyera el. artícu- | Señor Martínez Trueba — Hasta cier- 
lo tal como ha venido del P. E., porque! to punto. . 
me doy cuenta, por las opiniones que se, Señor Mier Velázquez -— ... yo puedo 
formulan en Cámara, que hay una dife- afirmar a la Cámara que el vermouth y 
rencia entre lo que entienden los señores; el bítter contienen un tóxico intensísimo, 
“diputados y lo que se establece en el ver-¡ cuyo nombre no recuerdo en este momen- 
“dadero proyecto del P. E., y en el mensa- | to, y lo lamento porque no quisiera sor- 
je, que es del 17 de Noviembre,. y pedi- vez los 


prender a la Cámara; pero tal Y 
“ría al señor Presidente que ordenara la señores médicos recuerden tkque el ver- 
“lectura de ese mensaje del P. E. | 


Por el Consejo: 


bo. JUAN CAMPISTEGUY. R. 
| VECINO. — 'P. Vidal Belo, 


- Secretario.” 


Señor (Mier Velázquez — Decía que 
adhería a la proposición hecha por el 
doctor Mañé, pero veo por la lectura ¡1e- 


mouth y el bítter contienen'un tóxico de 


Señor Presidente —— Léase, resultados desastrosos para el  Orga- 
(Se les lo siguiente): nismo. . 
o Señor imhof -—' Alcohol inferior, que 
“Consejo Nacional de Administración. es de los más tóxicos. 
Señor Mier ¡Velázquez — Pero tiene un 


Montevideo, Noviembre 9 de 1921. nombre que no recuérdo. 


Decía, señor Presidente, que al efecto 
"del pago de la adicional, si bien el ver- 
- Em el artículo 13 del proyecto de ley; mouth y el bitter no son bebidas alcohó- 
“de patentes de giro para el Departamen-|licas destiladas, deben incluirse entre los 
to de la Capital, que fué presentado ajcus pagan una adicional de 120 pesos. 
Y. H. con fecha Octubre 20 próximo pa-| Los amantes a los aperitivos estarán de 
sado, se reprodujeron por equivocación del parabienes si se aprueba esta modificar 
“copia las disposiciones consignadas en lajción mía, porque entonces, ellos no podrán 
ley de 29 de Ensro de 1918. (utilizar tan fácilmente el vermouth y el 

Como el propósito del Consejo fué man-: bítter y utilizarán con ventaja elementos 


5 Honorable Asamblea General: 


tener el régimen actualmente en vigencia] que, esos sí, tienen realmente un valor es-- 


“sobre represión del alcoholismo, ha acor-¡ timulante, como la nuez vómica, la coca, 
dado dirigirse a V. H. solicitándole se sus-¡ la kola y la quina misma. o : 
“tituya el referido articulo 13 por el quej_ Presento esta pequeña modificación, se- 
“se transcribe a continuación, idéntico” al; or Presidente, para que se saque ¡el ver- 
que figura en la ley de 10 de Marzo | mouth y el bítter de aquellas bebidas que 
de 1920: 


ragan un adicional de 20 pesos y se les 

“Artículo 13. Los establecimientos que ON aamellos que pagan 120 pe- 
“expendan bebidas para ser consumidas enj* A 

“el enismo local se clasificarán como sigue! 


Señor Lussich — Pido la palabra. 
. Señor Presidente — Tiene la palabra 
'A) Los que vendan bebidas sin alcohol. 
ñ Eistos establecimientos serán exone- 


el señor representante. 
Señor Lussich — Yo, señor Presiden- 
e 
rados de adicional y podrán perma- 
necer abiertos a toda hora. 


te, voy ¡a insistir también en que se mo- 
difique el artículo en discusión en el sen- 
B) Los que vendan bebidas fermenta- tido de Negar al cierre de los despachos 
a das, es decir, vinos comunes, tintos | de bebidas. ¿Esto mismo ya rigió antes de 
. y blancos, vinos finos y extrafinos, | 2hora y rigió sin haber producido sino 
aperitivos a base de vinos (vermont [AS O lo menos, ninguna pro: 
jer ' j vezas y¡e"% 9. : , NINGUNA PTO- 
daras. aos" pagarán un] testa atendible. Después de haber regido 
adicional de veinte pesos, debiendo] durante un año, la rama pluripersonal del 
clausurar a las veinticuatro horas, |P. E. envió a la Asamblea, conjuntamen- 
» excepto los bars establecidos en las to con el proyecto de patentes de giro, 
«playas; que podrán permanecer Pl modificación, según la cual se le- 
tos hasta la hora una y los estable-| 8aba a la prohibición, de la venta de be- 
cimientes que abonen la patente de¡bidas alcohólicas en-los dias domingo y 
café. : e días festivos, pero no al cierre de los des- 
Los que vendan toda clase de bebi-| pachos de bebidas. 
das, incluso las alcohólicas destila- Como va se ha puesto de manifiesto en 
as, pagarán un adicional de ciento; Cámara, estas dos medidas son absoluta- 
veinte pesos, debiendo clausurar los: mente distintas. La prohibición de la ven- 
< . comercios a la hora veintidós, conjta de bebidas alcohólicas es casí una me- 
: excepción de los establecimientos que, dida ficticia: se puede burlar con toda fa- 
swagan patente de café, Queda termi- cilidad: exige un control muy minucioso 
nantemente prohibido el expendio de; y mur difícil de realizar. El cierre de los 
bebidas alcohólicas destiladas en Tos ; fespachds de bebidas en los días domin- 
domingos y días feriados, ya sea enjgo y festivos es la única medida eficaz, 
“copas, tomo asimismo la venta por| si nosotros queremos dar siquiera el 
- 7 litros, O. envases cerrados de las mis-¡ primer paso en .el sentido de la defensa 
* mas -hebidas, en todos los estableci- antialcoholista, debemos, por lo menos, 
mientos comerciales, con .excepción ' aprobar esa medida, porque la otra, re- 
de las droguerías y farmacias, Los pito, es una medida absolutamente fic- 
. «oue contravengan lo dispuesto en el ticia. 
. párrafo anterior sufri-án las mismas' ñ 


ES 


Señor Secco illa — La Comisión acepta 
penas que establece el artículo 14.”,la clausura de los establecimientos que 


posible?... 
están de acuerdo en votar en contra; los 
blancos' también; el diputado católico es- 
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texpendan bebidas alcohólicas los idomin- 


gos y días feriados. 

Señor Lussich — Perfectamente. 

Señor Secco Mía — De manera que se- 
ría del caso modificar el texto del articu- 
lo, si no es bien claro. , 

Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
acepta la indicación formulada por el se- 
ñor Seceo lla. y 

Señor Mibelli — Eso es lo que se hace 
ahora, y entran por la otra puerta. 

Señor Blanco Acevedo — ¿Qué puerta? 

Señor Mibelli — Por la puerta del al- 


_macén. Yo lo voy a llevar al señor dipu- 


tado, si quiers... . . 
Señor Blanco ¡Acevedo — Pero lea el 
artículo; está clausurado el comercio, 
tanvbién. ¿Por dónde van a entrar? 
Señor Bazzurro — Se toma más que 
nunca, está probado. — (Murmullos). 
"Señor Lussich — Yo hago moción en 
el sentido de que el final del artículo que 
acaba de leer la 'Secretaría, y en que se 
dice que se prohibe la venta de bebidas 
alcohólicas en los domingos y días festi- 
vos, se'“modifique por el cierre de estos 
mismos despachos de bebidas en los dias 
domingos. 
Señor Mibelli —- Porque el alcohol es. 


malo únicamente los días domingos y le- 
riados.' | 
-, Señor Berro (don Roberto) — Debe- 
mos empezar por algo. 
Señor Mibelli — Ya (hemos empezado 
hace mucho tiempo; hay que concluir. 
Señor Lussich — Si fuera posible, yo 
prestigiaría una mnmedida más radical... 
Señor Mibelli — Pero, ¿por qué no es 


posible, señor diputado? 

Señor Lussich — ... ¡pero en la impo- 
sibilidad de hacerio sobre tablas, lo me- 
nos que debemos prestigiar, y a lo me- 
nos (que debemos llegar, es a lo que aca- 
ba de referirse el señor diputado Secca 


lla, que es también lo que propone la 


Comisión de Represión del Alcoholismo, 
en cuyo nombre hablo. - 

Señor” Mibelli — ¿Cómo no va a ser 
Los batllistas, según parece, 


pero que también; los demás que estamos 
en esta Cámara, estamos de acuerdo: 
¿qué dificultad hay para votar la ley pra- 
hibitiva? 

Señor Lussich — Yo le diré al 
diputado. ' 
- Yo entiendo que no es posible votar 
sobre tablas la prohibición absoluta y de- 
finitiva de la vemta de bebidas alcohólicas. 

Esto, posiblemente, sería una resolu- 
ción que no quedaría 24 horas en ejerci-' 
cio; seguramente el Senado no aceptaría 
esta modificación, porque hiere muchos 
iotereses, para mi no respetabies, inJuda- 
blemente, pero que no se puede de un 
momento para otro y. súbitamente afec- 
tar. : 

Existe un proyecto según el cual se 
podría llegar a la abolición absoluta de 
la introducción y fabricación de bebidas 
alcohólicas y de la venta de las mismas, 
en un lapso de tiempo de cinco años. Eso 
es, dando un margen para que los intere- 
ses creados no sufrieran un ataque muy 
grave. Eso es lo que yo creo que se po- 
dría hacer estudiando el asunto con ma- 
yor detención; pero por el momento de- 
bíamos coneretarnos al cierre de los des 
pachos de bebidas en los días festivos, Y 
si yo hago uso de la palabra, repito, es 
porque habiendo tenido necesidad de au- 
sentarme de la Cámara hace un momen- 
to, yo le pedí al señor diputado Mañé 
que hiciera esta indicación a nombre de 
la Comisión de Represión del Alcoho- 
lismo. * 


señor 


Señor Aramendía — La hizo el señor 
diputado Mañé. : 

Señor Presidente — Hizo esas mani- 
festaciones. . 

Señor Lussich — Ya sé que las hizo, 
pero como no quisiera aparecer como 


guardando silencio. en un asunto de esta 
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índole, lo que podría ser equivocadamen- 
te interpretado, es por eso que formulo 
moción en ese sentido: para que se mo- 
difique el final del artículo correspondien- 
te, y que se diga: “Los despachos de be- 
bidas permanecerán cerrados los domin- 
gos y días festivos”. 


Señor Buero — ¡Pero si está Propues-. 


to por la Comisión! e 

Señor, Blanco Acevedo — La Comisión 
ha hecho. esa aclaración, ya. 

Señor Buero — Hago moción para que 
se dé el punto por suficientemente dis- 
cutido. — (Apoyados). 

Señor' Ferrería — Yo desearía hacer 
una pregunta. al señor miembro infor: 
mante. : 
. Señor Presidente ¿Mantiene su 
moción el señor diputado Buero?* 

Señor Buero — Yo creo que para ha- 
cer una pregunta no hay por qué retirar 
mi moción. + : 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor diputado Ferrería.. . 

Señor Ferrería — Desearía saber «si 
la Comisión va a aceptar esta proposición 
de que los despachos de bebidas se clau- 
suren los domingos y días festivos. 


Señor Buero — Ya lo ha propuesto la! 


Comisión. 

Señor Ferrería — 
diputado. 

'En ese caso, yo pregunto qué entien- 
de la Comisión por despachos de bebidas. 
—(Murmullos e interrupciones). 

Yo deseo, sencillamente, que las cosas 
se hagan claras para evitar conflictos en 
el futuro. 

Señor Blanco Acevedo — El criterio 
de la Comisión es que los almacenes que 
tienen despacho de bebidas, el edificio 
entero debe clausurarse. 

' Señor Ferrería — Para evitar cuestio- 
mes de futuro y para evitar que la ley no 


Permítame, señor 


se cumpla, es que formulo la pregunta de 


qué se 
das... . 

Señor Blanco Acevedo — Y ya le dije. 

Señor Ferrería — ... porque, señor 
diputado, sí el que saca patente de café 
ho está comprendido en esta disposición 
le bastará a esos despachos de bebidas 
sacar una patente de café para burlar 
la : ley. 

Señor Blanco Acevedo — Eso es cues- 
tión de la ley de Represión del Alcoholis- 
“mo, y no de una ley de patentes. 

¡Señor Presidente — ¡Un poco de or- 
«den, señores diputados! 

: Señor Gutiérrez (don Daniel)—A ¡pe- 
sar de lo que se ha dicho, señor Presi- 
dente, en la ley no figura la' prohibición 
de cerrar sus locales los negocios que 
expenden bebidas alcohólicas, de manera 
“que yo voy a proponer una modificación 
“al ínciso C, de tal manera que se esta- 
- blezca claramente que los negocios que 
expendan bebidas alcohólicas permane- 
cerán clansurados los domingos y días 
festivos. La modificación “sería esta... 

Señor Blanco Acevedo —- El señor di- 
. putado Lussich ya lo ha dicho y la Co- 
misión ya ha manifestado que ese es el 
criterio de la Comisión. De manera- que 
la modificación está demás. . 

Señor Gutiérrez (don Daniel) — No, 
señor; no está demás, porque con haber 
hecho esas declaraciones, si no se esta- 
blecen en la ley se burlará la misma in- 
tención de: la Cámara. 

¡De manera que la modificación que yo 
bropongo en este inciso es esta: donde 
dice: “debiendo cerrar los comercios a 
la hora 22 todos los días hábiles”, agre- 
'gar a continuación: “Los comercios de 
"esta categoría permanecerán, clausurados 
los domingos y días festivos”, suprimien- 
“do toda la parte final. o 

Señor Buero — Que se vote ahora mi 
“moción. . : . o 

Señor Blanco Acevedo — La Comisión 
manifiesta que no tiene inconveniente en 
aceptar... — (Murmullos e interrupcio- 
ves). : 


eutiende por despacho de bebi- 


et 


Í 


CAMARA DE REPRESENTANTES . rn Es 1005 
tado Buero' retira su moción, tiene la pa- 
Jabra el señor diputado Lussich. 

Señor Lussich-—-l doctor Blanco Aceve- 
do es el miembro informante en la ley de 
impuestos. 

Señor Blanco Acevedo—Si esta fuese 
una discusión sobre el alcoholismo, en 
hora buena se entraría a discutir eso, pe- 
ro estamos eñ una discusión de patentes. 

Señor Lussich—Yo iba a ampliar las 
mociones en discusión. ? 

Insisto en que al final del artículo 
correspondiente se establezca el cierre de 
los despachos de bebidas en los días do- 
mingos y en los días festivos, y que se 
diga además que en los establecimientos 
de otra indole, confiterías, cafés, etc., no 
se podrán expender bebidas alcohólicas. . 

Señor Buero—Pero si ese es el régimen 
de la ley vigente! : 

Esto es lo que nosotros estamos de 
acuerdo en votar. : 

Señor Presidente-——Se va a votar. 

¡Si se da el punto por suficientemente 
discutido. 

¡Los señores por la afirmativa, en pie. 


Señor Presidente — ¡Un poco de or- 
den, señores diputados! No se ¡puede to- 
mar la versión taquigráfica en esa: for- 
ma. La Mesa solicita que los. señores di- 
putados tengan. un poco de orden para 
seguir el debate, 


Señor Blanco Acevedo — Yo quería 
decir, señor Presidente, que la Comisión 
coincide plenamente con las palabras que 
acaba de pronunciar el señor diputado 
Gutiérrez, por cuanto no es que la Comi- 
sión haga suyo lo que dice el señor di- 
putado Gutiérrez, sino que la ¡Comisión 
anteriormente a esta sesión ya había ma- 
nifestado la misma idea de que esos co- 
mercios debían ser clausurados los do- 
mingos y días festivos. : 

Señor Gutiérrez (don Daniel) — Pero 
las intenciones de la Comisión no tienen: 
mayor alcance: 

Señor Blanco Acevedo — ¡Pero si la 
moción es de la Comisión! 

Señor Gutiérrez (don Daniel) — Muy 
bien. ¿Se va a establecer claramente que 
se cerrarán los domingos, y días festivos? 

Señor Blanco Acevedo — No hay duda. 


Es el pensamiento de la Comisión. —(Afirmativa). a 
Señor Gutiérrez (don Daniel) — Va- MINE 5 artículo propuesto. . 
+ : i(5e lee): 3 


mos a ver. 
Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano) — 'Pido la palabra. j 
Señor Presidente—¿El señor diputado 
Buero mantiene su moción? . 
Señor Buero — A este paso, es mejor 
que la retire. : 


Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—Es para hacer una pregunta sola- 
mente. Yo pregunto si la medida que pro- 
pone el señor Gutiérrez comprende las 
confiterías, los .clubs, los cafés, los res- 
taurants, a todas las casas que expenden 
bebidas alcohólicas. Porque 'si nos descui- 
mos, señor Presidente, va a haber que 
cerrar a todos los comercios y nadie va 
a poder trabajar. : 

Señor Gutiérrez (don Daniel) —Propon- 
ga la excepción el señor diputado.—(Mur- 
mullos).— (Suena la campana de orden). 

Señor Buero—Parece que la intención 
del autor de la méción es esa.—(No apo- 


“Artículo 13. Los establecimientos que 
expendan bebidas para ser consumidas en 
el mismo local se clasificarán como sigue: 


4) Los que vendan bebidas sin alcohol. 
Estos establecimientos serán exo- 
nerados de adicional y podrán per- 
manecer abiertos a toda “hora. 
Los que vendan bebidas fermentadas, 
es decir, vinos comunes, tintos y blan- 
cos, vinos finos y extrafinos, aperiti- 
vos a base de vinos (Vermouth, Jerez 
y Oporto-quinas), cervezas “y .sidras.” 
Señor Lussich——Ese- es un error de la. 
ley, El vermoutk no es una bebida fer- 
mentada. Ese es un absurdo. . 
Señor Presidente—Está clausurado el 
debate. Se está leyendo el artículo. 
(Sigue la lectura): 
. “Estos negocios pagarán un 
adicional de veinte pesos, debiendo 
clausurar a las 24 horas, excepto los 


B) 


y 


yados). : . . ; 
- Señor Urioste-—Es una medida atenta- bars establecidos en playas, que po- 
toria. Ú drán permanecer abiertos hasta la 


'hhorá 1, y los establecimientos que 
abonen la patente de café, , 
C) Los que vendan toda clase de bebi- 
das, incluso las alcohólicas'destiladas, 
pagarán un adicional de ciento veinte 
pesos, debiendo clausurar los comer- 
cios a la hora 22, con excepción: de 
los establecimientos que pagan paten- 
to. de café. 

Queda terminantemente prohibido 
€el. expendio de- bebidas alcohólicas 
destiladas en los domingos y días fe- 
riados, ya «sea en copas, como asi- 
mismo la venta por litros o envases 
cerrados de las mismas bebidas en 
todos los establecimientos comercia- 
les, con excepción de las droguerías y 
“farmacias. Los que contravengan lo 
dispuesto en el párrafo anterior su-. 
frirán las mismas penas que estable- 
ce el artículo 14.” . 

Señor Buero-—— Debería agregarse ahf, 
en nombre: de la Comisión: “Debiendo 
clausurarse los despachos de bebidas en 
esos mismos días”. 

Señor Blanco Acevedo -— La Comisión 
acepta lo que propone el señor diputado 
Buero. Salvo la patente que se reduce a 
70 pesos, la Comisión está de acuerdo con 
las manifestaciones. de los señores dipu- 
tados: Buero y Lussich. : : 

Señor Dufour— ¿Se vana votar en con- 
junto todos los íncisos? 

Señor Martínez Trueba — 
las enmiendas presentadas. 

Señor Presidente—Se va a leer .nueva- 
mente. . . 

(Se lee): 


(Propuesto por la Comisión): “Los que 
vendan toda clase de bebidas, incluso las 


Señor Mibelli—No hay cosa más sen- 
sata que esa. Por eso no la van a votar. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—Yo con el señor Gutiérrez me en- 
tiendo en la cuestión «de los huertos, pero 
en esta no. : , 

Señor Gutiérrez (don Daniel) —Va a ver]: 
que está de ecuerdo. conmigo también... 

¡El inciso C se refiere exclusivamente a 
las casas que expenden bebidas alcohóli- 
cas, a las casas de beberaje, no a los ho- 
teles, restaurants, etc, * . 

Señor Vacchelli — Pero en ésas casas 
también: se expenden' bebidas alcohólicas. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no) —Se expenden también.——(Murmullos). 
—(El señor Presidente agita la campa- 
nilla). 7 : 

Señor Buero—Yo mantengo mi moción, 
señor Presidente: que. la Cámara decida 
si desea prorrogar el debate. 

Señor Presidente — El señor diputado 
Buero mantiene su moción, señor diputa- 
do Lussich. : : 

Señor Buero—Y yo le pido perdón al 
señor diputado. 

Señor Lussich—Yo tengo derecho de 
hablar, porque soy el miembro informan- 
te de la Comisión de Represeión del Al- 
cohclismo.-—(Hilaridad). 

Señor Presidente—De acuerdo con el 
Reglamento, tiene derecho a hablar, antes 
de "votarse que el punto se dé por sufi- 
cientemente discutido, el miembro infor- 
mante de la Comisión; pero en este caso 
el miembro informante es €l doctor Blan- 
co Acevedo. : : 

Señor Buero—No hago cuestión, señor 
Presidente: retiro mi moción: 

Señor Presidente-—Como el señor dipu- 


Que. se lean 
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alcohólicas, pagarán un «“dicional de 70 
pesos, debiendo clausurar los comercios a 
la hora 22 y los días domingos y festivos, 
con excepción de los establecimientos que 
pagen patente de café.” 


Señor Gutiérrez (don Daniel) — Mi mo- 
ción no se ha leído. 

Señor Blanco Acevedo — Está cerrado 
el debate. : 

Señor Gutiérrez (don 
hay que leerla. 

Señor Presidente — Léase. 

(Se lee): 


(El señor representante - Gutiérrez :pro- 
pone lo siguiente): 


misión. 

(Se lee): 

0) Los que vendan toda clase de bebi- 
das, incluso las alcohólicas destiladas, pa- 
garán un adicional dde setenta pesos, de- 
|biendo clausurar los comercios a la hora 
22 y los días domingos y festivos, Con 
excepción de los establecimientos que 'pa- 
san patente de café. . 

“Queda terminantemente prohibido el 
expendio de bebidas alcohólicas destiia- 
das en los domingos y días feriados, ya 
sea en copas, como asimismo la venta por 
litros o envases cerrados de las mismas 
bebidas, en todos los establecimientos Co- 
merciales, con excepción de las drogue- 
ríals y farmacias. Los que contravengan lo 
dispuesto en el párrafo anterior sufrirán 
las mismas penas que establece el artícu- 
lo 14.” 

AT 


Daniel) — Pero 


“Inciso C. Los que vendan toda clase 
de bebidas, incluso las alcohólicas desti- 
tadas, pagarán un adicional de ciento wvein- 
te pesos, debiendo clawsurar los comer- 
cios a la hora 22 y los días domingos y 
festivos, con excepción de los. estableci- 
mientos que pagan patente de café.” (Lo 
demás, tal como está en el inciso acon- 
sejado por la 'Camisión). ! 

Señor Martínez Trueba — ¿El señor 
diputado Mañé mo había hecho una mo- 
ción también? 

Señor Buero — Bra la relativa a la 
clausura en fos días dominigos y días fes- 
tivos, que acepta: la Comisiótr. 

Señor Martínez Trueba — Además, 
mantenía la patente de ciento veinte pe- 
SOS. - 

¡Señor Presidente — Eso se vota man- 
teniendo el-artículo del P. E. 

¡Señor Mier Velázquez — Yo insisto en 
la. primera modificación que propuse. ¿El 
miembro informante la acepta o no la 
acepta? . 

Señor Blanco Acevedo — No la acepto. 

Señor Mier Velázquez — Pero yo qui- 
siera Conocer los fundamentos de la mo 
aceptación. . 

* Señor Presidente — Está cerrado el de 
batte y la: Mesa no puede conceder la pa- 
labra, a los señores diputados. . 

Un señor representante — Pido que se 
vote por imeisos, porque soi muchas las 
modificaciones. 

Señor Presidente — Se va a votar ¡por 


'El señor diputado Gutiérrez propone lo 
«siguiente: e 

“Inciso C) Los que vendan toda clase 
de bebidas, imcluso las alcohólicas desti- 
ladas, pagarán un adicional de ciento vein- 
“te pesos, debiendo clausurar los comercios 
a la hora 22 y los días domingos y festi- 
vos, con excepción de los establecimientos 
que pagan patente de café.” (Lo demás, 
tal como está en el inciso aconsejado por 
la Comisión). - 


Señor Dufouwr — Yo he propuesto que 
se haga extensiva la clausura desde la 
hora 17 de las visperas de festivos. 

- Señor Mibelli — Propongo, señor Pre- 
sidente, que la: votación sea nominal para 
este inciso. — (No apoyados generales). 

Señor Presidente — El señor diputado 
Dufour propone una ampliación: que se 
haga extensiva desde la víspera de los días 
festivos, a contar desde la hora 17, la 
clausura: de los establecimientos: 

(El señor diputado Mibeli propone que 
la votación de este inciso sea nominal. 

Varios señores representantes — ¡No! 

Señor Mibelti — Que cada palo aguante 
su vela. : 

.Señor Buero — Por razones de tivm- 
po, yo votaré negativamente. 


incisos. o Señor Presidente — Se va a votar la 
menso £l Mneiso 20. (| moción del señor Mibelíi. 


Si se aprueba. 

Los señores por la afinmativa, en pié, 
—(Negativa). 

Señor Lussich — Pido que se lea nue- 
vamente el inciso propuesto, 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia: 
no) — Ya se ha leído. El señor diputa- 


“Artículo 13. Los establecimientos que 
expendan bebidas para ser consumidas en 
el mismo local, se clasificarán como sigue: 


A) Los que vendan bebidas sin alcohol. 
: Estos establecimientos serán exone- 
rados de adicional y podrán perma- 


á ana 
necer abiertos a toda' hora, nentemente oyendo fa lectura de ,artícu- 


los. Es un disparate. 

Señor Lussich — El señor diputado di- 
ce muchos más disparates; es la eterna 
ZODMCeTra. 


La Comisión y el P. E. presentan el 
mismo inciso. : Ñ 

Se va a votar. 

(Si se aprueba el inciso lefdo. 


Ñ pe . ; Señor Rodríguez Larreta (don: Aurelia- 
¡Los señores por la afirmativa, en pie. | yo) mor Ya amos reta (q por el al- 
—(Afirmativa). cohol. : : 

90 OS PS B. Se ha querido hacer una ley de al- 


coholismo en .una ley de Impuestos. 
(Munmullos). 

Señor Presidente — Léase nuevamen- 
te el inciso CC. . 

(Se vuelve a leer). 


“B Los que vendan bebidas fermenta- 
das, es decir, vinos comunes, tintos y blan- 
cos, vinos finos y extrafinos, aperitivos a 
base de vinos (vermouth, jerez y oiporto- 


quinas), cervezas y sidras. _' Señor Buero — ¿Le basta, después de 
Estos negocios pagarán una adicional esta lectura, al señor diputado Lussich? 
de veinte pesos, debiendo clausurar a las Señor Lavagnini — Es necesario que 


se lean las modificaciones de los seño- 
res representantes Gutiérrez y Dufour. 
señor Presidente ' — Léanse. * 
(Se lee): 
Del señor 


“24 horas, excepto los bars establecidos en 
" playas, que podrán permanecer abiertos 
hasta la hora 1, y los establecimientos que 
abonen la patente de café.” : 

representante 
Señor Mier Velázquez — Yo pido la 


elimimación de esas dos bebidas: 'ver- incluso alcohólicas dTestiladas, pagarán un; 
mouth y bítber. adicional de treinta pesos, debiendo: clau- 
Señor Presidente — El bítter no está | surar los negocios a ta hora 22, todos los 


men;cionaldo. 
"Se va a votar tal como lo propone" la 
Comisión. ] 
'Si se aprueba en esa forma. 
Los señores por la afirmativa, en pie. 
Treinta y nueve sobre setemta y cinco 
em Sala. — (Afirmativa). : 


días hábiles. Los comercios, de esta cate- 
goría permanecerán diausurados los do- 
minglios y días festivos”. (Lo: demás tal 


Comisión). . : 
Del señor representante Dufour: “Que- 


' 


¡Léaise el inciso C,' propuesto por la Co-; 


do no tiene derechio a tenernos perma- 


“Los que vendan toda clase” de bebidas,| 


tuales, . 
do se autorizará la venta amibulante de 


Sesión del 14 de Diciembre de 1921 


dio de bebidas destiladas los domiugos, y 
días feriados y 'en las vísmeras de estos 
días, dezde la hora 17, ya sta en Cco- 
pas, etc.”. - 

Se va a votar el artículo tal como- lo 
propone, la Comisión. y : 

Si se aprueba. 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afinmativa). . 

Léase el artículo 14. 

(Se empleza a leer). ON o 
- Señor Blanco Acevedo — Está equivo- 
cada la lectura. Lo que corresponde aho- 
ra es de otro mensaje: el artículo 14 del 
mensaje de fecha 21 de Noviembre. ' 

Señor Presidente — Léase. 

(Se le): ( 

“Consejo Nacional de Administración. 
Montevideo, Novienvbre 21 de 1921. 

Honorable Asamblea General: ! 

Encontrándose a .estudio de V. H. el 
proyecto de ley de Patentes de Giro para 
el Departamento de la Capital, cumple a 
este Consejo solicitar “la ampliación del 
amtículo (14, relativo a la inspección y . 
represión del alicoholismo. 

La modificación que se propone consis- 
te en autorizar una partida mensual de 
quince pesos para cada uno de llos diez 
inspectores, destinada a solventar los gas- 
tos de locomoción en que incurren, que en 
la actualidad gravan el escaso sueldo de 
dichos funcionarios. . 

En consecuencia, el parágrafo 6.o del 
artículo 14 del proyecto «de que se tráta, 


quedaría redactado Como sigwe: 


“Para el cumplimiento de las disposi- 
ciones relativas a la represión del alicoho- 


lismo, el Consejo Nacional de Adminis. 
tración organizará un cuerpo de inspec- 


tores, a cuyo efecto tomará empleados de 


otras oficinas en 'comisión e inspectores 


con sueldos de ochenta pesos mensuales, 
designados ¿nualmente, y estos últimos en 
número de diez como máximo. Dichos ins- 
pectores percibirán también la suma de 
quince ¡pesós mensuales para gastos de 
tocomoción.”. Ñ : 

Consultalda al efecto la Presidencia de 
la República ha contestado manifestan- 
do que no tiene observación alguna que 
tormular. 

Saludo a, V. H. con mi más alta con- 


sideración. 
Por el Consejo: 
JUAN - CAMPISTEGUY. — R. 
VECINO. — T. Vidal Belo 


Secretario.” . 


señor Blanco Acevedo. — La Vomisión 
no ha ceptado los términos del mensaje 
en cuanto aumenta el presupuesto actual 
en quince pesos para, los gastos de l0co- 
moción de los funcionarios inspectores. 
La Comisión entiende que cuando se €s- 
tudie el Presupuesto General de Gastos 
será el 'miomento de tenerse en cuenta, 
a fin de votar llas erogaciones a que se 
refiere el mensaje que se acaba de leer. 

En ese sentido, pues, la: Comisión no 
acepta el criterio del P. E. — (Apoya- 
dos). os . j 

Señor Presidente — Se van a votar 
tas modificaciores al artículo 14, y que 
aconseja la Comisión. . 

Si se aprueban. : 
Los señores por la afirmativa, en pie. 


—(Afirmativa). 


Léase el artículo 15. 
(Se lees): 
“Artículo 15. No se expenderán paten- 


Gutiérrez: ¡bes para nuevos despachos ni para fábri- 
cas de bebidas alcohólicas, ni se admitirá 


la venta, cesión o transmisión de las ac- 
a ningún título singular. Tambpo- 


las bebidas citadas. : 
La Dirección General. dle Impuestos Di- 


rectos hará publicar por medio de avisos 
como está en el inciso aconsejado por la¡Esta prohibición. 


Los establecimientos que contravengan 


esta disposición. serán. dlausurados de 1n- 
da terminantemente prohibido el expen-»hediato por la policía a ta simple denun- 


r. 


Sesión del 14 de Diciembre de-1921 
tia escrita de la Dirección General de 
Impuestos Directos.” 

Señor Secco Mla — Pido 

Señor Presidente — 'Tiene la palabra 
el señor representante, 

Señor Secco Hla—¿La Comisión 
acepta esta modificación? 

Señor Blanco Acevedo — La Comisión 


no 


- todavía no ha hablado. 


Señor. Secco lla — Así do dice el re- 
partido. o 

Soñor Blanco Acevedo — Lo que ha 
ocurrido en la Comisión es lo siguiente 
No es que no acepte ni la rechace, sino 
gue considera que esta disposición se re- 
fiere únicamente. a una ley de represión 


" Gel alcoholismo para saber si las fábri- 


cas de bebidas alcohólicas y despachos 
de' las mismas en materia de propiedad 
pueden ser susceptibles de traspaso o no. 
“Yo, que he estudiado el asunto, creo que 


” tiene una finalidad buena, pero si me ani- 
. María a prestigiar esa reforma en una 


, cambio, 


ley de represión del alcoholismo, tengo 
la misma convicción en una ley de paten- 
tes en la que no debe regir la parte de 


fondo sóbre transmisión de los estableci-- 


mientos. Los: partidarios de este criterio 
dicen que prácticamente esta es una ley 
como cualquier otra, y, por lo tanto, pue- 
de incluirse en ella la disposición. 
los partidarios de la tendencia 
contraria, que se inspiran en la ley fran- 
cesa de represión del alcoholismo, ¡sostie- 
nen que se trata de una simple cuestión 
“de reglamentación y no de ley de paten- 
tes. Así que la Comisión, lo que ha hecho, 
es no pronunciarse sobre el fondo del 
asunto. 


Señor Secco Hla — Pido la palabra. 


Señor Presidento — Tiene la palabra 
el señor representante. 
Señor Secco Illa —— Yo, señor Presi- 


dente, creo que si algo bueno puede ha: 
cerse en esta oportunidad, es, 'precisa- 
mente, votar el artículo tal como se ha 
leído. — (Apoyados). 

¡Cuando se trata de establecer disposi- 
ciones * prohibitivas para los estableci- 
mientos que venden alcohol, ya existen- 
tes, salen a nuestro paso una cantidad 
de intereses creados que nos atan las ma- 
hos. Esta es una disposición que no hie- 


- re ningún interés creado, puesto que so- 


lamente prohibe el establecimiento de 
huevos despachos de bebidas. 
Varios señores representantes — No. 
Señor Blanco Acevedo -—— No: 
el traspaso y venta de los despachos. 
Señor Nieto Clavera — Es la única 
forma de tomar alguna medida eficaz. 
Señor Lavagnini — Es la única forma 
de ir disminuyendo los despachos de be- 


bidas... — (Murmullos, interrupciones, 
diálogos). — (Suena la campana de or-' 
den). : : 
Señor Presidente —- Orden, señores di- 
putados! : 
Tiene la palabra el señor diputado Sec- 
co Illa. o, 
Señor Secco llla — Yo ruego a los se- 


ñores diputados que no me interrumpan 


porque a la altura en que nos encontra- 


mos de la sesión en necesario ser muy 


breve. — (Apoyados). 
Yo decía ¡que esta es una de las pocas 
medidas inocentes que se pueden dictar] 


“sin atacar ningún género de intereses 
creados, intereses sobre los cuales no me 
pronuncio 
son respetables. : 

Por consecuencia, yo no me explico por 


. Qué la Comisión no' aceptó lo que el P. E. 
. proponía, o sea, que se prohiba expender 


huevas patentes... 


Señor Blanco Acevedo — No dice.eso 


“el 'P, E., señor diputado. Lo que dice er 


-.Que se prohibe la venta o cesión. 


Señor Secco Ma No, señor; dice las 
¿dos cosas, Dice que se prohibe la expedi- 
ción de nuevas patentes y su venta a tí- 
"tulo singular.. El. señor .nfembro 


En ¡ 


prohibej_ 


pero que algunos dicen que; 


: infor-! 
mante, para fundar la oposición, nos de-| 


s 
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cía que esta era una disposición más pro- 


¡bia de una ley de represión del alcoho-!ha leí 
la palabra ¡lismo que de una ley de esta naturaleza. 


Señor Blanco Acevedo — Por supuesto.! 

Señor Secco Bla — Pero yo pregunto: 
¿cuándo es que la ley ha de prohibir la 
expedición de nuevas patentes o su ven- 
¿ta o sesión, si no es en la propia ley de 
Patentes de Giro? — (Apoyados). : 

Señor Blanco Acevedo — Está equivo- 
cado. el señor diputado. Siempre que se 
ha promovido esa cuestión en Europa, 
ha sido en- los congresos antialcoholistas, 
en las leyes de represión del alcoholismo, 
y todo lo que se ha escrito sobre el al- 
coholismo es ahí donde se ha discutido 
.y establecido los criterios que deben re- 
sir en la materia y no en una ley general 
de patentes como esta en que no se pue- 
den puntualizar los casos. 


i Señor Secco lla — No me convence, 
. absolutamente, señor representante, 
Señor. Aramendía — ¿Me permite?... 
Yo entiendo que la Comisión mantiene 
el estado actual que prohibe'la expedi- 
ción de nuevas patentes; eso está en la 


1 


«la Comisión es que no puede transferir- 
se el negocio. Por eso digo que son dos 
leyes distintas. : 

Señor Secco lla — Yo creo que ton 
la aclaración que ha hecho el señor dipu- 
tado Aramendía, la primera parte queda 
resuelta, desde que, por la ley vigente, 
ya se. prohibe la expedición de nuevas pa- 
tutes. 

Señor Blanco Acevedo — Es exacto. 

Señor Secco Ya — Queda entonces 
la segunda parte de lo propuesto por el 
P. E., que también debe aceptarse. 


Señor Lavagnini — Muy bien. — (Apo- 
[yados). : 
| Señor Secco Hlla — No hay inconve- 


,hiente constitucional, ni legal, de ningún 
género, en declarar que determinados ar- 
.Bículos, objetos o negocios están fuera 
“del comercio de los hombres, que tal es 
que significa una disposición de esta 
naturaleza. A nadie se le ocurriría afñir- 
mar que sería inconstitucional o ilegal 
una ley que dictáramos mañana prohi- 
biendo, por ejeraplo, la venta de armas, 
a la venta de cualquier: producto tóxico. 
Señor Lussich-—La cocaína y la morfi- 
na también. os 
-Señor García Morales—=Por vía más di- 
recta debe irse. : 
Señor Martínez Trueba—Todo eso ya 
está reglamentado. — (Murmullos). 
Señor Secco Hila-—Por consecuencia, una 
ley, cualquiera que sea la naturaleza de 


¡ la: ley misma, o un artículo que prohiba 
1 


la venta, a título singular, de -la patente 
¿de los establecimientos que expendan be- 
bidas alcohólicas... 
Señor Cosio-—Y que. 
alcohólicas también. 


Señor Secco Ma—Y de los que fabrican 


í 


fabrican bebidas 


bebidas alcohólicas. . , 


«.. BO hace otra cosa que declarar fue- 
¡Ta del comercio de los hombres, por ra. 
“zones importantísimas de salud pública, 
¿2 :e508 establecimientos. 

¿ Señor Cosio—¿Sin indemnizar a los in- 
dividuos a quienes la ley Tes: ha permiti- 

¡do instalar una fábrica con capital? 

| Señor Secco Tla—No hay nada que. in- 


'demnizar, señor diputado, porque no se le 


priva de inmediato de la propiedad. 

Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- 
do)-——Se le priva de la propiedad. 

Señor Cosio—Se le priva de la propie- 
dad. 

Señor 
do)-—Si 
dad, en 
propiedad. 

Señor Secco lMMa——No, 


Rodríguez Larreta (don Eduar- 
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Señor Seceo Hlla—El señor diputado ne 
do la ley. 

Señor Cosio-——Cómo, no, señor diputa- 
do! No puede transferir el establecimien. 
to a ningún título. 

Señor Secco Hla—A título singular, na“ 
da más; y el señor diputado Cosio sabs 
tmuy bien lo que significa a título singu- 


do, es hacer comercio de. una. cosa que 
ya debía estar fuera del comercio de los 
hombres. 
Señor Cosi 
putado. 

Señor Blanco Acevedo—El señor dipu- 
tado Secco lila lestá dando razón a los 
que entendemos que no es este el momen- 
to de tratar estos asuntos. — (Murmu- 
“Mos). * EF : 

Señor Presidente—(Agita la campani- 
lla).—Orden, señores diputados! Tiene la 


o—Aunsue sea así, señor “di- 


ley, y se mantiene así. Lo que entiende: 


señor! Hstamos! 


palabra el señor diputado Secco Illa. 
Señor García Morales —- ¿Me permite 
una interrupción el señor diputado? 
Señor Secco Mla—-Sí, señor. 
Señor García Morales—-—Yo deseaba has 
cerle una pregunta al señor diputado. ¿El 
| señor diputado Secco Illa se conforma con 


lar. Lo que la ley prohibe, señor diputa-. 


Hegar a ese procedimiento de no permi. 


tirse traspaso de los comercios? . 

" Señor Secco HMa—Creo que, aunque. mo- 
desta, es una medida útil, eficaz, y que va 
a dar sus positivos resultados. . 

Señor García Moraleg-—Pero en un gran 
espacio de tiempo. o . 

Señor Secco lHlla—No tan largo! 

Señor García Morales—Pero, ¿cree el 
señor diputado que si mañana resolvemos 
la clausura directa por medio de la ley, 
la prohibición de vender alcohol, hay que 
indemnizar o. no hay que indemnizar? : 

Señor Secco lla—Creo que no hay que 
indemnizar. . : ton 

Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- 
do)—Es curioso el criterio de los señores 
diputados. , 
| Al señor Meillet, que es un millonarto, 
se le está tramitando ahora el pago de la 
"fábrica de alcohol, y a los pobres desgra- 
ciados que tienen despachos de bebidas- 


se les va a arrebatar esos despachos sin | 


S 


- pagarles nada! : : 
Señor Secco Tila—Ese cargo lo podría 
,bacer el señor diputado a los que patro- 
“cinan al señor Meillet, y no a los que na- 
da tenemos que ver con esa tramitación. 
Señor Mier Velázquez—Además, se tra- 
ta de la fabricación de alcohol con uso 
industrial, lo que es una cosa muy dis- 
tinta. y y 
Señor García Morales—Lo que es indus 
dable es que se establece un monopolio 
-a favor de determinado industrial. 
i (Murmullos, interrupciones, diálogos).— 
(Suena la campana de orden). : 

Señor Secco lMla-——Reclamo el uso de la 
palabra. , 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor diputado Seeco 1lla. 

Señor Secco Tlla —-Con esta cuestión 
dela represión del alcoholismo pasa lo 
que suele suceder con ciertas ideas que 

¡no se pueden combatir de frente: nunca 
aparece la oportunidad propicia para em- 
mezar a ¡hacer algo, : 

Los que entendemos que el alcoholismo 
es un mal, que es un vicio que no puede 
ser tutelado y amparado, sino 'combati- 

¡ do por la ley, debemos lógicamente admi- 
¡tir que, en la forma más práctica posi- 
ble, vaya tendiéndose a su desaparición. 

Señor García Morales — Es una cosa 
que no puede conformar a nadie. 

Señor Secco Fila — Hay dos clases de 
amigos del alcoholismo: aquellos que. de- 
claran lisa y llanamente que la libertad 


se le quita el valor a. la 'propie-| humana no debe ser vuluerada ni aún en 
consecuencia, se le priva de lajel vicio, y aquellos que declaran que la 


ley no es buena porque trate de hacer 
bien sólo parcialmente. Yo creo que este 


todos los días estableciendo limitaciones es el caso en que nos encontramos. 


la ta propiedad! 


Señor Cesio—No puede transmitir su 
establecimiento, ni siquiera a título de 
herencia, sin indemnización. 


Ñ Esta es una.ley, repito, gue no-va a 


atacar intereses creados, "porque permite,” 
a los que tienen establecidos despachos 
de bebidas alcohólicas, seguir ausufruc 
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cados por la ley en una forms semejante; 


la hora, han invertido; capital, por otra Señor Rodríguez Larreta (don Aure- y, precisamente, lo que me asombra es 
parte, — y esto puede afirmarlo cualquie- liano) — Eso importa un atentado con-:que sólo mis colegas se declaren horro- 
ra que conozca la realidad 'de las cosas, — tra el derecho de propiedad. — ¡((Murmu-)rizados cuando se trata de contener el 
que da una utilidad inverosímil, porque,' llos e interrupciones). comercio intolerable que se hace con ez0s 
a merced de combinaciones y enjuagues: Señor Presidente — (Agita la -tampa-| despachos de venenos, en una forma que 
. que resultan indignos, los negociantes sa-;nilla) — ¡Orden, señores diputados! No hace mucho tiempo debía estar proscrip- 


ben multiplicar las existencias con que en-, 


Yenenan a los consumidores. 

Señor Tabárez — nando Tos hospi-; 
tales y las casas de locos. 

Señor Secco lla — No hay, pues, inte-' 
reses heridos. Lo único que la léy quiere 
« es lo mínimo que se puede pretender: ir: 
disminuyendo, poco a poco, con el menor. 


pueden hablar varios diputados a la vez, 
En. esa forma es imposible tomar la ver- 
sión taquigráfica. 

Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- 
do) — Y todavía agrega que se les puede 
expropiar. De manera que sostiene la teo- 
ría de que se les puede arrebatar en ab- 
soluto. 


número de resistencias posibles, atacan- Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
do el menor número de intereses, la di-|lizno) — Eso es un atentado.- 

fusión del vicio del alcoholismo; y esa me- Un ataque manifiesto a la propiedad. 
dida, perfectamente constitucional, perfec-! —(Murmullos). 

tamente legal, no priva a nadie del uso: Señor Secco lla — El artículo que es- 
conveniente de su propiedad, de su co-¿tamos discutiendo, — pese a la autori- 
mercio, sino sencillamente de legislar y ¡dad ¿jurídica de los doctores Rodríguez 
de reglamentar lo que todas las leyes del: Larreta, — no tiene nada que ver con. la 


mundo aceptan, es decir, la forma y las; propiedad. 


condiciones en que puede transferir esa 
propiedad -o ese comercio. 

El argumento oportunista, único, que 
formula el señor miembro informante... 

Señor Buero — Hay otro argumento, 
si me permite. 

Señor Secco Illa — No: voy a contes- 
tar uno: y después oiré el otro. El señor 
miembro informante, cuyas 'condiciones 
personales reconozco, ya ha adelartado 
que en principio es. partidario de lA re- 
presión del alcoholismo. 

Señor Blanco Acevedo —— Pero si fuera 
miembro de la Comisión de Represión del 
Alcoholismo, cosa que no soy actualmen- 
te, Estoy estudiando la cuestión del pun- 
to de vista financiero, la cuestión paten- 
tes, que es lo que me interesa; no la cues- 
tión alcoholismo, con la cual no tengo 
“mada que ver. — (Murmullos, interrup- 
“ciones, diálogos). — (Suena la campana 
de orden). : 

Señor Lussich—El señor diputado Gar- 
cía Morales me parece que está un poco 
en contradicción. 

- Señor García Morales — Esto, sino és 
lo peor, es casi lo peor! 

Señor Enussich — Lo mismo pasa: con lo 
de la reducción del Presupuesto General 
de Gastos en cuanto establece que no se 
llenen las vacantes, porque también se 
podría decir que es una medida de poca 
importancia. 

Señor García Morales - — No, señor; he- 
. mos demostrado que no es de poca impor- 
tancia; es un argumento sin base el del 
«señor diputado. 

Hemos probado que en, tres años que 
durara esa medida, haríamos una econo- 
. mía de importancia; en cambio, «en cinco 
años, con esta medida que se propone, no 
. vamos a conseguir absolutamente nada; 
en Montevideo no vamos a conseguir na- 

ta, absolutamente. — (Murmullos). 

Señor Secco Ha — Yo tengo mucho 
interés en subrayar, señor Presidente, que 
no soy enemigo de la propiedad. 

Señor Rodríguez Larreta. (don Aure- 
liíano) — No parece. 

Señor Secco Illia — “Y me he adelanta- 
do a decinlo, dado el pedido de la pala- 
bra que acaba de formular el doctor Ro- 
dríguez Larreta. Veo que acerté, adivi- 
nando lb que me iba a decir. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liamo): — Cuando sostiene el señor € 
putado que se puede privar a los infel- 
TAI 

Señor Secco Ta — Vaya unos infali- 
ces! - 
Señor Rodríguez Larreta (lon Aure- 
liano) — ... que han formado el capi 
tal con su trabajo, que se puede delirar 
que no pueden venderlo... —  (Murma- 
os). - 

. Señor Martínez Trueba — También se 
priva el-uso de la cocaína a los infeli- 
ces... — (Murmullos). 

- Señor García Morales — Los enemigos 
del derecho de propiedad argumentan en 


Señor Lavagnini — Bs 
envenenar a la población, 

Señor Secco Mla — El día en que una 
ley prohibiera el expendio de bebidas o 
de cualquier otra cosa que la colectivi- 
dad, por sus órganos jurídicos, considera 
perniciosa, no por ello se causaría un 
ataque a la propiedad, nija la legítima 
libertad. 

Señor García, Morales — El Parlamen- 


tel derecho a 


to francés, en' caso idéntico, proclamó el 


derecho a. la indemnización. 

Señor Secco Mia — Eso es otra cosa 
distinta. -— (Murmullos). 

Señor García Morales — Es un prece- 
dente muy mal... 

Señor Secco Ma — Queda «el que ins- 
taló un' despacho con media docena de 
botellas y ha pagado su patente, el de- 
recho de seguir ejerciendo su comercio: 
¿dónde está el atentado? 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
ltano) — Si son tan pocas las botellas, 
no vale la. pena. os 

Señor Secco Tila — Esos son los infe- 
lices a que se refiere el docter Rodríguez 
Larreta, mirando la infelicidad de quien 
vende, pero no la infelicidad, mucho ma- 
yor, desquíen compra, — (Apoyados). 

Yo digo que cuando la ley prohibe sim- 
plemente la venta de un comercio ¡en 
block, dejándole al comerciante que ex- 
vlote todo lo que tiene y eompró,: ni se 
le niega su libertad, ni .se le despoja “de 
su propiedad. : 


El artículo que sostengo, pues, no tie- 


ne nada que ver con la propiedad; es la 
reglamentación de un negocio, es una 

:ey que declara fuera del comercig de 
los hombres a los despachos actúales, y 
ningúm derecho de propiedad es vulne- 
rado. Por eso ¿he sostenido que por tal 
medida no se debe indemnización de 
a1ingún género, desde que a nadie se des- 
voja de su propiedad, sino que se limita 
simplemente, por razones de interés pú- 
blico, su derecho de transferirla a título 
3¿Dgular: 

Señor Paseyro — ¿Me permite, para 
reforzar su argumento? 

La ley de Farmacias prohibe la trans- 
*erencia de las farmacias a personas que 
10 sean farmacéuticos. De manera, pues, 
que hay una limitación evidente del de- 
vedho de propiedad... 

Señor Urioste — Pero con título pro- 
fesional; es distimto. 

Señor Paseyro — No importa. 

Señor Urioste —_¿Cómo no? Es una 
“uestión distinta. , 

Señor Paseyro — Pero el propietario 
e la farmacia no es el respunsable de 
o que vende: lo es el farmacéutico re- 
gente; luego, impedirle vender su comer- 
sio a quien no lo sea, equival2 también 
v intervenir y retacear su dorecho de pro- 
vedad. — (Murmullos). 

Señor Secco Ma — Yo podría citar mu- 
hos casos de comercios o produstos co- 


bebidas, 


merciales 'o industriales que han sido to«! 


ta por la ley, 

Señor García Morales — Vamos a pros" 
cribirla, pero no con estas medidas ano- 
dinas. 

Señor Secco Milla — Yo ya no creo en 
los que prometen medidas cientificas oO 
radicales sobre todo cuamdo combaten 
las medidas parciales, 

Señor García Morales — Es que impi- 
de que se adopten otras. No vamos a en- 
gañar a la: opinión... — (Murmullos). 

Señor Secco Ha — El señor diputado 
García Morales hace muchos años que es 
legislador. El problema no es actual; es- 
tamos” esperando todavía las medidas... 

Señor García Morales — Estamos es- 
perando el informe de la Comisión res- 
pectiva, Yo he votado las medidas más 
extremas que se han propuesto. 

Señor Buero — En realidad, lo que 
propone el señor diputado Secco Tlla es 
innecesario, porque ya con las disposicio- 
nes de la ley, que acepta la Comisión, se 
obtiene el mismo propósito. Si se esta- 


'blece en la ley una prohibición para la 


Dirección de Impuestos Directos de ex- 
pónder nuevas patentes de despachos de 
es evidente que implícitamnte 
está prohibida la enajenación de los des- 


pachos... — (Apoyados). — (No apo- 
yados). — (Murmullos). 

.. porque los nuevos propietarios 
tendrán que sacar patente de despacho, 
—(Murmullos e interrupciones). — (Sue- 
na la campana de orden). 

Señor Presidente —- Orden, señores di- 
putaldos! 


Señor García Morales — Se interpreta 
de un modo contrario, señor diputado 
Buero. 

Señor Buero —-Se interpreta, pero es- 
tá mal interpretado, porque en los mis- 
mos, casos, aun cuando se establezca la 
prohibición de la enajenación, lo mismo 
se burlará la ley con nombres supuestos. 
—(Murmullos e interrupciones). 

Señor Presidente — (Agita la campa: 


nila) — Tiene la palabra el señor di- 
putado Secco IMa. 

Señor García Morales. — ¿Me: permite 
-una interrupción, señor diputado? 

Señor Secco Ma — Permítame, señor 
representante!. 

Suñor García. Morales — Yo creo que 


con dos palabras voy a demostrar que 
£sto no sirve para nadan... 

Señor Secco Fla — Pero sj quiere ha- 
ecrlo, el señor diputado pedirá después 
la palabra, 


Señor Garcia Morales — A mí me pa- 
ree fue esta disposición, si fuera a ser 
aplicada en campaña, podría defenderse: 
pero, er Montevideo, quien conozca el 
húmero de despachos de bebidas y la 
distribución de ellos en la ciudad, tiena 
E flegar a la conclusión a que yo llego 

Eu Montevideo hay dos mil despachos le 
bebidas, distribuídos en tal forma y coz 
tal profusién, que existen varias esquinas 
de Montevideo denominadas “de loz cua- 
tro almacenes”. ¿Qué pasará, entone»s, 
deutro de cinco años, aplicado este pre- 
cepto? Que no habrá dos mil comercios, 
sino mil novecientos o mil ochocientos, y- 
que se venderá en esos mil novecientos 
comercios el mismo alcohol que se vende 
actualmente en los idos mil. Todo lo que se 
habrá conseguido es proporcionarle al con- 
sumidor la incomodidad de tener el despa- 
cho envez dea media acuadra y media. 
No dará otro resultado en Montevideo. 
En cinco años podrán desaparecer cien 
o ciento cimeuenta comercios, quedando" 
mil ochocientos cincuenta distribuídos en 
la ciudad al alcance de todos los vecil: 
nos, al paso de todos los bebedores. 
¿Cree el señor diputado que esta medida 
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del alcoholismo, no se puede decir que 
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la relación del pulpéro de la esquina, a 


sólu para favorecer a los mil ochocientos hay daño. — (Murnnullos e interrupcio- los que calificó de infelices el doctor Ro- 


cincuenta comerciantes restantes, en per- 
juicio de los ciento cincuenta que han 
sido eliminados. Con eso no nos podemos 
conformar, los que somos partidarios sin- 
ceros de la represión del alcoholismo, y 
por eso digo que no conduce a nada prác- 
tico la inclusión de esta medida en lo 
que respecta a Montevideo, que no com- 
pensa, realmente, el tiempo que ha per- 
dido la Cámara en la discusión. 

Señor Paseyro — Pero tiene valor mo- 
Tal 

Señor Martínez Trueba-——Un valor real.! 
No es exacto lo que ba dicho el señor di- 
putado García Morales. 
interrupciones). 

Señor Presidente—(Agita la campani-: 
lla».-—Orden, señores representantes! 

Tiene la palabra el señor representan-; 
te Secco: Tlla. . : 

Señor Seceo Mla— Desde luego, soy par- 
tidario tan sincero como el señor diputa- 
do García Mcrales, por lo menos, de la, 


represión del aleoholismo... * ¡ 


Señor García Morales—Así lo reconoz- liano)-—Para entender eso, no. —-: (Hi-; 
£0, pero reconozco también que esa me- 


dida carece “de verdadera eficacia. 

Señor Sececo Ma—-Y por lo demás, no 
me convence su cálculo demasiado mate-, 
mático, que revela la afición, del señor 
diputado' a los números, pero' desconoce 
la psicología del público consumidor de 
bebidas. 


1 8guez 


nes). — (El señor Presidente agita la 
campanilla). " 
Señor Secco Ta — ...' Los que nos 


acompañan se convierten en abogados... 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
Hano)—De los propietarios. 

Señor Secco lla — 
chantes de bebidas! 

Señor Lavagnini—Es que no se prohi- 
bé veuder los artículos, señor: diputado 
Rodríguez Larreta, sino el negocio. 

Señor Rodríguez” Larreta (don Aure- 
liano)—La propiedad, sefior diputado! 

Señor Seceo illa — Nosotros, con esta 


de los despa- 


— (Murmullos e disposición, repito” una y cien veces, no; 


llevamos ningún ataque a la propiedad, 
pese a las afirmaciones del señor Rodri- 
Larreta. Y 
Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano)—.HEntonces, yo no entiendo! 
Señor Serco Mla—Se ¡o voy a -explicar, 
porgue el señor diputado tiene suficiente 
inteligencia para entenderlo. 
Señor Rodríguez Larreta - (don Aure- 


taridad). + - 
Decir que está prohibido venderlos no 
es un ataque a la propiedad. : 
«Señor Secco: lla — Absolutamente no, 
porque -el que tiene. un despacho de be- 
bidas... . 
-Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 


idríguez Larreta, dejarán de concurrir a 
otro almacén y no se molestarán si les 
queda lejos, — (Murmullos, interrupcio- 
nes y diálogos). — (Suena la campana de 


orden). . 
Señor Presidente — ¡Orden, señores 
diputados! 


Tiene la palabra el señor diputado Sec- 
ico Tlla. 

Señor Secco Tllá — Bueno; no me de- 
jan hablar. Entre las características de 
algunos partidarios de la represión del 
alcoholismo está la de no dejar atacar al 
alcoholismo, Yo repito que este artículo 
¡do ataca a ningún interés creado, no 
“constituye. ningún atentádo a la propie- 
idad, es un esfuerzo que, si se quiere, será 
innócuo, pero nuncá malo, y que los. que 
¡creemos que no será innócuo, sino que 
¡algún bien, aunque sea pequeño,. se 'con- 
“seguirá ¿on él, como partidarios sinceros 
¡de combatir el alcoholismo, tenemos la 
imperiosa necesidad de votarlo. — (Apo- 
yados). : 

Señor García Morales — Para DP con- 
seguir nada. o. 
Señor. Lussich — Pido la palabra, 

Señor Presidente —- Tiene la palabra 
.el señor representante. 

Señor Lussich — Cualquier persona 
¡que hubiese presenciado este debate sin 


liann)—Lo voy a oir con mucho gusto. Conocer el fondo del asunto, creería que 
) y está en“tela de juicio el más legítimo de 


Señor Martínez Trueba—Cálculo per-; Señor Secco Mla — esos infelices 


. fectamente arbitrario, porque no se pue-.a que se refiere el señor diputado Rodr=- 


de saber en qué año los despachos de be-:guez Larreta. pueden liquidar con pin- 


bidas desaparecerán. . 
.. Señor 'García Morales — Yo me' apoyo 
en datos oficiales; los datos que doy son, 


_ “de la Dirección de Impuestos Directos. | 


Señor Secco Jila—Le pregunto al señor, 
diputado si ha terminado la interrupción. | 

Señor ' García Morales—En Montevideo 
hay dos mil despachos de. bebidas, es un 
Gato oficial, y el dato de que se cierran 
treinta -o cuarenta por año, también es 
un dato oficial. 


Señor Martínez Trueba — Ahora no se. 


. cierra ninguno: porque está autorizada la 


: 


venta de la patente. Hay quienes comer-. 
cian con las patentes de despachos de hbe- 
bidas, se ocupan en comprarlas y. .vemder- 


las, de mamera que por eso no se dismi- | 


.Euye el número de despachos. | 


Señor Lussich—Yo me permito hacer 


notar que en los.alrededores de Monte-: 


_€n las cuatro esquinas... 


_ Cuentran ¡presentemente uno enfrente de' 


video los despachos de bebidas no están' 
Señor García Morales—-No, pero se en- 
otro. : l 


Señor Lussich—... de manera que el; 
cierre de algunos de esos despachos de. 


bebidas beneficiaría la causa del antial-¡ 
coholismo, - 
Señor Secco lla — Señor Presidente: 


volviendo a la interrupción del señor di- 
putado Garcia Morales, digo que no me 
convence su argumentación, y que no me 
explico gue «4 pesar de su sincera oposi- 
ción al vicio del alcoholismo, no nos acom- 
pañe con .su voto en esta Tisposición. 
(Murmullos e interrupciones). 

No permito interrupciones, en homena-; 


| ges 


ganancias todas Jas mercaderías; 
que son suyas... 

Señor Rolríguez Larreta (don Aure- 
liano)-—Venderla al menudeo. — (Hila- 
ridad). : 

Señer Secco: Tlla-——Venderla al mano- 
seo, probablemente, más bien que al me- 
nuden. . o 2 
> Soñor Vacchelli-=¿Y los licoristas? 

Señor Secco Mla — Y los licoristas, 


igualmente... o 

Señor Vacchelli — ¿Y si no lo pueden 
vender? 

Señor Secco Ma — Pueden de Ta mis- 
ma manera liquidar todas las existen- 
cias. o 

Señor Vaccheli—i¿A quién? 


Señor Nieto Clavera — A- quien se la 
quiera comprar. — (Murmullos). 

Señor Secen Vila — De manera que es- 
te artículo. To única que prohibe es ven- 


¡der el negocio a otro. a titulo singular. ¡gy 


para que se siga explotando este género 
de “comercio norivo nara la población. 


Señor Rodríonez Larreta (don Aure- 
tiasno) — A título singular, es una pala- 
bra. Lo 


Señor Secco la — Pero el doctor Ro- 


¡dríguez Larreta no ha sido capaz de con-,el hábito y la costumbre 
¿testar a esa argumentación. No hay -ata- que consideremos al alcohol una cosa me 


aque a lá propiedad: hay simplemente el 


.dezeo de que esos dos' mil despachos de fina. - 


bebidas -que existen en la Capital vayan 
disminuyendo poco a poco. cuando sus 
dueños quieran. — (Apovartos). 

Señor García Morales — Pero se hace 
en una forma que no. se-Hega a nada. 


¡los derechos, la más sagrada de las acti- 
¿ vidades, alguna de esas cuestiones que 
-está prohibido el tocar, tal es la magni- 
¡ficencia del asunto que las informa, 0 
¡tal es la legitimidad absoluta que les da 
razón de ser; pero es que no es así: es- 
¡tamos tratando un asunto que está en los 
límites de lo poco respetable. Yo admito 
que sea... .. 

Señor García Morales — Sin embargo, 
el Parlamento frantés, en el caso del 
.ajenjo; estableció el criterio de la indem+ 
¡hización. . 

_ Sañor Lussich — Pido que no se me 
interrumpa. .. CN 

Señor Presidente — El señor diputado 
[Senos desea no ser interrumpido, 


Señor García Morales — Ya ve, señor 
¡diputado, cómo un Parlamento tan ca- 
¡tacterizado como el francés se preocupa 
de esas cuestiones y las considera impor- 
¡tantes. 


Señor Lussieh — Estamos, señor Pre- 
dente, en frente de una de esas cuestio- 
[nes que están en la frontera de lo irres» 
*petable; estamos en frente de un asunto 
'que tiene por base una sustancia conside- 
¡rada como tóxica en la forma y propor- 
ción en que se la ingiere por un número: 
considerable. de personas, lo que sí que 
nos 'ha hecho 
nos peligrosa que la cocáfna y la mor- 
Ñ Yo me pregunto, señor Presidente, si 
¿estuviéramos nosotros en .este momento 
¡tratando de limitar ,en mínima parte aun- 
que fuera, el expendio dé tóxicos, cuya 
¡nocividad O tconocimiento de .nocividad : 


je a la Cámara! — (Interrupciones y)' Señor Blanco Acevedo — Pero-lo ha- alcanza a todo el mundo, como se trata, 
diálogos). — (Suena la campana de or- ten en una forma completamente contra- 


den).: : . cu 

Señor. Presidente—Tiene la palabra el' 
señor diputado Secco Illa. : 

Señor García Morales — Pero es que 
causa un daño inútil y la causa del al- 
coholismo no adelanta un.solo paso. ; 

Señor Secco lMla—No, nosotros, por lo! 
mens, deseamos adelantar un paso y ha-; 
cemos la tentativa y el señor diputado se; 
queda quieto. : 


ria a la realidad. : 
Señor Secco Ta — El doctor García 


Morales nos dice, 4 nesar de su sinceri. 


dad contra del alcoholismo. que los clien- 
tes que no vayan a, un despacho irán a 
otro. a " 
Señor 
Señor 
que “así 
Señor 


García Morales — Es claro! 
Blanro Acevedo. — Es evidente 
sucederá  ' > 

Secco Ma -— Quiere. decir .que 


¿Por ejemplo de los que acabo de mencio- 
¿nar, la morfina, la cocaína y el opio, .¿ Ma 
bría acaso alguna ' voz que se levantara 
en esta Cámara para defender que no es 
posible limitar siquiera, que es imposible 
desconocer “la propiedad?... . 
Señor García Morales — Los que tal, 
sostuvieran no «cumplirfan con su deber, 
¿Dorque hay que prohibir en absoluto la 
| venta de la morfina, , 
, Señor Lussich — Ruego al señor di- 


Señor García Morales—Pero le causan;en el mejor de los casos, señor Presiden-"putado que no me interrumpa; ¡deseo ser. 


un daño, porque es inútil. ? ! 
Señor Secco WMa—No hay tal daño. En: 


te, no haríamos nineúín mal... 
Señor Blanco Acevedo -— Ya lo creo 


todo caso, no hará bien; pero es un ab- que harísmos un mal! 


surdo decir que se hará daño. 


Señor Martínez Trueba—Si se adelán- se conseguirá un bien. porque una gran e : 
ta, aunque sea un paso, en la represión .cantidad de esos “clientes, cuando pierda, Que el bábito, la costumbre de una into- 


. ¡que hacer 
| Señor Serco Tila — Pero yo creo qne' fuerzas en este momento. 


¡breva porque me encuentro un poco €n« 
¡fermo, y por lo tanto 'no' desearía” tener 
un esfuerzo superior a mis 


Ahora bien: ¿qué pasa con el alcohol? 


y 


+ 
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xicación en vez de producir fenómenos | Señor Lussich — Yo respeto al señor; 


agudos como el caso. de ebriedad, produ- diputado siempre que habia y le pido 
:£e males enormes, pero en forma de cro-' idéntico. res speto para mí. 

nicidad. ¿Pero son acaso esos males me-| ¡Señor García Morales — Yo le decía 
"nos graves que los que producen la co- | que si no es un paso atrás, es un paso 
caína y la morfina? ¡En manera alguna, al costado. — (Murmullos y diálogos).— 


- ciones 


«al hombre en una bestia cuando lo into- 


- supuesto que en realidad representa una; 
- Otros puede defender a conciencia de que 
" era algo y esto,no es nada, como lo he 


" me convencerá: con gritos, sino con argu- 
mentos. 


* programa que lo lleve al cierre de los |' 
" establecimientos en veinte o treinta años. 


E 


cho más autoridad que yo ha demostra- 
do hasta la evidencia que el. '60 ojo de. ñor diputado. 
los epilépticos, por lo menos, son aleoho-| Señor García Morales — Digo que si 
listas hereditarios. El alcohol llena las: no es un paso atrás, es un paso al cos- 
cárceles y los manicomios e indopendien-| tado: no adelantamos una sola línea. 
temente de ser la causa de gran número; .Señor Lussich —— Está perfectamente 
de degeneraciones orgánicas y de degrada-, equivocaño. 
morales, inmlependientemente de! Señor Secco Ma — El señor diputado 
eso, digo, el alcohol produce, por otra lo interrumpe, porque tiene miedo que 
parte, innumerables daños de toda índo-|lo convenza. 
le, en la moralidad de la familia. Señor Lussich —- Conozco al señor di- 
(Apoyados). ' putado García Morales y sé que cuando 
este tóxico que es*al mismo tiem-|tiene ideas arraigadas, aunque. erróneas, 
po un veneno de la voluntad, convierte, no. se convence fácilmente. 
| El señor diputado. decía que en la ciu- 
xica agudamente, — lo convierte en.unidad de Montevideo los despachos de be- 
ser despreciable, sin voluntad, cuando; bidas están en cada esquina, y yo le di- 
- produce la abolición lenta de :esta facul-!ré que lo mismo no pasa: en Maroñas, en! 
tad que constituye uno de los atributos]la Unión, en la Chacarita, en el Manga, 
- supegiores del 'hombre. en La Paz, en Las Piedras. 
-Nos hemos habituado a considerar al Señor García Morales — Cuatro en ca- 
alcohol como menos pernicioso de lo que| qa esquina. 
en realidad es por la forma. relativamen- 


te lenta de su acción. lidades del Departamento de Montevideo, 

¡Ahora bien: yo pregunto, señor Presi- donde el cierre de algunos despachos de 
dente, si enfrente' de un tóxico de estaj bebidas puede tener una consecuencia 
naturaleza, de esta magnitud.. l eficaz en el sentido de disminuir el'con- 

Señor García Morales Esperamos sumo de bebidas, y por lo tanto, pudien-| 
tas medidas severas que nos proponga la do nosotros, como .podemos, por este in- 
Comisión de, Represión del Alcoholismo, ' ciso, limitar la expansión de una intoxica- 
y estamos dispuestos a votarlas, pero que” ejón tan perjudicial como el alcohol, ¿por 
no nos vengan con esto de engañapichan- qué nos hemos de detener a la espera 
ga! — (Murmullos e interrupciones).—!lde medidas mayores? No es una razón 
- El señor Presidente agita la campanilla) | suficiente. 


Hace cuatro años que se constituyó la| Por otra parte, se ha hecho un argú- 
Comisión y estamos todavía en espera dei mento de que esta cuestión no debe ser 
su dictamen. incorporada a la ley de patentes. Yo creo 


Señor Secco Jlla — Y por eso no se hal que eso es también un argumjento sin 
votado nada. valor. 


Señor Lussich -“-— Yo le podría decir “ Yo me explicaría que se hiciese resis- 
al señor diputado, sin tener en esto nin-¡ tenéia, si nosotros quisiéramos injertar en 
guna maja intención, que días pasados; esta: ley de patentes de giro un asunto' 
nada más, la bancada nacionalista y la: de materia absolutamente distinta; pero 
bancada riverista de esta Cámara, en- ¡“yo sostengo, señor Presidente, que es de 
frente a un déficit de ocho miliones, Pre- la materia íntima de lo que estamos tra- 
sentaron una enmienda a la ley de Pre- tando en esta cuestión de las "patentes. 
Lo es absolutamente. 


¿Cuándo íbamos a “impedir la transfe- 
rencia de la propiedad de los negocios, 
si no es en este momento? ¿Cuándo, des- 
pués de concedida una patente sin limita- 
ciones? No, señor; es aquí que debemos 
nosotros instituir el alcance de la ley, los 
derechos que se adquieran y sus limita- 
ciones. 

(El señor representante Aramendía ha- 
ce una Observación en- voz baja). 

Señor Secco Mla — ¿El señor diputado 
Lussich me permite una interrupción? 

Señor Lussich —- Sí, señor; y he con- 
cluído. : 

Señor Secco Mila —- El señor diputado 
Aramendía dice que se trata del dominio' 
y no de la patente. Lo que prohibe la ley 


señor ¡Prezidente. Alguien que, tiene mu; (Suena la campana de orden). 
| 


Señor Lussich — en muchas loca- 


medida ventajosa, pero que nadie de nos- 


eso iba a producir la nivelación del Pre- 
supuesto ni mucho menos, porque... 
Señor García Morales — Porque e€so 


demostrado. — "(Murmullos). 
Señor Lussich — El señor diputado no 


Señor García Morales — Ese es un ar- 
gumento efectista, porque ningún anti- 
alcoholista puede conformarse con un 


La rebaja del Presupuesto era algo, es- 
to- no es nada. Mi 

Señor Lussich —— No 'es cierto. 

Señor García Morales — Se engaña a 
la opinión con esta medida, nada más, 
aunque no tengan tal intención los que la 


nera que es en la ley de patentes que de-: 
be estar esta disposición. 


| 


Señor Lussich -—— No le he oído al se-|* 


A 


rr  _ A A A=>=== 


es la transferencia de la patente. De ma-! 


! 
¿ 


defienden. Señor García Morales — El dominio: 
. sin la patente... — (Murmullos e inte-: 
- ¡Señor Lussich — a Sorá el, señor E rrupciones). — (Suena la campana de 
mullos e interrupciones). — (Suena la 'orden). 
Campana de orden). Señor Rodríguez Larreta (don. Aure- 
Señor Eussich — Yo pregunto si al-|liano) — Pido la palabra. 


Señior Presidente — Tiene la palabra 
el señor representante. 
Señor Rodríguez Larreta (don Aure:- 


gún financista se podría conformar con 
la medida propuesta los otros días, que 
yo apoyé resueltamente en todo momen- 


to. ¿Por qué apoyé? Porque era el pri-| liano) — Señor Presidente: la explica- 

mer paso, señor Presidente, en una. vía ción de este debate, tan apasionado, tan 

que considero saludable. ] atropellado. .. . . 
Señor García Morales — Ni siquiera Señor Lussich — Apasionado, sí, por- 


ese argumento sirve. que defendemos una causa santa: la sa- 
Señor Lussich — El mismo cierre de 

"los despachos de bebidas en días domin-1'—(Apoyados). 

como la no autorización. 

Señor García Morales — No -AVAnza 


dada, 


-— (¡Muy bien'). 


bebidas. destiladas. 


(Hilaridad). 


lud pública frente a los envenenadores.. 
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liano) — ... es el resultado, señor Pre- 
sidente, de la forma en que este debate 
“se está produciendo: se está discutiendo 
tuna cosa para la cual la Cámara no ha 
sido convocada. 


Señor Blanco Acevedo — Es claro, es 
evidente. 
Señor Secco Ia — No apoyado. — 


(Murmullos), 
orden). 

Señor Presidente — Tieme la palabra 
“el doctor Rodríguez Larreta, que desea 
'no ser interrumpido. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano) — La Cámara ha sido convocada 
“con urgencia y se votó con urgencia que: 
'se incluyera en la orden del día el asun- 
“to relativo a patentes de giro. A nadie 
se le ocurrió que en este momento, sin 
informe de la Comisión respectiva, íba- 
mos a tratar a fondo la cuestión del al- 
coholismo. —- (Apoyados). 

Señor Secco lila — ¡A cualquiera que 
hubiera leído el proyecto, que contiene 


— (Suena la campana de 


“disposiciones expresas! — (Murmullos y 
diálogos). — (Suena la campana de or- 
den» 

Señor Blanco Acevedo — La Comisión 


de, Hacienda no abordó ese asunto por= 
“que no quiso. 

Señor García Morales — Y porque no 
debía abordarlo, porque hay una Comi- 
sión encargada de ello y se usurparian 
sus atribuciones. 


Señor Blanco Acevedo -—— Yo tenía idea 
formada en la “Comisión de Hacienda.— 
(Murmullos e interrupciones). — (Suena 
la campana de orden). 

Señor Secco la -— Reclamo la pala- 
bra, porque el señor diputado Rodríguez 
Larreta me ha permitido una interrup- 
ción. . 

Señor Presidente — Pero el doctor Ro- 
driguez Larreta no desea ser interrum- 
¡ pido. 

Señor Secco Tlla — El señor miembro 
informante dice que la Comisión no ha: 
abordado este asunto. Me parece que no 


y 


' observa bien la justeza de sus palabras. 


El P. E. propone una modificación; la 
Comisión la rechaza y dice que no la ha 
abordado! 

Señor Blanco Acevedo — No, señor; la 
Comisión no dice nada... — (Murmu- 
los, diálogos, interrupciones). — (Sue- 
na la campana de orden). 

Señor Presidente — Orden, 
putados! 

Tiene la palabra el señor diputado Ro- 
dríguez Larreta, : 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)-—Esta cuestión, señor Presidente, del 
alcoholismo, que tanto apasiona, porque es 
realmente una cuestión muy importante, 
no puede tratarse así, por incidencia..., 

Señor Blanco Acevedo—Por supuesto .; 
De acuerdo. 


“señores di- 


Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—... y debe ser estudiada a fondo 
por la Comisión que preside el doctor 
Lussich o de la cual forma parte, infor- 
mando un proyecto completo... 

Señor Blanco Acevedo — Hace cuatro 
años que esa Comisión está artuando y, 
no ha hecho nada. No ha hecho ni un 
solo proyecto! 

Señor Lavagnini—Ese «artículo está en 
la ley en vigencia.—(Murmullos, interrup-' 
ciones, diálogos).-— (Suena la campana de 
orden). 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelias 
no) —¿Puedo continuar, señor Presidente? 

Señor Presidente-—Orúen, señores dipu- 
tados! 

“Tiene la palabra, el señor diputado Ro- 
dríguez Larreta y se ruega un poco de 
silencio. : 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia= 
no)—Para mí esto está fuera de discu- 


| sión. Y la prueba de que está fuera de 


Me refiero a los expendedores de las discusión es que cuando yo he formulado 


el argumento así, escuetamente, en cuatro 


Señor Rodríguez Larreta (don Aure- palabras, todos me han atropellado, ¿por 
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qué? Porque han sentido que daba en el! 
“blanco”.—(Hilaridad).  * 

:Alhora,,de otro punto' de vista, en nues-! 
tra legislación actual se la considerado; 
legitimo el tener despachos du bebidas o 
almacenes de comestibles que tienen ge- 


neralmente anexo un despachó de “beb:- 
'das. 
Señor Ghigliani — Y ahora considera- 


mos que no es conveniente transmitirlos. 
Señor Redríguez Larreta (don Aurelja- 


no)—Se dijo que habías hace tiempo :en 
el Departamento de Montevideo, según 
datos oficiales, alrededor” de 2.000 des- 


pacaos de bebidas y que probablemente 
hoy habrá más. 

Señor Secco Vla—Y seguirán “creciendo. 
- Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—Pero yo supongo que no hay más 
de 2.000. 

Señor Ramasso — Y hoy se bebe con 
aceitunas. y papas fritas.—(Hilaridad). 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
n6)—Hay dos mil despachos de bebidas. 
Acepto la cifra que expresó el doctor Gar- 
cía Morales. . 


Señor Garcíá Morales—Que. me trasmi- 


tió el señor miembro informante. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)—Son dos mil habitantes del país que 
'al amparo de la ley. 

"¡Señor García Morales—Esa en el De-| 
partamento de Montevideo. Hay algunos 
miles más en cambpaña. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
no)-—... han establesido esos - negocios. 
Esos negocios están patentados; por econ. 
siguiente, están autorizados. Los que han 
“pago esas patentes han adquirido un de- 
recho, ] o 

Señor Ghigliani-—Por un año. 

Señor Lussich-—Y nadie se lo quita. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia-" 
1n0)—Han adquirido ese derecho con res- 
pecto a la patente que deben pagar al; 
Estado, péro los que son propietarios lo| 
han adquirido con carácter permanente. 
—(Murmumllos). 

Señor RoGríguez Larreta (don Eduar-| 
do)—Lo han adquirido al amparo de la. 
Constitución de la República, que permite 
.el trabajo libre. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
úo)—La ley podrá fijar un “impuesto este | 
año y otro el año que viene, pero decirle 
a €se propietario: “Usted, señor propie- 
tario, ,¡no puede disponer de esa propie- 
dad”. ¿Es legítimo un procedimiento se- 
mejante? . 


Un señor representante—Lso no lo dice 
la ley. 

Señor Nieto Clavera-—Eso no es lo que 
dispone la ley, pero puede vender hasta | 
la última gota de alcohol. que tiene en! 
la casa. Lo que no puede hacer es: 
“vender la ¡patente del despacho de bebi- 
"das. 

Señor García MoFales—Le vende el 
cohol al almacenero de enfrente y el 
macenero de enfrente. se lo vende a 
misma clientela. ¡Vaya un resultado! 
(Murmullos, interrupciones, diálogos). 
(Suena la campana de orden). 

Señor Presidente—Orden, señores dipu- 
tados! 

Tiene la palabra el señor diputado Ro- 
«áiríguez Larreta. 


aL 
al- 
la 


Señor Rodríguez Larreta (don' Aurelia-|' 


no) —Está visto que no se puede hablar. 

_Este Nieto Clavera con su voz terrible 
me apaga el uso de la palabra, —(Hila- 
ridad). 


Señor Secco llla—¿Me permite una in- 
terrupción, señor diputado?—Hilaridad). 

Señor Rodríguez Larreta (don Aurelia- 
“no)—Bueno! Sí, señor. . 

Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- 
do)—Usted es “seco” de todo púnto de 
vista. — (Hilaridad, murmullos, interrup- 
ciones y. diálogos).—(Suena la cámpana; 
“de orden). 
" Señor Presidente—Orden, señores aipu- 
- tados! + 


“porque yo nao los siento. Me sorprende! 


a 
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Señor Martínez 'Trueba — Y se les res- 
peta, señor diputado. 
señor Rodriguez Larreta (don Aure: 
¡líano) — 8í: se les respeta diciéndoles 
que no pueden: vender su propiedad! Va- 
ya una manera de respetarlios! 
Establecer que una propiedad es in- 
enajena'ble, es inferirle a esa propiedad ' 
un golpe de muerte, es reducirla a la 
cuarta parte de su valor, por lo menos. : 
Señor Nieto Clavera — Eso es pretén: 
der impresionar a la' Cámara. El dueño 


Tiene la palabra el doctor Rodríguez 
Larreta. - 

Señor Secco lla — Me ha permitido 
una interrupción. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
líano) — Le permito que me interrumpa, 
pero le anticipo, desde ya, que es impo- 
sibie, 4 pesar de que ha puesto a con- 
tribución todo su talento, que demuestre 
que privar a los pulperos el vender sus 
pulperías no es un atentado. 

Señor Secco Ma — Se lo voy a probar. 


El señor diputado Rodríguez Larreta | puede vender hastá la última gota de 
era miembro del Parlamento en el falcohol. — '(Murmullos e interrupcio- 
año 1920. nes). — (Suena la campana de' orden). 


Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano)—He sido diputado tantos años!. 
—(Hilarided). 

Señor Secco Mila — En el año 1920 se 
sancionó la ley de 10 de Mayo de Paten-. 
tes de Giro paras los Departamentos del 
interior. 

Pues bien: el artículo 11 vigente ya 
contiene la: disposición prohibiendo ven- 
der los despachos de bebidas, con el. voto 
-—puesto que no consta la protesta—del 
señor diputado Rodríguez Larreta, 

Señor Rodríguez Larreta (don. Aure- 
liano) — Siempre he votado en contra, 
señor diputado. 

Señor García Morales -— Yo ya he ma- 
nifestado que, respecto a la campaña, 
puede dar algún resultado; respecto a 
Montevideo, ninguno, 

Señor Lussich — El señor diputado 
García ,Monales decia que esta medida 
era innocua, os 

Señor García Morales — Yo hice un 
distingo cafpital entro Montevideo y la 


Señor Presidente — Orden, señores re- 
presentantes! 

Tiene la palabra el dottor Rodriguez 
Larreta. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano) — Dijo muy bien el doctor Ro- 
dríguez Larreta (hijo), en un aparte, que 
si estaba preocupado el país de pagarle 
simas millonarias a los propietarios de 
destilerías para suprimirles el derecho de - 
negociar con ellas en absoluto, sería un 
atentado incalificable tratar con la cruel- 
dad «que s3 pretende a estos- pequeños 
Propiotarios, que merecen mayor consi- 
dera ón. 

Señor Lavagnini — Son dos cosas com- 
pletamente distintas. : 

Señor Rodríguez Larreta ( don: Aure- 
liano) — Ya en eso he:sido lógico toda 
la vida; creo que no puedo ser desmen- 
tido. Siempre que se ha tratado de pro- 
teger a los ¡pobres, a los necesitados, en 
las Cámaras de que he formado parte, he 
teváantado la voz en defensa de ellos. 


campaña, Señor Lavagnini — Pero no la. levantó 
Señor Secco Wa — De manera. gue nolen 1918! 

se innova nada. Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- liano). — Stempre lo he hecho! ' 


do) — Pero siguen funcionando después 
de tres años. 


Por consiguiente, creo que no,se pue- 
de decir al propietario: de un negocio de 
esa clase que no, puede vender su nego- 
cio, — porque generalmente se consi- 
dera que la patente es el título de pro- 
viedad del negocio, y el que vende un 
establecimiento modesto de esa clase, 
transfiere la patente de que él goza, pe- 
ro lo que vende no es la patente, sino 
que es el negocio mismo,—ereo que no se 
le puede privar de esa propiedad, que no 
se pugde inferir ese golpe al derecho de 
propiedad de ese modesto comerciante, 
sin indemnizarlo. ' 

Si se pudiera llegar a una medida de 
esa índole, o si se quisiera llegar a una 
medida de esa gravedad, de esa! impor- 
tancia, que hiere los dereghos a'que be 
hecho referencia, no se podría hacer así, 
vor incidencia, en una ley de patentes: 
sería preciso consignarlo en un proyecto 
de ley que estudiara debidamente y se 
informara por una Comisión especial para 


Señor Tabárez — Pido la palabra para 
una moción de orden. 

Señor Presidente — Tiene la palabra 
el señor diputado Tabárez. 

Señor Tabárez — Voy a hacer moción, 
señor Presidente, para que se haga un 
cuarto intermedio en esta sesión perma- 
tente, 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liawo) — Para cuando .yo concluya será 
el cuarto intermedio. 

Señor Buero — Yo haría más bien la 
moción para que cuando terminé el doc: 
tor Rodríguez Larreta se dé el punto por 
suficientemente discutido. 

Señor Tabárez — Bueno: después que 
¡termine el doctor Rodríguez Larreta, se 
haga ún cuarto intermedio hasta mañama 
a las dos de la tarde, para continuar. con 
la sesión permanente. 


Señor Presidente — El señor diputado | el caso. ] 
Buero acaba de hacer moción” para que Señor Lavagnini — Un mes o dos des: 
se dé el punto por suficientemente discu-| pués, 
tido una vez que termine de hablar el Señor Rodrízuez Larreta (don Áure= 
señor Rodríguez Larreta. liano) — La: Comisión de Hacienda, por 
¿Acepta el señor diputado Tabárez? ejembvlo, no tiene facultad, — no diré 


que no tiene aptitudes. pórawe creo que 
la Comisión de Hacienda tiene aptitudes 
vara cualquier asunto de interés públi- 
co, — no tiene facultad. 

Señor Ramasso — Para disponer de 
los armazones de los pulperos. 

Señor Rodríguez Larreta (dow Aures 
liano) — .:. para ser informante en un 
asunto relativo a la abolición o a la su-. 
presión del alcoholismo. ' 

Señor Blonro Acevedo — ¿Me permi- 
te? Todavía habría que ascrerar este 
otro detalle. Toda la argumentación del 
señor diputado Secco Mla podría estar 
perfectamente bien hecha para los des- 
pachos de bebidas. pero como el artículo 


Señor Tabárez — Si, señor Presidente: 
en el bien entendido que el doctor Rodri- 
guez Larreta va d ser breve. 


Señor Presidente — Piúede continuar 
«el señor diputado Rodríguez Larreta. 
Señor Rodríguez Larreta (don Aure: 
liano) — Bien, señor Presidente: consi- 
dero el caso escueto, diré, no quiero ni 
grandes frases ni grandes entusiasmos, 


que se hable con ese entusiasmo al tratar 
de estas pátentes para las pulperías. 

« ¡Lo que me parece es que esos ¡pulperos, 
padres de familia casi todos ellos, que 


amparados en las leyes del país han for-|se. refiere a las fábricas de alcohol, yo 
mado sus pequeños o grandes negocios, | avisiera preguntarle. a sesta altura del 
han adquirido el derecho de ser respeta-, denste, enáil es el criterio, 
dos. * Señor Secco Mia — Es exactamente el 
Varios señores representantes — Esjmismo. 
Señor Blanco Acevedo — No, señor? 


claro: e 


1012 


son situaciones distintas, absolutaments 
separadas. 

Señor Secco Ma — Absolutamente 

* mismo. 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
lianoy — Voy a terminar" mis breves pa: 
labras recomendando a los señores que 
tienen razones legítimas contra el alco 
holismo, que reserven sus entusiasmo. 
para cuando se trate la cuestión seria: 
“mente en la Cámara... 


h 


Señor Secco Illa — Que no se tratará! 

Señor García Morales — ¿Por qué ni 
se va a tratar? . 

Señor Secco llla — A la prueba me 
remito! i 


Señor Rodríguez Larreta (don AÁure- 
“liano) — que no se pretenda resol- 
ver esto cruelmente, condenando a la mi 


js 
CAMARA DE REPRESENTANTFS 


Si se aprueba el articulo de la Comi-; 


:¡ón, 

Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Negativa). 

Se va a votar tal 

Si se aprueba. . 

Los “señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa). e 

Léange las modificaciones del artícu- 
o 21, 

(Se leen): : s 

“Vencidos los plazos que se fijan con 
srreglo al artículo anterior para el pago 
le patentes, comenzará la revisión “de 
os comercios ambulantes” por los agen- 
es que designe el P. E. . 

La personería de los revisadores que- 
lará justificada con la exhibición del 
vom'bramiento correspondiente al año en 


como lo envía el P. E.|. 


'urso y “la libreta de identidad expedi-; 


seria, tal vez, a dos mil familias. 
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culaidos. El P. E. proponía la suspensión 
por dos años más, y la Comisión aconseja 
que los comerciantes se coloquen en las 
condiciones... 

Señor Cosio -—— Que entre en vigencia 
la ley de concordatos. 

Señor Blanco Acevedo--— Eso es: que 
entre en vigencia la ley «de concordatos, 
y que se sometan a sus disposiciones. 

Señor Presidente—Se va a votar, 

Si se acepta el criterio de la Comi- 
sión. o 

Los señores por la afirmativa, .en pie. 
—(Alfirmativa). 

Señor Buero—Pido la palabra. 

Señor Presidente—Tiene la palabra el 
señor representante. . 

Señor Buero—En Comisión, señor Pre- 
sidente, se trató de solucionar un litigio 
pendiente a consecuencia de la interven- 


Señor Martínez Trueba — No apoyado. 
Pueden continuar comerciaudo con.su ne- 
gócio.. — (Murmullos e interrupciones). 

Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano) -—— Por. consiguiente, concluyo di- 
ciendo que negaré mi voto. en absoluto a 
una medida que considero una crueldad. 

Varios señoFes representantes. — ¡Que 
ge vote! . ; 

Señor Presidente — Se va a votar la 
moción formulada por el señor diputado 
Buero, para que se dé el punto por sufl- 
cientemente discutido. -. 

Si se aprueba. 

Los señores por la. afirmativa, en pie. 
—-(Afirmativa). 

Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- 
do) — Señor Presidente: pido que se di- 
vida la votación, porque hay el no esta- 
blecimiento de nuevos despachos de be- 
bidas que votaré afirmativamente; en 
cambio, votaré negativamente lo otro. 

Señor Presidente — Así se hará: 
«votará por incisos, señor diputado. 

Léase el artículo 15. 7 

(Se lee): 


“Artículo 15. ¡No se eexpenderán paten- 
tes para nuevos despachos ni para fábri- 
cas de bebidas alcohólicas, ni se admiti- 
rá la venta, cesión o transmisión de los 
actuales, a ningún título singular, Tam- 
poco se autorizará la venta ambulante de 
las bebidas citadas. ( 

La Dirección General de Impuestos Di- 
rectos hará publicar, por medio de avisos, 
esta prohibición. . 

Los establecimiento que contravengan 
esta disposición serán clausurados de in- 
mediato por la policía a la simple denun- 
cia escrita de la Dirección General de Im- 
puestos Directos.” ] 

Se va a votar esta primera parte. 

Señor Urioste—¿Es del P. E. o de la 
Comisión? A 

Señor Presidente — El que acaba de 
leerse es del P. E, Ahora se va a leer el 
de la Comisión. : 
Léase. 

(Se lee): 


“Articulo 15. No se expedirán paten- 
tes adicionales para nuevos despachos de 
las bebidas a que se refiere el inciso C) 
del artículo 13, ni se autorizará la venta 
ambulante de las mismas. Tampoco se 
"permite el establecimiento de nuevas fá-; 
bricas de bebidas alcohólicas. La Direc- 
ción General de Impuestos Directos hará 


se 


publicar por medio de avisos esta prohi- último artículo, y después se reconsidera, ¡PU 


bición. 
Los establecimientos gue contravengan 
esta disposición serán ciausurados de in 


mediato por la policía, a la simple denun-(* 


«cia escrita de la Dirección General de 
Impuestos Directos.”” 


ia por la Jefatura de Policía de la Ca-¡ción de la Inspección de Represión del 
vital”, A estos revisadores corresponderá' Alcoholismo en materia de bodegas. Cuan- 
mM cada caso el 75 ojo de la multa queí do sé elabora el vino, parece que al mis- 
se imponga por su mediación. mo tiempo queda una parte de subpro- 

La revisión de los negocios fijos seráiducto que-se llama orujo, que produce un 


xectuada por los avaluadores de paten- 


tes dentro de la zona que corresponda a! 


.ada uno de ellos. Corresponderá a és-| 


poco de alcohol. Esa existencia “del alco- 
hol en las bodegas que elaboran vino 
ha hecho que intervenga la Inspección de 


tos el 50 ojo de la multa que se impon-: Represión del Alcoholismo tratando : de 


za en cada caso, entregándoseles en el! 
acto el 25 ojo, y el otro 25 ojo se depo-| 


itará en una caja común y en la Teso- 
rería de la institución, que se distribui- 
rá por partes iguales entre todos los ava- 
luadores al final de la revisión. 
“Cuando el pago del impuesto se haya 
obtenido por la gestión de los procurado-; 
res, corresponderá a éstos el 25 ojo de' 


30 ojo cuando se trate de negocios fijos. 
«Toda persona que denuncie ante la Di- 
rección General de Impuestos Directos a; 
comisionistas viajeros de fábricas o ca- 
sas comerciales del exterior, défraudado-' 


considerar a aquellos bodegueros como 
incursos en la violación de la ley de re- 
presión del alcoholismo. Como en reali- 
dad el asunto no tiene mayor importan- 
cia-y se presta a esa duda, a la Comisión 
de Hacienda hice llegar el petitorio de 
los bodegueros en el sentido de que en el 
preámbulo del artículo 6.0 se estableciera 


l , ¡que la patente de las bodegas es para 
ias multas a negocios ambulantes y el 


las bodegas donde se elaboran vinos natu- 
rales, como -dice actualmente, y subpro- 
ductos de la uva, con lo que entonces se 
evita la intervención de la Inspección de 
Represión del Alcoholismo, limitando to- 
das las posibilidades de conflicto. — 


res del impuesto, tendrá derecho al 50 ojo! (Murmullos y diálogos). 


de las multas: que por sus denuncias se 
tmpongan.”” 

En discusión. 
Señor Blanco Acevedo—Pido la pala- 
bra. " ? Ñ 


Señor Presidente — (Agita la campa- 
nilla)-— La Mesa levantará la sesión si 
los señores diputados no guardan orden. 

Señor Buero — La Comifiión de Ha- 
cienda aceptó este petitorióede los bode- 


Señor Presidente—Tiene la palabra el eueros y la propia Dirección de Impues- 


señor diputado. . 
Señor Blanco Acevedo—La modificación! 


de este artículo es realmente de pequeña (Anoyados). 


importancia. 


tos Directos pretende también que se in- 
corpore esta disposición a la ley. — 


Señor Presidente — Se va a votar la 


La disposición que se acaba de leerlreconsideración al artículo 6.0. 


astablece que del dinero que se obtenga 


por concepto de multas debe concederse |. 


el 50 olo a los procuradores. La Comisión 
ha .entendido que junto con los procura- 
dores corresponde también, en el caso de 
intervención de abogados en el trámite 
de las multas, que los abogados también 
sean pagos en sus servicios. —. 

En ese sentido ha: modificado la ley y 


establece el siguiente agregado: “Si exis-| 


Si se reconsidera. . 
Los señores por la. afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa).  - . 

Léase la modficación. 

(Se lee): 

“Artículo 6.0 Las bodegas donde se 
elaboren” vinos naturales y subproductos 
de la uva, pagarán”... 

Lo demás como sigue. En vez de: “Las 


¡bodegas donde se elaboran vinos natura- 


te intervención de abogados, la mitad de les”, como había sancionado la Cámara. 


la multa corresponderá a éste”. 

Esta es toda la modificación del ar- 
tículo. 

Señor Presidente—Se va a votar. ' 

Si se acepta la modificación propuesta. 

Los señores por la afirmativa, -en pie. 
—(Afirmativa). . 

Señor Blanco Acevedo-—Hay una  pe-. 
queña modificación que quedó salteada,; 
correspondiente al artículo 6.0. 

Habría que reconsiderar ese artículo. 

Señor Cosio—Que se vote primero ell 


Se va a votar la modificación . pro- 
puesta. - , 
Si.se aprueba. 
Los señores por la afirmativa, en pie. 
— (Afirmativa).. . o 
Señor Lussich — Si hay quórum má- 
ximo, hago moción para que este asunto 
se comunígue de inmediato al Senado. — 
(Apoyados). 
Señor- Presidente —— Se va a votar. 
Si se aprueba la moción del señor di- 
tado Lussich. 


Señor Blanco Acevedo—Muy bien. Los señores por la afirmativa, en pie. 
Señor Presidente—Lkéase el artículo 31 [|—(Afirmativa). oo 
(Se lee): Queda sancionado el proyecto y se co- 


“Suspéndese por dos años más, a con-|Cunicará. 


tar desde el 25 de Enero de 1922, la obli-j. 


gación prescripta.por el artículo 3.0 de la 


Señor Rodríguez Larreta (don Aure-¡ley de 25 de Enero' de 1916, referente a 
liano)—Yo no voto más que eso. Me pa-' concordatos preventivos judiciales.” 
rece bien; no se puede llegar a más. Señor Blanco Acevedo—Este artículo' 

Señor. Presitente-—Se va a votar Dri-' último se. refiere a la modificación del; 
mero el artículo de la Comisión, que €S njazo de dos años que por el artículo 3.0! 
el último que acaba de leerse, y si fuera de la ley de 25 de Enero de 1916 se ha- 
rechazado, se votará después el lefdo.an- cfa extensivo para aquellos comerciantes 
teriormente, que es tal coma lo envía e de Montevideo con un glo superior a 
BR, E . 


o 2,000 pesos, respecto a los libros matri-1 


8—Se va a dar cuenta del resultado de 
la votación para Comisión Permanente. 

Señor Muñoz Zeballos — ¿Me per- 
mite?... ] 

Como no se ha tratado el asunto de 
los arrendamientos rurales,. hago moción 
para que se suspenda esta sesión para con- 
tinuar considerando ese proyecto cuando 
la Cámara se reuna de nuevo, 


>. 


- los arrendamientos rurales, se debe COn | medio hasta las nueve, continuando la 


suelto, a las nueve de la noche. 


Io . ] 
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que mañana a las diez de la mañana hay 
otra sesión permanente. Es necesario 
aclarar amtes eso. . 

Señor Presidente — Se va a votar. 

Si se da el punto por suficientemente 
discutido con respecto a la moción del 
señor diputado Muñoz Zeballos. 


_Un señor representante —— ¡Si se ha Señor Presidente — ¡Orden, señores 
bía votado sesión permanente "para tra diputados! 
tar ese asunto! Señor Viera — Yo acepto que el asun-. 
Señor Buero -—— Que se establezca otral to que indica el señor diputado Muñoz 
sesión para mañana de mañana. Zeballos se ponga en segundo término y 
Señor Muñoz. Zeballos — La sesión|en esa forma no se modifica la orden del 
permanente se había propuesto para tra-| día y Duede ser votado por simple ma- 


tar el asúinto a que'me he referido. yoría. . Los señores por la afirmativa, en pie. 
Hago moción para que. se suspenda es- De manera que si el señor diputado —(Alfirmativa). os : 
ta sesión para continuar tratando... Muñoz Zeballos acepta la indicación, que- Se va a votar la moción, formulada por 


el señor diputado Perotti, que hace suya 
el señor diputado Muñoz Zeballos, para 
hacer un cuarto intermedio hasta las 
nueve para entrar a las nueve y media. 
Si se aprueba, . j : 
Los señores por la afirmativa, en pie. 
¡Cuarenta y dos sobre setenta y cinco. 
—(Afirmativa). - 


Señor Buero — $e necesitan dos ter-| daría en primer término el asunto para 
cios de votos. : el cual se había resuelto celebrar sesión, 
Señor Muñoz Zeballos — No, señor. y en segundo término el asunto relativo 
Se votó ayer sesión permanente... —la arrendamientos rurales, -— (Apoya- 
(Murmullos e interrupcciones). — (Sue-| dos). — (No apoyados). 
na la campana de orden). o, Así se evita la modificación de la or- 
Señor Presidente — Estamos .en se-|den del día. — (Murmullos). : 
sión permanente, señor diputado. Señor Perotti — Pido la palabra, 
Señor Muñoz Zeballos — Yo hago mo-| Señor Presidente — Tiene la palabra 
clón, señor Presidente, para: que se sus-| el señor representante. . . 
penda la sesión, pasando a un cuarto im Señor Perotti — Yo no he votado, se- 
termedio hasta las nueve. — (Murmu-,fñor Presidente, el pedido de sesión es 
¿los e interrupciones). — (Suena la cam-| pecial para esta noche, porque preveía 
pana de orden). que iba a ser completamente imposible 
Señor Presidente — ¡Orden, señores terminar con los asuntos que figuran en 
diputados! . : la orden del día. Además, .es necesario 
Debido a las interrupciones que hacen tratar lá cuestión de los arrendamientos 
los señores diputados, la Mesa no ha po- rurales que viene preocupando desde ha- 
dido escuchar su moción, señor diputado, | £e DO a Y que resenta 
eradecerí a. itiera. un grave problema, y 
a ame la epitiera votada ¡puede distraer la atención de la Cámara 
en la sesión anterior esta sesión perma-; más de lo que se la ha distraído. 
nente para continuar con el proyecto so-| Así, señor Presidente, no adhiero a la 
bre arrendamientos rurales. Como no se; moción del señor diputado Muñoz Zoba- 
ha podido entrar al debate, porque el; llos, -porque significaría, entonces, modi- 
asunto de las patentes ha absorbido todo' car e orden del día de la sesión de esta 
el tiempo «de la sesión, hago moción para!no e. a . - 
que so suspenda la sesión y se reanude¡_ Señor Muñoz Zeballos — No es exacto. 
a las nueve. : 7 Se ha votado anteriormente la sesión pa- 
' ra este asunto. : 


Se va a dar cuenta del resultado de la 
elección de Comisión Permanente. 
(Se lee): 


“Ha obtenido cincuenta votos la - sin 
guiente lista:  - : 
TITULARES 

Francisco Ghigliani. 

Simón B. Amighetti, 

León Brin. 

Enrigue Saavedra. 

Carlos P. Colistro.; ] 

] SUPLENTES 

Francisco A, Schinca. 

Isaías Ximénez. 

Héctor R. Gómez, * . 

Anastasio Martínez. . E: 

Fructuoso T. Leal. 

Ha obtenido treinta y cuatro votos la 
siguiente lista: . 

| TITULARES 

A. Rodríguez "Larreta, 

A. García Morales. 

¡Duvimioso Terra, 


Varios señores representantes - — Pe-|" Señor Perotti — ¡Lo que debemos ha- 
ro si son las ocho y media! 


a Ñ cer es continuar en sesión permanente, 
.Señor Presidente — La Mesa hace co-: 


Z “pasando a un breve cuarto intermedio 
nocer al señor diputado Muñoz Zeballos hasta las nueve' de la noche. No puede 
que la Cámara ha sido citada para las: haber contradicción entre- ésta y la sesión 
Dhueve para tratar el asunto relativo a la votada para las nueve de la noche, por- 


policía de Tacuarembó. — (Murmullos 8 '-que, desde luego, no se puede haber vo-| Eorenzo Carmelli, E E 
interrupciones). -— (El señor Presidente tado sino en la mente de que habrían ter-[ *BMmilio Berro, : o 
agita la campanilla). minado estos asuntos. — (Apoyados). SUPLENTES 

Señor Muñoz Zeballos — Pero como DOj Señor Muñoz Zeballos — Es lo que he 


Arturo Lussich.. 
Amaldor Sánchez. 
Juan López Aguerre, 
Pedro Aramendía,. 


se ha podido entrar a tratar el asunto de dicho: que se pasase a un cuarto inter- 


tinuar tratando, de acuerdo con resolucio-. sesión permanente del viernes, La mo- 


ne anteriores. Moral Lo: que hay! ción del señor, a noti y la míal Adolfo Artagaveytia. ; 

tenor García Morales — Lo-' qu Y son concordantes. — (Murmullos). . o - 
son dos resoluciones contradictorias delaj” Señor Buero — Pido la palabra. Ha obtenido un voto la siguiente lista: 
Cámara. : Señor Presidente —.Tiene la palabra TITULARES 

Señor Muñoz Zeballos — No son icon- el señor representante. : : . Rodríeue 
tradictorias. Que se postergue la sesión| — Señor Buero — Yo creo, señor Presi- ] sá. dríguez Larreta. 


:A. García Morales. . 
Duvimioso Terra, : eN 
Claudio A. Viera, a 
Pedro Aramendía. - on 
SUPLENTES . -* o 

Arturo Lussich. a 
Amador Sánchez, o o 
Juan López Aguerre. . é 

- Ernesto Pérez, ns 
Roberto Berro, 7 

Han resultado electos para formar la 


Comisión Permanente los señores repre- 
sentantes: 


fijada para esta noche, señor Presidente.! dente, que después de cuatro horas y pi- 
Señor Presidente — El señor diputado co va a ser difícil que la. Cámara logre 
hace dos mociones: una para que se Sus-: hacer quórum para la sesión de esta no- 
penda la sesión y la otra para que se mo-; che... — (No apoyados). 
difique la orden del día de la sesión quel Señor Muñoz Zeballos — El que no 
se celebrará esta nóche a las nueve, — tenga interés, que no venga. 
(Murmullos, interrupciónes y diálogos) Señor Buero—.:. Y también por con- 
— (Suena la campana de orden), | sideración hacia los empleados de la Cá- 
Señor Presidente -—- Orden, señores di- mara, que han trabajado de una manera 
putados! ininterrumpida durante más de cuatro ho- 
Señor Muñoz Zeballos — Mi moción! ras, y para los mismos diputados que he- 
se compone de una sola parte: continuar; mos intervenido en el debate. Yo creo 
con el asunto de arrendamientos rurales que más prudente es establecer que la 
en sesión permanente, como estaba re-|sesión permanente para los arrendamien- 
| tos rurales se fije, en lugar de hoy a 
las nueve de la neche, para mañana a 


TITULARES 


> . . hitotiami 
Señor Urioste — Pero entonces hay Francisco Ghigliani. 


fue modificar la orden del día. las diez. — (Murmullos e interrupcio- Simón B. Amighetti. 
Señor Luússich — En todo caso, se co-' nes). ¡León “Brin, | 
menzaría la sesión de la noche a las diez.| Yo creo, señor Presidente, que va a ser| A. Rodríguez Larreta. 
—(Murmullos e interrupciones), — El' imposible sesionar hoy, esta noche, y ma- A. García Morales. 0% 
señor Presidente agita la campanilla. fiana de mañana; tenemos que optar por A . SUPLENTES OS 
Señor Viera — A las nueve de la no- una o por otra. Yo mantengo mi moción Francisco Alberto Séhínca. po 


che hay una sesión especial para tratar; para que este asunto se trate, a pesar de 
el asunto relativo a los sucesos policiales|las tarifas tranviarias, mañana a las diez 
de Tacuarembó, para contestar algunos]. Señor Rodríguez Larreta (don Aure- 


1? 


Isaías Ximénez. 
Héctor R. Gómez. 
Arturo Lussich. 


seflores diputados a lo que ha manifesta- liano) — No, señor; eso sí que necesita Amador Sánchez.” 
do el señor diputado Gilbert. los dow tercios. . : . 
Señor Martínez Trueba — Eso se po- Varios señores representantes —— Que De acuerdo con los votos emitidos que- 
dría dejar para mañana. se vote. : dan proclamados para integrar la Comi- 
Señor Viera — Y hay que impugnar Señor Rodríguez Larreta (don Eduar- sión Permanente los señores representan- 
la resolución del P. E. o do) — Hago moción para gue se dé el|tes Gbhigliani, Amighetti, Brin, Rodríguez 
Señor Cortinas — Dar todo por con-,punto por suficientemente discutido. — Larreta (don Aureliano) y García Mo- 
testado, es lo mejor! — (Murmullos, in-|4(Apoyados.) o rales; y suplentes, los señores represen- 
terrupciones y diálogos). — (Suena la Señor Tabárez — No se puede dar el| tantes Schinca, Ximénez, Gómez, Lussich 


campana de orden). . fpunto por suficientemente discutido, por-|y Sánchez. 


1014 CAMARA DE REPRESENTANTES 


Berro (don Roberto), Blanco Acevedo, 


Queda suspendida la sesión. 

Brin, Lagarmilia, Legnani, Manini Kios, 
Martínez. Navarrete, Peña, Pereyra Bus- 
| 


“(Se suspende a las 20 horas y 30 Mi-| tamante, Polleri Ramirez, Rodrigues 


nutos, y vuelven a Sala, a las 21 horas| Grolero, Ros (don Francisco J.), Ros 
y 30 minutos, los señores representantes" | (dón Gualberto), Sánchez, Saráchaga, 
Amigjretti, Aramendía, Bacigalupi, BOon-| Vianira y Vicens Thievent. 

net, Búrmester, Canessa, Castro Zabale-i Total: 22. . 


ta, Machiñena, Mañé, Martinez Laguar- 
da, Muñoz Zeballos, Perotti,; Ramasso, 
Saavedra, Urioste, Vicente y Ferrés y 


Sin aviso, los señores representantes: 
Aisaldi, Antuña, .Artagaveytia (don Adol- 
fo), Artagaveytia (don Manuel), Bazzu- 


Viera. rro, Bélimzon, Bellini Hernández, Berro 
“Total: 15. : (don Aureliano), Cañizas, CarneMmi, Co- 
Fuera de hora, los señores represen: |'listro, Comas Nin, Cortinas, Cosio, Del- 

tantes: Alza, -Amaro Macedo, Andreoli, | fino, Delgado, Doría, Dufour, Etchemen- 

Artigas, Arrillaga,- Astiazarán, Buero,| dy, —Etahevest, Fernández, Fernández 


Coronel, Fernández Rios, García, García 
Selgas, Gilbert, Gutiérrez (don César Ma- 
yo), Gutiérrez (don Daniel), López Ague- 
rre. Martímez Trueba, Mendiondo, -Mon- 
taldo, Nieto Clavera, Paradeda, Pedrago- 
sa Sierra, Rodríguez Larreta (don Aure- 
liano),. Rodríguez Larreta (don Eduar- 
do), Rossi y Secco Ma. : 

Total: 25. . 

Faltan: : _ 

Con- licencia, los señores representan- 
tes Costa y Minelli. . ¡ 

Con aviso, los señores representantes: ; 


Ríos, Ferrería, Furriol, García Morales, 
García Palma, Ghigliani, Gómez, Halty, 
Hierro, Telesias, Imhof, Lavagnini, Leal, 


Velázquez, Monge, Negro, Paseyro, Pati- 
ño, Percovidh, Pérez, Peyrallo, Raífo, 
Salteráin, Schinca, Tabárez, Terra, Vac- 
ehelí, Vidal, Ximénez y Zum, Felde. 
Total: 55). : 


Bachini, Barbato, Berro (don Emilio), ' falta de número. 


Lorenzo y Losada, Lussich, Magariños Vei- 
ra, Martínez de Haedo, Mello, Mibelli, Mier 


No se puede continuar la sesión por: 


Sesión del 14 de Diciembre de 1921 
La Mesa ha llamado a Sala durante 


Señor ' Bonnet — Como es sesión per- 
¡manente, ¿no se puede sesionar con me- 
nos número de señores representantes? 

" Señor Aramendíia — Con menos de 
veinticinco señores representantes no se 
¡puede sesionar. 

, Señor Urioste — No se puede sesionar 
sin número, señor diputado Bonnet. - 

Señor Bonnet —- Otras veces se ha se- 
sionado habiendo ocho diputados en Sala. 

Señor Aramendía -—— Es completamen- 
te irregular; tiene que haber veinticinco 
dipuwtedos en Sala. 


| quince minutos. 


Señor Presidente — Queda terminado 
'el acto. : 


(Se levantó la sesión a las 22 horas y 
47 minutos). : N 


Clemente Martínez, Director 
Tagquígrafos. 
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EN LA ADMINISTRACION SE RECIBEN , 
AN 


e 


Admi «istración G. de las Usinas 


Ea ctrivas del Estado 
SUMINISTRO DE UN GRUPO ELECTROGENO 
La Administráción de las Usimas Biéctricas 
del Estado llama a licitación pública para la 
' provisión deus grupo electrógeno de acuerdo 
con ¡as características estab.ecidas en el 
Pliego de condiciones respectivo, que los in- 
ter:sados pudrán recoger en la Sección Ad- 
quisicones, calle” Julio Herrera y Obes nú- 
qqqqAqAqqAqq«<« E -AqAKfGzEzm q E AA A AAA | mero 1471, todos los días hábiles de Y a 12 
, LABIPA sá a vids y de l4 a 17. horas (sábados de Y a 12), 
Sprobañs por decreto del Consejo Las propuestas se abrirán en. presencia del 


AL PUBLICO 

Desde el 14 de Diciembre el horario de 
esta Administración será de 7 y 30 'a 12, 
e: Los avisos se recibirán hasta las 11 y 15. Í 


H El Administrador. 


' 


Nacionaj 


main echa " ayo Directorio y de los interesados que concu- 
se Mr lstración £ de May rran el día martes 21 de Marzo de 1922, la 
! Por cenmtimetro ¡las 11 horas. — Montevideo Diciembre 19% de 

diario 1921, — La Gerencia. o 

! Lo Fo, Sen oo. o Dic.21-3925-v.en.7. 

De laz días $ 0.30 7 - - - 7 
pr os + $14 ¡Usina Eléctrica de Mo-tevideo 
1d 15 ” ” 0.10| “LICITACION PARA LA VENTA DE HIE- 

ad 20 ” ” 0.08 Ps RRO FUNDIDO 

2. 30 ”» * 0,071 "Llámase a licitación pública para la ven- 
P 60 ” ” 0.05¡ta de 150.000 kilos aproximadamente de hile- 
r s0 ” aesosoncacarorassao» ” 0.05 rro fundido procedente de una máquina que 
y s. ” eorsnsscrnoncsooncras ” "0,04 puede ser vista en la Central de Cene- 


ración del Arroyo Seco. 

Las cotizaciones deberán ser hechas por 
millar de kilos, siendo de cuenta de los 
compradores el retiro del hierro, 

Las propuestas se reciben en la Geren- 


Ss considera que velnticinco palabras equi- 
yalen a un centímetro de columna. 


Avisos matrimoniales: por 3 aías.. $ 1.60 /c52 de esta institución hasta las 10 horas y 
: : 30 del día 3 de Enero de 1922, en cuyas 
Para avisos comerciales, a que sa fecha y hora serán abiertas en presencia de 
refiere la ley de 26 de Septiem- los imeresados que concurran “al acto. 
e bre de 1904, por 20 días ......... ” $4.00] Dsta Administración se reserva el dere- 
Sixcediendo de cuatro centímetros, : ¡cho de aceptar la propuesta que estime más 
pagarán por cada centímetro de : corveniente o de rechazarlas todas. — Mon-, 
BXCOSO coconananconocoronoccna con. 7 1.00 |tevideo, Diciembre 24 de 1921, — La Ge. 
. y rencia, . 
iLos avinos Registro de arcas ús .? Dic.26-4009-v.dic.28. 
Fábrica y Comercio, de una e q” 
Lo ae aa eeracciiaiccon  8.0| Administración G. de Correos, 


SXICSSO - ”» 1. 


Por cada centimetro de 


e T+-lég-afos y Teléfonos 

EXTINCION DE TELEGRAMAS 
La Administración General de Correos, Te- 
¡légrafos y Teléfonos hace saber al público 
¡que en. cumplimiento de lo dispuesto en el 
¡artículo 31 del 
se procederá, vencido el término de un mes, 
a- contar desde el. día de la fecha, la la des- 
trucción d todos los documentos relativos 


Ñ movimiento telegráfico correspondiente 


i al 
de Policia de R vera'2l año 1919, que lo constituyen los origl- 


nales. copias y cintas usadas en ese año. — 
Montevideo, Diciembre 21 de 1921. — La Se- 


cretaría. 
Dic.24-3985-v.en.££, 


y tres columuas Daga- 
E 


Los avizos a, os 
? , roporció: 
8 on prop >. Aéministrador. 


Jefatura 

Llámase a propuesta, por segunda, vez, y 
por el término de veinte días, a contar des- 
de la fecha, para la provisión del rancho. 
a los presos de la cárcel pública de esta* 
cludad, de acuerdo con el pliego de condi-; . 
ciones que se encuentra a disposición. de--los. Univ 
interesados en la oficina central de la Je- - 
fatura todos los días hábiles, 

Las propuestas, con preferencia de seño-* 
ras, deberán ser presentadas en el sellado 
correspondiente, y serán abiertas el día 12 
de Enero, a las 11 horas, en el despacho 


del señor Jefa de Policia, en presencia de cha oficina, Aveñida.18 de Juilo núrero 1824, 


La Jefatura se reserva el «derecho de todos los días hábiles de las 17 a las 12 ho. 
al Mba ras. os 

aiceptar da que a su juicio resulte más ven=:; Las propuestas en el “sellado correspon 

rod ipazarias todas, — Rivera»: diente. se recibirán en la Contaduría hasta 


fe de Policía o el 5 de -Enero de 1922, = lus 11 horas, en 
" Dic.26-4012-v.en.12. 


a 


rsidad de la Repubiica 
'LLAMADO A LICITACION 


de. la Universidad, de acuerdo “on los pla- 
nos y pliego de condicion»s' «¿ue se encuen 
tran a disposición de los interesados en ál- 


jque se procederá'a la apertura de “las que 
jse hubieran presentado en presencia de los 
interesados que concurran. . . 

Ea: Universidad se reserva el derecho de 
¿aceptación o rechazo de las propuestas. — 
Montevideo, Diciembre 19 de 1921, — LK] Se 


cretario General, 
Dic.23-3972-y.dic,28, 


Consejo Nacional de Enseñanza 


Primaria y: Normal 
(SECRETARIA) 


Intendencia General del Ejercito 
-y la ármada:: 
Llámase a licitación pública, por segunda! 
y última vez, para la adauisición de 4.000 ¡ 
pares de borceguíes para uso de la tropa del ' 
Ejército' Nacional. . 
El pliego de condiciones se encuentra 'a 
¡disposición de los interesados en la' Sección 
"Adquisiciones todos los días hábiles desde 
s 8 horas hasta las 12 y 30 minutos, 2. Licitación : 
“Las propuestas, en el sellado correspon-; Llámase a licitación pública para la con- 
diente, y en sobres cerrados y lacrados, se fección de 1.600 Jihros de estadística y 1.500 
recibirán el día 5 de Enero: próximo hasta cuadernos de estadística, de acuerdo con el 
las 10 horas, en cuyo día y a las 10 horas plirgo de condiciones que los interesados 


y, 15. serán abiertas por''el Escribano de pueden consultar en esta Secretaría todos 
Gobierno y Hacienda. en presencia de! señor los días hábiles durante las horas de ofi- 
Intendente General y de los-interesados que ema. 


concurran a! acto. Las propuestas drberán presentarse en el 
bre -20 de 1921 


Secretario. 


Mont=videu, “Diciem- 
. — Carlos Riviere Podestá, 


Dic.21-3930-v.dlc,28, * 'y serán abiertas en presencia de los intere- 


Wontevideo, Miércoles 28 de Diciembre de 1921 


Reglamento de Telégrafos, q 


: Llámase: a licitación: para la construcción! 
de un archivo de hierro para ja Contaduría 


«sellado de ley,: acompañadas del sellado de, 
repuesto y timbre de biblioteca” respectivo, | 


AVISOS PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIENTE HASTA LAS 11 HORAS Y 15 


pa 


“sados que concurran al acto el día 3 de Ene.. 
¡To de 1922, a las -11 horas, — Montevideo, 
"Diciembre de 1921. — V. Stewart, Setretas 


rio. , . 
Dic.23-3975-v.dlc.30;, 


Comisión N. ¿e Esucación Fisica 

LLAMADO A CONCURSO j 
-_ Por resolución de la Comisión Nacional: de 
"Educación Física, llámase a concurso para 
la provisión de un puesto de auxiliar de la 
¡Secretaría de este instituto, de acuerdo con 
e: programa de pruebas que los Interesados 
pueden examinar en sus oficinas, calle 18 de 
Julio número 1085, y durante las horas há- 
iles, 

Las inscripciones se recibirán hasta cla 
hora 12 y 30 del sábado 31 del corriente, 
—Montevideo, Diciembre 21 de 1921, áls 
berto J. Ruiz, Secretario. 

. Dic.22-3964-v.en.24. 


i 


j . o. Ea : 
Consejo: Superior de la Ease- 
-ñanza--ladu: trial - 

. .LLAMADO” A CONCURSO 

Llámase a concurso. para la provisión del 
<argo de Directora de la: Escuela Industrial 
nómero 3 (Femenina), de acuerdo con las 
'bases que se «encuentran a disposición de las 
¡interesadas en la Secretáría de la “Iastitu- 
¡ción, calle San» Salvador número 1674. 

El plazo de admisión de las solicitudes, 
que deberán presentarse en el sellado co. 
¡rrespondtente, y: los demás documentos que 
Según dichas bases se exigirán, será hasta 
el día 31 de Enero de 1922 — Montevideo, 
¡ Noviembre 21 de 1921. -— El Secretario Ge= 


neral 
Nov.24-3298-v.dtc.29, 


| 


r 


FAA AA AAA A o 
¡Fecultad de Irge-ieria' y Ramas 
 Ánexas — 
(SECRETARIA) 


Se avisa a los señores alumnos que la 
inscripción para los próximos exámenes de 
Febrero podrá hacerse entre los días 2 y 12 
e Enero, de 10 a 12 horas. ] nos 
Después de ese perfodo podrán efectuarse 
inscripciones de acuerdo con el Reglamen- 
to respectivo y con imposición de la muila 
correspondiente. — Montevideo, Diciembre 
¡20 de 1921. "La Secretaría.  c  - 

Lo o, 3. Dic.22.3961-v.en.7. 


Consejo de Enseñanza Primaria 
y Normal * 


SECCION EXAMENES Y CONCURSOS. 
Ingreso a los institutos : 


Se hace saber a los interesados que lag 
olicitudes: de ingreso de alumnos simples 
a los Institutos Normales se recibirán en 
esta Sección todos los lía nábiles de las 
9 a las 12 horas, hasta el 31 de, corrietne: 
¡— Montevideo, Diciembre 3 de 1921. — J, € 


Castellanos, a 
Dic.6-3875-v.dic,31, 


i 


f 
8 


' . 
3 
, 
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- . s so. 
Adminisiración del Diario Oficiay 
Se'"hace saber que desté la fechá se hallen 
a la venta los tomos del “Registro Naciona) 
de Leyes” del año 1920 : . 
A la rústica, el tomo ...... "3 
* medía pasta. (dem ....booomooos > . 
NOTA — En la administreaión se hallam 
tembién a-la vents los tomos desde 19082 
1919; a: los mismos precios. o CN 
Ñ : o La Administración. 
rr 
¡ La venta de tomos sancuadernados “el 
Diario Oficial” se hace en la Ádministra- 
sión. al precio de “euatro pesos” asada eltemo 
polar, advirtiéndose que todo gasto y 2o0mi- 
ilones de Agentes que origine sv remisión a 
sualquíer punto, correrá por cuenta del com- 
prador. - : 
Montevideo, Marso Lo de 1911, 
La Administración. 
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“ BECCIÓN MARCAS DE FÁBRICA, DE COMERCIO 
Y DE AGRICULTURA 

. , ACTA N.o 9561 

-' Montevideo, Diciembre 19 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
rados de la Greenfield Tap and Die Corpo- 
ration, de Greenfield, Massachusetts (Bsta- 
dos Unidos de América), han solicitado el 
registro de la marca: 


LIGHTNING 


ara distinguir artículos de 143 categorías 
UN 4, 5 y 9 clases 16.a, 18a. 22 a, 30.a, 32.a, 
36.a, 42.2, 15.2 y S$0.a. — Horacio Arredondo 


hijo)», Jefe: de Sección. 
: 30) ] . — Dic.21-3937-w.en.ó. 


A — 
ss ACTA N.o 9331 - 
- Montevideo, Diciembre 17 de 1921. — Con 
sata fecha, Enrique Brusco, por los señores 
Nogara,. Salvadores ' y Cía, de Montevideo 
há solicitado el registro de la marca: 


ACTA No 9519 
"Montevideo. Diciembre 5 de 1921. — Con esta fecha, Barbosa Caravia. y Cía. apode- 
rados de los señores Arlatte y Cie, de Cambrai (Francia), han solicitado el registro 


de la marca: a, 


JIWISS O ono apa 

Lol 9 Pl Pas SS 
A rc 
O) 8. 


¿ARLATTE € CE 
o FABRICANTS DE CHICORÉE ! 
ZA (ac)  ACAMBRAI (norD>) | 


e . 
¿ara Bad iS pedo a 

cae, A A 
A ota CRA 


para distinguir artículos de categoría 8' ola: Y — ca y 
Jefe de Sección, E la goría 8 olase bla. — A 1088, 


“Mónteviaco, Diciembre 6 ae 1991, A a a Barbosa Caravia y Cía. apode- 
: nados de Jos señores Arlatte y Cie, de Cambrai (Francia), han solicit?d el "registro 


ára distinguir artículos de- las categorías |' 
4, 3 y 6, clases 10.a; 26.2 y 53.2. — Hiorar- 
tló Arredondo (hijo), Jete de Sección. 

: -— Dic.19-3904-v.en.2. - |” 


AA 
ACTA. N.o 95668 : 

Montievideo, Diciembre 20 de 1921, — Con 

esta fecha, Barbosa Caravia y Cfa., apode- 

fado de la Rumforá Chemical Works, de|: 
- Providence, Rhode Island (E, U. de A.) han 

solicitado el registro de la marca: Ñ 


A | 


AN 


| e 
ll 
ll 


A 


Ios 


| 


5 


¡dl 


ara distinguir “artículos “ué las categorías]... 
z 8 y 9, clases” 11a, 64a, 65.a, 66.2, 710.2 y 


30.a. Horacio” - Arredondo (hijo), Jefe de 
Seal - : 
ecoión Dic.26-4019-v.en.d. 


. 3 : . 
Do o ACTA N.o 9592 
Montevideo, Diciembre 23 de 


PS 


'gletro--de- 12 marca:  - 
o para distinen ARA REN 
Jefe de Ssción artículos de la categoría 8 clase 67.2. — Horacio Arredondo (hijo) 
| ! Po, : ] Dic.16-3865-v.dic,2%. 
AFI ho 848 A , * ACTA N.o 9522 EA . . ACTA N.o 9505 
A p E! . Montevideo, Dici Al nos 
PREMIADO ER TODAS LAS EXPOSICIONES. % ,, Diciembre 6 de 19217 — CU : rovia o A . 
E D y esta: : a or f «Montevideo, Noviemb y 21, (O 
A ta fecha, los señores Barbosa Caravia esta fecha, G. o as e Homtevt 


"MARCA REGISTRADA Cla., de Montevid an Solí 
a tro de la ed han solicitado el regis | deo, ha solicitado el registro de la marca: 
-  “RAFG” : : 


para distinguir' artículos de las categorías 
ia 9, clases la a 80a. -— Horacio Arrie- 
dondo (hijo), Jefe: de Sección, - 
AS Dic. 15-3853-vidic.29. 
A - pr , 
21 ACTA N.o 9525 
Montevideo, Diciembre 6 de 1921. — Con 
esta fecha, los señores "Barbosa Caravia y 
Cía, apoderados” del señor Pedro Bozzolo, 
de Montevideo, han solicitado la renovación 
de la marca: o ARE 


AR ¡STR 
A 
para distinguir artículos de lá cate oría 7, 


E ¡ARCA REGISTRADA, 8 

P DEL A160 q 

presio Es TOSRZ LAS EXPOSICIONES | 
clase 59.8. — Horacio” Arredondo (hijo), Je- 
fe de Sección. : 


Dic.26-4015-v.en.9. 

— Ñ Al 

ACTA N.o 0547 : 
“Montevideo. Diclembre 16 .de 1921. — Con 

esta fecha, Juan BRBourtoule y Cía., de Mon- os o 

tevideo, han solicitado el' registro de la|Para distinguir artículos de las categorfas 

marca: - s a 9, clases la a 8a inclusive, l10.a, 13.a. 
2 disti ¡ “IODORCAN” ; Ñ ; la 162 a, 25.2 Inclusive,” 30a a 53a inclu p : : mo . 

ara stinguir artículos de las categorías ve, .A, .as 65a, 60a, TLa a 788 inel ara distingui T g 

Ta 9, clases la a 809. — Horacio Arredon- sive y polvos insecticidas en la clase a clase 66.2. la O Tes 


do (hijo), Jefe de Seación.. o 


j —Horacio Arredondo (hijo), Jefe de Sección fe de Sección. * : 
Dio.17-3887-w.di08L 1]  .-, - 2 Dic 15-3856=vdic.29. . o Dic,14-3818-v.d1c,58 


“do (hijo), Jefe 
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ACTA N.o 9559 : j 
— Con esta fecha, Ramón E, Ortega, apoderado de 
Erfurk (Alemania), ha solicitado la renovación de 


:: Diciembre 28 de.1921 


Montevideo, Diciembre 19 de 1921. 
la J, A. John Aktiengesellschaft, de 
la marca: o . 


para distinguir artículos de 
dondo (hijo), Jefe de Sección. 


las categorías 1 a 9, clases la a 80a. — Horacio Arriog - 
Dic.22-3953-v.en.5. 


ACTA N.o 9573 
Montevideo, Diciembre 21 de 1921. — Con 
esta fecha, el señor Enrique Brusco, apo 
derado de la Fábrica de Productos "Alimen- 
ticias Maggi, de Kempttal (Suiza), ha soli 
citado la renovación -'del registro de la 


marca: 


para distinguir artículos de las catesorías 
y 9, clases 6la a 7la y $0.a. — Horacio 
Arrédondo (hijo), Jefe de Sección, 

: “Dic.22-3946-v.en.b, 


ACTA N.o 9572 
Montevideo, Diciembre 21 dé 1921, — Con 
esta fecha, el señor Enrique Brusco, apo- 
derado de la Fábrica de Productos Alimen- 
ticias Magsi, de Kempttal (Suiza), ha soli- 
citado la renovación del' registro de la 
marca-* . : 


ACTA N.o 9562 . 
Montevideo, Diciembre 19 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apodera- 
dos de la Greenfield Tap and Die Corpora-. 
tion, de Greenfield, Massachusetts (E, U, 
de- A.), ham solicitado: el registro de la 


OK. 


, 


- 4% 5 y 9, clases 16.8, lá, 2a, 30.a, 32.a, 
36.a, 42.a, 152 y 80.2, — Horrario Arredondo 
(hijo), Jefe úe Sección, . 

? Dic.23-3966-v,en.7, 


ACTA. N.o 95364 
Montevideo, Diciembre 19 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apodera- 
dos de la Greenfield Tap:and Die Corpora- 
tion, de Greenfiéld, Massachusetts (E. U 
de .), han solicitado el registro de 


GREEN RIVER 


A.) 
" Cruz-Estrella 6 
|para distinguir, artículos de las categorías 
3. 4, 5 y-9, cláses 16.2, 18.2, 22a, 30.2, 32,8, 
36.a, 422, '15.a y 80.2, —- Horrario Arredondo 
(hijo), Jefe de Sección. 
A : Dic.23-3968-v.en.7. 


- ACTA No 9565 

Ñ . . : ue Montevideo, Diciembre 19 

para distinguir artículos de las catesorías*Testa fecha, Barbosa Caravia 

$ y 9, clases 6í,a a.71a y S0.a. — Horacio -rados de la Dearborn 

Arredondo (hijo), Jefe: de Sección. . Chicago, Illinois (E. A. de A. 
0% Dic.22-3945-v.en.5, lel registro, de la marca: 


y Cía., apode- 


Chemical Company, de 
), han solicitado 


ACTA No 9567. : 

Montevideo, Diciembre 20 de. 1921, — Con 
esta fecha, Santiago  Couayrahourcg, de 
Montevideo, ha solicitado el registro de la 
marca: 


para distinguir artículos de las categorías 

2,4 PA 9, clases lla, Ta y $0a. — Horacio 

Arredondo (hijo), Jefe de Sección. 
Dic.23-3969-v,en.7, 


". ACTA: N.o 9537 


Montevideo, Diciembre 10 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía,, apode- 
rados del señor Francisco P. Freyre, de Ca. 
nelones (Uruguay), han solicitado el registro 


de la marca? “CANELONES” 
- NELONE. 
tevi Diciembre 17 de 1921, — Con! P272, distinguir artículos de las categoría 
a Barbosa Caravia y Cía, apode-11 2 9% clases La 2 79.2 inclusive, especial 
Fados Gel señor Fernando Oreiro, de Monte PENES Jóte a oóón, Horacio Arredondo 
vldeo, han solicitado el registro de la marca: CS Dic.23-38/21.-v.en.7. 


13 istinguir artículos .de las- categoría 
Pr sos la a 80a. — Horacio Arre- 


y ij Jefe. de Sección. 
dondo” (hijo), Jete Dic.22-3944-v.en.5. 


ACTA N.o 9574 

Montevideo, Diciembre 21 de 1921, — Con 
esta fecha, José Secondo, de Montevideo, ha 
solicitado el registro de la marca: 

'VEGETOL” 
para distinguir artículos de las categorís 
2, 7 y 9, clases 9.a, lla, l4.a, 15.a, 58,2, 5%a, 
60.2, 68.2, 6%a, 70.a, 782 792 y 80a, -—- Ho 
racio Arredondo (hijo), Jefe de: Sección. 
. . y Dic.23-3970-v,en.?. 


ACTA N:o.9563 


esta fecha, Barbosa Caravia y Cía,, apodera- 
dos de la Greenfietd and Die Corporation 
de Greenfield, Massachusetts. (E. U. de A.) 
han solicitado el registro: de la marca: 


para distinguir artículos “de las categorías 

l.a 9, clases Las 19.2 inolusive. cnetorad 
; dl jo), Jefe de ly . 

elo Arredondo £ai4o) Dic,21-3936-v.en.4. 


para distinguir artículos de las categoría 
..£ 5 y 9, clases 16.2, 18.a, 22a, 30.8, 32.9. 
i6a, 42a, Ba y 80a. — Horacio Arredon 
do (hijo), Jefe de Secció 


e ACT ANO. 9575 . . 
- Montevideo, Diciembre 21 de 1921. — Conm* 
esta fecha, José Secondo, de Montevideo, ha 


solicitado el registro de la marca: ». 


Dic.23-3967-v.en.7. 
7 9, clases Ya, 1l1l.a, 14a, 15. a, 589, 59 a, ñ . 
y, 80.4. — Horacio Arredon- ACTA N.o: 9534 


Ve Sección. ' Montevideo, Diciembre 9 de 1921, 
Dic.23.-3971-v.en.7. esta fecha, Salvo, Campomar y Cía., de Mon- 


para distinguir artículos de llas categorías 


'a 5ía y 53a a 80a, 


Montevideo, Diciembre 19 de 1921, — Con Para, dist 


— Conjcio Arredondo (hijo), 


2343 


tevideo, (han solicitado «el registro. de ¡la 


marca: : 
: “BARONESA” 
para distinguir artículos de las categorías 
l a 9, clases la a 8£0a. — Horacio Arre- 
dondo (hijo), Jefe de Seoción. 
Dic.21-3383 -v.en.7, 


ACTA N.o 9589 
Montevideo, Diciembre 22 de 1921. — Con 
esta fecha, el señor Gregorio Vega, de Mon- 
a 


tevideo, solicitado el registro de la 


marca: 


“para distinguir: artículos de las categorías 

l a 9, clases la a 80.a. — Horacio Arre- 

dondo (hijo), Jefe de Sección. 
Dic.24-3995-v.en.17. 


ACTA N.o 9532 o 
Montevideo, Diciembre 9 de 1921, — Con 
sta fecha, Salvo, Campomar y Cía., de Mon- 
han solicitado el registro de la 


“SIBERIA” 


¡esta 
tevideo, 
marca: 


l + 
14 | para distinguir artículos de las categorías 


la 9 clases la a la 25 a Ta, 
Horacio Arredondo (hijo), Jefe de Sección. 
Dic.24-3986-v,en.7. 


' ACTA N.o 9533 . 


Montevideo, Diciembre 9 de 1921. — Con 
esta fecha, Salvo, Campomar y Cía., de Momn- 
tevideo, han “solicitado el registro de da 


marca: 
REGINA” 


de 1921, — Con para distinguir artículos de las categorias 


l a 9, clases la a 154. 17a 2 3lLa, ¿La 

— Horacio Arredondo, 

(hijo), Jefe de Sección. - 
Dic,24-3187-v.en.7. 


ACTA N.o 9600 

Montevideo, Diciembre 24 de 1921. — Con 
esta fecha, Enrique Brusco, apoderado de 
la señora María 'Crabot de Casabó, de Mon- 
tevideo, ha solicitado la renovación del re- 
gistro de la -marca: 


A, E 
A 

0 Hem meet = Wo ems 
E. PEISPPUES 8 

e o E e PE de 
gS- FE JARAMASO 
E ¿Ss ESPAÑOL 
S” p - E FABRICANTES 
== . ESEL .. Ez 
E " JARAMAGO * ALCOY 


E 


Es 


Li 


. a 


inguir “artículos de las cate oras 
9, vilases '59.a y 72.a. Horacio res 

dondo (hijo), Jefe “de Sección. 

Dic.26-4013-v.en.9. 


ACTA N.o. 9568 


. Montevideo, Diciembre 20 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
rados de H. Trommisdorff, de Aacken, 4le- 
manía, han solicitado la renovación de la 
marca: ' 


O oe. ' . A 
- Merjodin 
para distinguir artículos d 


1 2 9, clases la. a 2%a incl 
inclusive y 4%a a 


e las caterorías 
inclusive, 3La a 40.2 
79.2 inclusive. —— Hora. 
Jefe de Sección. 
Dic.28-4020-v.en.9. 


2344 e 


ACTA N.o 9545 : 
Montevideo, Diciembre 13 de 1921. — Com 
esta fecha, Eduardo Cooper e Hijo, apodera- 
dos de la Mos Pomeroy Ltd., de iuvndres (Ln- 
siaterra), han solicitado el registro de la, 


marca: 

, “POMEROY” ' | 
para distinguir articulos de las categorías 
ES 9, ciases 58a y 8U.a. — Horacio: Arre- 


Jefe de Sección. - . 
Dic.17-3892-v.dic.31. 


AAA 
ACTA No 9546 

Montevideo, Diciembre 15 de 1921.—Con es- 

ta fechas el señor Enrique Brusco, de Mon- 


y a: 
dondo (hijo), 


tevideo, ha solicitado el 
marca: 
“GEORGES” 
articulos de las categorías 


para distinguir ] ] 
6 y 7, clases 4ta, a b3a inclusive. - 
racio Arredondo (hijo), Jefe de Sección. . 

Dic.16-3382-v.dic.30. 


ACTA N.o 3545 o 
Diciembre 17 de 1921, — Con 
esta “fecha, el señor Enrique 'Brusco, por 
Juan Chiarino e Hijos, de Montevideo, ha 
solicitado el rexistro de la marca: ' . 
“SANTA EMILIA” 
para distinguir articulos de 
la 9, clases La a Sa, — Horacio Arredon- 
do (hijo), Jefe de Sección, . 
: Dic.19-3903-v.en.2. 


$xqPEIDIgq AA 


Montevideo, 


7 


ACTA N.o 9588 
Montevideo, Diciembre 22 de 1921. — Cor 
esta fecha, el señor Enrique Brusco, por 
os señores Erice, San Martín, Pinedo y Cía. 
de Montevideo, han solicitado el registro de; 
la marca: : 


ANDES 1388 


e BAJOS DEL. TEATRO ARTIGAS: . 
alga CENTRAL 
y cospraa más 
para distinguir_artículos de la categoría, 8, 
clase 66.a. — Horacio Arredondo (hijo), Je- 


fe de Sección. 
€. Dic.26-4014-v.en.9, 


: ACTA No 29593 - 

Montevideo, Diciembre 23 de 1921. — Con 
esta fecha, el señor Enrique Brusco, 3po0- 
derado del señor Martín BEtahart, de Pay- 
sandá (República Oriental del Uruguay), ha 
solicitado la renovación del registro de la 
marca! o 


BARCA REGISTRADA 


para distinguir artículos de las categorías 
2 3, 4 y 5, clases 8.2, 10.2, 6a a ¿8a, 
3la a 35a, 4la y 42a — Horacio AÁrre- 
dondo (hijo), Jefe de Sección. . 
: o. Dic.26-4016-v.en.9. 


ACTA N.o 9549 

(Montevideo, Diciembre 171 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía... apode-: 
rados de la Société Universelle des Explo-| 
sifs, de París (Francia), har solicitado el 
registro de la marcal 


PERCHEDDITE 


para distinguir artículos de la categoría 2, 
clase 12a,. Horacio Arredondo (hijo), Je- 


fe de Sección. 
Dic.26-4018-v.en.9. 


AA A 
ACTA N.o 9535 . 
Diciembre .10 de 1921. — Con 
esta fecha, Barbosa Caravid y Cía., apode- 
rados de la Triumph: Cycle Co, Limited, de 
Coventry (Inglaterra), han solicitado la re- 
novación de la marca! 


Montevideo, 


para distinguir artículos de la categoría 3, 

clases lía, 18.2, 2212 y 25,2.—Horacio Arre- 

dondo (hijo), Jefe de Sección. 
Dic.19-3901-v.en.2, 


¡Esta fecha, 
'radus del señor Adalberto Cogo, de Monte- 


registro de lajMarca: 


las categorías|* 
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ACTA No 9536 


Montevideo, Diciembre 10 de 1921. 
Barbosa Caravía y Cía,, 


video, ha solicitado el registro de la marca: 
. . “MONTE-FIORE” 
para distinguir artículos de la categoría 8, 
clases t3a y .a.. — Horacio Arredondo 
(hijo), Jefe de Sección. - 
Dic.19-3902-v.en.2. - 
. ACTA No 1523 . 
Montevideo, Diciembre 6 de 1921, -— Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., de Mon- 
tevideo, han. solicitado 'el registro de'- 1 


eo- 


para distinguir artículos de las categorías 
a 9 clases La a 79a inclusive y polvos 
insecticidas, en la clase 80,a. 
Arredondo (hijo), Jefe de Sección, 
. : Dic.14-3816-v.dic.28. 


ACTA N.a 9527. 

Montevideo, Diciembre 7 de 1921, — Con 
esta fecha, los señores Barbosa Caravia y 
Cía., de Montevideo, han” solicitado el re- 
gistro de la marca: 


para distinguir artículos de las categorías 
LES ages La a a inclusive: e insecti- 
as, de la clase .2. — Horacio" Arredon- 
do (hijo), Jefe de 'Sección. 7 
Dic.14-3819-v,dic.23, 


. : ACTA N.o 9528 

Montevideo, Diciembre 7 de 1921, -— Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
rados de la S. D, Warren Company, de Bos- 
ton. Massachusetts (Estados Unidos de Amé. 
rica). han solicitado el registro de la marca: 


CUMBERLAND 


para distinguir artículos de la categoría 9, 
clase 7124 (papel y “artículos de libreria y 
papelería,, especialmente papel de cualquie- 
ra descripción). -— Horacio Arredondo (hl- 
jo), Jefe de Sección. 

Dic.14-3320-v.dic.28. 


ACTA N.o 9524 - 

Montevideo, Diciembre 6 de 1921. — Con 
esta fecha, los señores Barbosa “Caravia y 
Cía., apoderados de los señores Staudt y 
Cía., de Montevideo, han solicitado el regis- 
tro de la marca: . : 


la categorta 6, 


para distinguir artículós de 
Horacio. Árre- 


clases 44a a 55.a Inclusive. — 
dondo (hijo), Jefe de Sección. o. 
Dic 14-3817-v.dic.28, 


q _ A —— 
ACTA N.o, 9539 


Montevideo, Diciembre 10 de 1921, — Con 
esta -fecha, Luciano Maupeu, por la Société 
Las Etablissements Poulence Freres, de Pa- 


/ 


— Con 
apode- 


laceptar la 


Horacio 


[de arena 


| V. Pancela, 


| 


Diciembre 28 de -1921 
rís (Francia), ha solicitado el registro de 
la marca: ? 

“N, A, B.” : 


para distinguir artículos de la categoría 9, 
clase 79.a. Horacio Arredondo (hijo), Je- 


fe de Sección. 
: : Dic.14-3322-v.dic:23. 


A e a —  —_ _ _—_2-AA ” 
Misisterío de Obras Públicas 
. DIRECCION DE VIALIDAD 
Llamado a licitación para la provisión de 
adoquines. destinados a la construcción: 
del camino de la Tablada al Cerro. : 


Llámase a licitación, por el término de 
quince días, para la porvisión de adoquines 
destinados a la construcción del camino de 
la Tabiuda al Cerro, de estricto acuerdu con: 
el pliego de esndiciones que se encuentra a 
disposición de 108 interesados en la Secre 
taría de esta Dirección, - calle Piedras nú- 
mero 406, todos los días hábiles, de 8 a 12 
horas. : 

Las propuestas, en €l «sellado cCorrespon- 
diente, se recibirán en esta oficina hasta 


el día 7 de Enero próximo, a las 10, horal 
en que serán abiertas en presencia de los 
interesados que concurran al acto, reser- 


Administración el derecho de 
más vemtajosa o rechazarias to- 
encotrare aiguna aceptable. 
— José 


vándose la 


«das si no — 

Montevideo, Diciembre 21 de 1321, 

Pedro López, Oficial 1.0. : 

o Dic.22-3962-v.dic.30. 

o . 

Llamado a licitación .pura :la provisión de 
6,000 m.3 de arena destinados a la COns- 
“trueción del 'camiño de la Tablada al. 
Cerro. : 


Llámase a licitación, por el término de 
quinoe días, para la provisión de 6.000 m.3 
destinados a la construcción del 
camino de la Tabiada al Cerro, de estricto 
acuerdo con el pliego de condiciones que se 
encuentra a disposición de los interesados 
em esta oficina, calle Piedras número 406, 
todos los días hábiles de 8 a 12 horas. 

Los propuestas, en el sellado correspon- 


diente, se recibirán en esta Secretaría has- 


ta el día 5 de Enero, a las 10, hora en que 
serán abiertas en presencia de los licitado- 
res que eoncuran al acto, reservándose la 
Administración el derecho de aceptar la más 
conveniente o rechazarlas todas si no encon- 
trare alguna aceptable. — Montevideo, Di- 
ciembre 21 de 1921. José Pedro Lópeg 


Oficial 1.0. 
o Dic.22-396 3-v.dic.30. 


E as p . 
MUNICIPALES 
AAA A 
CONCEJO DE A. DEPARTAMENTAL 
DE MONTEYIDEO 
DIRECCION Y RECEPTUKLa GENBRAL DM 

CEMENTERIOS 

Habiendo solicitado permiso don Miguel 
Defazio, propietario del nicho. número 443 
del Cementerio del Buceo, para extraer con 
destino al Osario Gemeral los restos de Be- 
pita Bañoli, Antonio Romero, Dominga 'Te- 
resa Restaño, Carlos Ivani, Wenceslao E. 
Risso, Lorenzo Scotegnazzo, Donato Pancela, 
Segundo Comerio, Gregorio Lateulade, Luisa 
Tamborini, Alejandrina M, Ferrari, Leopol- 
dina M. Roupeiro, Carolina Monteverde, Ana 
Ferreira, José Ballestero, -Carlos Carreras, 
José Ivani, Juan Dellepiani, Dolores Mayo, 
una párvula, Eugenio Pérez, Luis José Aca- 
rino, Florentino Lazota, Carlos Ghirardelli, 
Luis Scortignazza, Alfredo Aunzo, Carmen 
Moreno, Isolina Villar, una párvula, Alemano 
Galli, María G. de Fiacurino, José Pallas, 
Juan Ramón Souto, Manuel Peyrano, Juan 
A. Togmochi, Lucía Pausella, un feto, María 
Luisa Liózada, Margarita G. de Martínez, 
Carmen Pla, Antonio Lombardi, Joseía Ma- 
llos, Francisco” D. Ballano, Catalina Genta, 
Andrés “Lorito, José Ribottaro, un párvulo, 
Amdrés Galo, Margarita Ivan, Isabeiino 
Trujillo, Angel A. Traverso, Juan G. Tra- 
verso, José Sobredo, Guillermo Ririzio. Fi- 
lomena Labroca, Miguel Mandobio, Catalim 
na Rovera, Francisco D. Plá, Benira Perus- 
so, Federico Ghibardeli, Francisco Burro- 
ne, Aurora Buyosa, Federico Boccia, Miguel 
Félix Imelio, Angela J. Peira- 
no, Socorro F. de Lozada, Angela P. Ivani, 
Juan J. Gómez, Julián Trujillo, Luis Lena 
y los de Antonio Boccia, se previene a los 
interesados que tienen noventa días de plas 
zo para trasladarlos a otro local; en caso 
contrario, se depositarán en el Osario Ge- 
neral así que se cumpla el término soña- 
lado. — Montevideo, Septiembre 27'de 1921, 


—La Dirección. Ñ 
Ñ Oct.13-2167-v.en.22. 


- Hablendo solicitado don José.García Pérez 
y doña Rosa: Alvarez de García, propietarios - 
del sepulcro número 631 del Cementerio del 
Buceo, extraer los restos de Joaquín Bor- 
garelll, Ernesto Formento, César Brancatto, 
Paula 1 de Ferré, José Andreoni, José Piz- 
zani, Rufina G, de Martínez, Luis A. Cruz y 
los de Nelson E. Cruz, se previene a los 1n- 
teresadoa que tienen noventa días de plazo 
para trasladarlos a otro local; en caso eon- 
trario- se depositarán en el Osorio General 
asf que se cumpla el término señalado. — 
Mantevideo, Noviembre 4 de 1921. — La Di- 


rección. » - 
y . Nov.5-2779-v.feb.8, 


Diciembre 28.de 1921 


Habiendo solicitado permiso don Pedro! 


mo DIARIO OFICIAL 


Nuncien 
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. . . 2 
por escrito ante esta Oficina haciendo co-|MARIA GINZO, de 30 años de edad, de es- 


Sansevé y doña María Sansevé de Roldós,; nocer las caisas. Y lo firmu para que esa fijado en ¡tado soltero, de profesión jornalero,. de na- 
omi- 


propi+tarios del nicho número 183 del segun- 
do cuerpo del Cementerio Central, para ex- | 
traer con, destino al-Osario General, los res-; 
tos de Francisco Rey, un feto hijo de Felipe 
Victora; Santiago Calabria, María Alvarez, 
-Francisco Calabria, Manuela Sánchez, María 
XHsmoris, Lázaro Bottaro, Juan Varela, Fran- 
<eisco Calabria, Camilo Ros y los de Justina 
Ros, se previene a los interesados que tie-| 
nen noventa días de plazo para trasladarios 
a-otro local; en caso contrario se depositarán 
en. el Osario General asf que se: cumpla el 
“término señalado. — Montevideo, Noviembre 
-24 de 1921. — La Dirección. OS 

o : Dic.1.0-3512-v.mz.1.0, 


CONCEJO DE A, DEPARTAMENTAL 
DE CERRO LakGO 
CITACION 

De conformidad con.lo astablecióo en el 
“artículo %o de la ley de 25 de Octubre de 
-1859, se cita a don Antonio Brun Rodrí- 
Suez Carvallo o sus herederos, o a quien se 
“considere con derechos a la chacra señala-| 
da en el plano del ejido ds esta cludad coni¡ 
£l número 190, para que 3e presente ante 
esta oficina con los justificativos del caso, 
a fin de hacer valer sus derechos, durante 
sel término de tres meses, a contar desde 
esta fecha, — Melo, Octubre 24 de 1921, — 


Antonio Villamil, Secretario. 
Oct.23-2589-v.en.23, 


poa 


ESTADO CIVIL 


A IAS e A A A A A LA 


EDICTOS MATRIMONIALES 


1.a Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 26 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10, A peti-! 
ción de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
SABAS OLAIZOLA, de 27 años de edad, de 
estado soltero, de profesión educacionista, 
.de nacionalidad oriental, nacido en el De- 
partamento del Salto, domiciliado en el: 
“Hotel Barcelona”, y doña LAURA TERESA! 
BO, de 20 años de "edad, de estado sollera, 
de profesión labores, de nacionalidad olien- 
tal, nacida en Nueva Palmira, domiciliada 
en el “Hotel Barcelona”. ! 

En fe de tu cual intimo a los que supieron algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co-- 
Mocer Ins enosas. Y da firmo para que sen fiiado en 


da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


Gtuial por espueio de ucho días como ¿o manda la 
ley. — César Schiaffino, Oficial del Estado 
Civil 17134-ven3 


En Montevideo, y el día 17 del mes da: 
Diciembre del año 1921, a las 19 A peti-' 
ción de los interesados hago saber: Que han 
“proyectado unirse en matrimonio don FRAX- 
CISCO VARELA, de 26 años de eúad, de es- 
tado soltero, de profesión jornaiery, de nñ- 
cionalidad español, nacido en la Coruña, do- 
miciliado en la calle Río Branco número 
1576, y doña CARMEN AMARRES, de 251 
años de edad, «de estado syY'rera, de profe-' 
sión .labores, de nacionalidad española, na- 
cida en la Coruña, domiciliada en la calle. 
Paysandú, número 878, . 

En fe de lo cual intimo a los que supieroa algún 
“impedimento para el matrimonio proyectado lo de-; 
Dúncien por escrito ante esta Oficina haciendo co-¡ 
ñocter las causas, Y lo firmo para que sea fijado en; 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de neho días como lo manda laj 
ley. — César Schiaffino, Oficial del Estado; 
Civil, ? 1699-v.dic.30. 


“En Montevideo, y el día 16 del mes del 
Diciembre del año 192%, a las 10. A peti-; 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio. don FELIX- 
SANTAMARIA, de 73 años de edad, de esta- 
do soltero, de profesión jornalero, de nacio-' 
nalidad italiano, nacido en Salina (Provincia. 
de Mesina), domiciliado en. la calle Andes 
número 1595, y doña MARIA ROCCO GA- 
NEN, de 59 años de edad, de estado viuda, 
de profesión labores, de nacionalidad siria, 
nacida en Siria, domiciliada en la calle An-: 
des número 1515, . 

En te de lo eual intimo a los que rapisren elzán 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 
nmuncien por escrito ante esta Oficina haciendo' co: 
mocer las causas. Y lo firino para que sea fijado en 
la puertas de esta Oficina y publicado en el “Diario 

- Oficigl” por espacio de nrho días soma Jo manda lo 
ley” — César Schiaffino, Oficial del Estado, 

- Civil 1677-v.dic.28. 


En Montevideo, y el día 15 del mes de 
Diciembre del año 1921. alas 10. A petición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado unirse en matrimonio don MIGUEL 
LOPEZ SOLARI, de 20 años de édad, de es- 
tado soltero, de profesión jornalero. de na-| 
cionalidad oriental, 
domiciliado en la calle Ciudadela número! 
1122 y dofta MARIA CONCEPCION  DA- 
GUERS, de 16 años de edad. de estado sol- 
tera, dé. profesión labores, de macionalidad 
.Ortental, nacida en Melilla, domicillada en 
-la calle Ciudadela número 1422, 

« . En fe de lo cual intimo a los que-enpirren algún : 
.mpediménto para el matrimonio proyeciado lo de-Í 


Y 


ta puerta de esta «Oficina y publicada en el “Diario 
Oficial” por sepacio de ocho días como lo manda la 


ley. 
Civil, 1676-v.dic.23, 


En Montevideo, y el día 17 del mes de 
Diciembre del año.1921, a las 10, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don MAá- 
SUEL CASTINÑEIRAS, de 27 años de edad, 


de estado soltero, de profesión chauffeur, de' a oe 
a puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


nacionalidad español, nacido. en la Coruña, 


domiciliado: en la calle Andes número 1593,+. 
y doña MARIA AMADORA GASALLA, de TAN 

Civil, 
1] 


¡ños de edad, de estado soitera, de profe- 
sión labores, de nacionalidad española, naci- 
da en la Coruña, domiciliada en la calle An- 


¡des número 1593. 


En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuneien por: escrito ante esta Oficina haciento co: 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 


la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario! 
Oficial” por espacio de ocho días eomc lo manda la ' 


tey, — César Schiaffino, Oficial del Estado 
Civil : 1675-v.dic.23. 


£.a Sercián del Depto. de Montevideo 


En "Montevideo, y el día 23 del mes de 
Diciembre del año .1921, a las 10. A peti- 


ción de los interesados hago saber: Que han: 


proyectado unirse en matrimonio don. LUIS: : 
de edad,; impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 


CECILIO LUCANTIS, de 29 años 


clonalidad español, 
ciliado en la calle 
— César Schiaffino, Oficial del Estado; MARIA DOLORES ABOLLO, de 26 alios de 


¡Diciembre del año- 1921, 
pon 


, domiciliada 


nacido en Lugo, O 
Yi número 1151, y doña 


edad, de estado soltera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad española, nacida .en 
Pontevedra, domiciliuda en la calle Yi nú- 
mero 1151, 


En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
huncien por escrito ante esla Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y ló' firmo para que sea fijado en 


Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
— Horacio D. Vigil, Oficial del Estado 
AC 1725-v.en.3. 


G6.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 22 del mes de 
a las 10. A peti-: 
de los interesados. hago saber: Que 
an proyectado unirse en matrimonio don 
ANTONIO GRACIA, de 32 años de edad, de 
estado soltero, de profesión comercio, de nas» 
cionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 
domiciliado en la calle Paraguay número 


(1638, y doña CONCEPCION MARÍA CELIA 


ROSSI, de 24 años. de edad, de estado sol- 
tera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad "oriental, nacida en Montevídeo, 
en la calle Mercedes núme- 
ro -1206, 

En fe de lo euad intimo a los que supieren algún 


de estado soltero, de profesión commisionis- nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 


ta, de nacionalidad argentino, nacido en Bue- 
nos Aires, domiciliado en la calle Soifs nú- 
mero 1536. y doña MARIA IGNACIA CAMA- 


RERO, de 23 años de edad, de estado divor-i ley. 
de nacionalidad' 


cinda. de profesión labores, 
argentina, nacida en Buenos Aires, domici- 
liada en la calle Solís número 1536, 

«En fe de lo cual intimo a los que supieron algun 
impedimento para el matrimonio proyéctado lo de 


muncien por escrito ante esta Oficina haciendo ceo-: vectado unirse en matrimonio 


bocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la muerta de este Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
— José Raúl Brescia, Oficial del Esta- 
do Civil 1718-w.dic.31, 


En Montevideo, y el día 21 del més de 
Diciembre del] año 192%, a las 9. A pelición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
don SALVA. 


nocer las causas, Y ln firmo para que sea fijado en ¿DOR OLIVERA MARCANT, de 35 años de 


da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial" por espacio de ocho días eomo lo manda la 
ley. — José Pulg Maciel Oficial del Esta- 
do Civil 1721-v.dic.30. 


En Montevideo, y el día 20 del mes. de: 
a las 11. A peti-, 
Quel” 
unirse en matrimonio don, 
LUIS PEGA BAEZ, de 2% años de edad, de: 


estado soltero. de profesión marino, de na-; 
hocer las cansas. Y lo firmo para que sea fijado en 


Diciembre del año 19%1, 
ción de los interesados hago 
han provectado 


saber: 


cionalidad español, nacido en La Gran Cana- 
ria. domiciliado en la calle 25 de Mayo nú- 
me 
30 años, de edad. de estado soltera, de pro- 
fesión labares. de nacionalidad espñola, na- 
cida en Pontevedra. domiciliada en la calle 
25 de Mayo número 293, Ñ 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio provectado lo de: 


nuncien por escrito ante esta -Oficina haciendo en! 
nocer Ins causas. Y lo firmo para que sea fijado en: 
da muerta de esta Oficina y publicado en el “Diario! 
i_3ficial” por espacio de ocho días como lo manda la | 


ley. — José Puig Maciel, Oficial del Esta. 
do Civil 1710-v.dic.30. 


En Montevideo, y el 
Diciembre del 
ción de los 


domiciliado en la calle Colón número 1573,. 
y doña HERMINIA REBOLLO. de 39 años-de: 
¡edad. de estado soltera, de profesión labo-| 


res, de nacionalidad oriental, nacida 
ro 1538, . 
En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimomo provectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co 
nocer laz causas. Y -lo firmo para que sea fijado en 
fa puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de -nehn días eomo lo manda la 
ley. —- José Puig Maciel, Oficial del 
do Civil, - + 1701-y.dic.30. 
€cqxrL--———— 
4.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 21 del mes «e 
Diciembre del año 1921, a las 11. A petición 


de los interesados hago saber: Que han pro-: video, 
unirse en matrimonio don JORGE, mero 1233, 

¡ALBERTO CERVIERL de 25 años de edad, En fe de lo emal intimo a los que sunieren eleán 
de estado soltero, de profesión comercio, de|imnedimento para el Ñ 
en Montevideo,|nuncien por escritn ante esta Oficina haciendo co- 


yectado 


nacionalidad oriental, nacido 
demiciliado en ta cate Río 


edad. de estado soltera, 


ro 293, y doña LUCINDA ALVAREZ, de. 


inista, 


. nalí en Mon- ¡ley — 
tevideo, domiciliada en la calle Solís núme-| : 


estado 


Estan! 
7 | de nacionalidad oriental, 


Branco número: »orer lac nancas 
1125, y doña ROSA THOMAS, de 22 años dela muerta de esta 
de profesión labn-¡ 


edad, de estado divorciado, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en 
Montevideo, domiciliado en la calle Marceli- 


¡no -Sosa número 2535, y doña MARIA INES 


RODRIGUEZ, de 23 años de edad, de esta- 
do soltera, de profesión labores, de nacío- 
nalidad oriental, nacida en Montevideo, do- 
miciliada en el calle Cuareim número 1638, 

Eo fe de lo cual intimo a los que supisren algún 
impedimento para el matrimomio proyectado lo de. 
hnneien por escrito ante esta Oficina haciendo co 


la puerta de esta Oficina, en la de la Sa 
sección y publicado en el “Diario Oficial” 
por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — José Raúl Brescia, Oficial del Está- 
do Civil. : 1717-v.dic.30. 


En Montevideo, y el día 17 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 11, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don MAR- 
TINTANO GALO AVELLANEDA, de 23 años 
de edad. de estado soltero, de profesión eba- 
de nacionalidad oriental, nacido en 


Durazno, domiciliado en 


? sión labores, de nacionalidad española, na- 


cida en Orense, domiciliada en la calle Para-" 


guay número 1534. 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante «esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
da nmnerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de neho días romo lo manda la 
José Raúl Brescia, Oficial del Está. 
do Civil. . 1702-v.dic.30, 


En Montevideo, y el día 19 del mes die! 
Diciemibre del año 1921. a las 11. A petis 
ción de los interesados hago saber: Que ham 
Proyectado unirse en matrimonio don MI- 
GUTL ESTABLE. de 29 años de edad. de 
soltero, de profesión educacionista, 
nacido en Canelo- 
nes, demiciliado en la calle Miobernador Via- 
na _nfimero ..., y doñá JULIA ISABEL BRE- 
RETERVIDE, de 19 años de edad, de esta- 
do soltera. de profesión labores de su sexo, 
de nacionalidad oriental. nacida en Monte- 
Samiciliada en la calle Colonia nú- 


matrimomia yravectado lo de- 


Von “eno nara sua non fijado en 
Oficina. en la de la 10.3 


sección y publicado' en el "Diario Oficial” 


res, de nacionalidad oriental, nacida en Mi-jpor espacio de ocho días comn lo manda la 


nas, dnmiciliada en 
mero 1125, . 

En fe de lo cual intimo a los que enpieron algún 
impedimento para el mstrimonia vroyectado lo de- 
huncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las "causas, Y.lo firmo nora mue sea fijado en 
ña nysrta de esta Oficina y mublicado en el “Diario 


la calle Río Branco nú- 


nacido: en Montevideo,! OficiaY? por esnacio de meho días emo To manda ta | 
Oficial del 


ley, — Rndolío Brunel Solsana, 

Estado Civil. 1700-v.dic,30, 
q qrIOIIMAAO 

B2.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Monteviden, v el día 22 del 
Diciembre del ato 1991. a las 10, 
de tos interesmdos- maso saher: 
proyectado unirse en matrimonio don JOSE 


do Civil, - 
A 


Diciembre 
ción de los interesados hago saber: 
prevectado 
TURO CESAR DE MARZL 
edarf, 
merciante, 
ldo en Buenos Alres, domiciliado en la calla 
Mee de Isla de TA 
4 petición HETIDA 
Que ham estado soltera,. 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida 


ley, José Raúl Brescia. Oficial del Esta. 


1703-v.dic.30. 


7a Sección del. Pento. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 24 del mes de 
del año 1921. a las 10 A peti- 
] € Que han 
en matrimonio don AR- 
de 21 oños de 
de profesión co- 
armentino, nari- 


unirsa 


de estado soltero, 


de nacionalidad 


Flores nfrero 1524, 
CABAN 


v dofía MARTA 
35, de 19 años de edad, de 
de profesión labores de su 
en €s- 


"o. 


. 


» 
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ta ciudad, domiciliada en lla calle Isla de 
Flores número 1524. 

(Em fe- de Jo cuad imtimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
mocer las cansas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


¡Oticial” por espacio de ocho días como lo imanda la: 
ley. — José M. Reyes Lerena, Oficial del 
Estado Civil 1737-v.en.3. 


En Montevideo, y el día 18 del mes de 
Diciembre áel año 1921, a las 10. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don FE- 
DERICO EDMUNDO ENRIQUE CARMONA, 
de 31 años de edad, de estado soltero, de 
profesión empleado, de nacionalidad orien- 
tal, nacido en esta ciudad, domiciliado en 
la 'calle Mercedes número 1234, y doña JO- 
SEFA GONZALEZ, de 21 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en 
Montevideo, domiciliada en la calle Colonia 
múmero 1453. : 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado: lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de esta Oficina, en la de la 6.a 
sección y publicado en el “Diario Oficial” 
por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —.José M. Reyes Lerena, Oficial del 
Estado Civil. 1684-v.dic.23. 


En Montevideo, y el día 17 del mes de Di- 
ciembre del año 1921, a las 9 y 30. A ple- 
tición de los interesados hago saber: (Que 
han proyectado unirse en matrimonio -don 
MARCELO LUCIANO MOUSTROU, de 36 
años de edad, de estado soltero, de profe- 
sión albañil, de nacionalidad francés, naci- 
do en:los Bajos Pirineos, domiciliado en la 
calle Juan Manuel Blanes número 864, y do- 
ña: SUZANA LUISA PINCU, de 55 años de 
edad, de estado viuda, de vrofesión labores, 
de nacionalidad francesa, nacida en los Ba- 
jos Pirineos, domiciliada en la calle Minas 
número 1229, 

En te de lo cual intime a les que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Ofiema haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de esta Oficina, en la de la Póa' 
sección y publicado en el “Diario Oficial”, 
por espacio de ocho días como lo manda la' 
ley, José M. Reyes Lerena, Oficial del, 
Estado Civil. : 1685-v.dic.28. 


A 
8.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 22 del mes de 

Diciembre del año 1921, a las 10 y 30. A pe-; 

tición de los interesados hago saber: Que' 

han: proyectado unirse en matrimonio don 

OLIS OLIVIERO, de 20 años de edad, de es- 

tado soltero, de profesión empleado, de na- 

cionalidad oriental, nacido en esta ciudad 
domiciliado en la calle Asunción número 

1616, y doña BLANCA GALCERAN, de 16 

años de edad, de estado soltera, de .profe- 

sión labores, de macionalidad orlental, nacida 
en esta ciudad, domiciliada en. la calle Be- 

queló número 2070, . 
En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 

impedimento para-el matrimonio proyectado lo de: 

muncien por escrito ante esta Oficina haciendo c0- 
thocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
da puerta de esta Oficina y publicada en el “Diario 

OficiaF? por espacio de ocho días como lo manda la 

ley. — Justo José Mendoza, Oficial del Es- 

tado Civil. e. 1722-v.dic.30. 


* En Montevideo, y el día 21 del mes dd; 
Diciembre del año 1921, a las 11. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don CAR- | 
LOS CASALLA, de 27 años de edad, de esta- 
do soltero, de profesión corredor de Bolsa,! 
de nacionalidad “oriental, 


y doña JUSTA NORIEGA, de 27 años de edad, 
de estado soltera, de profesión labores, de 
macionalidad. española, nacida en Valencia, 
domiciliada en la calle Cuñapirú núme- 
ro 1295. ? 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 


_imocer las causas, Y' lo firmo para que sea fijado .en 


da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
'Oficial”” por espacio de ooeho días como lo manda la 
Jey. — Justo José Mendoza, Oficial del Bista- 
do ClviL  1704-v.dic.30, 


En Montevideo, y el día 21 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10 y 30. A pe- 
tición de los interesados hago saber: Que 
han proyectado -unirse en matrimonio don 
RICARDO JOSE GANDUGLIA, de 28 años de 
edad, de estado soltero, de profesión comer- 
cio, de nacionalidad oriental, nacido en es- 
ta ciudad, domiciliado en la calle Yi núme! 
tro 1789, y doña MARIA ESTHER GATTIÍ, de 
23 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en esta ciudad. domiciliada en la.calle 
Agraciada número 2477. - 

Em fo de lo enal intimo a los que ennizten algún 
Empedimento- para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las enusas. Y lo firmo para que sea fijado en! 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario; 
Oficial?” por espacin de neha días como ln manda la, 
ley. — Justo José Mendoza, Oficial del ista; 


do Civil, 1705-v.dic.30. 


nacido en Minas,;¡ley. 
domiciliado enla calle Cuñapirú número 1295,| Civil. 


1 
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En Montevideo, y el día 21 del mes de 


Diciembre 28 de 1921 


labores de “su sexo, de nacionalidad orien- 


Diciembre del año 1921, a, las 10. A peti- tal, nacida en Montevideo, domiciliada en 
ción de los interesados hago saber: Que la calle Particular sin número. 
han proyectado unirse en matrimonio áoni Em fe de lo cual imtimo a los que Supleten algún 


JOSE IGLESIAS, de 38 años de edad, de es- 
tado soltero, de profesión jornalero, de na 
cionalidad español, nacido en Lugo, domi 
ciliado en la calle Valparaíso número 1346 
y doña CARMEN RAMÍLO PATIÑO, de 28 
años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores, de nacionalidad española, na- 
cida en la Coruña, domiciiiada en la calle 
Valparaíso número 1343. : 

Em fe de lo cual intimo a los que pupieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y do firmo para que sea fijado en 
da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Justo José Mendoz, 
tado Civil 

1688-v.dic.29. 


A 

En Montevideo, y el día 19 del mes de Di- 
ciembre del año i921, a las 10, A petición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 


yectado unirse en matrimonio don .JUAN 
JULIO SCAMPINI, de 27 años de edad, de 


estado soltero, de profesión contador peri- 
to mercantil, de nacionalidad oriental, na- 
cido en esta ciudad, domiciliado en la calle 
Inca número 1862, y doña CLEMENTINA LU- 
CRECIA MORIXE, de 23 años de edad, del 
estado soltera, de profesión labores, de na- 
cionalidad oriental, nacida en Florida, do- 
miciliada en la calle Miguelete número 1725. 
En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado. en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como -1o manda la 
ley, — Justo José Mendoza, Oficial del Es- 
tado Civil. 16382-v.dic.28. 


A 
9.a: Sección del Depto. de Montevideo 
En Colón y el día 22 del mes de Diciem- 

bre del año 1921, a las 15, A petición: d4 

los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado unirse en matrimonio don TE0DO- 

RO ALANIZ, de 25 años de edad, de esta- 

do soltero, de profesión agricultor, de nacio- 

nalidad oriental, nacido en Canelones el día 

22 de Abril de 1896, domiciliado en Las Pie- 

dras (4a sección, de Canelones), y doña RA- 

MONA ALANIZ, de 22 años de edad, de' €S- 

tado soltera, de profesión labores, de na- 

cionalidad oriental, nacida en Canelones el 
día 31 de Agosto de 1899, domiciliada en 

Abayubá,. 


_ 'En fe de lo cual intimo'a los que supieren algún* 
impedimento para 'el matrimonio proyectado lo de-. 


nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
mocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicada en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días enmo la manda la 
ley. — Pablo V. Otero, Oficial del Estado 


Civil. - 1724-y,en.2. 


Bn Colón, y el día 20 del mes de Di- 
ciembre del año 1921, a las 10 y 30. A 
tición de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
RAUL LAXALDE, de 23 años de edad,' de 
estado soltero, de profesión panadero, dae 


nacionalidad oriental, nacido en Tacuarem-¡ 


bó.el día 24 de Diciembre de 1897, domi- 
ciliado en Colón, y doña AMELIA ALVA- 
REZ, de 24 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores, de nacionalidad orien- 


tal nacida en Montevideo, el día 7 de Ju-; 


lio de 1897, domiciliada ¿n Colón. 

En fe de lo cual intimo a los que supieran algún 
impedimento para el matrimonio proyéctado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para gue sea fijado en 
fla puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de acho días como lo manda la 
Pablo V. Otero, Oficial del Estado 

. . 1686-v.dic.29. 


A 
10.a Sección del Depto. de Montevideo 
En la Unión, y el día 23” del mes de 

Diciembre del año 1921, a las 11. A petixw 

ción de los interesados hago saber: Que han 

proyectado unirse en matrimonio don JUAN 

GSONZALEZ, de 26. años, de edad, de esta- 

do soltero, de profesión jornalero, de na- 

cionalidad oriental, nacido en Canelones, do- 

mioiliado en la calle Berlín sin número, y 

doña ORFILIA VERA, de 13 años de edad, 

de estado soltera, de profesión labores de 
su sexo, de nacionalidad orlental, nacida en 

Canelones, domiciliada en la calle Elcano 

número 6. . , 

En te de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo eo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por sepacia de ocho días como lo manda _la 
ley. — Luis Citraro, Oficial del Histado Ci- 
vil. - : , 1726-v.en.2. 


En 13 Unión. y el día 23 del mes de Di- 
ciembre del año 1921, “a las 10, A petición 
de los interesados hago saber: Que han pr 
ventado unirse en matrimonio don JOSH _RO- 
DRIGUEZ. GOMREZ, 


cionalidad oriental, nacido en Montevideo. 
domiciliado en la calle Oficial y Vnbta. y 
doña ANDREA DORA AGUILAR, de 
de edad, de estado «soltera, de profesión 


Oficial del Es-j 


pe-! 


de 1% años de edad, de: 
estado <oltero. de profesión carrero, de na-' 


15 años, 


impedimento para el matrimonio proyectado 
nuncien por escrito 'ante esta Oficina haciendo eo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
¡ Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 


ley, — Luis Citraro, Oficial del Estado Ci« 
vil, 1727-v.en.2. 
En la Unión, y el día 24 del mes de 


Diciembre del año 1921, a las 10. A peti- 
ción de los' interesados hago saber: Que nan 
proyectado uninse en matrimonio don PE- 
DRÓ GONZALEZ, de :25 años de edad, Ys 
estado soltero, de profesión chauffeur, de na- 
| cionalidad oriental, nacido en Canelones, do. 
miciiiado en la calle Marsella número 2388, 
y doña ANGELA ANTONIA OTTONELLO, de 
23 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión tabores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en Montevideo, domiciliada en Carrasco. 


impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
¡ nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
¡la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
: Oficial? por espacio de 
pe — Luis Citraro, 
vil. 


ocho días como lo manda la 
Oficial del Estado Ci- 
1723-v.en.2. 

(IIA 

En Montevideo, y el día 20 del mes de D1- 
'ciembre del año 1921, a las 10. A petición de 
Jos interesados hago saber: Que han proyecta- 
¿do 
| ROMAN 
de stado soltero, de profesión empleado, de 
nacionalidad oriental, nacido en la Unión 
¡domiciliado en la calle Comercio número 59, 
¡y doña AUGUSTA PATRIGHEON, de 40 años de 
¡edad, de estado soltera, de profesión labores, 
de nacionalidad oriental, nacida en Monte- 
video, domiciliada en la' calle Comercio nú- 
mero: 59, . 7 * 

En fe de lo cuad intimo a 
| impedimento para el 


los que supieren algún 
matrimonio proyectado lo 'de- 
¡; buncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
!nocer las causas. Y lo firmo para que sea-fijado en 
¿da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
: Oficial” por espario de acha días como lo manda ta 
ley. — Luis Citraro, Oficial del Estado” “Ci- 
¡ vil, 1687-v.dic.29, * 


En la Villa. de la Unión, y el día 17 del 
mes de Diciembre del año 1921, a las 10, A 
petición de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
¡ELEUTERIO GOMEZ, de 37 años de edad, 
de estado soltero, de profesión jornalero, de 
¿nacionalidad oriental, nacido en Florida, do- 
'micillado en la calle Lucas Moreno núme- 
-ro 101, y doña DOLORES MATEOS, de 28 
años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en Minas, domiciliada en la calle Lucas 
Moreno número 101. 

En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de +sta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ochn días como lo manda la 
«ley, — Luis Citraro, Oficial del 
vil 1681-v.dic.28. 
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11.a. Sección del Depto. de Montevideo 


En Maroñas, y el día 23 del mes de 
| Diciembre del año 1921, a las 15. A .peti- 
ción de 10s interesados hago saber: Que 
¡ham proyectado unirse en matrimonio don 
JAIME FEMENIAS, de 30 años de edad, de 
estado soltero, de profesión carpintero, de 
¡nacionalidad español, nacido en las Isias 
“Baleares (España), domiciliado en la calle 
:Chayos sin. número, y doña MARCELINA 
ÍRONDAN, de 30 años de edad, de estado sol- 
tera; de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en Montevideo, domiciliada 
en la calle Chayos sin número. 


Estado Cli-. 


lo de-., 


En fe de lo cual intimo a los que superen algún . 


unirse en matrimonio don IGNACIO + 
VAZQUEZ, de 45 años de edad, 


En fe de lo cual intimo a los que supieren algún - 


l impedimento para el: matrimonio proyectado lo de- 
'puncien por escrito ante esta Oficina haciendo «co- 
mocer las causas. Y lo: firmo para que esa fijado eñ 
la puerta de esta Oficina y publicado .n el “D'ario 
¡ Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
lley. — Umberto J. Rienzi, Oficial del sta- 
¡do Civil. 1733-v.en.3:* 


A e ———— — — —. 


12.a Sección del Depto. de Montevideo 


En Montevideo, y el día 22 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10 y 30, A 
petición de los interesados hago saber: .Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
1 O WMTIAN COMEZ, de 45 años de edad, de 
¡ estado soltero, de profesión carpintero, de 
nacionalidad español, nacido en Vera, domi- 
ciliado en la Avenida San Martín número 
419, y doña MARIA ASUNCION IGLESIAS, 
de 46 años de edad, de estado soltera, de 
proyesión labores, de nacionalidad españo- 
la, nacida en Santiago Degoiris, domicilia- 
da en la Avenida San Martín número 419, 
Fm fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
¿impedimento para el matrimonio vroyectado lo de- 
puncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las enusas. Y lo frmo para que sea fijado en 


sa 


ta pnerta de este Ofirina y publicado en el “Diario | 


Oficial” por espacio de ocho días como lo mands la 
ley. — Ricardo 


ido Civil. 1715-v.diec, 31, 


 Falabert, Oficial del Esta- ' 


¡Diciembre 28 de 1921 


En Montevideo, y el día 22 del mes de 
Diciembre: del año 1921, a las 10. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
ANTONIO MARSICANO (hijo), de 24 años 
de edad, de. stado soltero, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en 
esta ciudad, domiciliado en la calle locha 
número 2528, y doña FORTUNATA CUL- 
SHAU, de 22 años de edad, de estado sol- 
tera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en Tacuaremb6, domiciliada 
en Ja calle José L. Terra número 3077. 

Em fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
muncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que-sea fijado en 
la puerta de estes Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” par espacio de: ocho días como lo manda la 
ley. — Ricardo Jalabert, Oficial del Esta- 
- do Civil. 1716-v.dic.31. 


En Montevideo, y el día 23 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 9 A “Yeti- 
ción de los interesados hago saber: Que 
han  provectado. unirse en matrimonio don 
JUAN PEREZ, de 38 años de edad, de es- 
tado sohtero, de profesión rentista, de na- 
cionalidad oriental, nacido en esta cuidad, 
domiciliado en la calle Burgues número 1495, 
y doña DOLORES HERNANDEZ, de 17 años 
de edad, de. estado soltera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad española, nacida en 
Santa Cruz de Tenerife. domiciliada en la 
calle Burgues número 846. Ñ 

¡Em fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante ésta Oficina haciendo co- 
hocer Jas causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la vuerta de esta Oficina y publicado.en el '*Diario 

ficiaP? por esvacio de nacho días. como lo manda la 
ley: — Ricardo .Jalabert, Oficial del Esta- 
do: Civil . 1714-v.dic.31. 


En Montevideo, y el día 21 del mes de 
Diciembre - del año 1921, a las 10. A peti- 
ción de los interrsados hago saber: Que 
han provectado unirs” en matrimonio don 
FERNANDO MARTINEZ, de 42 años de edad, 
de estado soltero, de profesión jornalero, 
de nacionalidad - español, nacido en Mañu- 
fiufle, domiciliada en el Cerrito de la 'Vic- 

* toria, y doña FELICITA PEREZ, de 29 afios 
de edad. de estado soltera. de profesión la- 
bores, de nacionalidad espafinla, nacida en 
Mañno ts. domiciliada en Cerrito de la Vie- 
oria, : 

En fe de lo cual intimo a los que suvieren algfin 
impedimento para el matrimonio nroyectado lo de- 
mnncien por escrito ante! esta Oficina haciendo co 


y 


. noter las causas, Y lo firmo vara que sea fijado en ro 


/ da puerta de esta Oficina. y publicado en el “Diario 

“Oficial” por eecpacjo de arha días comn la manda la 
ley. — Ricardo. Jalabret, Oficial del Esta- 
do Civil.. : - 1706-v.dlc.30. 


En Monteviden, y el día 18 del mes' de: 
Diciembre del año 1921, a las 10. A neti- 
ción de los interesados haeo saber: Que han 
proyectado unnirse en rairimonio don MI- 
GUEL ATOSSA, de 25 años de edad. de es- 
tado soltero de profesión broncero, de na- 
cionatidad oriental, nacido en esta "ciudad, 
domiciliada en la calle Guaviyf número 2830, 
y doña ROSA DOLDAN, de 22 años de edar, 
de estado soltera, de .profesin lahores, de 
nacrtonalidad orlental, nocida en esta cim- 
dad. domiciliada en la calle Santa María nú- 
mero 2045 : 

En te. de lo ema) intimo a los que «nvieren algefn 
impedimento para el matrimonio nrovectada ln de 
bnneien por sacrita ambe. asta Ofirina hacienda en 
morcer las eaussa Y lo firmo bars one rea fijado en 
la puerta de este Oficina: y .onblinado em el “Mario 
QfsmiaP” por asmicio de sha día rema la menda la 
lev, — Ricardo Jalabert, Oficial del Estado 
Civil ' : 1683-v.dic.28, - 


ida Sección del Depto. de Montevideo 


En la Villa del Cerro. -y *el día 25 del 
mes de. Diciembre del aña 192, a Tas 9. .: 
petición de Ina Interesados haszn saher: Vue 
han vrayectado mn'iree en metrimonio den 
MANUEL NAVARTAZ, de: 20 años de edar, 
de estado soltero. de profirción jornalero. .de 
macionslidad oriental. vacido en esta villa, 
el 12 de Inlo:de 1891. domicilinido en la 
calle Río de Taeneien nfemera 922 Anfia 


JTANA MARTINA MARTEZOTIRRENA.: de 97| 


da prafae- 
de nacionalidad 


años de edal. de estado soltera, 
sión Tabores de su 
orisntal, nacida ¡en esta 
tiembra de 1804, Aemiciliada en la calle In- 
elaterra número 443 : : 
Fn fe de ln enal intima y Ino que omvioron alrán 
immnmedimenta para el matrimanio nravantada ln do. 
poneisn por ecrrita anto ota Mfaina” hariondn em 
masror las cansas V ola firma mara nna esa fista en 
da nmovta da esta Mfinina y prbllaada on el “Diaria 
Oficial” por esmsaja da nehn gía ema la menda ta 
lev, — A. Ortiz Garzór, Oficial] 71 Esfodo 
Civil - 1730-v.en.3, 


sexn. 


991. 


ac de DMiciemhre del año 
¿petición de Ins interacndra 
hon vravontoAna unirse en matrmorio don 
BEVITO CTeBRETN, de 24 »Aos da -“Aad, de 
estrda «*eltaro, de nrofasión ¿erustero, de 
neelansitáasA ertental vontiña en San Tres, 
21.21 a Morzn da- 1207. fiamintitado on a 
0919 Turanto pármora 57, y ¡dnña 
CARMEN MARTINEZ, -de :22 pfios de edad. 
Estado «soltera, de profesión labores de su! 


villa el 1.0 da Som-; 


En la Villa del Cerro, y ol día 24, del; 
1 a las R. A! 
haeno enher: Onra: 


¿número 1788, 


MARTA. 


.« 
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sexo, de nacionalidad oriental, nacida en 
"esta sección el 15 de Julio de 1899, domi- 
¡ciiiada en la calle Italia y Berna, ' 
kn fe de lo cuad .npiimo a los que supieren algán 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
Auncien por escrito ante esta Oficina haciendo Cco- 
' nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la pusrta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial? por espacio de ocho dias como lo manda la 
ley. — A. Ortiz Garzón, Oficial del Estado 
Civil.. 1729-v.en.3. 
A A A E o o 
14.a Sección del Depto. de. Montevideo 
En Montevideo, y el día 18 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10, A peti- 
ción áe los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don.JOSE 
PEVERE,. de 21 años de edad, de estado 
soltero, de profesión empleado, de naciona- 
lidad italiano, nacido .en la Provincia de 
Bugue, dumiciliado en la calle Zapicán nú- 
mero 2814, y doña SEVERINA LOPEZ, de 
28 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores, de nacionalidad española, na- 
cida en la Provincia de la Coruña, domici 
liada en la calle Colorado número 1260, 
En fe de lo cual intimo a los que supieron algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 


nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co-|- 


nocer las causas. Y lo.firmo para que ses fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
OficiaP” por espacio de orho días como lo manda la 
ley. .— Sebastián Puppo, Oficial del Estado 
Civil. . 1690-v.dic,29. 


En Montevideo, y el día 17 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado. unires en matrimonio don LO 
RENZO PATRON, de 22 años de edad, ds 
estado soltero, de profesión empleado, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta .ciu 
dad, domiciliado en la calle Cerro Largo nú 
mero 1740, y doña EMILIA VERDERA PU- 
JOL, de 18 años de edad, de estado solte- 
ra, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en Montevideo, domiciliada 
en_el camino Gil número 

Em fe de lo cual intimo a los que supieran algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuneien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ncho días como lo manda la 
“ley, — Sebastián Puppo, Oficial del Estado 
Civil. . 1689-v.dic.23. 


5 5 5 5 5 
ha Serción del Depto. de Montevideo 
En Montevideo. y el día 23 del mes de 

Diciembre del año 1921, a las 11. A peti- 

ión de los interesedos hago saber: Que 

han nroyectado unirse en matrimonio don 

MARCOS FRACHTA, de 28 años de edad, de 

estado enltero,: de proferlón empleado, de 

nacionalidad oriental, 


» 


MIGTESTAS, de 24 años de edad, de estado 
soltera, de profesión labrres, de nacionalidad 
¡españo?a, -nacida en Arteijo (Coruña), do- 
miciliada en la calle Generad Urquiza nú- 
mero 2531, . “o. : : 

Fm fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
imneñimento para el matrimonio prayertado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina -baciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fiialo en 
la prevta de esta Oficina v publicado en el “Diaria 
Oficial? vor espanin de nehn días pomo ln manña la 
ley. — V. Fernández, Oficial del Fitado Civil 

. 1732-v.en.3. 


En. Montevideo. y .el día 24 del mes de 
Diciembre del: año 1921. a las 11. A pati- 
ción de los interesados haso. saber: Que 
tan pnrevacteodo .uvirse. en matrimonio doau 
FSTANTSTAO BARRETO, de 28 años de 
edad. de estado coltero. de nrofeslán hronre- 
ro, de nacionalidad oriental, nacido en esta 
endad, drriciliado en ta esla forro Taro 
infmero 1737, y doña MARGARITA - CELTA 
RIVTIERE. de 24 "años de edad. de estado 
¿soltera, de nrafeción labores, de naciona- 
lidad oriental, nacida en esta: ciudad, domií- 
¡cillada en. la calle Cerro Largo  númd- 
¡ro 1571, o 

En to dea la ena] intima a lag qne mnieran algún 
imnedimenta nara el matrimonio nrovactadoa la de. 
| nmarian por eoerita anto acta Ofioina harinnda -en 
nanee dao egnons Vi lo fam mara one asa fisda an 
ta nuerta de esta Oficina. en la de la 7a 
sección y. publicada en el “Diario Oftoial” 
por espacio de ochn días coma ln. manda 
ta Joer. — V, Fernández, Oficial de! Fstas 
do Civil 1731-v.en.3. 


! 


En Montevideo. y el día 22 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10 y 20. A 
petición de las interesados hezo <aher: One 
han nravacgtada mnirra en matrimanio den 
DAROTEO RONTRANTO DOMINGUEZ. de 3234 
años do adañ, de estado <nltero, de nrafae- 
sin empleado, de nacionalidad oriental, na- 
ein en la 493 seerción del Denartaments de 
Finres, domiciliado en 14 calla Tuaqn_ "an- 
Visr nfmero 178% y doña MONTCA VERA 
SONTETO, de 22 "Ane Aa edad, de estado en. 
terna, Ae nrafscjón Tabares, de. nanionalidrd 
oriental, nocida .em el Densrtameanto Aa “Mi. 
¿vas, dominiiiada en la.calle Juan Paulller 


7 z . es 5 a Ta 
io Tn fa dela erval intimo a dos ana enmirrón algíin 


imnodimanta para al moatrimania meayantado la de. 


nacido en. San Jacin-; 
to (Manslones). domiciliado en la cal!e Gene.! 
ira] Urquiza número 2531, y doña DOMINGA 
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llo muerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 


ley. -— Y, Fernández, -Oficilal del Estado Ci- 
vil, 
vil. > 1711-v.dic.31, . 


En Montevideo, y el día 2% del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 11, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don AN- 
GEL JOSE MUSSL, de 30 años de edad de es. 
tado soltero, de profesión comercio, de. nacio- 
nalidad oriental, nacido en esta ciudad, domi- 
ciliado en la calle Mercedes número 1311 
(6.a sección), y doña AGUSTINA MONTI, de 

¡21 años de edad, de estado soltera, de pro- 
+ fesión labores, de nacionalidad oriental, na- 
| cida en esta ciudad, domiciliada en la -ca- 
lle Colonia número 1773. 

Em fe de lo cual imtimo a los que supieren algún 
| impedimento para el matrimonio proyectado lo de- . 
inuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y Jo frmo para que sea fijalo en 
la puerta de esta Oficina, en la de la 6a 
sección y publicado en el "Diario Ofictal” 
por espacio de ocho días como lo manda 
la. ley. Fernández, Oficial del lústas 
do Civil, 1713-v.dic.31,.”- 


En Montevideo, y el día 22 del mes de 
Diciembre del 'año 1921, a las 9. A petición . 
de los interesados hago saber: Que han 
! proyectado unirse en matrimonio don VBN- 
¡TURA DE LEON SANTOS, de 21 afñox de 
edad, de estado soltero, de profesión jorna- 
lero, -de naclonalidad oriental, nacido en la 
¡Ta sección del Departamento de Canelones, 
¡ domiciliado: en la calle Industria número 
27, y doña JUANA INES LEON, de 19 aftos 
de -edad; de: estado soltera, -: de .profeaión 
costurera, de nacionalidad oriental,- nacida 
en esta ciudad, domiciliada en la calle De- 
fensa número 1827. . Cr 
En fe de lo cual intimo a los que supieren algún. 
impedimento pará el matrimonio proyectado lo de- 
duncien por escrito- ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las cansas. Y la firmo para que sen fijado en 
la nuerta de esta Oficina, en' la de la 10.a 
sección y "publicado en el “Dizrio Oficial” 
or espacio de ocho días como.ló manda la 
ey, — V, Fernández, Oficial del Estado 
Civil. : : 1712-v.dic.31. 


En Montevideo, y el día 20 del mes: de 
'Diclembre del año- 1921, a las 11. A petl- 
ción de los interesados hago ' saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
TOSE RODRIGUEZ, de nacionalidad espa- 
fol. de 26 años, de estado soltero, de pro- 
'fesión - industrial, domiciliado en la catle 
-Sfianstituyente número 1200, y doña SOFIA 
FELTCIA CAZET, de nacionalidad oriental, 
«de 17 años, de estado soltera, de profesión 
_ labores, domiciliada en la calle Chaná nú- 
mero 2005, - : : 

Fm fe de lo cual intimo a los que sunieren algón 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina” haciendo co- 
.Docer las causas, Y lo firmo para nue rea fijado en 
la puertg de esta: Oficina y nublicado en el “Diario 
OficiaY?- nar esnacia de ocho días como la manda ha 
ley, — V, Fernández, Oficial del Estado Ci- 
vil ? 2. 1696-v.dic.29. 


“Bn Montevideo. y el día 21 del mes de 
Diciembre del año 1921: a las 9, A petición 
de los interesados - hago saber: Que han 
provectado unirse en . matrimonio don 
EDDARDO -CAYOTA GARCIA, de nacionall- 
¡dad oriental, de 37 años -de edad, de estas 
do soltero. de profesión emnleado, domici- 
liado en la calle. Toanuín Rennena núáme- 
ro 996. v doña AINDA ANA ZAPPETTINI, de 
naciona lidad argentina, de 23 años de esta- 
«do soltera. de profesión educacionista, dAo- 
.miclliada en la calle Charrúa número ' 2034, 
_ fm fe de lo eual intimo "a los que suñieren slrún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por etcrito. ante esta Oficina haciendo" co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijan on 
la. prerta de esta Oficina y onhlicade en. el “Dinrio 
Oficial” por espacio. de .ocho días como In .manta la 
lev,.— V, Fernández, Oficial del Estedo Ci- 
vil. . . 1695-v.dic.29.' 


-En Montevideo, y el día 21 de«sl mes de 
Dictembhre del año 19%, a las 10, A.petl- 
ción de. los interesados hago .sahér: Que 
han peavectaAn amntrse en matrimonio ánn 
FDITARDO MARIO CARDOZO, de 22 añios 
de edad. de estado soltero. de nrofestán e0- 
¡mercio, de nacionalidad oriental, nscido en 
¡esta ciudad, diminiliado en .la cnlla San Sala 
vodar pimera 1801 y daña EMMA PODE- 
LINDA PROVETTO. de 19 años de edad, de 
estado soltera. de profesión Jahores, da na- 
ejonatidai oriental nacida en esta .cindad, 
domiciliada 'en la calle Charrúa número 2054, 

Fn fo de lo enald intima a Tos ana supiaren aleín. 
imnodimento pare el: matrimonio nenvertado" ln des 
anneien por escrito ante esta Ofirina, hacionin 0 
aarpr lao agnoaa Y la mo nara ano ee fijada on * 
la nrerta de ecta Oficina, en la de la Ta 
«*ección Y publicada en el “Diario Oftuial” 
vor espario de" ncho días coma lo manda la: 
lev, — V, Fernámdez, Oficial de! Wetada Cl- 
vil: : AS 1697-v.dic.29.:- 


— . 


> a 

| En Montevideo, y el día" 19 Al mes de 
¡DMirtemhre del año 1921, 2 Jae 10, "A mati. 
iotán de Toa Interesados haen qgabher: Ono h=n 
proyenrtada unirsa en matrimanto Ann TTITS 
¿GARAZTOST, do 295 pos de edad: de estarlo 


:enltero, de profesión comercio. de nectona- 


nnanejen.. por escrito. ante ¿esta Oficina hacienda en- 


nocer las causas. Y lo frmo para que sea fijado enilidad ciudadaño legal de esta República, na- 
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cido en la Provincia de 'Salerno, domiciliado? OficiaY” por espacio de acho días como lo manda la' de 35 años de edad, de estado viuda, Je pro- 


en da calle- Constituyente número 1324, y 
doña ANTOLIO LPPOLITI de 1y años de edad 
de estado súltera, de profesión labores, de 
nacionalidad italiana, nacida en la Provin-*' 
cla de Salerno, domiciliada en la calle Are- 
hai Grande núinero 13Y6, . : - - 
-En.fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el malrimonio proyectado lo de- ¡ 
Duncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
_mocer las causas. Y.lo firmo para que esa fijado en 
da puerta de esta Oficina y publicado, en el *Diario * 
-«Gficial” por sepacio de ocho días como lo manda la¿ 
ley. — V, Fernández, Oficlal del Estado Ci-¡ 
vil. o _ 1678<v.dic.28, 


) 


i8.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 24 del 'mes del 
: Diciembre del año- 1921, a las 11. A peti-; 
ción de los “interesados hago - saber: :Que | 
han proyectado unirse en martimonio don 
JOSE LOPEZ GARCIA, de 32 años de edad,! 
de estado soltero, de proresión empleado, de 
macionalidad español, nacido en la Coruña,: 
domiciliado en'la-calle San Eugenio núme-¡ 
ro' 1847, y doñ> M*RIA GARCIA RODRI- 
GUEZ, de 24 años de' dead, de estado sol- 
tera,: de profesión labores, de nacionalidad' 
española, nacida en Orense, domiciliada en, 
la calle Benito Blanco número 40a. 
tEn fe de lo cual wntimo a. Jos que' +upivren algún; 
impedimento para el mátrimonio proyectado lo -de- 
hubeien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
“nocer lag. causas, Y lo frmo para que seu fijado en; 
la puerta de esta” Oficina y publicado en el “Diario! 
Oficial” por espacio de ocho días eonio lo manda la! 
ley. — Eduardo L, Moratorio, Oficial 
Bstado. Civil. . 1736-v.en.3. 


. En Montevideo, y el día 24 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10, A pebi- 
ción de: los interesados hago saber: Quel 
hen proyectado unirse en matrimonio ' don, 
LORENZO JOSE CASTRO, de 38 años de) 
edad, de estado soltero, de profesión em-' 
leado, de nacionalidad oriental. nacido en! 
Montevideo, domiciliado en la calle Sáran-' 
af número 430, y doña PRIMITIVA de esta. | 


SILVEIRA, de' 28 años de edad, de esta- 
do. soltera, de prof sión labores, de nacio-! 
nalidad oriental, nacida en el Departamento- 
de Cerro Largo, domiciliada en la Avenida; 
Brasi] número 166. j 

En fe de do cual intimo a los que supieren algún; 
impedimento para el matrimanio proyectado lo de-| 
duncien por escrito ante esta Oficina haciendo co 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en: 
da puerta de esta Oficina y nubicado en el “Diario. 


Oficial” por espacio de ocho días enmo ln manda la* 
ey. — Eduardo L. Moratorfio, Oficial del 
Estado Civil, 1735-v,en 3. 


En Montevideo. y el día 22 del mes de: 
Diciembre del año 192, a las 11. A peti-: 
ción de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse. en matrimonio don 
GEROVIMO CASTRO, de 23 años de edan, 
de estado soltero, de profesión enwtleado, de 
nacionalidad orlental, nacido en Flores, do-. 
mteiliado en la calle Rivera número 2469, y 
doña MERCEDES. TOPEZ. de 24 afins de 
edad. de estedo soltera, de profesión la- 
bores. de nacionalidad española, nescida en: 
Orense, domiciliada en la calle Lavalleja 
número 2188, . . ¿ 

En fe e lo eual intimo a los que suvieren algín: 
impedimento para el matrimonia vroyecrtado lo: de; 
anneien por escrito ante esta Oficina haciendo co] 
mncer las cansas, Y lo firmo vara ame sen fijada en 
Da nrertg de este Oficina v nohlicado an el “Diario; 
OficiaY”" por emana de orha días somo Un monda la! 
les, Tavardo L. Moratorio Mfiriat del; 
Estado Civil 1723-v.dic.30. 


En Memtovidao. y el día 19 del mes de 
“Dirtembre. del afio 1921, a las 15, A peti-. 
cifim 4e dos interesados hago saber: Que 
har prevectario unirse en mstrimonio don 
ANTOYTO ROMERO. de -22 años de edo, 
de ertado <oltero, de profesión aThañil, de 
nseinnatiAnd oriental, moctdo en Monteviden, 
domícillado. en 19 cate Victoria ntimero; 
1898. v doña MARTA TSAPEL SILVERA de' 
14 »%os de edad, de estada soltera, de pro-: 
.festón. labharsa de nacinmatidod oriental. na. 
óladr en Mantevideo, domiciliada en la calle 
Peretra número AS. 

Fn to do lo oval intima 
imnedimenta nara el matrimania nravontada ln 
prnelan por eserita anto octa Mfinina harirado 
poner tos mmnaga Y la Gema nara: ano ena finan an; 
da mrarta do ota Méinina Y muhiiazda an al tara! 
OfirigP! mar cenante Ar racha Aina poema la manda 1n5 
lev. — Fiuardo L, Moratorio, Ofinia] dat ga 
tado Civil. 1707-v.dic.30.. 


a los que ennieron alefn; 
ñe.| 


¿ 
em; 


En Montevideo v ol día 21 del mes de MM. 
ciombra 40) año 1091, a las 11, A petición de 
1Ós interesados hen saber: Que han proyecta. 
¿Go ounires on matrimento don DOMINGO HT 
“POT,PPO MEDINA, de 28 afins de edañl, de ,es- 


+ tada enltera, de profeción herrero, de nacio. 


racidn" en Manelanes, den- 
miotMindo en la ralla 2-7 Waldanado nimo, 
FA 1 y daa TUOTTA PORTIIVA TA [MART- 
NAaTOo An 22 años da efron, de estaria emita. 
ra A profeelóán labores de nocionalidañ ara 
fpentina, nacida. sn Buenaz áÁlroz  domicilia 
da sn la: rafia Riyoras número 458, . 

Pr de de da mad intima a Ino na emniorsn alerón 
. EravoAimanta nava al matrimemia wreventoAn la Ao. 
prneaan por erapitn ante peta Méging hananda rn 
- porer tas consas Y la fema nora ma sen filada en 


la puerta de esta Oficina y publicado :en. el “Diario 


¿potasa prtental, 


| 
l 
i 


del. 


| Defensa número 2084. Ñ 


Enucermia 


ley. — Eduardo L. Moratorio, Oficial del Es- 
tado Civil. . ,  1708-v.dic.30. 
En Montevideo, y el día 20 del mes “de 
Diciembre dei año 1921, a las 17, A pelición 
de los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado unirse en matrimonio don ALBILR- 
TO MACHIi, de 35 años de edad, de estado 
soltero, de profesión periodista, de naciona-, 
lidad oriental, nacido en' Monlevideo, domi- 
cillado en la calle Chuy número 2313, y do-; 
ña ANGELA PALOMBO, de 33 años de edad,| 
de estado soltera, de' profesión labores, del 
naciona:idad oriental, nacida en Maldonado ¡ 
domiciliada en la calle Chuy número 2313. 
En fe de lo cual intimo a los 116 supieren algún. 
impedimento para el matrimonio proyectado lu de- 
huncien por escrito ante esta. Oficina haciendo co- 
bocer lag rausás, Y' lo firmo, para que: sea fijado en 
da puerta av esta Oficina y publicado en el “Diario 
lHiciaP” por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Eduardo L. Moratorio, Oficlal.del Es- 
tado Civil. 1709-v.dic.30. :, 
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19a Sección del Depto. de Montevideo ¡ 
En Montevideo, y el día 20 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10. A péti- 
ción de os interesados hago' saber: Que' 
han: proyectado unirse en matrimonio don 
FELIPE MAURE, de 24 años de edad, de 
estado “soltero, de profesión sombrerero, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 
domiciliado en la calle Independencia nú-; 
mero 1726, y doña ADELA SANJURJO, dei 
19 años de edad, de estado soltera, de pro- 
. lón labores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en esta ciudad, domiciliada en la ca- 
lNe Arroyo Negro número 2130, . 

. Em fe de lo cuad intimo a los que supieren algún' 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de-: 
buncien por escrito” ante esta Oficina haciendo co-: 
Docer las causas. Y lo firmo para que 'sea fjado en- 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de acha días como lo manda la” 
ley, — Raúl Bastos, Oficial del Estado Ci-, 
vil, 1694-v.dic.29, 


En Montevideo, y el día 18 del mes del 
Diciemhre del año 1921, a las 10, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que! 
han proyectado unirse en matrimonio don 
RICARDO BARLOCCO, de 30 años de edad, 
de stado soltero, de profesión emplealo, de 
nacionalidad orfental, nacido en esta ctu- 
dad. domiciliado en la calle Democracia nú- 
mero 2364, doña CONCEPCION —JULIa 
SCLAVI, de 25 años de edad. de estado! 
smMtera. de profesión labores, de nacionali-' 
dnd oriental, nacida en esta ciudad, dom!- 
ciliada en la calle Memocraciá número 2361 
. Em.fe de lo enad intimo a los que supieren aleín 
impedimento para el matrimonio” proyectado la, de: 
nuncien par escrito anto esta Oficina hariendo co: 
norer.las causas, Y lo firmo nara one sea filao en 
la prerta de esta Oficina y publicado en-el “Mario 
OficiaP” por espacta de aeha días eemo la manda ta 
lev, — Raúl Bastos, Oficial del Estado Ci. 


, 


vil, Ñ j 1692-v,dic.29. ; 
Ja Montevideo, y el día 18 del mes de 
Diciembre del año' 1921. a las Ut. Ac peris), 


citán de los interesados haro saber: Que han 
provectado umiree en m"trimonio don JOSE 
NTON, de 27 añns de edad, de estado sol. 
tera, de profesión jornalero. de narinnatia, 
dad español, nacido en la Coruña, dorrici. 
liado en la calle Defensa númerá 2123, w 
doña FETASTA ANGELICA CRUZAT:O, de; 
23 años de edad, de stado soltera, de pra-| 
feción lahores, de nanionalidad oriental. na-! 
cda en esta ciudad, domioilinda en la caHMe: 


Fo fo de lo enal intima a los qne enpieren aleñn 
imnedimanto para el matrimmnia vroyretado lo de-: 
muberien por escrito ante esta Oficina. hacienda co. 
norer Tae cansas, Y oa firmo nera ane sas fiiada én” 
da muerta de esta Oficina y publicada en al “Diario 
DficiaP” por asparia de ancha días esmo la manda la 
Tev, —: Raúl Bastos, Oficial del Estado Ci. 
wil . 1691-v.dic.29. 


Fin Meantevider,. y el día 20 del mes de 
Dirjembro del año 19%, a jas TL, A pati. 
cián de tos interesados hago eobptrw* (ue han 
nenyenteda unirse en matrimonio don FAUS-: 


TA RIVERO, de 2% años de edad. de estaño" 
sottero Ae profesián jornalero, de naciona. 
1424 oriental nacido > Tra.nta y Trogs, Aq- 
minitiado sn” ta cala partarr núímora 2977, 
v Aiofña ERTIVDA ROOTE, de-291 años 
edad da estada enltera, Ja pnrofasión labo 
ras, de nacianalidad oriental, nanrid> . 
0 ¿inmmiciliada en 
númern 2017, 

Fm feo An la enal intima a Tos qua smnirran aleñn' 
impedimenta nara el meatrimania, neaventado la de. 
nonalon por orerita anto acta Ofieing hanirnda en. 
naror Tas esnmoaa Y in firmo nava eno son flinta on 
da nrorta de acta Méinina e meblipaña an al Diaria 
OficiaT? mor asmonio da arba Ale noma Ya manda Ya] 
Tar Pal Bastos, Oficial d9) Tetora (M.j 
tado Civil ¿16I3.v,. dic 9, 


la callé Hocquart 


20.2 Sercián del Penta, de Montevideo 


Fin Mantevidon. y el día 19 4) mos a 
Minjermbre del ado 191 24 Tasa 11. A nati 
eclán da Tor intorerados him har: ue han 
Draventsán nnires an matrimnanio Ann T,AVe 
MO SIDTFAMNO OTTETAR O Aa 9R nine qa ed-d, 
da ctoñs vinda, da prafsafp (¿amernta dal 
nartanaMAn A priantal, nando mn ManteridAag 
dormiritiado “En la Avenida AgpartisAn mima 


ro 140, y doña PRANCISCA PALLEROLA,:. 


, 


del 


¿n San] 


nacidnal dad 
aomiciiiuga 


fesión labores de su séxo, de 
omental, nacida en Mousi:vidoo, 


:en da calle Luanarejo numero 13, 


¿En fe de lo cual. Ínumo a los que supieren algún 
impedimento pard el matrimonio proyectado lo de- 
buncien por escrito ente esta Oficina haciendo co” 
nocer lus causas. Y lo firmo para que gen fijado en 
da puerta de esta Oficina:y publicudo en el “Diario 
Oficial? por espacio de acho días como io manda la 
ley, Julio O, Dieyx, Oficial del-f£stado 
Civil "  1693-v.dic.29 


En Montevideo, y el día 17 del mes, de 
Diciembre del año 1921, a las 11, A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don 'TO- 
MAS LUIS FALLEROLA, de 23 años de edad, 
de ¡estado soltero, de profesión saslre, de 
nacionalidad “oriental, nacido en Montevideo, 
domiciilado en la calle Lunarejo' sin núme- 
ro, y doña MARIA DEL CARMEN CURBE- 
LO, de 21 años de edayu, de estado solleras 
de profesión labores de su sexo, de nacicna- 
lidad oriental, nacida en Montevideo, domi- 
ciliada en la calle Lunarejo número 12, 

En fe de lo cual intimu a lus que superen algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de 


buBcien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 


nocer las causas. Y lo firmo para que ess fijado en 
ts" pnerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo mamda la 
ley, Julio O. Dieux, Oficial del Estado: 
Civil. 1680-v.dic.25. 


En Montevidéo, y el día 22 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 11. A peti. 
ción de los interesados hago saber: Qué 
han proyectado unirse en matrimonio don 
JOSE ARTURO ARCOS, de 38 años de edud, 
de stado soltero, de profesión empleaco, de 
nacionalidad oriental, nacido en Mont*video 
domicillado en la Avenida Carlos María Ra- 
mífrez sin número, y doña ANGELA IDIAR- 
TE, de 37 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacio» 
nalidad oriental, nacida en Montevideo, do- 
miciliada en la Avenida Carlos María Ra- 
mírez número 179. o 

tan fe de lo cuad mnfimo a los que sunieron algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta' Oficina haciendo co- 
nocer tas causas. Y lo firmo para que sea fijudo en 
Ya. puerta de esta Oficina y publicado en el “Diar,o * 
Wficial! por espacio de «echo días como lo manda la 
ley. — Julio O. Dieux, Oficial del listado 
Civil 1720-v.dic.s1. 


En Montevideo, y el día 22 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 11. A peti- 
ción de los. interesaods hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don, 


4 


JUAN MACHIN, de 25 años de edad, de es-v' 


tado soltero, de profesión obrero, de nacio- 
nalidad oriental, nacido en Canelones, do- 
micijiado en la Avenida al Cerro número 
238, y doña MANUELA CALO, de 16 años 
de edud, de estado soltera, de profesión la- 
bores de su sexo. de nacionalidad oriental, 
nacida en. Treinta y rus, domiciliada en la 
calle José Llupez número 311, 

En fe de lo cual .ntimo a los que sunieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
buncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nacer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en- 
Ta puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por aspacio de nrho días coroo lo manda la 
ley. Julio O, Dieux, Oficial del Estado 
Civil. . 1719-v.dic.31, 


En Montevideo. y el día 18 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 11, A peti- 
ción de los interezados hago saber: Que han 
proyectado unirse en matrimonio don AN- 
TONTO MORIXE, de 25 años de edad, de 
estado soltero, de profesión curtidor, de na- 
cionalidad oriental, nacidó en Momtevideo, 
domiciliado en Nuevo París, y doña MAR-= 
GARTTA DERATTISTA, de 12 años de edad, 


«de estado soltera. de profesión labores de su 
; SEXO, 


de. nacionalidad oriental, nacida. em 

Montevideo, domiciliada. en Nuevo París, 
En fe de lo enal intimo a los que sueujeren, aleíín 

imvedimento. para «] matrimmnio proyectado lo de- 


"nunciep por eserito ante esta Oficina baciendo eo- 


Locer las causas. Y lo firmo paras «que sea fijado en 


:la prerta de ests Oficina y, publirado en el” “TVario 


NftajgP" por esparto de arher dís> come lo marño 16 


ley, — Julio O. Dieux, Oficial del Estado 

- CiviL o 1679-v.dic.28, 
JUDICIALES 

SECRETARIA DE LA Exemn, ALTA. CORTE 


DE JUSTICIA 

* A los efectos de lo dispuesto por el de- 
creto-Jey de 31 de Diciembre de 1878, se 
hace s2ber que la Excelentísima Alta Cnrte 
de Justicla, por resolución de ayer, autorizó 
al ciutadano don Jorge ' Barú para ejercer 
la profesión de escribano público en todo 
el territorio de la República, Montevi- 
deo, Diciembre 24 de 1921. 

.  Dic.27-4028-v.die.29, 


L. DE 10 CTVTL E INTESTADOS 
DR PRIMER TIRO 


- Apertnra de sueestón 

EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado de la Civil » Intestados de primer 
turno. doctor don T*odcro Sanguinet, se. ba- 
ca saber al público la apertura de la, suce- 


JUZGADO 


Diciembre 28 de 1921 


sión de doña Cecilia Alvarez, a fin de que'derecho a sus bienes comparezcan ante este 
todos los que se cons:deren con derecho a Juzgado, calle Rincón número 472, a dedu- 
sus Lines cumpariacan ante este Jusgudo, cir.os en forma dentro del término de trein- 
Calie Rin.ón numero 472, a deducirios en ta días, bajo apercibimiento de lo que hu- 
forma dentro del ¡érmino de treinia úlas, biere lugar por derecno. A los electos de 
bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar esta publicación ha sido habilitado el fe- 
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por derecho. A ios efectos de esta publica- riado mayor. — Montevideo, Dicienibre 24 de 
ción ha sido habi.itado el ferlado mayor.-1921, — Patricio A. Pereira, Actuario. 
—Montevideo, Diciembre 26 de 1921, — Pa- Dic.26-4005-v.en.4. 


tricio A. Pereira, Actuario. 
: Dic.27-1029-v.en.T. 


Apertura de sucesión 


EDICTO Por 


turno, doctor don Teodoro Sanguinet, se ha- 
ce saber al público la apertura de la suce- 
sión de doña Eufrasia Silveira de Etchartea 
y Gabino o Quintín Echartea, a fin de que 
todos los que se “consideren con derccho a 
sus -bienes comparezcan ante' este Juzgado, 
calle Rincón número 472 a deducirios en 
forma dentro del término de Sesenta días, 
bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar 
-por derecho. A los efectos de esta publica- 
ción ha sido habilitado el feriado mayor 
——Montevideo, Diciembre 22 de 1921, — Pa 
tricio A. Pereira, Actuario. 

. Dic:21£-3992.-v.an.3, 


Apertura de sucesión 

EDICTO — Por mandato del. señor Jugz 
Letrado de lo Civil e Intestaáados de primer 
turno, dnctor don Teodoro Sanguinet, se ha- 
ce saber al páblico la apertura: de la suce- 
sión de don Víctor José Gabaldo o Víctor 
Grabaldo o Víctor J, Gabaldo, a fin de que 
todos los que se consideren con derecho a 
sus blenes comparezcan ante este Juzgado, 
calle Rincón rúmcro 472, a deducirios en 
forma dentro del término de treinta días, 
bujo «percibimiento de lo que hubiere lugar 
prr derecho. A las efectos de esta publica- 
ción ha sido habilitado el feriado mayor. — 
Montvideo, Diciembre 22 de 1921, Pa- 

tricio A, Pereira, Actuario. 
, . Dic.24-3990-v.en.3, 
Apertura de suersión 
EDICTO — Por mandato del 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 
turno, dector don Teodoro Sanguinet, se ha- 
ce saber al público la apertura de la suce- 
sión de don Domingo Cúadra, a fin de que 
todos los que se consideren con derecho a 
sus bienes comparezcan ante este Juzendo, 
calle Rincón número 472, a deducirlos en 
forma dentro del 


mandato del señor Juez' 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 


Emplazamiento 

Por mardato dei! señor Juez Letrado de 
lo Civil e Intestados de primer turno, doc- 
tor don Teodoro Sanguinet, dictado en los 
autos caratulados "Sucesión de Emmau Be- 
rra”, se cita, llama y emplaza por ei tér- 
mino de noventa días a don Ricardo, dor 
Juan Andrés, don José y doña Ema Mén- 


duz'Berra, a fín de que por sí o por me. 


dio de apoderado legalmente constituído 
comparezcan “por ante este Juzgado, calle 
Rincón número 472, a estar a derecho en 
los mencionados autos, bajo apercibimiento 
de nombrárseles defensor de oficio. — Mon- 
tevideo, Diciembre 20 de 1921. — Patricio A. 
Pereira, Actuario. — A los efeotos-de esta 
publicación ha sido habmitado el feriado 


Mayor. 
Dic.26-4006-v.en.26. 
JUZGADO L. D£ LO CIVIL E INTRSTADOS 


DE” SEGUNDO TURNO 
Apertura de sucesión 


$ 


mos a 2345" 


“tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sas 
ber al publico la apertura de la suces.ón 
de don Munbuel Aruba y 'Luuca Gulinúes úe 
Arana, a lin de que todos los que »e con- 
sideren con derecho a sus hienes comparez- 
cun ante este Juzgado, calle Farandl nú- 
nero 466, a deducirios en foma dentro del 
término de noventa días, bajo apercibimien- 
to de lo que hubiere lugar por derecho, — 
Se hace constar que ha sido habilitado el 
feriado mayor al solo efecio de esta publi- 
cación. -— Montevideo, Diciembre 20 de 4921, 
—Ediuardo Díaz Falp, Actuario. - 

: - Dic.22-3953-v.en.23, 


Apertura de sucesión 

EDICTO — ¿Por mandato d-=1 señor Juez 
Letrado de lo Civil de segundo turno; doc- 
tor don Jaime Cibils Larravide, se hace Sá- 
ber al público la apertura de ¿a sucesión 
de don José o José Francisco Traverso, a 
fin de que todos los que se consideren von 
derecho a sus blenes comparezcan ante este 
Juzgado, calle Sarandí número 46, a dedu : 
cirios en forma dentro del téxmino de nó- 
venta días, bajo apercibimiento de lo que. 
hubiere lugar por derecho. Se hace Lonsiar 
_que ha sido habilitado el feriado mayor a. 
¡solo efecto de esta publicación, --- Montev! 
ideo, Diciembre 20 de 1921, — «duardo Díaz 


Falp, Actuario, 
Dic.22-3957-v,en.23. 


Apertura de sucesión 


EDICTO — Por mandato del señor Juez k 
Letrado de lo Civil de segundo turno, doc-', EDICTO -— Por mandaio dvi señor Juez 
tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sa-. Letrado de lo Civil de segundo turno, doc 


ber al público la apertura de la sucesión tor don Jaime Cibils -Larravide, se huce Sa- 
de dona Teresa Castiglione de Vederé, a ber al público la apertura de 'a- sucesión 


de doña María Seita de Brussa o María Sai- 


fin de que todos los que se comsideren con ta de Brusa, a fin de que todos los oue 


derecho a sus bienes comparezcan ante es- a : 
"te Juzgado, calle Sarandí número 466, a de-'Se consideren con derecho a sus bienes com 


ducirlos en forma dentro del término dle Parezcan ante este Juzgado, calle Sarandi 
treinta días, bajo apercibimiento de lo que Número 466, a deducirlos en forma dentro 
hubiere lugar por derecho, Sa hace constar del término de treinta días, bajo apercibi 


.sid i , . iad a j miento de lo que hubiere lugar por dere 
Roo A o onte.' bo, Se hace comstar que ha sido habilitado 


señor Juez 


término .de treinta días, 


i ici 3 — du el feriado mayor al solo efec'o de esta pu- 
A de 1921, Eduardo blicación, -—— Montevideo, Diciembre 21 de 
: : Dic.26-4001-w.en.4, [1921. — Eduardo Díaz Falp, Actuario. 
A Dic.22-3956-v.dic.31. 
- Apertura de sucesión q A Afñq 
EDICTO — Por manduto del señor Juez! Emplazamiento 


Letrado de lo Civil de segundo turno, doc- 
tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión 
de don Bernabé Quiñones, de Petrona Mar- 
garita Quiñones y de María Jesusa o Jesús 
(Quiñones, a fin de que todos los que se 


bajo apercibimiento de lo que hubiere Jugar consideren con derecho a sus bienes compa- 


por derechn. A los efectos de esta publica- 
feriado mayor, 
. — Pá 


ción ha sido habilitado el j 
—Montevideo, Diciembre 22 de 1921 
£ricio A. Pereira, Actuario, 

Ñ Dic.24-3991-v.en.3. 


Apertura de sucesión 
Por mandato qe! 
lo Fivi! 


EDICTO 
Treetrañin de 


señor Tuez 
e. Intestados de primer 


turno. doctor den Teodoro Sanesuinet, se haz 


ce sabrr al páíblico la apertura de la su- 
cesión de don Enrique Rico Quintana o En- 
riqua Rico, a fin de que todos los que se 
consideren con derecho a sus bienes compa 
rezcan ante este Juzgado, ecrlle Rinrón ní 
mero'472, a deducirlos en forma dentro del 
término de treinta días, 
to de la qué hubiere Inear por derecho. — 


Monteviden. Diciembre 20 "de 1921, — Patri- 
cio A. Perelra, Actuario. — A los efectos 
de esta publicación ha sido habilitado el 


feriado meyor. 


Dic.22.3)47-v.dic.31. 


+: Apeortnta de sucesión 

EDICTO — Por mandato del señior Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sanguínet. se ha.- 
Ce saber al público la apertura de la suce- 
zión de doña Antonia Gi] de Sínchez, a fin 
de aue todos Jos que se consideren com de- 
recho a sus. bienes comparezcan: ante este 
Juzeado. calle Rincón número 472, a dedu- 
cirios en forma dentro del término de trein- 
ta días. bajo apercihimiento de lo rue hu- 


blere lugar por derecha, — Moantevid:o, Di-* 


ciembre 19 de 1921.—-Patricio A. Pereira, Aec- 
tuarlo. — A los efectos de esta publicación 
ha sido habilitado el feriadn meyor. 

: Dic.21-3929-v,dic.S1. 


Apertura de sucestón 

EDICTO — Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo: Mivit e Tntestados de primer 
turno doctor don Teodoro Saneuinet. se ha. 
ce saber al núblicn la apertura de la suee- 
sión de don Juan Batto, a fin de qne todos 
los que se consideren con dereehn a 
bienes comnarezcan ante este Juzgado, calle 
«Rincón número 472 a deducirloa en forma 


hajo apercihimien-; 


rezcan ante este Juzgado, calle Sarandí nú- 
mero 466, a deducirlios en forma dentro .del 
término de treinta días, bajo apercibimien- 
to de jo que hubiere lugar por derecho. 
-Se hace constar que ha sido habilitado el 
¡feriado mayor al solo efecto de esta publi- 
cación. — Montevideo, Diciembre 23 de 1921, 
¡Eduardo Díaz Faip, Actuario, 

| Dtc.26-3999-v.en.4. 


| Apertura de sucesión 

EDICTO _Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo' Civil de segundo turno, doc- 
tor don Jaime Cibi!ls Larravide, se huce sa- 
ber al público la apertura de la sucesión 
de don Emilio Camerotte, a fin de que to- 
dos los que se cosnideren con derecho a 
¡Sus bienes comparezcan ante este Juzgado, 
calle Sarandí número 466, a deducifios en 


forma dentro del término de treimta días,. 


bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar 
¡por derecho. Se 
habtiitado el feriado mavor al solo efecto 
úe esta puhlicación. —' Montevideo, Diciem- 
¿bre 23 de 1921, — Eduardo Díaz Falp, Ac- 


¡tuario. 
Dic.26-3998-v.én.4, 
Apertura de sucesión 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 


Letrado de lo Civil de segundo turno, doc- 
.tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión de 
doña María Campos de Bouza, a fia de que 
todos los que se comsideren con derecho a 
sus bieens comparezcan ante este Tuzgado 
calle Sarandí número 4865, a deducirtios en 
forma dentro ds] término de treinta días, 
bajo apercikimiento de lo que hubiere lu- 
gar por derecho. A los efectos de esta publi- 


cación se hace constar que ha sido habi- 
MHtado el feriado mayor. — Montevideo, Di- 
iciembre 19 de 1921, — Eduardo: Díaz Falp, 
Actuario. j . 
Dic.26-4004-v.en. 4. 
: Apertura de suersión 
* EDICTO — Por mandato del señor Juez 


e«nsiLetrado de lo Civil de segundo turno, doc-. 


“tor don Jaime Cibits Larravide, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión. 


hace constar que ha sido. 


Por mandato del señor Juez Letrado de 


1 
“lo Civil de segundo turno, doctor donan Jai- 


me Cibils Larravide, dictado en los autos 
caratulados “Bautista Hontou y Ceferino 
Meneses, títuio por prescripción”, se cita, 


lama y emplaza por el término de noventa 
días a todos aquellos que se consideren con 
algún derecho, por cualquier causa, a 2 frac 
«ciones de terreno situidas eu la 3.a sección 
jud'cial del Departamento de Cerro Liurgo 
costa del. río Yaguarón, según plano do 
mensura y partición que acompaña, practi 
cado por el agrimensor don José Villamil 
y Leiras en Mayo de 1893 y Abril de 1903, 
cuyas fracciones. se desiindan así: A) Lle- 
va en el :mencionado plano el número 1, es 
la parcela del monte sobre el río Yagua . 
41 hectáreas 0,859 centiáreas y 


¿rón, mide 
80 decímetros de superficie, que limitan; 
al Norte, el río Yaguarón, límite con ..el 


Brasil; al Sud y al Este, dos líneas rectas 
amojonadas, con Eleuterio R. Vaz, y al Oes 
te, recta de mójones, con la sucesión de 
Domicio Alonso; B) Otra fracción, indica 
da en el mismo plano con los números 2 y 
3, lotes que, por estar contiguos, forman 
uno solo, constando de un total de 2.669 _ 
hectáreas 9.570 ¡centiáreas y 27' decímetros 
que al Nordeste, una línea recta amojona- 
da limita con Sisenando y Juan Filisbino 
Ramos, lotes 7 y 8 del plano; al Sudeste, 
una quebrada y amojonada, con Juan' Gra- 
¡majo; al Sud, -otra recta amojonada, con la 
sucesión de Manuel Da Costa; al Sudoestae 
Otra línea. recta, con los jotes números 4 
y 9, de doña María Delfina y María Joa- 
quina Ramos, y al Noroeste, línea recta 
amojonada, con campos de Pedro Perdomo 
y la sucesión de Floriano Porciúncula, a fin 
de que_por sí o por medio de apoderado 
legalmente constituído en autos, comparez- 
can por ante este Juzgado dentro del 1ér- 
mino de noventa días, y en los mencio- 
nados autos, a estar, a derecho. bajo aperci 
b*miento de nombrárseles defensor de 'oft 


cio. Se hace constar que a los efectos de 
esta publicación ha sido habilitado -el fe 
riado mayor. — Montevideo, Diciembre -15 de 


1921. — Eduardo Díaz Falp. Actuario. 
. Dic.22-3959-v.en,23, 


Apertura de ancesión 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 
¡Letrado de lo Civil de segundo turno, doc= 
¿Lor don Jaime Cibils Larravide, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión 
de don Ramón Pérez a fin de que todos 
las qde se consideren con derecho a sus 


| 


£ 


dentro del término de noventa días, y espe-¡de doña Nicolasa Cesales de Lorenzo, a fin.bienes comparezcan. ante este Juzagdo, Cas 


-ctalmente a doña Filomena Balauri o. Bala- 
mi. bajo apercihimiento de lo que hubiere 
Jugar nor derecho A los efoctos de esta 
publicación ha sido habilitado el feriado 
mpvor, — Montevideo, Diniembre 15 de 1921. 
—Patricio A. Pereira, Artuario, 

OS Dic.19-3895-v.en.19. 


Apertara de suersión ES 

BDICTO — Por mantrto del señor Juez 
Lotrodo de 0 Civil a Tnisst+dos de primer 
turno: doctor “an Teodoro Sareuglnet, se ha- 
co saber 21 público la oneprtura de la sima 


ide que todos los 'que'se considren con de- 
lrecho a sus bienes comiparezcan ante exte 
Juzgado, calle Sarandí número 466. a de 
ducirlos en forma dentro del término de 
treinta días, bajo anercibimiento de lo que 
hubiere lugar por derecho. Se hace constar 
que ha sido habilitado el feriado mavor al 
so'o efecto de esta puhlicación. 
video, Diciembre 23 de 1921. — Eduardo Díaz 


Falp, Actuario. 
Dic.28-4008-v.en.4 


Aperiura de usnecesión 


— Momnte-i Actuario, 


¿Civil 


sión de ánña Maudia Dolla Casa de Perruehi,'_ EDICTO — Por mardi) del señor Juez 
¿2 fin de que todos los que se consideren. coo: Letrado de lo Civil de segundo turno, doo=" 


4 


Me Sarandí número 468. a dedurirlos en 
formadentro del término de noventa días 
¿bajo apercibimiento de lo que hubiere lu- 
¿Bar por' derecho. Se hace constar que ha 
sido habilitado el feriado mavor 2] solo efec. 
¿to de. esta publicación, — Montevideo, Di-. 
«ciembre 6 de 1921 —- Eduardo Díaz Falp, 


Dic.9-3723-v.en.9, - 


Emplazamiento 
Por manésto del señor Juez Latr: 


ye 


ado de lo 
1 de seeundo turno, dortar don Taime Mi 
bits Tarravide, se hace saber al pública la 
apertura .de la sucesión áe Eduardo Panni-» 


Mrs O 0 
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no, a fin de que todos los que se consideren! yideo, Diciembre 20 de 1921. — Eloy G. Pe-Tse presenten a deducir la oposición de que 
con derecho a sus bienes comparezcan ante: reira, Actuario, pudieran considerarse asistidos a las adju- 
este Juzgado a deducirlos en forma dentro : Dic.22-3940-v.dic.31. [áicaciones hechas en los autos sucesorios de 
del término de noventa días, bajo apercibi- A  _ _-EEPEAAHXAA4 su finado padre, don Estacio Pereira da 
miento de lo que hubiere lugar por derecho. Apertura de sucezión Iuvz, al también finado y coheredero de los 
Al mismo tiempo, se cita, llama y emplaza EDICTO — Por disposición del señor Jue enpplazados, don Ceferino Pereira da Luz, y 
especialmente a doña Magdalena Pennino' Letrado de lo Civil e Intestados de tercer,¡as cvales adjudicaciones consisten .en, las 
de Marini, y a su esposo don Alejandro Ma-¡turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa-|dos fracciones de campo designadas con.las 
ríni, a fin de que por sí o por medio de apo-¡ber al público la apertura de la sucesión; letras C y C, que se deslindan asf: Una frac-' 
dérado legalmente constituido y dentro del;de don José Piñeyro, citándose a la vez a;¡ción de campo situada en la séptima sección 
expresado término de noventa días, compa-"todos los que se consideren interesados €n;¡judicial del Departamento de Durazno, desig- 
rezcan a estar a derecho en estos autos, bajo,ella por cualquier concepto para que den-[naúa con la letra C en el plano levantado 
apercibimiento de nombrárseles defensor de;tro del término de treinta dias comparez-|por los agrimensores don Andrés de Cruces 


oficio. Se-hace constar que ha sido hablli-¡can ante este Juzgado a deducir en forma;jy 


tado el feriado mayor al solo efecto de estajsus derechos, bajo apercibimiento de lo que; 


publicación. — Montevideo, Noviembre 26 de 

1921. — Eduardo Díaz Falp, Actuario. . 
Nov.29-3133-v.dic.29. 

L. DE LO CIVIL E INFESTADOS 

DF. TERCER TURNO 

Apertura de sucesión 


SUZGADO 


EDICTO 


" Letrado de lo Civil e.Intestados de tercer 


— Por disposición del señor Juez! 


“hubiere lugar. Se hace constar que se ha 
habilitado la feria mayor a los efectos de 
esta publicación. — Montevideo, Diciembre 
16 de 1y21. — Eloy G. Pereira, Actuario. 

» Dic.21-3924-vy.dic.30. 


Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 


| 


| 


don Eduardo Rodríguez, compuesta de 
7.508 hectáreas, 1.567 metros y 2 decímetros 
cuadrados, lindando: por el Norte, parte con 
a cañada del Sauce, que desagua en el arro- 
yo del Estado, y parte con una línea recta 
que arranca de esta cañada y termina en e 
arroyo del Estado, que, ja divide de la frac 
ción letra A. de don Antonio Pereira da 
Luz; por el Este, con el arroyo del Estado 
con excepción de la fracción ¿etra F, de la 


tumo, doctor don Pedro Aladio, se hace: turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa-| Jus parara gos mentos y 18 dsclinelros, 
saber al público la apertura de la suce-.ber al público la apertura de la sucesión eo uindada comprendida Jentro de. dicho 
- sión de doña Mariana .Etchebarne, citándo-' de don José Bagnalasta, citándose a la vez: y . 


“ge a la vez a todos los que se consideren 


interesados en .ella por cualquier concepto 
para que dentro del término de treinta 
días comparezcan ante este Juzgado a de- 
«lucir en forma «sus derechos, bajo aperci- 


_biamiento de lo que hubiere, Se hace constar 


que se ha habilitado la feria mayor a los 


a todos los. que se consideren interesados 
en ella por cualquier concepto para que 
«dentro del término de treinta días compa- 
'rezcan ante este Juzgado a deducir en for- 
_ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar, Se hace constar que se 
ha habilitado la feria mayor a los efectos 


i 


¡ 


límite; por el Oeste, en parte con.la caña- 
da del Sauce, que desagua en el arruyo del 
Estado, y parte con la cuchilla de Ramirez 
que la límita de la mencionada' fracción ¡e- 
tra" A, y «por. el Sur, una línea recta que- 
arranca de la cuchilla de Ramírez y termi- 
na en el arroyo del Estado, que la divide 


efectos de esta publicación. — Montevideo, de esta publicación, — Montevideo, Diciem-[con campos de don. Medardo Kodríguez, Otra 
Diciembre 24 de 1921. — Eloy G. Pereira, bre 16 de 1921, — Eloy G. Pereira, Actua-|fracción de campo en la 'costa del río. Negro 
Auetuario. . ¡rio. . Ta sección del Departamento de Durazno, 
Dic.27-4025-v.en.T. : Dic.20-3910=v.dic.29. designada con la letra C, y compuesta, se- 

€ _ E gún plano de los mismos agrimensores, Ro«w 

. Apertura de sucesión Apertara de sucesión dríguez y Cruces del año 1890, de 452 hec- 
EDICTO — Po: aispusición del señor Juez! EDICTO — Por disposición del señor Juez|táreas, lindando: por: el Norte, Este y Oes 


Letrado de lo Civil e intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa 
ber al público la apertura de la sucr«-sión 
de don Tomás Luis Buzzo, a fin de que to- 
dos los que se consideren intere»udos en 
ella por cualquier concepto para que dentro 
del término de treinta días comparezcan an- 
te este Juzgado a deducir en forma sus de- 
Techos, bajo apercibimiento de lo que hu- 
biere lugar. Se hace constar que se ha ha- 
bilitado “la feria mayor a los. efeu:d3 de 
esta publicación. — Montevideo, Diciembre 
20 de 1921, — Eloy G. Pereirtí, Actuario, 


¿Letrado de lo Civil e Intestados de. tercer 
¡turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa- 


1 


te, con el río Negro, y por el Sur, con don 
Juan y don Antonio Pereira da Luz. — Mon- 


ber al público la apertura de la sucesión|tevideo, Noviembre 16" de 1921, — Eloy G. Pe- 
de doña María Rocca de Blengio, citándosejreira, Actuario, 


'a la vez a todos los que se consideren in- 
teresados” en ella por eualquier concepto 
para que dentro del término de treinta días 
.comparezcan' ante este Juzgado a deducir en 


Dic.17-3344-y,en.17. 


Apertura de sucesión 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 


forma sus derechos, bajo apercibimiento de!lLetrado de lo Civil e Intestados de tercer 
lo que hubiere lugar. Se hace constar que; turno; doctor don Wenceslao Regules, se ha 
se ha habilitado la feria mayor a los efec-;ce saber al público la apertura de la sice- 


tos de esta publicación. — Montevideo, 
ciembre 16 de 1921, — Elny, G. 


Dt-[sión de don Diego Mac Culloch, cltándose a 
Pereira, Ac-¡la vez a todos los que se consideren inte- 


Dic.24-398U-v.en.3. tuario, : . resados en ella por cualquier concepto para. 

Dic.20-3909-y.dic,29. ¡que dentro del término de noventa días com- 

Apertura de sucesión . parezcan ánte -este Juzgade a deducir en 

EDICTO — Por disp>xs.1ón del señor Juez Apertura de sucesión forma: sus derechos, bajo apercibimiento de 
Letrado de lo Civil e intestados de tercer _ EDICTO — Por disposición del señor Juez!/lo que hubiere lugar. Se hace constar que 


turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa- 


Letrado de lo Civil e Intestados de primerise ha habilitado la feria mayor a los efec- 


ber al público la apertura de la sucesión turno, doctor don Teodoro Sanguinet, en ltos de esta publicación. — Montevideo, Di- 
de doña. Rosa Barreira de Varela, citán- cargado interinamente del de lo Civil d |ciembre 6 de 1921, — Eloy G. Pereira, Ac- 
dose a la vez a todos las que se consid-ren tercer turno, se hace saber. al público la tuario. . . 


interesados en ella por cualquier conc=p- 
to para que dentro del término de trelnta 


:ansrtura de la sucesión “de dofía Joaquina 
Pires de Vasconsellos, citándose a la vez a 


Dic.16-3873-v.en.16. 


días comparezcan ante este Juzgado a de- todos los que se consideren interesados en Apertura de sucesión . 
ducir en forma sús derechos, bajo aperm- ela por cualquier concepto para que den-| EDICTO — Por disposición del señor Juez 
bimiento de lo que hubiere lugar. Se hace tro d-+1 término de treinta días comparez-¡Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 


constar que se ha habilitado la feria mayor 
a los efectcs de esta publicación. — M>an- 
tevideo, Diciembre 19 de 1921, — Eloy G. Pe- 


reira, Actuario. 
Dic.24-3981-v,en.3, 


Apertura de sucesión 
EDICTO -— Por disposición i+i señor Juez 
Letrado de lo Civdl e intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa- 
ber al público la apertura de la +ucesión 


can ante este Juzgado a deducir en forma! turno, 


doctor don Wenceslao Regules, se 


sus derechos, bajo apercihimiento de lo quei¡hace saber a] público la apertura de la .su- 


hublere lugar. 
¡habilitado la feria mayor a los efectos 


de 1921. — Eloy. G. Pereira, Actuario. 
. Nic.20-3908-v.en.7. 
Apertura de sucesión | . 
EDICTO — Por disposición del señor Jwez 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer 


Se hace constar que se ha;cesión de don José Storace (hijo), citándose 


. de.a le vez a todos los que se consideren 
esta publicación. — Montevideo, Diciembre 16; teresados 


in- 
en ella por cualquier concepto 
para que dentro del término de noventa díag 
comparezcan ante este Juzgado a deduci 
en forma sus derechos, bajo apercibimiento 
—Montevideo, Noviembre 19 de 1921. — Eloy 
G. Pereira, Actuario, 
Dic.1.0-3546-v.dic.30. 


- A ; - turno, doctor don Teodoro Sanguínet, en- : : 
ere interesados Sarsado interinamente del de lo Civil 4 Emplazamiento" 
j se hace saber al público 1 


en ella por cualquier concepntu para que 
dentro del término de treinta días, compa- 
rezcan ante este Juzgado a deduc.r en tor 
ma sus derechos, bajo apercibimignto de lo 
que hubiere lugar. Se hace constar “ma se 
ha habilitado la feria mayor a ¿)3s efectos 
de esta publicación, -— Montevide), Micieni- 
bre 19 de 1921. — Eloy G. Pereird, Actua- 


rios 
“Dic.24-3892-v,en. 3, 


,  Ápertura de sucesión 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa- 
ber al público la apertura de la «sucesión 
de don Manuel Repetto, citándose a 1a v*z 
a todos los que se consideren interesar1os 
en ella por cualquier concepto para que den- 
tro del término de treinta días comparrz- 
can ante este Juzgado a deducir en forma 
sus derechos, bajo apercibimiento de lo que 
hubiere lugar, Se hace constar que se ba 
habilitado la feria mayor a los efectos de 
esta publicación. -—- Montevideo, Diciembre 
20 de 1921, — Eloy G. Pereira, Actuario, 

. Ñ Dic.24-3983-v.en.3. 


Apertura de sucesión - 


EDICTO -— Por: disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
“turno, doctor don Pedro Aladio, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión de 
doña Josefa Cierini o Cerini de Clivio, ci- 
tándose a la vez a todos los que se consi- 
deren interesados en ella por cualquier con- 
cepto para que dentro del término treinta 


días comparezcan ante este Juzgado a '“de-; 


ducir en forma sus derechos, bajo aperci- 
bimiento de lo que hubiere lugar. Se hace 
constar que se ha habilitado la feria mayor 


e 
_tercer turno, a 
apertura de la sucesión de doña Josefa Ca- 
vallero de Carbone, citándose a la vez a to- 


EDICTO -—- Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Wenceslao Regules, dicta- 


dos los que' se consideren interesados” en: da en el expediente caratudado “Antonio Ju- 


ella por cualquier concepto para que den- 
tro del término de treinta días comparez- 
can ante este Juzgado a deducir en forma 


venal Rodríguez contra los sucésores O cau- 
sahabientes de Bernardo Acosta y otros, pres- 
cripción”, se cita, llama y emplaza por el 


_sus derechos, bajo apercibimiento de lo que) término de noventa días a los sucesores O 


¡hubiere lugar. 
habilitado la feria: mayor a: los: efectos. de 
esta publicación. Montevideo, Diciembre 
16 de 1921. — Eloy G. Pereira, Actuario, 
Dic.20-3907-y.dic,29, 


Apertura de sucesión 


| 


Se hace constar que se hajcausahablentes de don Bernardo Acosta, don 


Marcelino Pereira, don Angel, don Antonio, don 
Reginaldo y dofia Ana Rodríguez y a todos 
los que se consideren con derechos a dos 
fracciones de campo contiguas, situadas en 
la 12a sección judicial del Departamento de 
Minas, compuesta una de sesenta hectáreas, 


EDICTO — Por disposición del señor Juezique linña: nor el Norte, con la sucesión de 
Letrado de lo Civil e Intestados de primer, don Juan José Alvariza; por el Este, con la 


turno, y 
cargado interinamente del 
¿tercer turno. se hace 


doctor don Teodoro” Sanguinet, 
de lo Civil 


en | fracción que se deslindará en seguida; 
de'el Oeste, con el camino público que va de 


ce saber al público la;Nico Pérez al Paso de la Invernada del Oli- 
apertura de la sucesión de don Juan Couste, | mar, 


por 


y por el Sud, "con Juan Lorenzo Acos- 


'citándose a la vez a todos los que se con-ita, hoy su sucesión, y la otra se componé 


sideren interesados en 


concepto para que dentro del 


ella por cualquieride 150 hectáreas, más o menos, y linda: por 
térmno de'el Norte, con le sucesión de don José María 


treínta días comparezcan ante este Juzgado: Alvariza; por el Sur, con Fructuoso: Rodrí- 


a deducir en forma sus derechos, ba 
«cihimiento de lo que hubiore lugar, 
constár que se ha habilitado la feria mayor 
a los efectos de sta publicación. — Monte- 
video, Dirlembre 13 de 1921. — Eloy G. Pe- 


reira, Actuario. : 
j Dic.20-3911-v.dic.29. 


Emplazamiento 


EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civ e Tntestados de tercer 
turno, doctor don Wenceslan Reenles. dicta- 
la en el exnedtente esratulado “Testamenta- 
Uria Ceferino Pereira da Luz”, se cita, Dama 
¡Y emplaza nar el tóírmina ñe noventa díasce a 
¿don Antonio Perolra de Tnz/ don Jnan Pe- 
reira da Tax Aoña Danlinda N, 
Rivero yv doña Elc'dz Pereira de Escouto. oO 


| 


Perajra de* 


lo Aver-: guez; por el Este, con don Fortunato Correa; 
Se hace! y per ej Oeste. con don Juan Lorenzo Acos- 


ta, hoy su sucesión, a fin de que dentro 
del expresado término comparezcan ante este 
Juzgado a' deducir en forma sus derechos, 
bajo ápercibimiento de nombrárseles defen- 
sor de oficio. Se hare constar que se ha ha- 
bilitado la feria mayor a los efectos de esta 
publicación. — Montevideo, Nuviembre 12 de 
1921. — Eloy G. Pereira, Actuario, 
oo Nov.30-3474-v.dic.31: 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
: DE PRTYER. TURNO . 
Emplazamiento 
Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental: de primer turno, doctor don 
Martín PBerinduague, se cita y emplaza 'a 


A los efectos de esta publicación. — Monte-i sus herederos o causahabientes, a fin de queidoña María Guillermina Villarruel para que- 


¡Diciembre 28 de 1921 


dentro del término de noventa días compa-! 


rezca a estar a derecho y llenar el requi- 


DIARIO OFICIAL 


Emplazamiento 


Por disposición del" señor Juez Letrado 


sito de la conciliación en el juicio de divor-'Departamentai de segundo turno, doctor dona 


iniciado por su esposo don Juan Pablo 
Maure, bajo apercibimiento de nombrársele 
defensor de oficio, habiéndose habilitado, a 
sus efectos, el feriado judicial mayor. — 
Montevideo, Diciembre 15 de 1921, — José 
Pedro Barbot, Actuario, : 
: Dic.22-3949-v.,en.23. 


celo 


Emplazamiento 

Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental de primer turno, doctor don 
Martín Berinduague, se cita y empiaza a 
don Manuel García para que dentro del tér- 
mino de noventa días comparezca a estar a 
derecho y liemar el requisito de la concilia- 
ción en el juicio de divorcio iniciado por 
su esposa doña Benita Núñez de la Puente, 
bajo apercibimiento de nombrársele deíen 
sor de oficio. — Montevideo, Diciembre 15 

de 1921, -—-- José. Pedro Barbot, Actuario, 
: : Dic.22-3951-v.en.23. 


Emplazamiento 


i 


Pedro M. lwgo, se cita y empluza a don Vi- 
cente Oo Vicent Jany o Yamy, a fin de que 
dentro del término de noventa días Zzoinya 
rezca a estar a derecho en el juicio que 
por divorcio le ha iniciado doña María Vía 
14, bajo apercibimiento de nombrársele de- 
fensor de oficio, con quien se llenará el re- 
quisito de la conciliación. — Se hace cons- 
tar que a los efectos de esta publicación se 
ha habilitado el feriado judicial mayor. 
Montevideo, Diciembre 15 de 1921, — Eduar- 
do Routín Actuario, 
Dic.19-3871-v.en.19. 


. Emplazamiento 
Por disposición del- señor Juez Letrado 
Departamental de segundo turno, doctor 


«don Pedro M. Lago, se cita y emplaza a do- 


Por disposición del señor Juez Letrado De-| 


partamental de primer turno, doctor don 
Martín Berinduague, se cita y emplaza a 
don Fulgencio Fuster y Fontes para que 


dentro del término de noventa días com-: ; 
¡ tuario. 


parezca a estar a derecho y llenar el re- 
quisito de la conciliación en el juicio de di- 
vorcio iniciado por su esposa doña María 
Victoria Edwards de Fuster, bajo apercibi- 
miento de nombrársele defensor de oficio, 
habiéndose habilitado el feriado judicial 
mayor. -— Montevideo, Diciembre 5 de 1921, 
José Pedro Barbot, Actuario. 
Dic.10-3742-v,en.10. 


o Emplazamiento 

Por disposición del 
Departamental de primer turno, doctor den 
Martín Berinduague, se 
don Francisco Pablo de Martino, 


señor Juez Letrado' 


cita y emplaza :2- 
para que; 


dentro del término de noventa días compa-. 
rezca a estar a derecho en el juicio de di-. 


vorcio iniciado por. su esposa doña Julia 
Bausano, así como para la audiencia del 
día primero de Marzo del año entrante, a 
las quince horas, señalada al efecto, bajo 
apercibimiento de nombrársele defensor de 
. Oficio, habiéndose habilitado el feriado ju- 
dicial mayor. — Montevideo, ) 
de 1921. — José Pedro Barbot,. Actuarto, 

-  Dic.2-3572-v.en.2. 


Emplazamiento 
- Por disposición d=1 señor Juez Letrado 
. Departamental de primer turno, doctor don 
Martín Berinduague, se cita y emplaza a 
don Rogelio Pduardo Rivas para que den- 
tro del término de noventa días comparez- 
ica a estar a derecho y llenar el requisito 
de la conciliación en el juicio de divorcio 
. iniciado por su esposa duña María Teresa 
Atén, bajo apercibimiento de nombrárseie 
defensor de oficio, habiéndose habilitado, a 
sus eéfectos, el feriado. judicial mayor, *— 
Momtevideo, Diciembre- 22 de 1921. — José 
Pedro Barbot, Actuario. . 
Pic.27-4034-v.en.27. 


LETRADO DEPARTAMENTAL 
DE SEGUNDO TURNO 
: Emplazamiento 
Por disposición del 
Departamental de segundo turno, doctor don 
Pedro M. Lago, se cita y 


JUZGADO 


Noviembre 18, 


¿¡ciembre 7 de 1921, 


ña Margarita Charles, a fin de que dentro 
del término de noventa días comparezca a 
llenar el requisito de la conciliación y a es- 
tar a derecho en el juicio que por divorcio 
le ha iniciado don Roberto Richard Benites, 
bajo apercibimiento de nombrársele defen- 
sor de oficio. Se hace constar que a los efec- 
tos de esta publicación se ha habilitado el 
próximo feriado judicial, -— Montevideo, Di- 
— Eduardo Routín, Ac- 


Dic.19-3900-v.en.19. 


JUZGADO DE PAZ DE LA 
DE MONTEVIDEO 
Calle Mariano Sagasta N.o 66 (Pantanoso) 
Emplazamiento 

Por disposición del suscripto, Juez de Paz 
de la 20a sección de Montevideo, recaída 
en autos “La Dirección General de Impues- 
tos Directos, por cobro de Contribución In- 
mobillaria en la propiedad empadronada con 
el número 38808”, se cita, llama y em.pla- 
za a don Natalio Righetto, al propietario 
o quien se considere con derechos sobre el 
referido inmueble, que se describirá a con- 
tinuación, para que por sf o por apoderado 
constituído en forma comparezca ante este 
Juzgado dentro del término de noventa días 
a estar a derecho en los referidos autos, ba- 
jo apercibimiento de nombrárseles defensor 
de oficio, con quien se seguirán los proce- 
dimientos, quedando habilitada la: próxima 


20a SECCION 


¿feria mayor. El inmueble referido tiene una 
extensión de 8 metros 59 centímetros, más 
O menos, al Nordoeste, frente a la calle 


Vázquez Sagastume; por igual extensión en 
su contrafrente, donde linda con propieta- 
rio desconocido; al Nordeste, linda, en una 


extensión de 42 metros 95 centímetros, más 


Oo menos, con Luis Iglesias, y por igual ex- 


señor Juez Letrado” 


tensión al Sudoeste, con Natalio Righetti, 
Dicho terreno es el solar $ de la manzana 
237 del Pueblo «Victoria, de esta sección, te. 
niendo un área superficial de 369 metros 
cuadrados, más o menos, y está aforado en 
cuatrocientos pesos. — Montevideo, Diciem- 
bre lo de 1921, — Julio O. Dieux. 
7 Dic.10-3741-v,en.10, 


Emplazamiento 
Por disposición del suscripto, Juez -de. Paz 
de la 20.a sección del Departamento de Mon- 
tevideo, recaída en autos “La Dirección Ge- 
neral de Impuestos Directos, por cobro de 
Contribución Inmobiliaria de ja propiedad 
empadronada con el número 38829”, se cita, 


.Mama y emplaza al propietario o quien se 


emplaza “a don: 


Pedro Martín Meirane, a fin de que dentro, 


del término de noventa. días comparezca a 
estar a derecho en el juicio que por di- 
vorcio le ha iniciado doña Dominga María 
Mattio, bajo apercibimiento de nombrárse- 
le defensor de oficio, con quien se llenará 


_£€l requisito de la conciliación. — Monte- 
video: Diciembre 23 de. 1921. — Eduardo 
Routín, Actuario. 

Dic.26-4010-v.m2.26. 
Emplazamiento z 


Por disposición del 
Departamental de segundo turno, doctor don 
Pedro M. Lago, se cita y emplaza a don 
Milosch Dimitrijewits, a fin de que dentro 
del término de noventa días comparezca 'a 
estar a' derecho en el juicio que por divor- 
cio le ha iniciado doña Libertad Lacour, ba- 
jo apercibimiento de nombrársele defensor 
de oficio, con quien se llenará el requisito 
de la conciliación. Se hace constar que a los 


considere con derechos sobre el referido in- 
mueble para que por sí o. por apoderado 


constituído en forma comparezca ante este 


Juzgado dentro del término de noventa días 
a estar a derecho en los referidos autos, ba: 
jo apercibimiento de nombrársele defensor 
de oficio, con quien se seguirán los proce- 
dimientos, quedando habilitada la próxima 
feria mayor. El inmueble referido tiene una 


extensión -de cuarenta y dos metros noven- 


ta y cinco centímetros, más oO menos, al 


Noroeste, sobre la. calle Dictor Vázquez Sa- 


señor Juez Letrado» 


gastume, por igual extensión.en su contra- 
frente, 'donde línda con el Banco -Francés, 
de SupervieMe; al Nordeste, en una exten- 
sión de.diez metros setenta y cuatro centf- 
metros, más o menps, linda con don Vi- 


“cente Bazzano, e igual extensión al Sudoes- 


te, con frente? a la calle Conciliación, don- 
de forma esquina con la calle Doctor Váz- 
guez Sagastume. Dicho terreno forma la Ps- 


«quina Oeste de la manzana Bl7 del Pueblo 


efectas de esta publicación se ha habilita-" 
do el próximo feriado judicial meyor. '—, 


Montevideo, Diciembre 24 de (1921, — Eduar- 
do Routín, Actuario. . 
. Dic.26-4023-v.en.26, 


1 
Emplazamiento 

Por disposición del señor Juez Letradid 

Departamental de segundo turno, doctor don 

Juan M, Lago, se cita y emplaza a doña 

Juana Jacinta Pelliza, a fin de que dentro 

“del término de noventa días comparezca a 


«estar a. derecho en el juicio que por divor-' 
iniciado: don Eneas Italo Argenti-, 


cio le ha 


no Ravicint, bajo apercibimiento de nombrár-; 


sele defensor de oficio, con quien se: llena- 
yá el requisito de la conciliación. Se hare, 
sonstar que a los efectos de esta: publica. 


ción, se ha habilitado el próximo feriado ju-' 


dicial. — Montevideo, Diciembre '19 de 1921. 
Eduardo Routín, Actuario. 


te 


Victoria, de esta sección. Es el solar 1, te- 
niendo un área superficial de 461 metro 
cuadrados, más o menos, y está aforado en 
mil doscientos pesos. — Montevideo, Diciem- 
bre 5 de 1921, — Julio Q. Dinex, 
Dic.10-3740-v.en.10. 
A 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
NE ARTIGAS 
. Emplazami-nto - 
EDICTO — Por dirmosición del señor Juez 
Letrado Densrtamental' de Artigas, doctor 
don Carlos María Carámbula, se cita. llama 
v emvlaza a los herederos de don Antonio 
Frareisco Gorreta, llamados Catalina Gorre- 
ta, Luls Gorrets y José Gorreta. 
dentro del término de sesenta días comna- 
+eoycan ante este Juzgado a estar a flere- 


eixnrecado Artonio Francisco Garrata, 
Isabelinn Correta, bajo amercibimiento de 


c.21-3927-v.en.21: lio que hubiere lugar por derecho. — Arti- 


| 


Í 


E 2351 


. 


gas, Noviembre 19 de 1921, — Ambrosio Si 
Miranda, Escribano Público: 


Dic.27-4026-v.en.16. 


JULGADO LETRADO DIUPACYFAMNNTAL 
DE CANELONES — . 
Apertura de sucesión A 
EDICTO — Por disposición de S. Sa el 
señor Juez Letrado Departamental, doctor 


don José B, Nattino, y a los efectas del ar- 
tículo 1045 del Código de Procedimiento Ci- 
vil se hace saber al público la apertura 
dela sucesión de Mateo Ravera, a fin de 
que todos los que se consideren con Gere- 
chos a ella se presenten a deducirlos em 
forma dentro del término de treinta días, 
bajo apercibimiento, quedando habilitada, a 
los efectos de esta publicación, la feria ma- 
yor próxima. — Canelones, Diciembre 22 de 
1921. —. Eduardo Sagarra, Actuario. . 
: - : Dic,26-4007-v.en.t. 


- Emplazamiento 
Por decreto 


de S. S.a el señor Juez Letra- 
do Departamental, doctor don José B. Nat- 


tíno, dictado en .el expediente sucesorio de 


doña Armida Bertollotti de Dini, se cita, con 
emplazamiento de noventa días, al herede- 
ro don Carlos Dini y a todos aquellos que 
se consideren con derecho a la herencia de- 
jada por la expresada causante para que 
comparezcan ante este Juzgado, por sí o por 
intermedio de apoderado constituído en le- 
gal forma a estar á derecho en ese Juicio 


sucesorio, bajo apercibimiento de nombrárse- - 


le defensor de oficio. A los efectos de esta 
publicación queda habilitada la feria mayor 
próxima. — Canelones, Noviembre 23 de 1921, 


— do Sagarra, Actuario. 
Bduar o $ Nov.29-3420-v.dic.29. 


A o 5 o A — 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL . 
. DF FLORIDA 
- Apertura de sucesión . 

EDICTO — Por disposición de S. Sa el 
Juez Letrado Departamental, doctor don Bo- 
livar Baliñas, se hace saber al público la 
apertura judicial de la sucesión de José 
López, para que todos los que se conside- 
ren con: derechos en ella, ya sean como he- 
rederosto acreedores, se presenten a dedu- 
cirlos ante este Juzgado dentro ¿del térmi 
no de treinta días, bajo apercibimiento. Ha- 
bilitándose el próximo período de feria ma- 


yor al jos efectos de las publicaciones oOr- 
denadas. — Florida, Diciembre 21 de 1921, 
—Gerardo Cerdán, Actuario. 


Dic.26-4017-v.en.26. - 


Rectificación de partidas 

EDICTO — Por disposición de S. S.a el 
Juez Letrado Departamental, doctor don Bo- 
lívar Baliñas, recaída en los autos “La su- 
cesión de Marcos Rey, solicita rectificación 
de partidas”, se hace saber que ante este 
Juzgado se ha presentado el apoderado de 
dicha sucesión, don Pedro M. Marizcurrena, 
solicitando se rectifique la partida de ma- 
trimonio de su mandante Marcos Rey con 
doña María Pérez en el sentido siguiente: 
Sustituir el apellido Reyes por el de Rey, que 
es el verdadero. Y a los efectos de dere- 
cho, habilitándose el feriado, se hace esta 
publicación por quince días. — Florida, Dix 
ciembre 17 de 1921. — Gerardo Cendán, Ac- 


tuario, . 
Dic.21-3935-v.en.4. 


Junta de acreedores 

BDICTO — Por disposición de S. Sa el 
Juez Letrado Departamental, doctor Bolívar 
Baliñas, dictada en el expediente “José Ma- 
ría Ferrari concurso”, se convoca a los 
acreedores del concurso de don José M. Fe 
rrari para que concurran a la junta gienle- 
ral de acreedores que se celebrará el día 
10 de Febrero del año 1922, a las 16 horas, 
en la sala del- Juzgado, previniéndoseles que 
deben presentarse con los justificativos de 
sus créditos, bajo apercibimiento de no ser 
admitidos en la junta, y que ésta resolverá 
con los que concurran, y que esta publica- 
ción se hace por veinte días, — Florida, Di- 
ciembre 15 de 1921. — Gerardo Cendán, Ac- 


tuarlo, . 
Die.21-3938-v.dic.24,en.26-v.feb.10. 


Cesación de pazos 

De mandato del señor Juez Letrado De- 
partamental de Florida, 
Baliñas, se hace saber que en el juicio de 
quiebra de Luis Bello se ha fijado el día 
23 de Julio del afin 1920 como época de la 
efectiva cesación de pagos, y que el imfor- 
mes del síndico y resolución del Juzgado se 
encuertra en la Actuaría a mi'careo a dis- 
posición de los acreedores y del fallido, Y 
a los efectos legales se hace esta publica- 
ción por treinta días. — Florida, Diciembre 
6 de 1921, — Gerardo Cendín, Actuario. 

_ Dic.19-3897-v.erfi19, 


FUEGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
. NT WIVaAS 
Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición: del señor Juez 


Letrado Depsrtamental, doctor don Scbas. 


para que|tián C, Reobaina, se hace saber al público la 


apertura de la sucesión de doña Amelia Pé- 
rez de Cabrera, citándose a la vez a todos 


“cho en el juicio an» sohre invertigsción de; los que por cualquier título se consideren 
paternidad Te ha injotado a la sucesión del. con derecho a 1o0s bienes finrados para que. 
dón: dentro del 


término de treinta días: compa-* 
rezcan ante este Juzgado: a deducirlos, ha- 
bilitándose el feriado mayor al solo efecto? 


doctor don Bolívar 


“a 


2352 


de esta" publicación. — Minas, Diciembre 9 
de 1921. — Leonardo Sollier, Actuario, 
Dic.23-3977-v.en.23. 


Apertura de testamentaria 


tventa días 


sl DIARIO OFICIAL 


:€l que se considere con derecho al terreno! 
ubicado en la caile Piorida entre Liberiad; 
¡y Layimán, manzana número 361, de esta: 
iciudaúu, para que dentru del término de no-¡ 
comparezcan ante este Juzgado, 


Diciembre 28 de 1921 


riano, hace saber que ha sido declara 
da abierta Ja sucesión de doña Dolores vu Lo- 
lores busebia KRicurdos, ciiándose a lodos 
los que se consideren con derechos en celia 
para que se presenten ante este Juzgado a 


EDICTO — For disposición del señor Juez Por sí o por apoderado constituido en legal; deducirlos en forma dentro del término de 


- Letrado Departamental, docior don sebastián 


forma, a estar a derecho en el juicio que 


treinta dias, bajo apercibimiento, previnién- 


C. Kobaina,.se hace saber al público la aper- Por cobro de pesos, provenientes de traba-|dose que ha sido habilitada la próxima fe- 


tura de la testamentaria de don Crispulo Ro- 
drigo o Juan Pascual Ferriz Olmo, citáandose 
“a la vez a todos los- que por cualquier tí- 


tulo se consideren con derecho a los bie-! 


nes fincados para que dentro del término de 
noventa días comparezcan ante este Juzga- 


du a deducirlos, habilitándose el feriado ma-¡ 


yor a tos efectos de esta publicación. — Mi- 
nas, Noviembre 17 de 1921. — Leonardo So- 


lier,* Actuario. 
Nov.22-3225-v.feb.22, 


Emplazamiento 


Por disposición del señor Juez Letrado Do- 
9-. 


partamental, doctor dom Sebastián C. 
* baína, se cita, llama y emplaza a los here- 
deros de don Pedro Perla y de doña Baldo- 
mera García, como a cualquier olra perso- 
ha que por cualquier concepto pueda tener 
interés, para gue comparezcan, 
término de noventa días, ante este Juzgado 
a estar a derecho en el juicio que por pres- 
cripción . treintenaria, respecto de una 

tensión de campo de seis heciáreas nueve mil 


cuatrucientas dieciciete centiáreas y trece 
- dectinmetros cuadrados, comprenida dentro de 
Una fracción situada en Campanero Chico, 


primera sección judicial de. este Departa- 
mento, que linda: por un costado, con cami 
no real (hoy denominado camino vecinal); 
por otro, con isaías Fernández; por Otro, von 
doña Baldomera García (hoy Ramón Gallo) 
Y por otro, calle por medio, con Rudecinda 
Perla (hoy su sucesión), han iniciado Pa- 
triclo Perla, Catalina, Telésftora  Estefana 
Perla, Juan Abundio Peria, Petrona Perla de 
Cuba, Carmelita Perla, Bernardina Clotilde 
- Perla, Fermín Nicasio Perla, Salvador Per- 
la, Fernando Perla y Bernardino Perla, pre» 
viniéndose que en el caso de que las per- 
sonas citadas no comparecieren dentro del 
término señalado, se* les aombrará' defensor 
«de oficio, habiinándose el feriado a los efer- 
tos de esta publicación. — Minas, Noviem- 
bre. 9 de 1921, — Leonaráo Sollier, Actuario 
Nov.15-1946-v.feb.15. 


Apertura de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado Departamental de Minas, doctor don 
Sebastián C. Robaina, se hace saber. al pú- 
blico 'que con fecha cuatro de Octubre de 
mil novecientos once, falleció en el pueblo 
José Batlle y. Ordóñez doña Antolina 
Tio de Gutiérrez, habienáv sido abierta su 
sucesión ante este Juzgado, citándose a to- 
dos los que se crean con derecho a here- 
darle para que úentro de sesenta días com- 
parezcan con los justificativos de su paren-. 
tesco. Minas, Noviembre 30 de 1921, 

Leonardo Sollier, Actuario. 
. Dic.13-3800-v,feb,13, 


la SECCION 


JUZGADO Ok az DE LA 
DE. MINAS 

Ernmpleasanmiento 

EDICTO — Por ej presente £e celta, llama 
y emplaza a toda perénna gue se considere 
con derecho a una fracción de terreno con 
las constrncciones que contiene, situada en 
esta cludad, con frente a la calle Florencio 
Sánchez. por donde está señalada con el aú- 
mero 138. y mide velntián metros cuatrocien- 
toa setenta y cinco milímetros, lindando: al 
Sudeste, con doña Rosa Cuba: sl Sudosste, 
con la calla Verdum, por donde mide die- 
ciséls metros y cuatrocientos setenta y celn- 
co milímetros, y al Noreste, con don. Angel 
Sceldini, para que eomparezca .ante este Juz- 
grin dentro del término de noveovta días 2 
estar a derecho en el juicio sjecutivo que 
por robro de adogquinado construfdo al frente 
de dicha proptedad signen los señores. Sal- 
vepeli y Volante contra don Alfonso J., Patas, 
ba3o avercihimiento de nombrársale defensor 
de oficio. como lo Aispore el artículo 2308 49] 


Cófñigo de Procedimiento Civil, — Minas, Oc-; 


tubre 7 de 1921, — MH. Herrera y Thode, 
Jues de Paz . 
7 : Ont.14-2215-v.en.14. 


ILAGADO LETRADO PEPRARTAMENTAN 
JT P?AYVIA ME Ml 

Enplaramiento 
ENTOTA — Por mandato del sefior Juez 
Letrado Denartamental. doctor don Francis. 
co JTardj Ahetla, se cita, llama y emolaza a 
áon Pedo Fitchemendy, don Tosé Mendiser y 
don Tian Bnrela nara que por sf o por apo- 
derado constituido en Jegal forma compna- 
rezeon »nte este Juzgado. calle Plata. núme- 
ro 120 (altos). dentra del término de noven- 
ta días a estar a dereerhn en el inicio: que 
Jes ha iniciado el. Estado. por reivindica- 
ción. bailo apercibimiento de ln que hubiere 


luar. — Paysandfi, Diciembre 5 de 1921, —¡hititadn el 


Joaquín Brandao Sosa, Actuario, 
>. “Dic.14-3213-v,m2,14. 


¿JUZGADO DE PAZ 
na PAY YAaT 
Mmaepiazaamtento 


Por fispasimán del infraserinto, Fusz. da 


Par Aa ta vmrimera secrián del Menartamonto 
de Pavsandú. se celta, Vara v emplaza a los ; o 
Bucesores .de don Antonio Capurro y a-todó ¿de 1a 2.2 sección del. Departamento de, Soi El miércol 


4 


dentro delj 


Nale-] 


DW TA La SECCION 


“jos ejecutados en el cerco-pared y vereúa 
ha iniciado el Concejo de. Administración De-! 
partamental contra jos dueños del expresado | 
«terreno, bajo apercibimiento de proceder al 
nombrámiento de defensor de oficio, como lo 
determina da ley. — Paysandú, Diciembre 15 
de 1921, — Pedro A, Vidart (hijo). . 
Dic.21-3934-v,m2,21. 


Emplazamiento 

Por disposición del suscripto, Juez de Paz! 
de ja primera sección judicial del Departa- 
mento de Paysandú, se cita, llama y empla- 
za a los herederos Oo sucesores de. Tomás 
Caballero y Catalina Saetone, y a todo el 
que se considere con derecho a la propiedad: 
ubicada en la cale Comercio esquina Bolívar,| 
nianzana número 223, de esta ciudad, para 
que dentro del término de noventa días, com- 
¡parezcan ante este Juzgado, por sí o por 
legal forma, a es- 

¡tar a derecho en el juicio que por cobro 
¡de obras ejecutadas frente a la referida pro- 
¿piedad ha iniciado el Concejo de Adminís- 
¡tración Departamental contra don Antonio 
Innella Casaletto y las nombradas perso- 
nas, bajo apercibimiento de proceder al nom- 
bramiento de defensor de oficio, como lo de- 
termina la ley. — Paysandú, Diciembre 5 de; 
1921. — Pedro A. Vidart (hijo), Juez de! 


pos Dic.10-3743-v.mz.10. 


¡apoderado constituído en 


Enmplizamitento 

Por disposición del suscripto, Juez de Paz 

e la primera sección judicial del Departa- 
mento de Paysandú, se cita, llama y emplaza 
a doña Carmen Lemos de Sandez o sucesores 
¡Vázquez y a todo el que se considere con 
derecho a la propiedad ubicada en la calle 
| Asamblea número 84, de esta ciudad, para 
¿que dentro de! término de noventa días com- 
«parezcan ante este Juzgado, por sí o por 
apoderado constituído en legal forma, a es- 
¡tar a de:echo¿en el julcio que:por cobro de 
adoquinado ha iniciado: el Concejo de Ad- 
ministración Departamental contra la due 
ña o dueños de la expresada propiedad, ba- 
jo apersibimiento de proceder al nombramien- 
to de defensor de oficio, como lo determina; 
la ley. — Paysandú, Diclembre 5 de 1921, — 
Pedro A. Vidart (hijo), Juez de Paz 

Dic:10-3744-v,mz.10, 


| SLZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 
DE ORTO VMRBCPO . 
Emplazamiento 
Por disposición del señor Juez Letrado| 

"Departamental, doctor don Enrique C, Ar 
¿.mand Usón, se.cila, llama y emplaza a: don, 
¿Marcelino Acosta, para que dentro del tér=: 

mino de noventa días, a contar desde, hoy,; 

comparezca ante este Juzgado a estar a de-¡ 
recho en el juicio sucesorio de doña Paus- 
¿fina dos Santos de César, bajo apercibimien- 
-to de desienársele curador de hienes que 
¿lo represente, — Frav Bentos, Diciembre 16 
,de 1921. — Jesús Gil, Escribano Público. 

. Dic.21-3933-v.mz.21. 


JUEGADO LETRANNO DEPARTAMENTAL 
. DF SNPYTANO 
Quitbra 

Por disposición del señor Juez Letrado 
¡Departamental de Soriano, se hace público 
que ha sidn declarado en quiehra el co- 
imerciante Luis Lambert, nreviniéndose, en! 
¿comsecuentia: To Que toñas las personas 
que tengan bienes o dormmentos del falli-; 
.do. deben ponerlos a disposición de estej 
¿Juzgado, so pena de ser tenidos por ocul-;¡ 
tadores de bianes vw cómplices de la quiebra;' 
¿Zo Queda nrohibidn hrcer pagos o entre-; 
¿Ea de efeertos al fallido, so pena de no 
“auedar exonerados, los que lo hirieren, del 
sus cbligacionos que ftensan pendientes en 
favor de la masa: y 3.o Que Tos que se; 
icorsideren acreedores deben precentar al: 
síndico, don Alberto Aris, jos justificativos 
de sus eréíditos dentro del término de cun- 
renta días, con excepción de los hipnteca-| 
rines y nremdarios. Mercedes, Diciembre 
2nN de 1921, — Teófilo M. Real, Escribano 


Público. 
Dic.24-3994-v.feb.t. 


y 


: Anerrtora de emensión : 
EDITO — Por disposición del señor moz! 

iDotrado Departamental de Soriano, .dortor! 
¿Gen Juan Josá Agnulor, se hace saher al pñ-| 
¡hico la apertura indicial de la sucssifn de; 
¿fon Pedra Fitrrecaborde, a fin de que todng 
¡los que se consideren enn derecho a sus hie- 

nes sa presenten a deducirlos en forma den. 
¡tro del término de sesstta días, bajo aperci- 
¿himiento de lo nane hubiera Jugar. Se ha ha. 
foriado práximo, a sus efentas, 
—Mercedes Ticienvhre 1 de 1921, — Teófilo 
M. Real, Escribano P6b'icr. 

. Dic.21-292%1-v,feb 31, 


JUZGADO DE PAZ DE La %e SECCION" 
DO SANTANA UN | 


Apertura de suecssión 


ría judicial a los efectos del emplazamien: 

to. Dolores, Diciembre: 16 de 1921, — 

Germán J. Schweizer. : : 
Dic.24-3993-v,en.3, 


JUZGADO LETKHADO DEPARTAMENTAL 
DE TACUAREMBO — 

Apertura de' sucesión 

EDICTO For disposición de S. S.a el 
Juez Leirado Departamental de Tacuarem- 
bó, doctor don Pedro José Pirán, se hace 
saber al público la apertura de la sucesión 
de don Alejandro Egues, citándose a la vez 
a todos los que se consideren interesados cn 
ella por cualquier concepto pará que den- 
tro del término de sesenta días comparez- 
can ante este Juzgado a deducir en forma 
3us derechos, bajo apercibimiento de lo que 
hubiere - lugar. Tacuarembó, Noviembre 
18 de 1921. — Jorge Eudoro Acebedo, Actua- 


rio. - 
Dic.7-3692-vyfeb.7. 


JUTGADO- LETRADO DEPAHTAMENTAL 
DE TRAINTA Y TRES 

Emplazamiento : 
Por mandato de S. Sa el señor Juez Le- 
trado 'Departamental de Treinta y Tres, doc= 
tor don Fiorencio E, Moreno, de fecha 30 
de Noviembre de 1921, dictado en los autos 
caratulados “Apolinario Magallanes con Jo 
sé Gaia, reconocimiento de firma”, se cita, 
llama y emplaza al nombrado don José Gaia, 
para que comparezca, dentro del término de 
noventa días, a estar a derecho en el jui- 
cio que' por quiebra se.le sigue ante este 
Juzgado, bajo apercibimiento de que si así 
no lo hiciere se Je nombrará defensor dd 
oficio. — Treinta y Tres, Diclembre 16 de 
1321, — Eduardo V. Vió, Actuario. j 
- Dic.22-3952-v.mz.22. 

Convocatoria para junta de acreedores 
Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental, doctor don Florencio E, Mo- 
reno, dictado en los autos “Sucesión de Vie- 
torino Sosa, cesión de bienes”, se hace sa- 
ber que el día treinta de Enero del año mil 
novecientos veintidós tendrá lugar, a las 
quince horas, en la sala de despacho de S, S.a 
la Junta de acreedores, a los efectos dis 
puestos por el capítulo l.o del títuio 12, par- 
te segunda del Código de Procedimiento Ci- 
vil. A ese efecto, convícase y se cita, llama 
y emplaza a todos los que se consideren con 
derechos O acreedores de la citada suce- 
sión. a-fin de-que comparezcan con los jus- 
tificativos de sus créditos a dicha junta. Se 
previene: l.o Que los acrerdores deberán pre- 
sentarse a la junta con los justificativos de 
sus créditos, bajo apercibimiento de no ser 
admitidos en ella; y L0 Que la junta resol- 
verá con los que concurran, — Treinta y 
Tres, Mciembre. 7 de 1921. — Eduardo V. 


Vió, Actuario. 9 
Dic.14-3329-v,en.31.. 


JUZGADO DE PAZ DE LA 7a SECCION 
DE TREINTA Y PRES 
Enmplazamiento 


Por disposición del infraseripto, Juez dé 
Paz de la séptima sección judicial del De 
partamento de Treinta y Tres, se cita, lla 
ma y se emplaza a dom Miguel P. Díaz, a 
los que se consideren con derecho a una 
fracclón de campo ubicada en Arrayanes 
séptima sección judicial de este Departa- 
mento, compuesta de quinientas dieciséis 
hectáreas, empadronado econ el número 1608 
y que linda: por el Norte, con Claudio M 
Graña; po” el Sur, con Rafael Togores, An- 
tonio Gutiérrez, y sucesión Agustín Luzardo; 
por el Este, cámpos que ocupaba Ocaves y 
antiguos campos de Rafael de Crercenzio, y 
por el Oeste, con la sucesión de Vicente Ca- 
brera, Adolfo Garra e Indalecio Banzil, para 
que comparezcan ante este Juzgádo dentro 
del térmeino-de noventa días, por sí o por 
apoderado en forma legal, a estar a dere- 
cho en el juicio que por cobro de impuesto 
de contribución inmobiliaria ha iniciado an- 
te este Juzgado el señor Procurador de Im- 
puestos de este Departamento, bajo aper- 
cibimiento; si no comparecen se les nom- 
brará defensor de oficio que los represente 
en estos autos. Se hace constar que a los 
efectos de esta publicación se ha habilitado 
el próximo feriado judicial, — Olimar Gran. 
de Noviembre 28 de 1921. — Benjamín Al“ 
decoa, Juez de Paz. 

Dic.9-3718-v.mz.9. 


REMATES JUDICIALES 


H. ADAMI CASARAVILLA 
JUDICIAL Ñ 


Por .orden del señor Juez de Paz de la 
lda sroción, en autos. “Jacinto Muza cos: 
tra Solio y Cía., intimación de pago”, vén;:» 
deré, al mejor postor, 34 cubiertas, cámaras, 


/ 


tmotorcito “Marelll” y demás enséres de ta- 
EDICTO — Fl infraserínto, Juez de Paz ller de vulcanización. : . 


es,4 de Enero, e las 8 horas Y 


: Dicfembre 28 de 1921 


30, en mi salón de ventas, Bartolomé M4 


tre 1377. 
Dic.26-4924-y,en.t. 
a JUAN PERGLO . 
EDICTO — Por mandato del señor Juez 


Letrado de lo Civil e intestados de primer 
turno, doctor don Teodoro Sanguinet, dicta- 
do en los autos caratulados “Sucesión de 
Alicia de la Torre:de Conforte”, se hace sá- 
ber al público que el día 3 del entrante 
mes de Enero, a las diecisiete horas, y en 
«el lugar de su ubicación, se procederá, por 
el rematador don Juan Perolo, a la venta en 
remate público y al mejor postor de los si- 
guientes bienes: Un solar de terreno con el 
edificio y demás mejoras que contién*, Si- 
tuado en la manzana número diecinuevo del 
pueblo de Los Pocitos, con frente al Sud- 
este sobre la calle Pedro F. Berro, donde 
tiene señalada su puerta con el número 54, 
entre las de Miguel Barreiro y Generul Pa- 
gola, 18a sección judicial de esta Capi- 
tal, compuesto el terreno de un área de 
doscientos setenta y'siete metros treinta y 
nueve decímetros cuadrados, según p.ano 
levantado por el ingeniero Luis Arrarte Vic- 
toria en Octubre del corriente año, archi- 
vado en la Dirección de Topografía. dei Mi- 
nisterio de Obras Públicas, y se deslinda: 
nueve metros cinco centímetros de frente 
al Sudeste sobre la calle: Pedro F. Berro; 
ocho metros noventa centímetros en la lí- 
nea del ondo al Noroeste, con Lorenzo 


Custa, y treinta y un metros quince centí-. 


metros en la medianera Noreste, que lo-se- 
para de la finca que lleva el número 56. 
y al Suroeste; con Eduardo Ravera, en ¿0 
metros 85 centímetros, en donde forma' un 


pequeño martillo de 30 centímetros, y de 
donde parte atra línea «de 20 metros 
25 centímetros. Otro solar de terreno 


con el edificio y demás mejoras que contie-, 
ne, situado, como el anterior, en la manzana. 


número diecinueve del pueblo de Los Po- 
citos, coú frente al Sudeste sobre la calle 
Pedro F. Berro, donde tiene señalada su 
puerta con el número 56, entre las de Miguel 
Barreiro y General Pagola, 18.a sección ju- 
diciai de esta Uapital, compaesto 'el lerra. 
no de un área de doscientos sesenta y ocho 
metros. treinta y tres decímetros Cuadra. 
dos, según el mismo piano levantado por 
el ingeniero Luis Arrarte Victoria en 0Ot- 
tubre último, y archivado en la Dirección 
de Topografía del Ministerio de Obras Pú- 
blicas, y se deslinda: ocho metros cincuen- 
ta y,cinco centímetros de frente al Sudeste 
sobre la calle Pedro F. Berro; ocho metros 
setenta centímetros en la línea del fondo al 
Noroeste, .coh el nombrado Lorenzo Costa, 
y treintaíy un metros quince centímetros en 
la medianera Sudoeste, que lo separa de la 
finca que lleva el múmero 54, y al Norceste 
31 metros 20 centímetros, con María Vallari- 
no, Se previene: lo Que el bien deslindado en 
primer término ha sido tasado en la suma 
de siete mil quinientos noventa y tres pe- 
sos dos centésimos, y el deslindado en se- 
gundo término en la suma de siete mil 
Orchocientos veintinueve pesos noventa - y 
cuatro centésimos; y que no se admitirá 
oferta que no exceda de las dos terceras 
partes de dichas tasaciones, 'o sea, queda fi- 
ado como base para el primero, sito en la 
calle Pedro F. Berro númerd 54, la cantidad 
de cinco mil sesenta ,y .dos pesos con un 
centésimo, y para el segundo, o sea el sito 
en la: calle Pedro F, Berro número 56, la 
cantidad de cinco mil doscientos diecinueve 
pesos con noventa y seis centésimos; 2.0 
Que el mejor postor “deberá oblar el diez 
por ciento de su oferta, a los efectos de to 
- dispuesto en.el artículo 919 del Código de 
Procedimiento Civil; 3.0 Que los. títulos y 
demás antecedentes se hallan de manifies- 
to en la Oficina Actuaria, calle Rincón nú- 
mero 472, a disposición de los interesados; 
40 Que los bienes dela referencia tienen, 
según título. 536 «metros 17 decímetros, y 
según plano 545 metros, 72 detímetros. — 
Montevideo, Diciembre 20 de 1921. — Patricio 
A. -Pereira, Actuario. — A los efectos de 
esta publicación ha sido habilitado el fe- 


riado. mayor. 
Dic.22-3942-y.en.T. 


ANTONIO PAN 
JUDICIAL 
El 8 de Enero venderé, de acuerdo con el 


edicto, dos espléndidas propiedades y un Se-; 


pulero en el cementerio del Buceo, : 
Base bajísima. 
La primera propiedad, compuesta de un 
área de 469 metros y sus edificios, la re- 
mataré en el lugar de su ubicación, Aveni- 
da General Flores números 2279, 2281 y 2283, 
a las 16 horas. [ 
Base de venta: $ 2.933,46, . 
La segunda propiedad, compuesta ' de un 
área .de 230 metros, la remataré en el lu- 
gar de su ubicación, calle Rocha núme.ó 
2358, a las 17 horas. : 
oo. Base de venta: $ 1,066.85. 
“dz Tercero: Un sepulcro en el Cementerio del 
Buceo, señalado con el número 2165, lo re 
mataré inmediatamente de terminar el rt- 
mete de la segunda proviedad.. 
: Basa de venta $ 150.00, 
REVATE_ALMONEDA — Por di 
del señor Juez Letrado Departamental] de 
primer turno, doctor don Martín Berindua 
gue, dictada en 'el expediente sucesorio de 
don Bernardo Fernández, se hace saber que 
el día ocho del entrante mes de Enero, a las 


táieciséis horas, y en el lugar de la ub 


sposición Mot v la citada 
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ica- 
ción de jas dos primeras propiedades des: 
¡criptas, se procederá; por el martiliero don 
' áuton:o Pan, acompañado del Aiguacil y ac- 
'tuario del Juzgado, a la” venta en Tenite 
almoneda de los siguientes bienes: lu un 
solar de terreno con las mejoras que contie- 
ne, con un área de cuatrocientos sesenia y 
nueve metros nueve decímetros setenia y 
cinco centímetros de frente al Este a la 
Avenida General Fiores, designado con 108 
námeros dos mil doscientos setenia y nueve, 
dos mil doscientos ochenta y uno y dos mil 
doscientos ochenta y tres, lindando: por el 
Oeste, con don Alejandro Guerra, O sus su 
cesores; por el Norte, con don Andrés Goli- 
no, y por. el Sud, con don Juan Argento. Hs-" 
te bien está aforado para el pago Ge contri- 
bución inmobiliaria en la suma de Cuatro: 
mil cuatrocientos pesos. 2.0 Un solar de te , 
rreno .con.el edificio que contiene, compuesto 
de doscientos treinta metros, con frente al 
Oeste. a la calle Rocha número 2353, :nanh-=. 
zana número 573, lindando: por el Norte, 
con don José Pedemonte; por el Sud, co: 
don Vicente Searpita, y por el Este, con dun 
Francisco: Erriquerena. Este bien está aío : 
rado para el pago de impuesto inmobiliario 
en la suma de mil doscientos pesos; y 3.0 Un 
solar en el Cementerio del Buceo, señalado 
con el número 2165, de un valor de ciento 
cincuenta pesos. Se previene: Que las ven j 
tas dispuestas tendrán lugar bajo Ja base 
de las dos terceras partes del aforo para-el 
“pago de contribución inmobiliaria respecto: 
a las dos primeras, y el valor de la tercera; 
que los gastos de escrituración e impues- 
tos, incluso el universitario, serán de cuen- 
ta del comprador; que a los efecios de esta 
venta ha sido habilitado el día domingo y 
feriado judicial. Los antecedentes respecti- 
vos se encuentran en la Oficina Actuaria,! 
calle Treinta y Tres numero 2313, a dispo-+ 
sición de jos interesados. --- Monteviduo Di-: 
ciembre 13 de 1921, — José Pedro Barbot,; 


Actuario.- . . . 

Para más datos, ozurrir. al escritorio del 
rematador, calle Joaquin Requena núme- 
¡ro 1544, . 


"Dic.23- 3278 -v.en.7. 


ALMONEDA 
¡ Por disposición del señor Juez Letrado de' 
lo Civil e Intestados de primer turno, doc- 
tor don Teoáoro Sanguinet, encargado inte-' 
rinamente del despacho del de lo Civil: de' 
¿tercer turno, dictada enel .expediente cara-¡ 
tulado “Sucesión del doctor Carlos de Cas-1 
tro”, se hace saber al público que el día; 
siete de Enero próximo, a las-once horas, en; 
la puerta de este -Juzgado, calle Sarandí nú-! 
mero 423, se procederá a la venta en ab=: 
monda pública, con asistencia del Alguacil; 
y Actuario del Juzgado, y por el precio quel 
alcance a cuatro pesos con cincuenta ccn- 
tésimos por cada metro cuadrado de. terre: 
no, el siguiente bien: Una fracción de “te- 
rreno con las mejoras que contiene y le; 
correspondan, situada en el Miguelete, juris- 
-dicción del Paso de las Duranas, que, según 
piano respectivo, se compone de 172 metros 
de frente al Norte al camino de Castro, 249 
metros en la línea del Este. donde linda. con; 
_callé de 17 metros de ancho en su mayor 
parte; al Sur. linda con el arroyo del Mi-; 
guelete, y 298 metros al Sudoeste, que linda; 
con terrenos que: fueron de Ventura Garla 
cochea. Se previene: lo Que el mejor pos 


“tor deberá consignar el.diez por ciento de; 
su oferta en el acto de serle acep- 
tada, a los efectos del artículo 919 del C6 


digo de Procedimiento Civil; 2.0 Que los tí-1 
«tulos y demás antecedentes se encuentrani 
en esta Oficina Actuaria, calle Sarandí nú-; 
imero 423: de manifiesto y au disposición de 
"los. interesados: 3.0 Se hace cons 
«ha habilitado la feria mayor a los efectos 
“de la almoneda y publicaciones. — Monte- 
, video, Diciembre 20 de 1921.,— Eloy G. Pe- 
;reira, Actuario. 

- ¡Dic.22:-3941-v.en.7. 
A 
ALBERTO FRAGA ORZABAL 

. . JUNICIAIL 

EDICTO — Por mandato del sefior Juez; 
Letrado de lo Civil de segundo turno, doctor; 
don Jaime Cibils Larravide, átctado en !os| 
autos caratulados “fredit Foncier, de VOru-| 
guay contra la sucasión de Enrique Andra- 
'de, ejecución de hipoteca”, se hace saber al; 
público que el día 27 del entrante Enero, 
a las 16 horas. en las piertas dea1 Juzzado, 
se va a proceder, por el martillero don Al- 
“barto Fraga Orzábal, asistido del Actuario y 
+Alguacil del Juzgado. a la venta-en remate 
ipúáblico, y al: mejor postor, los siguientes 
pispea: AY Una fracción de terreno con las 
construcrinnessy demís mejoras que contie 
ne, situada en £l ejido de la ciudad: de Pay- 
sandú atravesada de Este a Oeste por la 
2aMa Uno, y compuesta de veintitrés mil se- 
'tenta y tres metros cuadrados y cincuenta y 
cinco decfmetros, lindamdo: al Norte, con 
e Dos en megio, con don Abel Legar; 
Sur. con doña Rosa Sin'stri y la. vía: 
por el Este, con lá calle de las Ar- 
¡tes y mor el Oeste, con terrenan de don An- 
¡drés Oatesiote, hov de Asn Frrinue Andra- 
de, doctor Tosá M- Gurndi. don Dania Mi- 
vía fárrea: B) Dos fraccio- 
nes de terreno inmediatas a la deserinta v 
vatravesadas nor. la línea férrea, compuesta 
“una de cuarenta y dos metros v noventa y 
cinco centímetros de frente al Este a la ca- 
¡ile Monte Caseros, -por igual extensión de 


llas caN 
par el 
, férrea: 


metros en la 


o - 2868 * 


fordo, lindanido: al- Oeste, con don José Mas- 
sini; al Nurte, con don Domingo Cossio, y al. 
5u”, con calle publica; la otra iraceiun se 
componñe de dos mii ciento ouhenla y Cua- 
tro melros cuadrados y ochenta y nueve de- 
cimeLrus, y iimua: por ej None, con el te=" 
rreno que-.3e descrive el tercer juxar; por 
el Sur, con don andrés Posguvii y don José 
M, Guridi; por el Este, con el Llerreno des- 
cripio en primer lugar, y por el Ousiz, con 
la calle Plata, el nombrado Posguoli y don 
antonio Uregglionil; U) Utro terreno com 

puesio de diez mil doscientos cinco metros 
cuadrados y veintiún decimetros, lindanao: 
por el Norte, con la caMe Dos; por el Sur, 


-con don Micolás Aguilar; por el liste, con el 


deslindado en primer lugar, y por el Oeste 
con la calle Plata; D) Olra fracción de Le- 
rreno en el misimo paraje que las amlerio- 
res, compuesta de dos mil trescientos se- 
tenta y dos metros cuadrados, que se des- 
lindan así: cincuenila y cuatro mielros y s3u- 
tenta y cinco centímetros de frente al Nor- 
sobre la calle Tacuarembó; cuarenta y tres 
linea del Oeste: sobre la calle 
el Plata; cincuenta y cinco melros y-5se 
tenta y tres centímetros en la línea del Sur 
confinando con la sucesión de don Torcua 
to González, y cuarenta y tres metros en 
la línea del lste, confinando con sucesores: 
del doctor don Conrado Rucker; E) Un le- 
rreno con el edificio en él construído y de- 
más anexos, situado en la ciudad de Pay- 
sandú, compuesto de mil ciento -setenia y 
nueve metros cuadrados 'y ocheñta, decime. 
tros, que se deslindan así: veinte metros 
y sesenta y cuatro centímetros de frente al 
Norte sobre la calle Ocho de Octubre nú4 
mero ciento ochenta y nueve;. cuarenta y 
seis metros y cuarenta y cuatro centimetros 
también de frente al Este sobre la calle de 
los Treinta y Tres Orientales; treinta y dos 
mwvtros y sesenta centímetros en la línea . 
del fondo al Sur, confinando con don Loren- 
zo Casaretto; estando formado el costado 
del Oeste, por una línea que a los treinta 
metros y cuarenta y cuatro centímetros for- 
ma un ángulo saliente de quince metros y. 
setenta centímetros en el lado que mira ha- 
cia. el Norte, y dieciséis metros en el otro, 
confinando con don A. Santa María y don 
Manuel Núñez. Se previene: 1.0 Que el me- 
jor postor, en el acto de serle aceptada su 
oferta, deberá consignar en poder dei Ac- 
tuario el diez por ciento en garantía, 2.0 
Que los gastos de escrituración serán de 
cuenta de los compradores, excepto en el ca- 
so de adjudicación al acreedor; 3.0 Que los 
antecedentes relativos se :'encuemtran de ma 
nifiesto en la Oficina Actuaria de este Juz- 
gado, calle Sarandí número 466, a disposi- 
ción de los Interesados, Se hace constar que 
ha sido habilitado el feriado. mayor al solo 
efecto de "esta publicación. — "Montevideo, 
Diciembre 3 de 1921, — Eduardo Díaz Falp, 
Actuario. " 
Carteles e informes: 


al martillero, 
pas 2008. Teléfono:- 


Pam- 
1463 (Aguada)... 
Dic.21-3923-v.,en.27, 


JOSE E. DOMINGUEZ y Cía, 
. JUDICIAL 

Por orden “del señor Juez Letrado de lo 
Civil de primer turno, en los autos de los 
intestados Antonio Vento, Chas H, Schoeder 
y Juan Telésforo Baigorria, venederemos al 
mejor. postor, el día «jueves 29 del corriente 
a Jas 14 horas, en- nuestro salón de ventas, 
Zabala 1371, 1 cama de bronce, guardarro- 
pa, roperos, máyguina de «escribir, 1 arado, 
l montura, 1 espada, casaquillas, pantalo- 
nes, blusas, kepís y traje militar, 1 máquina 
hormiguicida, mesas, sillas, calentadores, lo- 
Za, ropa, 1 re'oj y 1 cadena de oro, zeme- 
los oro, revólver, lentes y más mercaderías 


tar que se'que estarán a la vista el áfa de la vezia, 


Dic.20-3919-v.dic.29, 


A cra 
GRIS ROMERO SOTTA + 
EDICTO — Por mandato del señor J 
Letrado de lo Civil de segundo turno, d90 
tor don Jaime Cibils Larravide,. dictada en 
los autos caratulados “Juan Bozzolo contra 
Sa verlo y Miguel Palese, ejecución de hipo- 
teca”, se 'hace saber al público que el día 
30 del entrante Enero, a las 16 horás, en 
las “puertas del Juzgado, se va proceder, 
por el señor martilero don Gris Romeo Bot- 
ta; asistido dej Actuario y Alguacil del Juz- 
gado, a la venta en remate público, al me- 
jor postor, el siguiente bien: Las dos ter- 
ceras partes de una fracción de terreno con 
sus alambrados y demás mejoras o construe- 
clones cue contiene, sita en el Miguelete, ju- 
risdicción de este Departamento, señalada 
con el número 3 en el plano respectiva, y 
compuésta de 51.651, 67 centímetros cua- 
drados, lindando: por el Norte, calle por me- 
dio, con don Manuel Flita; por el Sur, ca- 
lle por medio, con Nicolás Pippo, midiendo 
por ambos vientos 170 metros 80 centíme- 
tros; por el Este: con da fración número 
4, de don Tomás Píriz; por el Oeste, con la 
fracción número 2," de don Eulogio: Píriz, y 
por “cada uno de estos dos vientos' mide 200 
metros 65 centímetros. Se previene: 1.0 Que 
el mejor postor, en «el acto de serle acepta- 
da su oferta, deberá consienar en noder del 
Actuario el diez por ciento en earantía: 20 
Que -los antecedentes se encuentran de mani- 


fiesto en.la Oficina Actuaria de este Juz- 
gado, calle Sarandí número 468, a dispost- 
ción de los interesados: Zo Que ha sido 


habilitado el feriado mavor al,solo eferto 
de esta publicación. — Montevideo, Diciem- 


2354 
bre 10'de 1921. — Eduardo Díaz Falp, Ac- 
tuario. 


Dic.114-3825-v.en.30. 


LUIS P. -GAUDIN Ñ 
pe L. de :o Civil, Cosuercia 
Juzsado cional del Salto 
REMATE PUBLICO 
Por disposición de, señor Juez Letrado de 
lo Civil, Comercial y Correccional, doctor don 
iMarcelano leal se hace saber al público que 
el día doce de Enero del año entrante, a 
las nueve horas, y en la casa de la calle 
Uruguay número 747, el martillero áoun Luis 
P. Gauaín, asistido del A.guaciir y del sus- 
cripto «ctuario, procederá a vender en re- 
mate público, y aj mejor” póstor, las mer- 
caderías inventariadas de fojas treinta y 
ocho a cuarenia y dus, y de tojas Setenta. 
y ires a och.nta y cinco del expediente ca- 
Tatulado “Calvet y Borba, quiebia”. Dicho 
remate ha sido decretado: en los autos nien- 


y Correc- 


ionados, habi.noose habilivudo'a tal eteto : 
OIEA mayor. -— Salto. Diciembre 23 de 
1921. — Jorge N. Castro, Autuacio, 


Dic.27-4U432-wv.en.10. 


RUBIO Y TROCHE . 
Juzgado Letrado Dental de Soriano 
REN W 

j sición del señor Juez Letrado 
Dame de Soriano, en el expudiente 
sucesorio de Pedro Pablo Cabo, se hace Dú- 
blico que el-día 7 de Enero próximo, a las 17 
horas, y en el lugar de su ubicación, los 
martilleros Rubio y Troche, asistidos del se-; 
ñor Juez de Paz de la. 3ia sección, vyán a 
vender, con la base de las dos tercera y 
partes de la tasac.ón, que es de Goscientos 
cinco pesos la heciárea, una fracción de 
campo propiedad de la sucesión Cabo, 5ivta- 
da en cañada Magallanes, en este Departa- 
mento, compuesta de ciemto veinte heotá- 
reas, que linda: Norte, campo de Antonio 
Saratzola; Este, cañada Magallanes _por me- 
dío, con el mismo señor; Sur, una línea rec- 
ta, con más campo perteneciente a esta su- 
cesión,. y. Oeste, camino público por medio, 
con más campo de la misma sucesión. Se 
previene: 1.o Que el mejor postor deberá 
consignar el diez por cienio de su oferta, en 
el acto de serle aceptada; 2.0 Que los Mtu-; 
los y demás aniecedentes se encuentran de 
manifiesto en la oficina a mi cargo a dis- 
posición de los interesados, y 3.0 Que se ha 
habilitado el feriado próximo, a sus efec- 
tos. — Mercedes, pciembre e el 

'eó£fi . Real, scribano úbiia 
Teoto M j ¡Dic.14-3827-v.dia. 


COMERCIALES 
Disolución de sociedad 


unicamos al comercio y al público en 
Era que con esta fecha hemos disuelto 
la sociedad comercial que giraba en. esta 
plaza bajo la razón de Francisco Pedrotti y 
Cía., ubicada en la Avenida José E. Rodó 
esquina Garibaldi, quedando -a cargo del so- 
“cio Santiago Dri del avoctivo -y pasivo.—Salto, 


Diciembre 6 _de 1921. — Francisco Pedrotti. amigable acuerdo la sociedad que 


| 


—/ Dri. i 
Santiago Pr -Dic.27-4033-v.en,27. . 


Empresa “Bilz” 


ñ 
1 


"26 de Septiembre de 1904, se hace esta pu- 
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bre 23 de 1921. — Amigél Ezende, — Ma- 
rio A. de Nava, Felipe Scheitler. 
Dic.26-4011-y.en.14. 


Al comercio y al público 


Al comercio .y ! 
por intermedio del balanceador púbico dun! 
Adolfo Pudrós he contratado vender: a ta-¡ 
vor de don Luis Santamaría las existencias! 


de mi casa de negocio sita en el camino 
Arriel número 431. (Sayago), de esta ciudad. 
A los efectos de lo que prescribe la ley del 
26 de Sepiiembre de 1904, se notitica' a to- 
dos los que se consideren acreedores. para 
que dentro del plazo de treinta días se pre- 
senten en la indicada casa con los justifica- 
tivos de sus créditos para serles satisfechos, 
Montevideo, Diciombre 23 de 1921, — Alberto 


Musso. 
Dic.24-3996-v.en.14, 
Al comercio y al público 


Al comercio y al público hago saber que 
he vendido al señor Domingo Troncón el 
comercio "que en el ramo de verdura y fru- 
ta tengo establecido en la cable 25 de Mayo 
número 148. De conformidad a la ley de 


biicación. Los que se «consideren con dere- 
chos se presentarán con los justificativos de 
sus créditos dentro. de ius ielnia dias, a 
fin de serles abonados.*-— Montevideo, Di- 
ciembre 25 de 1921. — Máximo Colombo. 
Dic.26-4093-Yy,en.14, 


. A 
Al comercio y al público 
Se hace saber al comercio y al público en 
general que he contratado vender al señor; 
don Tomás M, Gutiérrez las existencias y 
demás enseres del restaurant, bar y- posada 
de mi- propiedad, - situado en la Avenida 
Agraciada número 72, -esquina Sán Miguel. A 
los efectos de la ley de 26 de Septiembre de 
1904, se notifica a todos los que se consi- 
deren con algún derecho para que se pre- 
senten en la indicada casa con los justifi- 
cativos de sus créditos para serles abona- 
dos. — Montevideo, Diciembre 24 de 1921. — 
Francisco Viacay. 
. : Dic.26-4002-v.en,14. 


(qn 
D . en 4úqe . 
Al comercio y al público 
Al comercio y'al público hago saber que 
he vendido al señor Luis Pateta el comer- 
cio que' er el rámo de almacén y puesto 
tengo establecido en la calle Tacuarembó 
número 1800. De conformidad a la ley de 
26 de Septiembre de 1904. se hace esta pu- 
blicación. Los que se consideren con dere- 
chos se presenterán con los justificativos 
de sus créditos dentro de los treinta días, 
La fin de serles. abonadas. Montevideo, 
Diciembre 24 de 1921. — Domingo: Pérez, 
j Dic.26-4021-v.en.14, 


. : 2d . 
Al comercio y al público . 

Participamos al público y al comercio en 
“general que hemos disuelto de común y 
«teníamos 
establecida en esta plaza bajo la razón so- 
cial de Remuñánm y San Román, retirándo- 
se el socio don Alfonso San Román, y ha- 
biéndose hecho cargo del activo y pasivo de 
nuestro comercio, sito en la calle 25 de 


confitería y fiam'brería, la nueva sociedad, 


SOCIEDAD ANONIMA COOPERATIVA DE, Mayo número 351, en los ramos de café, 
B 


EBIDAS SIN ALCOHOL : 


* Se avisa a los señores accionistas que 


desde el 2 de Enero de 1922; de 10'a 12%: 


horas, se pagará el dividendo correspordien- 

te:al 80 ejercicio, mA local social, Ave 
j Millán número . > ire 10. 

nida Dic.27-4027-v.dic.29, 


Ai comercio y al público 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, se comunica al comercio y al 
público que he prometido vender a. Angel 
Tezta y Hnos. el almac.n y despacho de 
bebidas que tengo establecido n la calle 
Joaquín Suárez esquina Brasil, quedando :de 
ani cargo el activo y pasivo. Los que se con- 
sideren acreedores deben presentarse con sus 
justificativos. dentro de los treinta días a 
la casa del señor. Eusebio Soto, calle. Uru- 
guay. número 811, de esta ciudad. — Salto, 
Diciembre 24 de 1921. — Josefa B. de Arbu- 


rira. Dic.27-4031-v.en.27. 


Disolución de sociedad 


De ceomformidad con la ley de 26 de 


4 


Septiembre de 1904, y artículo 492 del Có6-* 


í “Comercio, se hace saber al públi- 
e nor escritura que el 22 de Diciembre 
del corriente .afño, áutorizada por el escri- 
fbano don Conrádo Sáemz, los señores Ami- 
gél Szende, Mario A. de Nava y don Feli- 
pe Scheitler, únicos eomponentes de la fir- 
ma De Nava Scheitter y Compañía, con se- 
de en. la calle Ituzaingó número 1324, di- 
solvieren esta sociedad, continuando .con el 
comercio los s*ñores Ricardo Berry y Juan 
Pantano, slendo la firma actual Ricarjdo 


dos deben presen !lasí conviniera, 
Berry y Cía. Los interesados p ¡de ECT 


tarse a la expresada casa de la calle Ytu- 
zaingó número 1324, — Montevideo, Diciem 


Ave-|] 


compuesta por los señores Manuel Remu- 
fián v Severino San Román Vidal. -— Mon”! 
tevídeo, Diciembre 23 de. 1921, — Remu- 


ñán y San Román. . : 
. Dic.26-4022-v.en.14, 


4 


Promesa de venta 
'Hago saber.al comercio y al público: en: 
general nue con esta fecha he prometido 
¡vender a don Venancio Fuentes, don José y; 
¡don Manuel Candal-la casa de comercio que: 
en el ramo de panadería, denominada “Lon-! 
don-París”, situada en- esta ciudad, calle 
Arenal Grande número 2355, Todo el que se! 
considere acreedor deberá presentarse. len- 
tro de los treinta días. De acuerdo econ la 
ley de' 26 de Septiembre de 1904, se hace 
esta publicación. — Montevideo, Diciembre 
,21 de 1921. — Júan A, Nobrega. 
¡ Dic.23-3973_v.em.13.* | 


1 
Bolsa de Comercio 


AMNRTIZACION DE TITULOS HIPOTEGA.- 
RIOS DE LA BOLSA DE COMERCIO 


Por resolución de la Comisión Adminis- 
_trativa de la Bolsa de Comercio, se llama 
a licitación para el día: 31 del corriente para 
la amortización de tres mil quinientos pe- 
sos oro en Títulos Hipotecarios de la Bol- 


sa _ de Comercio. 

Las" propuestas deberán. ser presentadas 
en la Gerencia de la Bolsa hasta el día 31 
del corriente, a las 11, hora en que serán 
abiertas en presencia de los interesados que 
concurran. : - : 

La Comisión Administrativa se reserva el 
derecho de aceptar la propuesta que juzgue 
más conveniente o de rechazarlas todas sl 
— Montevideo, Diciembre 23 


Dic.24-3979-v.dic,31, 


al público participo quei Cozzolino 


y 


“Roberto Llaci la: e 
en el ramo de carpintería tenemos estable-. 


Diciembre 28 de 1921 
Almacén vendido 


De acuérdo con la ley de 26 de Septiém- 
bre de 1904, se comunica al comercio y al 
público en general que por intermedio del 
contador y balanceador público Antonio €. 
hemos contratado vender a favor 
de don Jorge Marvín, el almacén de comes- 
tibles y bebidas situado en la calle Treinta 
y Tres número 1522, de esta. ciudad, noti- 
ficando a todos los que se consideren nues- 
tros acreedores para que dentro del piazu de 
treinta días se presenten a cobrar en la in- 
dicada casa con los justificativos respecti- 


vos. -— Montevideo, Diciembre 22 de 1921. — 
González Hnos, 
- . Dic.23-2976-v.en.13. 


Al comercio y al público 

Participo al comercio en general que con 
fecha 17 del mes en curso he vendido al 
señor Tomás Pérez Crespo mi negocio con- 
sistente en los:ramos de cereales y vinos, si- 
to en la calle Florida y Comercio, en ¡a clu- 
dad de Paysandú, corriendo el referido con 
el activo y pasivo. — José Pérez Crespo. 
Dic.23-3974-v.en.23. 


Almacén vendido 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiembre 
de 1904, se comunica al comercio y-al pú- 
blico en general que por intermedio den 
contador y balanceador público Antonio €. 
Cozzolino, he contratado vender a favor de 
don Manuel González Domínguez el 2ma- 
cón de comestibles y bebidas situado en la 
ealle Rivera.sin número esquina Comercio, 
de esta ciudad, notificando a todos los que 
se consideren: mis acreedores para que den- 
tro del plazo de treinta días se presente a 
cobrar :en la indicada casa con los justifi- 
cativos respectivos, — Montevideo, Diciem- 
bre 20 de 1921, — Segundo Fernández. 

: Dic.22-3960-v.en.12, 


Disolución 'de sociedad 

A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, avisamos que por escritura que 
el 30 de Noviembre próximo vasado autori- 
zÓ el escribano Alberto Herrera Reyes, he- 
mos disuelto la sociedad que tenfamos cons- 
tituída bajo la razón social Pietrino y San- 
Buinetti en el ramo de fabricación y venta 
de productos “Vanda”, marca registrada; y 
que los acreedores deben pasar a hacer efec- 


“tivos sus créditos en la calle Ituzaingó nú- 


mero 1467, "escritorio" 5, dentro de treinta 

días. — Montevideo, - Diciembre de 1921. — 

Pedro' Pietrino. — Manuel Sanguinetti, 
Dic.22-3948-v.en.12. 


Al comercio y al público 


Al comercio y al público hago saber que 
he vendido al señor Pablo Mangini el co- 
Mmercio que en el ramo de frutas y verduras 
tengo establecido en la calle Juan Paullier 
número 1442, De conformidad a la ley de 26 
de Septiembre de 1904, se hace esta publi- 
cación. Los que, se consideren con derechos 


¿se vresentarán con los justificativos de sus 


créditos dentro: de 
de 'serles abonados. 
bre 21 de 1921. — G 


los treinta días, a fin 

— Montevideo, Diciem- 

erardo Arana, 
Dic.22-3955-v.en.12. 


- Al comercio y al público 


Participo al comercio y al público en ge- 


¿neral que he prometido vender a los seño- 


res Andrés y Manuel Orrego, todas las exisw 
tencias de la empresa de servicio fúnebre 
que tengo establecida en esta ciudad. En 
cumplimiento de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hago esta publicación, a fin 
de que mis acreedores se presenten a exi- 
gir el cobro de sus créditos dentro del tér- 
mino legal. — Rocha, Diciembre 13 de 1921: 
—Emeterto Zabala, o : 
o - Dic.22-3954-y,en.21. 


Al público y al comercio 

Hago saber que he prometido vender a 
don Juan Rodríguez el negocio de carnice- 
ría que tengo en la calle República Fran- 
cesa número 92 (Capurro). Los que se con- 
sideren con derechos pueden presentar sus 
justificativos en el mismo o en la escriba- 
nía de. don Enrique Acosta, calle Cerrito 
número" 643. -— Montevideo, Diciembre 27 de 
21, — José Zuccheli, — Juan Rodríguez, 

.  Dic.22-3943-v.en.12. 
—— __————— _ _ I[[INA 


Al público y al comercio 


Hacemos saber al comercio y al público 
en general que por documento privado nos 
hemos comprometido. vender a los señores 
Osvaldo Perellil Cassaglía, Mario Genta y 
s existencias del taller que 


cido en esta cludad en la easa. calle Sierra 
vúmero 2065. De scuerdo eon la ley del 28 
d>- Septiembre de 1904, se hace esta publica= 
ción para qué los que se consideren con 
algún derecho concurran a deducirlo con log 
justificativos de sus créditos en la escriba. 
nía del señor Andrés N, Cassaglla. — Mon- 
tevideo, Diciembre 20 de 1921. — Carlos A. 
Surraco. — Luis' G, Topolansky. 
Dic.32-3950-v.en.12, 


e 


- hemos resuelto disolver'la sociedad que bajo 


. tenemos "establecida en 


'* Diciembre 28 de 1921 


DIARIO OFICIAL 


Ghlira e eo , des número 1267, dentro del término de 

Al público y al comercio ! | treinta días, — Montevideo, Diciembre 16 de 

Manuel Rey, venderá a Félix Blengio y'1921. — Fortunato Magadán. — Amelio No- 
Mauricio Muzzia todas las existencias de su' gara, — Joaquín Salvadores. 


establecimiento :comercial denominado “Pro- 
visión Aldea”, en el ramo: de comestibles, si 
tuado en esta ciudad, casa sin número de la 
calle Pedernal «esquina Joaquín Requena. Los 


acreedores podrán pasar a cobrar sus crédi-] 


tos en el domicilio establecido, todos los días 
hábiles. Esta publicación se hace a los efec- 
tos de la ley de 26 de Septiembre de 1904, 
-—Montevideo,. Diciembre 20 de 1921. — Ma- 
nuel Rey. — Félix Blengio. — Mauricio 


Mazzia. 
Dic.21-3926-y.en.11. 


Disolución de sociedad 


Ponemos en conocimiento del público que 


la razón de Ruoco y Lema ha girado en es- 
ta plaza para la explotación del tailer de 
herradero de caballos, existente en esta ciu- 
dad, calle Recinto núniero 460, compuesta 
por Francisco Ruoco y Ramón Lema, A los 
efectos de la ley de 26 de Septiembre de 
1904, se emplaza a los que se consideren 
acreedores o interesados para que se presen- 
ten con “los justificativos del caso, notiri-. 
cando a ambos socios en el establecimiento 
indicado, dentro de treinta días. — Monte- 
video, Diciembre, 20 de 1921, — Francisco 
Ruoco. — Ramón Lema. 
IN Dic.21-2932-v.en.11. 


- AY comercio y al: público 
- Participamos al público y al comercio en! 
géneral que por escritura otorgada ante el 
escribano don Rodolfo Catalá Moyano, con 
fecha 16 del corriente, los herederos de la 
sucesión de doña Francisca Sánchez de Ba- 
rreiro han vendido a don José Barreiro 
(hijo) y don Enrique Barreiro, la casa de 
comercio” denominada “La Fashionable”, que 
Ñ ta calle Bartolomé 
Mitre número 1343, de esta ciudad, que al- 
raba bajo la razón de José Barreiro e Hi- 


jos. A los efectos de la ley de 26 de 1904 
hacemos esta publicación. — Montevideo, Di- 
clembre 20 de 1921. — José Barreiro (hi-: 
jo). — Enrique Barreiro. 


Dic.20-3920-v.en.10. 


Venta de negocio . 


Comunico al público en general y al co-! 
mercio en particular que he prometido ven-' 
der mi negocio de carnicería situado en la 
calle Hocguart número 1907, de esta 
a don Mariano López Llorente, debiéndose 
firmar la escritura respectiva al vencimien- 
to de esta publicación, que se realiza a los 
efectos de la ley de 26 de Septiembre de 
1904. Los acreedores podrán concurrir al áo- 
micilio de] aludido negocio. — .Montevideo, 
Dicembre 19 de 1921, — Teodoro Paz. ; 
- Dic,21-3928-v.en. 11. 


Al comercio y al público 


Comunicamos al comercio y al público en 
general que por intermedio del contador y 
balanceador público Antonio C. Cozzolino, 
hemos disuelto la sociedad que teníamos! 
formada para la explotación del almacén de 
comestibles y bebidas sito en la calle Are-, 
nal Grande número 2251, de esta ciudad, 
haciéndose cargo del activo y pasivo el so- 
cio don Ramón Gómez, quien continuará 
con el negocio por su sota cuenta, y reti-: 
rándose desde, la fecha el socio don Juan 
Pereyra. A los efectos legales hacemos esta 


publicación. — Montevideo, Diciembre 17 dej 


dores para que dentro del plazo de 


- fiez, he prometido vender _a los señores Ame- 


— Juan Pereyra. 


21. — Ramón Gómez, 
1921 an Dic.20-3913-v.en.10. 


A q A — 
: Al comercio y al público : 
Al comercio al público participo que por 
intermedio de balanceador público Adolfo 
Padrós he contratado vender a favor de los 
señores David López y López, las, existen-. 
cias de mi casa de negoció sita-en la calle. 
Ituzaingó número 1252, esquina Reconquista, 
de esta ciudad. A los efectos de “lo que pres- 
cribe la ley del 26 de Septiembre de 1904, se 
notifica a todos los que se consideren, acree- 
treinta 
días se presenten en la indicada casa con 
los justificativos de sus créditos para serles 
satisfechos. — Montevideo, Diciembre 20 de 
4921, — Manuel M Martínez, - 
. Dic.20-3917-v.en.10. 


:'Al público y al comercio 


Participo al público y al comercio que por 
escritura de fecha cuatro de Noviémbre del 
corriente 'año, autorizada por el escribano 
señor Federico Prando, en mi caráter de 
mandatario de mi sefior padre, Mamuel Maga- 
dán. Quintela. sucesor éste de Marcial Yá- 


lia "Nogara..y Joaaufn Salvadores, toda la 
parte que en el activo y pasivo de la fábri- 
ca de calzado que eira en esta plaza bajo 
la razón soolal de Marcial Yáñez y Compa 
Sta, correspondía al causente Marcial Yá 
ez. 
nto. hayo las presentes publicaciones. 
fin de que los acreedores. respectivos se pre- 
senten .con sus comprobantes en la escri- 
bañía del. señor Federico Prando, calle An- 


irrone. 


¡Diciembre 15 de 1921. — 


ciudad,, 


Dic.19-3898-v.en.9. 


Al comercio y al público 

A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hago -saber que por escritura 
autorizada por el Escribano don Felipe Fer- 
nández Braga con fecha 7 del corriente mes, 
he prometido vender mi casa de cómerclo y 
sus existencias que en el ramo de almacén 
de comestibles al por menor tengo esta 
blecida en esta ciudad, en' la calle 25 de 
Mayo número 643 esquina Durazno, al se- 
for Bartolomé D. Arballos. Mercedes, 
Diciembre 14 de 1921, — Camila B. S. de 


Bugnein. : yr 
Dic.20-3914-v.en.10. 


Al comercio y al público 

A los efectos de la ley de 26 'de Septiem- 
bre de 1904, participamos al comercio y al 
público en general que con esta fecha he- 
mos-' disuelto de común acuerdo la sociedad 
que tenfamos constituida en esta plaza'*bajo 
la razón social de Federico Boriolo y Cía., 
haciéndose cargo del activo y pasivo que 
arroja el batance respectivo el socio señor 
Evaslo Boriolo. — Montevideo, Noviembre 25 
de 1921. — Federico Boriolo. — Vicente Pe- 
— Evasio Boriolo. 

Dic.19-3394-v.en.9. 


Almacén vendido 


De acuerdo con lo que establece la ley de; 
26 de Septiembre de 1904, se hace saber al' 
comercio y al público en general que por, 
intermedio del balanceador y rematador pú-! 
blico don Manuel Lago Canto, he contratadoj 
vender a favor de don Juan Sarotto la ca- 
sa de comercio en el ramo de almacén, fe- 
rretería y despacho de bebidas, situada en 
la calle Cerro Largo número 1350 y PEjido, 
de esta ciudad, notificando a los que se con- 
sideren mis acreedores para que se presen-* 
ten a cobrar en la indicada casa con los jus- 
tificativos que Jes acrediten. — Montevideo, 
José Lema. . H 
Dic.19-3905-v.en.9. 


y Almacén vendido 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, se comunica al comercio y al 
público en general que por intermedio del 
contador y balanceador público Antonio C.! 
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tevideo, Diciembre 14 de 1921. — Coralio P. 
Rodriguez. . | 
Dic.16-3875-v.en.5. 


Al público y al comercio 


A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hago saber al comercio y al 
público en general que he vendido a los se- 
fñores Carlos y Luis Ronca mi casa de co- 
mercio en los ramos de establecimiento co- 
mercial y acopio de frutos del país, incluso 
cuentas a cobrar, situada en la Colonia Por- 
venir, de este Departamento. Los que se con. : 
sideren acreedores deberán presentarse en 
OTI RPRNE de comercio en os respectivos 

: icativos. — Paysandú iciemb 
1921. —-Pablo Ronca, mbre 14 de 

. Dic.17-3893-v.en.7. 


Al comercio y al público 


Por, la presente hago saber. al público y 
al comercio en generaj que he prometido 
vender a los señores Casas y Brodin las exis- 
tenclas de mi casa áe comercio establecida 
en Sauce de Olimar Chico, Departamento de 
Minas. A los efectos de Ja ley de 26 da 
Septiembre de 19644, se hace la presente 
publicación. — Sauce de Olimar Chico, Di- 
ciembre 13 de 1921. — José Julián Olascoaga. 

: Dic.16-3874-v.en.ó. 


Al comercio y al público 


A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hacemos presenté que hemos 


proyectado vender al señor Agustín J, A. 


Aymerich el” kisco “Zu-Zu”, situado. en 
Ramírez, así como la marca, maquinarias, 
etc. Los acreedores se servirán presentarse 
al kiosco dentro del término legal. — Mon- 
tevideo, Diciembre 15 de 1921. — Agustín A. 
Aymerich. — Oscar C. Johnson. 
Dic.16-3830-v.em.5. 


Promesa de -venta 


Participo al comercio y al público e - 
neral que he prometido vender al señor Sa 
cinto R. Romero la casa de comercio deno- 
minada “Mensajeros Goes”, que tengo esta- 
blecida en la Avenida General Flores núme. 
ro 2191. A los efectos de la ley hago esta 
publicación. _— Montevideo, Diciembre 14 de 
1921, — Julia E. de Lagos. 

Dic.15-3857-v.en.4. 


Venta de carnicería, 
Por el presente hago saber que en la 


Cozzolino he contratado vender a favor de. escribanía de don Juan J. Domínguex, Ave- 
los señores Borrazás w Viña el almacén de nída 18 de Julio número 1562: he suscrito 
comestibles y bebidas situado en la calle Re-: compromiso de venta a don Claudino Alon- 
conquista 713, esquina Liniers, de esta cludad,i so del negocio de carnicería establecido en 
notificando a todos los que se consideren la calle Isla de Flores número 1405, es- 
mis acreedores para que dentro del plazo de: quina Santiago de Chile número 1052, que- 
treinta días se presenten a cobrar en la in-¡dando a mi cargo las deudas, cargas y obli- 


dicada casa con los justificativos respecti-¡ 


vos, — Montevideo, Diciembre 15 de 1921,—¡ clusive del 


Amaro Sánchez. 
Dic.17-3886-v.en.7. 


. : va . 
Al comercio y al público 
De conformidad con la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1904, hacemos saber que hemos 
prometido vender a los señores Manuel Cal- 
vo y José Prado nuestro establecimiento de 


¿panadería situado en esta ciudad. calle Pri- 


mera Maturana números 70 72 Y a 

efectos legales hacemos esta” publicación, — 
Montevideo. Diciembre 14 de 1921, — Miguel 
Aulet. — Pedro Aulet, | 


A los efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, hacemos saber que hemos pro- 


gaciones correspondlentes hasta el día 31 in. 

us corriente mes. Montevideo 

Diciembre 11 de 1921, — Francisco L, Dasso- 

ri, — Claudino Alonso. * : 
o Dic.14-3849-v,en. $. 


Al comercio y al público o 


Al comercio y al público hago saber 
he vendido a los señores Vizoso y Cia. el 
comercio que en el ramo de ferretería y pin- 
turería tengo establecido en la Avenida Ge- 
neral Flores número 2927. De conformidad 
a la ley._de 26 de Septiembre de 19644, se 
hace esta publicación. Los que se conside- 
ren con derechos se presentarán con los 
justificativos de sus créditos dentro de los 
treinta días, a fin de 'serles abonados. — 
Montevideo, Diciembre 5 de 1921. — Segunda 
Bruzzoni. : 


Dic.15-3663-v.en.5.. - 


De acuerdo con lo establecido en la ley iv a! 
ajvender al 


metido vender a los señores Mari, Piandra:; 
y Cfía.. las existencias de nuestra casa de c0- 
mercio en el ramo de importación de tejidos 
y mercería, establecida en la calle Rincón 
números 613 619, donde deberán ocurrir 
dentro de los treinta días, fijados por la ley, 
todos aquellos -que se consideren nuestros. 
acreedores. — Montevideo, Diciembre 14 de 
1921. — Rossi y Cía, : 
Dic.16-3885-v.en.7. 


PS 


Disolución de sociedad 


A los efectos de la ley de 26 a ti 
bre de 1904, hacemos saber al Comero yal 
público en general que tenemos proyectada 
la disolución de la sociedad que en los ra- 
mos de almacén, tienda y mertería tenemos 
establecida en este pueblo, quedando el ac 
vo Y pasivo 2 caro ds! ¿Socio José Díaz. 
— , Diciembre — J 
y Hermano. e 1. José Díaz 


Al'comercio y al público : 


Al comercio y al público hago saber que 
he vendido al señor Hilario P García el eo- 
mercio que en el ramo de almacén - de eo- 
mestíbles tengo establecido en la calle 25 
de Mayo número "102 De conformidad a-la 
ley de 26 de Septiembre de 1904, se hace 


| 

! 

| Dic.15-3864-v.en.5. 
esta publicación. Los que se consideren Ú 


Disolución de' sociedad 
Participamos al comercio y al públi 
general que por escritura que autoriaó - 
escribano don Andrés N. Cassaglia com fe 
cha núeve de Diciembre del corrienta año 


derechos se presentarán con los justificati- 
vos de sus oréditos dentro de Tos treintajhemos disuelto la sociedad que en esta pla- 


— Montevi- 


días, a fin de serles abonados, za giraba bajo la razón de Kraus mi 
deo, Diciembre 13 de 1921, — Carlos M.¡Compañía, compuesta por los mos ota 
Ayala. Eduardo Krause, Fernando León Denis y Lo- 


Dic.14-3834-v.En.3. renzo: Alberto Granotich, continuan 

esta fecha con ins socios Eduardo Ricas 
y Lorenzo Alberto Granotich. quienes se ha- 
tcen cargo del activo y pasivo de la misma 
bajo la nueva firma de- Krause y Granotich 
] . A los efectos de la ley del 2% de Sentiem- 
señor. Timoteo Efrain Fierro la bre del año 1904,. y del artículo 492 del Có- 
peluquería de mi propiedad denominada “In-|digo de Comercio, hacemos esta publicación 
vencible Liverpool”, establecida en la callejpara que los que se consideren con algún 
Continuación Agraciada número 181, — Mon-¡ derecho concurran con sus justificativos = 


Venta de pelnauería 


Por el nresente hazo saber al comercio 
núblico en general que he nrometido 
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“educirlos. — Montevideo, Diciembre 14 de! 
lyzL, Krause, — LA. uranutich, 
Die.l5-000-v.c1.5, 


Z 


Al comercio y al publico 


Participo al público y al comercio que 
con esta techa he prometido vender mi ca- 
sa de comercio que en los ramos de leclhe- 
ría, chocolateria, cervecería y billar tengo 
establecida en la caile Ciudadela números 
1257. y 1259, a: los señores Vicente Collazo 
'y Manuel M. Martínez, A los etectos de 10; 
dispuesto por la ley de 26 de Septieinbre de: 
19U4, se llama a los que tengan cuentas, a; 
bcobrar conira dicho comercio para que con; 
sus respectivos conformeis se presenten a co-; 
barlos en el. escritorio del señor don Fran-] 
cisco Justo, calle Buenos Alres núrnero 416,' 
en el término de treinta dias; vencidos los! 
cuales no se oirá reclamo alguno. Mon- 
tevideo, Diciembre 13 de 1921. — Pedro Svars, 
: Dic.15-3858-v.e4.t. 


Al comercio y al público 


Comunicamos que por escritura que el 29 
de Noviembre próximo pasado aulorizó en 
esta ciudad el escribano señor Pedro Ospi 
taleche, se le prometió yender al firmante, 
Bernardo Sánchez, toda la parte que al xe- 
ñor Santiago Teilechea Sosa le correspon-' 
día en la “Farmacia Nueva”, que. gira ba- 
jo la firma de Tellechea y Sánuhez, ubica=; 
da en la calle 18 de Julio, de la ciudad de' 
Tacuarembó, haciéndose cargo. el nombrado. 
Sánchez del activo y pasivo de ese nego-: 


cio. Y a los efectos de la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1944; citamos a todos los acree- 
dores a yue concurran a hacer efectivos sus 

créditos «dentro del plazo de treinta días. 
Montevideo, Diciembre 14 de 1921, — San- 

tiago Tellechea, — Bernardo Sánchez, 
; Dic.15-3867-v.en.b. 
Z > 
Almacén vendido 

De acuerdo con lo que establece la ley. de 
26 de Septiembre de 1904, se hace saber al] 
comercio y al público en general que por 
intermedio del balanceador y rematador pú-| 
blico don Manuel Lago Canto, he contratado; 
vender a favor de don Ramón Rubal la casa| 
de comercio en el ramo de almacén de co- 
mestibles al por menor situada en la calle 
Luis de La Torre número 52 (Punta Ca. 
rretas), de esta ciudad, notificando a los 
que se consideren mis acreedores para que' 
se presenten a cobrar en la indicada casa 
dentro de los trelnta días con los justifica-, 
tivos que les acrediten. — Montevideo, Di-' 
ciembre 10 de 1921. — Francisco Fernández,; 

. * Dic.14-3346-v.en.3. 
- «Almacén vendido 
De acuerdo con: la ley de 26 de Septiem-! 
bre de 1904, se comunica al comercio y al; 
público en general que por intermedio del 
contador y balanceador público Antonio C, 
Cozzolino he contratado vender a favor de 
José Ma, García el almacén de comestibles;¡ 
y bebidas situado en la calle Municipio nú-* 
mero 2248, de esta ciudad, notificundo a to-* 
dos los que se consideren mis acreedores, 
para que dentro del plazo de treinta días se: 
presenten: a cobrar en la.indicada casa con: 
los justificativos respectivos. — Montevideo,¡ 
Diciembre" 10 de 1921, — Antonio Polcino. 
: : - Dic.14-3847-v.en.3. 


Al comercio y al público 
Participamos al comercio y al público eni 
general que por escritura autorizada ante; 
el escribano don Andrés N. Cassaglia con fe- 
cha 7 del corriente mes, hemos prometido 
vender a los señores Jorge Cicalos y Ma- 
theo Elgcherin el negocio de: nuestra pro- 
piedad que en los ramos de bar y café tea 
nemos establecido en esta ciudad, calle Ya- 
caré número 1579. A los efectos determina- 
dos por la ley del 26 de Septiembre de .1904,' 
hacemos estas publicaciones para que los! 
que se consideren con algún derecho compa-¡ 
rezcan a deducirlos dentro de los treinta: 
días con Jos justificativos de sus créditos,! 
—Montevideo, Diciembre 12 de 1921. — Sta- 

matis Miguel — Ciriaco Miguel. 
Dic.14-3844-v,en.3. 


Al público y al comercio * 


Con fecha 8 de Diciembre de 1921 don Ju- 
llo César de Barros ha prometido. vender 
al señor Modesto Pérez el “Hotel Español” | 
establecido +n Santa Isabel Departamento! 
de Tacuarembó A los efectos de la ley dej 
26 de Septiembre de 1904, se hacen estas pu- 
blicaciones para que los acreedores se pre- 
senten con los justificativos de sus erédi- 
tos dentro del término de treinta días, 
Santa Isabel. Diciembre 9 de 1921, 
César de Barros, — Mapus] Péroz 

: Die, 14-320£-v.en,3, 


Al comercio y al público 


Al enmercio y al público haso saber que 
be vendido al eeñor Frnesto Gh Delfino -el 
comercio que en el rama de provisión y na- 
nadería tengo establecido 'en la calle Co- 
mercio número -18%. De conformidad a la 
ley de 25 de Septiembre de 1904, se hace 


— Julio| 


J 


' 
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esta publicación, Los que se consideren con 
derecnos se presenlaráu Cua ¡os JULIE Ca Li- 
vos .de Jus Ccreditus dentro” de ¡Os Lreltita 
días, a lin ae serles abonados, MOn te- 
video, Diciembre 12-de 1921, — Santos Val 
Dic.14-381u-v,.en.d. 


-- Venta de almacén 


A los efecios de la ley del 26 de Septiem- 
bre de 1944, pongo en conocimiento del cu- 
mercio que he prometido vender el almacén 
que tengo establecido en la calle Municipio 
número 1354, denonminudo 
ñor José Milián Ayné, citando a los que 
tengan cuentas a cobrar xe sirvan presen- 
tarlas dentro del término? de treinta días 
para serles abonadas, — Montevideo, Liciem- 
bre 13 de 1921, — Luis R. Olmos. 

Dic.14-3839-v.en.3, 


Al publico y al comercio 


Con fecha 6 de Diciembre de 1921, don Al- 
berto de GUgueta y don Antonio. Rodríguez 
han prometido vender a la sucesión de don 
Estanislao Perez la casa de comercio yue 
gira en Santa Isabel, Departamento de Ta- 
cuarembó, bajo la firma sociál de Ogueta y 
Rodríguez. A los efectos de la ley de 26 de 
Septiembre de 1904 se hacen estas -publica- 
ciones para que los acreedores se presen- 
ten con los justificativos .de sus créditos 
dentro del término de tieinta días. — San- 


ta Isabel, Diciembre 9 de 1921, — Pp: Ogue- 
ta y Rodríguez. — Pp, de la sucesión de 
E. Pérez: Modesto Pérez, * or 


Dic.14-3836-v.en.3. 
ál comercio y al público 


Teniendo en trato de venta mi casa de co- 
mercio que en el ramo de provisión de 
frutas y comestibles tengo establecida en la 
calle Rondeau número 1530, fos que tuvie- 
ren créditos a cobrar deberán presentarse 
con los justificativos en la escribanía pú- 
blica del señor José Alonso, sita en la ca!le 
Treinta y Tres número .., los que le se- 
rán sastistechos. A los efectos de la ley se 
hace la presente publicación. — Montevideo, 
Diciembre 10 de 1921, — Germán Duttin. 

, Dic.14-3340-v.dic.3. 


Promesa de venta 


Hago saber al comercio y al público en 
general que con esta fecha he prometido ven. 
der a don Enrique Balsarín la parte que me 
corresponde en la casá de comercio esta- 
blecida en esta ciuflad. calle Brecha núme- 
ro 517. Todo el que se considere acreedor 
deberá presentarse dentro de los treinta 
días. De acuerdo con la ley del 26.de Sep- 
tiembre de 1904, se hace esta publicación.— 
Montevideo, Diciembre 10 de 1921. — Juan 


Cabrera, 
. . Dic.12-3776-v.dic.31. 


q . "ERA 
Al comercio y al público 
Al comercio y a] púhlico participo ane por 
Intermedio del balanceador público_ Adolfo 
Pardrós he contratado vender a: favor de don 
Enrique Castiglioni las existenciaz de mi 
casa de negocio sita en la calle Independen- 
cia número 1650. esquina José L. Terra, de 
esta ciudad, A los efectos de lo que preseri- 
be la ley del 2% de Septiembre de 194, se 
notiflca a todos los que se ennsideren anroe. 
dores para qhe-dentro del: pliz- dr treinta 
'días se presenten en la Indicada casa con 
los justificativos de sus créditus para serles 
satisfechos. — Montevideo, Diciembre 13 de 
1921, — Juan de la Cruz Bravo. 
Dic-14-3814-v,en.3. 


Al público y al comercio 

Hacemos saber al público y al comercto 
que hemos prometido vender a don Juan 
Jesús García Vilas el negocio de provisión 
denominado “Oro” establecido en. esta ciu- 
dad, calle Galicia número 1330, a efecto de 
que se presenten los acreedores e interesa. 
dos dentro del término legal. Hacemos cons. 
tar que el comprador tomñ nosesión del nei 
gocio. — Montevideo; Diciembre 7 de 1921. 


-|—Miguel Améndola, — A ruego de Luis De- 


sevo por no saber firmar: Andrés Desevo, 
Dic.12-3777-v.dic.31. 


Al comercio y al público 


Al enmercio y al público hago saber que 
he vendido al sefioor José Zuccoli el comer- 
cio que en el ramo de provisión tengo esta- 
blecido en la calle Canelones námero 1201. 
De conformidad a la ley de 26 de Sentiem- 
bre de 1904. se hace esta publicación. Los 
que se consideren con derechos se presentas 


rán con los justificativos de sus créditos 
dentro de los treinta días, a fin de serles 
abonados. — Montevideo. Diciembre 10 de 


1921. —- Antonio Vitarella. , 
Dta.12-277%-v.Aic.31. 


Al comercio y al público : 


Al comercio y.a1 pibiro hago saber que 
he vendido al señor Manuel Alvarez Quin- 
tero el comercio que en el ramo de alma. 
cén de comestibles y bebidas tenfa esta. 
blecido en la Avenida Millán número 320, De 


“Al Tope”, al Se=; 


Diciembre 28 de 1921 


1 


'conformidad a la ley de 26 de Septiembre 
de 1304, se hace esia publicación. Los que 
se consideren con derechos se preseLtarán 
con lus juslificailvus de sus créditos den- 
tro de los treinta días, a fin de serles ¿bos 
nados. — Montevideo, Diciembre 10 de 1921, 
Celestina Marell de Scavia. 
Dic.12-3792-v.dic.31. 


Al comercio y al público 


Participo que he prometido vender al se- 
¡for Vicente Bello mi casa de comercio esta. 
blecida en la calle Piedras número 249, 
,esquina Pérez Castellanos número 1551. A 
los efectos de la ley de 26 de Septiembre de 


1904 se hace esta publicación. — Montevideo, 
Diciembre 10 de 1921, — Nata:la F. de 
Sturla. 


Dic.12-3757-v.dic.31. 
Al público y al comercio 


De acueráo con la ley de 26 de Septiem=- 
.bre de 1904, se hace saber al público .que 
«ha sido disuelta amistosamente -la' firma 
'Bonnafoz e Iglesias, quedando a cargo del 
¡activo y pasivo el socio señor Bernardo Igle- 
¿slas, a quien deberán presentarse los acree- 
¡dores dentro del plazo legal en el local ca. 
:lle Misiones número 1531. — Montevideo, Dí. 
¿iciembre 7 de 1921. — Bernardo Iglesias. — 
Saturnino' Bonnafoz. " 

Dic.10-3739-v.dic.31, 


Al público y al comercio 


Participo a] público y al conernio haber 
vendido al señor Emilio A. Fernández mi 
casa denominada “Bar del Club”, estahleci/ 
da en el "Club de Regatas”, de esta ciudad. 
De acuerdo con las disposiciones legatesz ha- 
go las presentes publicaciones para yve m's 
Acreedores. se presenten dentro del término 
de treinta días en el indicado domicilio con 
los justificativos de sus créditos, -- Monte- 
video, Diciembre 7 de 1921, — Manuel Pé- 


lrez, : 
Dic.9-3714-v.dic.29. 


Venta de zapatería 


A los efectos de la ley de 26ude Septiem- 
bre de 1904, hago saber que he prometido 
vender a don Juan N. Vilarrubi la zapate- 
irfa que tengo establecida en la Aevenida 
General San” Martín número 2578, Los que 
,5e consideren con derecho a cobrar sus cré- 
,ditos ' deben presentarse en el término de 
¿los treinta días legalés que marca la ley, 
Horas: de 13 y 30 a 15 y 30, — Montevideo, 
¡Diciembre ' 7 "de 1921. — A. de Marsilio, 

o Dic.10-3762-v.dic.31, 


—_ 


Al público y al comercio 

Participo al. comercio vw al público haber 
vendido a Manuel Jurado mi casa de comer- 
[elo establecida en la ealle Yaro número 1785, 
¡en el ramo de puesto de verduras, frutas co- 
“mestibles, etc. De acuerdo con las disposj- 
elones legales hago las presentes publica- 
etones para qua mis acreedores se pTrseñi- 
¡ten dentro del término de treinta días en el 
¿Indicado domicilio. — Montevideo, Diciembre 
¡7 de 1921, — Carmen Ciírilla, " 

: Dic.9-3712-v.dic,29. 


Al comercio y al público - 


Por la presente hago saber al público y 
al comercio que he prometido vender a log 
señores José Rosal y Manuel Pérez el café 
y bar que tengo establecido en la casa nú- 
mero 2550 de la calle Agraciada, donde pue- 
den ocurrir. los que tengan créditos a cobrar. 
Se hace esta publicación. a los efectos deter 


Iminados en la ley respectiva, .— Montevideo, 
¿Diciembre 5 de 1921. — Avelino Dell. 


"Dic.9-3708-v.dic,29. 


Al comercio y al público 


. Al comercio y al público participo gue por 
intermedio del balanceador público Adolfo 
¡Padrós he contratado vender a favor de los 
señores Eliseo García y Manuel López las 
existencias de mi casa de negocio sita en la 
calle Durazno número 1599, esguina Tacua» 
rerahó, de esta ciudad. A 'os efectos. de lo 
que prescribo la-ley del 2% e Septiembra 
de 1904. se notifica a todos los «que se con 
isideren acreedo-es para que dentro lel plas 
¿zo de treinta días Se presenten en la indi- 
«caña casa. con los justificativos de sus crés 
¡ditos para serles satisfechos, -—— Montevideo, 
Diciembre 9 de 1921, — José Pazos, 
. Dic.10-3717-v.dic.81, 


* .. . 
Disolución de sociedad 

Se hace saber al: público y al comercio 
en general que se ha disuelto la sociedad. 
que giraba en esta: plaza bajo la razón de 
Antonio Piera y Cía. en el ramo de fíbrt 
ca de vainillados y sus anexos, quedando a. 
cargo del señor Antonio Piera el activa y 
¡pasivo de dicho comercio. Y a los efectos 
¡Tegales Se hace Ja presente publicación. — 
Antonio Piara, Enrique Benavente: — 


Ricardo Benavente, . 
. Dic.9-3709-v.d1c,29, 
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LARA rIENTOS A SJONCUERSO 


Er 
Deportamenzo ocuela 
e no . 

ARTIGAS ....o..o.. 2itgrado núm. 3...... 
anTUAGAS ......o..o 20 grado núm. 5 
ARTIGAS 2.0 grado núm. 5 
DURAZNO Rural núm. 44........ 
RIO NEGRO Rural nám 3l,.... 
RIO NEGRO Rural núm. 25........ 
RIO NEGRO Rural ném 1........ 
RIO NEGO Rural núm. 13..... 
RIVERA Rural nám. 28..... 
ROCHa . Rural núm. 12.... 
SALTO , +» Rural núm, 12........ 
BALTO ., « Rural ném li........ 
SALTO .. .« Rural mtm 1lTi....... 
SALTO .. . Rural núm. 36........ 

-SGRIANO .......... Rural núm. 


- 3705-pte,625, 


- Dirección G. de Impuestos internos |. en, 
SECCION TABACOS 


. Nómina de los sefores importadores, consignatarios y 
tantes de tabacos, cigarros y cigarrilles inscriptos en esta Dires- 


eión en cumplimiento de lo dispuesto por la 
Octubre de 1919 y su decreto reglamentario. 


CAPITAL 


Mhanio Bduardo 

Comesaña adolfo 
Castro Lola M. de 
Correso BHlena .P. 


Y. B.o: Cañarro. 
. 8731-pte, 1016, 


de ' 


E 


ES ON 


Ñ " Localidna 
tea 


Santa ROSa ..ooooncncorsrrporossrnsoso 
DUDLS DOS orocormrcnscoonmcooonsoro. 
Tomás Gomensoro . 
Las Palmas .... 
Palmar Grande 
Bellaco 
MALA0Í0 ...ooooccononor common 
Islas de Argñiellez ... ., 
Cerro Chato de Yaguarí , 
13 de Julio .......... en ouoronprnsasoso 
Sarandí de ATrapeY o.ooooooooooooposo 
Picaas de las Tacuaras ..oooo»oonooso 
Mata Perro meo». occomorcrorcarrrom 
! Lavalleja 
Cot: 


vrronanodanarrccn no rorsoraseas y 


rrrrrnarononoeroapo. 


Porno roro nor ronsusa.. 
AE AE A 
une nono. ... 


e.ooson..r.os 


rrorarsocoronagesos 


Schelotto Hnos, y €, 
Soto Manuel 

Soto y Jaunsolo 
Scavino Hnos. . 
Sánchez Hermanos 
Senin y. Cía, M, 


fabri- 
ley de feoha 27 de 


Sánchez M. y Cfía, 
Luquetti y Hno, *. | Solari y Cánepa 
Lerra Aurelia ” 


"Trabazo Benito 


Montevideo, Diciembre lo de 1921," 


corno ror o nonoracsnasnons > 


¡Bernini Élnos. 


Boxeo de los 3 
esplrantes Venaimionto del piaes 3 
V.y M, 31 de Enero de 1922, ! 
V.yM 10 49 vivuobre de 1341 
M. 15 de Octubre de 1921 . 
V.y MM 31 de Enero de 1921, 0 
Xx. 31 de Diciembre de 1921 ; 
:.. 81 de Diciembre de 1941 : 
M. $1 de Diciembre de 1931 : 
mM. $1 Av Dictembre de 1921 : 
M. 31 de Diciembre de 1921 
M. 31 de Diciembre de 1921 
M. 31 de Diciembre de 1921 
V.y M. 3i de Diciembre de 1931 |! 
V.y M. 31 ás Diciembre de 1921 | 
mM. 11 de Diciembre de 1931 |. 
"Me 31 de Diciembre de 1921 | 
La Sesrstaria, : 
Salto . . Martinez a Cia. y. » 
STHSN.. ¡DORA! 
Josú Iglesias y Cía. “ Compañía, 5. 
jorrison Ju. 
MOYORISTAS Muscetti, Guiohón y 
H IPMPORTADORES -Companñía, 
o Muretth Ruis 7 Cls 
Mentevidos 'ery u: 
ue ] , Onetto, —Vignals A 
| Aba] Hnos y Cla, . Companñíifa, - 
Bernard Hnos. [Oneto Miguel O, 


Prato y es 


Hor igues Góm % 
Bruvvu y PA rigu Pasó y Cía Venture 


Bossio Ma. A ¡| Pulgerós y Cla, 
38 nue ' 
Brandes y Cía, Portella. Sexto y Clás 


Prada Juan J, 


n Caride León - Triay Bartolomé Bergamino Albe Reichardt J, J, 
Alonso Jacinto : D y E Tinsky Hnos. Carvallo y Cía. pe Ruvertont Hnog ; 
Acosta Félix Delgado Manuel Mailhos 3 q uu. Clausen y Cía... Rublo Hnos. k 
Amarelle Fernanóo | Dubra Hnos, A o Chiarino y Cla, Rossi y Cla. JN, 7 
Alltot Carlos 0 Marelo y Cla Jos6 | Utburburo Mariana |Chiarino Hnos. Eovira Antonio q 1 
Alonso. Enrique Español y Llobet Pri Francisco. . : Carii y Cía, R. plando ito Y. * 
Arigón Perfecto Espósito Cayotano v Cassarino Hños, . Riseo y s 
 Arnaveanna v Cr a o Vera Juana Y, Domino Antonio Selesdo ya. Cías 
' Arregui y Cía. Fignoní Luis Onetto Miguel 'O. D'Anfuoal Antonio $ Tannscio. 
errea José . spañol_y ' Seré Héstor 
B . Fernández Adolte P . Enrile, Picasso y. Cía. ri r 
Bossio Manuel L, Pasó y Cía. Ventura | Z'Pechi Fernando Feridon] y Cía, M. Sánchez y Cia 
Buxzsetti Ana a Patrone Juan M. Zerbino «Santiago Gonzáles Marcos V. | Triay Bartolomé 
Borro José García Franciseo Podestá Angel P Gardella A. B. Trillo Larriera y 
Bosino, Lniz dabrial *,leroos V- | perrone de C, BM. -CONSIGNATARIOS |García Gallardo A Toscano a 
. abrie age . Mm _ " [Granara y Cía. J. . y . 
Bombino 0 ha ás - |[Gandurlia D. e Hijo Perdomo RM . Montevideo Gallo, Mezzano y Cía. | Zacharias y Cía. 3, 
Bartoli M. U. de Grasso Jos6 Perata Carmen B. de | nohoyerría y Arocena |! González Vega PF Osmelenes 
Badi y Cía. Josá daarás Basilio Pérez María A. D, Gutiérrez darlos A, ¡garcia Fernando, 9 |Luning y Cla, RE. ' 
o García Fernando Bolau Antonio og | Gerastazt A (nilo) maston O. y Cla, | Mariohal (hijo) 3) * 
Corralejo Julián García Díaz y Cta [oidos santiago Mí, ca Jos8 Hirts y Fignone Soriano 
Calamária Segundo  |Garibottl Bartolomé [44 SAA Menos Jul Lessa y Dupont 
Carvalho y Cía, P, Gutiérrez Wugénis ld Port 03 So Lo Cía. | Lalanne Alberto Fernándes Mallada lla 
Cabaleiro José Pedro an os a a Lewis Mauricio > vera 
Clavier Alejandro J, j H Rabufal] Manuee ' | vivo y Cía. Antonio LODPacher- Eduardo : 
Camaño María B.. Hirst y Fignone Rabuñal María - ¡ Martín Federico Cataumbert Juez 
Comesaña Hnos. A, | L. Russ! Lucía Rivera Maggio Luis Montani Natalio 
Citrano Francisco Lols Andrés Romanéó Antonio Maggio y Cía, Jos8 - Salte . 
Clavier y Cía, - López Ramón :¡ Rodríguez Guillermo | Montami Natalio Mallhos Julio ] : 
Comesaña A, A.' Lópes Barbón R. Raissignier Alberto J.* Cateumbert Juan Martínez Jos6 Andrsoll Luis 
0 1 LITORAL E INTERIOB o 
'Halto . Mie Negro Rogue J, Bertullo Canelonei San. 3cab 
Iglesias y Cía, José | Muller Juan . José Silva Láníng y Cía. E, | Menéndez Jacobo B. 
Payuanéa Soriana - * Colonia Marichal (hijo) 3. |Honéndez José Pedrs 
Galán María La Fernindes Germán Dellabena Lino cdta, a E. - - * o 
Barneíx Benito Eubini_ Domingo 


Dlnrear Y. "lero: 
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- Al público y al comercio 


El que suscribe, avisa al público y al co-j 


: mercio en general que con esta fecha ha 


- 25 


prometido vender al señor Isabelino Corte- 
llezzi y Cía, las existencías que en los ra- 
mos: de almacén, tienda, ferretería, - li- 
brerta y anexos tiene en su casa de co- 


Al comercio y al público ;- 


A los efectos de la ley de' 26 de Septiem- 
bre de 1904, participamos al público. y. al 
comercio que hemos prometido vender a don 
Francisco Brandi y don Carlos Rossi el ta- 


ller de carpintería, fábrica, herramientas, | 


j 
ei 
Í 
j 
t 


mercio de la' ciudad de Tacuarembó, calle máquinas y artículos 'del ramo existeíte en! 


de Mayo esquina Buenos Alres, Y de 
acuerdo con la ley de 26 de Septiembre de 
1904, hace esta publicación. — Tacuaremb6, 


' Noviembre 17 de 1921, — Clelio E. Michaels- 


oí 


» 


son, 
: Dic.2-3570-v.en.2, 


Disolución de sociedad 


. De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre de. 1904, participamos al público y al 
comercio en general que hemos resuelto di- 
solver la sociedad que tenemos constitufia 


bajo la razón social de Huber y Rufener,|- 


establecida en los ramos de talabartería y 

tapicería en la calle 25 de Agosto, de esta 

villa, quedando el activo y pasivo social ex- 

clusivamente a cargo del socio Ricardo Ru- 

fener: — Nueva Helvecia, Diciembre l.o de 

1921. —- José Huber. — Ricardo Rufener, | 
. : _ Dic.5-3621-v.80.5, 


¡esta cludad, calle Buenos Aires número 84, 
¡y de pertenencia de la súcesión Santiaro 
Fernández Rocha, emplazando a los que se 
consideren acreedores. para que dentro del 
término de treinta días se presenten a ha- 
cer efectivos sus créditos en el local indi- 
cado, — Colonia, Noviembre 20 de 1921, — 
María Torterolo de Fernández. — Raúl Fer- 
nández Torterolo. — Irma Fernández 'Por- 
terolo. — Atilio Fernández Torterolo. 

- Dic.5-3619-v.en.5. 


Disolución de sociedad 


"Participamos al comercio y al público que 
por intermedio del balanceador público den 
Adolto Padrós ha" sido disuélta la sociedad 
que tenfamos en la casa ¿de comercio sita 
en la calle Sierra número 2250, esquina Ma- 
drid, que giraba bajo la firma de Couto y 


i 


Alonso, y de común y amigable acuerdo se 
hacen cargo del activo y pasivo los señores 
Joaquín y José Alonso. Como lo prescribe la, 
ley del 26 de Septiembre de 1904, se noti- 
fica a todo el que sé considere acreedor con- 
tra la extinguida firma para que se pre= 
sente dentro del término de treinta afas 
con los justificativos d 
serán cancelados. — Montevideo, Diciembre 
9 de 1921. — 'Seráfín Couto. — Joaquín 
Alonso. — José Alonso. 


Dic.10-3746-v.d!c,31. 


e sus créditos que les 


271. . * 
Al público y al comercio 

Aviso al público en general que en repre- 
sentación de mi señora madre Rosa Estévez 
Mó de Rodríguez he prometido vender a don 
Francisco  Addiego el kiosco denominado 
“Del Reloj”, ubicado en la rambla: del Par- 
que Rodó, quedando el activo y pasivo a mi 
cargo. Autorizará la escritura definitiva el 
escribano don Rafael F. Ximénez, IHtuzaingó 
número 1521, A los efectos de la ley de 26 
de Septiembre de 1904, hago esta publica. 
¡Óón. — Montevideo, Diciembre 6 de 1921,.— 
Domingo Rodríguez, : 


-  Die,10-8754.w.61c.91, . 


2358 - 
: > Almacén vendido 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, se comunica al comercio y al 
público en general que por .ntarmedio del 
contador y balanceador público Antonio C. 
Cozzolino he contratado vender a favor de 
la señora Visitación Alvarez el almacén de 
comestibles “situado en la calle Ejido nú- 


.mero 1602, esquina Cerro Largo, de esta 


ciudad, hotificando “a: tódos ¡os “que se con- 
sideren mis acreedores para jue dentra del 
plazo de treinta días se presenten a cobrar 
en la indicada casa con los justificativos res- 
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pectivos, — Montevideo, Diciembre 3 de 
1921. — Ismael García. 
- Dic.9-3729-v.dic.29, 


Al comercio y al público 


Cumpliendo lo dispuesto por la ley de 26 
de Septiembre de 1904, hacemos saber al co- 
¡mercio y al público en genera] que hemos 
vendido, con su activo y pasivo, nuestra 
casa de comercio sita en el Paso de la Are- 
na de Cololó, 7.a sección policial del Depar- 
“tamento de Soriano, a los señores Le!lio Pru- 
gone y Compañía. — Mercedes, Diciembre 3 
de 1921. — Maximillano Warren y Cía, 

Dic.9-3713-v.dic.29, 


Diciembre 28 de 1921 


Almacén vendido 


Se hace saber al comercio y al público 
en general que por intermedio del balan 
creador público” Agustín EF. Maciá he con 
tratado, vender a favor de don Hugo G. Chia. 
ma Ja provisión de comestibles y trutas sita 
en la calle Pérez Castellanos número 1293, 
de esta cludad. A los efectos de la ley de 
26 de Septiembre de 1904, se notifica a mis 
acreedores para que se presenten en la in- 
dicada casa con los justificativos de sus. 
créditos para serles satisfechos. -—— Montevi- 
deo, Diciembre 9 de 1921, — Jesús Galiego. 


Dic.10-3751-v.dic.31. 


. . 
Cunsejo Nacienal de H g ene 
. LLAMADO A LICITACION 
TLlámase a licitación pública para la pro- 
visión de carne para la alimentación del 
personal del Lazareto de la Isla de Flores 
con sujeción al pliego de condiciones que 


está a disposición de los interesados cn la; 


'Secrtaría: d la corporación, calle Rincón nú- 
mero 467, desde las 13 a las 18 horas.. 

Las propuestas, en_el sellado correspon- 
diente, se recibirán €l día viernes 13 del 
corriente, a las 15, en presencia de los in- 
teresados que concurran, reservándose el 


Consejo el derecho de aceptar la más -con-: 


veniente o de rechazarlas todas. — Monte- 
video, Diciembre 27 de 1921. — Alfredo Vi- 
dal y Fuentes, Presidente. — P. Prado, Se- 


cretario, 
Dica.238-4036-v.en.2. 


TILAMADO A LICITACION 
Llámase a propuestas para la provisión 


ción del personal del Lazareto de la lsla de 
Flores, con sujeción al pliego de condicio- 
nes que está a disposición de los. interesa- 
dos en la Secretaría de la corporación, en la 
calle Rincón número 467, de las 8 a las 12 
horas, , : 

Las propuestas, en el sellado .correspon- 
diente, se recibirán el día viernes 23 del 
corriente, a las 9 horas, en presencia de 
los interesados que concurran, reservándo- 
se el Consejo el derecho de aceptar la ' más 
conveniente o de rechazarlas todas. — Mon- 
tevideo, Diciembre 27 de 1921. — A, Vidal 
y Fuentes, Presidente, — P, Prado, Secre- 
tario, : . o 

Dic.28-4035-v.en.2, 


Ministerio de Industrias 
SECCIÓN MARCAS DE VÁBEICA, DB COMSLOIO 
Y DB AGRICULTURA 
ACTA N.o 9591 
Montevideo, Diciembre 23 de 1921, — Con 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía., apode- 
rados de los señores Giribaldo y Bugna, de 
Montevideo, han solicitado el registro. de la 


marca: 

“CLORETRON” 
para distinguir ertículos de las categorías 
1 a 9 clases La a 7%a inclusive, 
cio Arredondo (hijo), Jefe de Sección. * 
Dic.28-4059 -v.en.11. 


" ACTA N.o 9611 
¡Montevideo, Diciembre 27 de 1921. — Con 
esta fecha, el señor. Enriqué Brusco, die 
Montevideo, ha solicitado el registro ' de la 
marca: 


para distinguir ¿rtículos de--la categoría 5,4 


«clases 40a y As. 
(hijo), Jefe de Sección. 


— Horacio Arredondo 


Dic.28-4056-v.en.11. 
ACTA N.o 9569 


Montevideo, Diciembre 20 de 1921. — Con 


esta: fecha, -Barbosa Caravia y Cía, apode. 
rados de la The Uvjhon Company. de Kala- 
mazoo, Michigan (E. U: de A.), han solicita- 
do el registro de la marca; 


Phenolax 


para, distinguir artículos de la categoría 9, 
clase 79.a. — Horacio Arredondo (hijo), Je- 


fe de Sección. 
Dic.23-4057-v.eni 11. 
ACTA No 2570 
Montevideo, Diciembre 20 de 1921, 
esta fecha, Barbosa Caravia y Cía, 


: 


para. distin 


A A E PP 4 


— Hora-:; 


<— Con 
apode- 3 
Fados de 1e razón Doctor Hieter Fahrney yÍRENZO HECTOR DEAGUUSTINI, de 32 


.Sons Co., de Chicago, IHlinois (E. U. de A.), 


¡han solicitado el registro de la marca: 


iolase 19a. 6 
¿Cu Qu n. 
fe de Seccl Dic.28-4058-v.en.11. 


e 
de artículos de almacén para la menta | 2.a Sección del Depto. de Montevideo 


En Montevideo, y el día 23 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 11. A peti- 
ción de los interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio don 
MAXIMOS MORISS, de 46 años de edad, de 
estado soltero, de profesión comercio, 
nacionalidad griego, nacido en Atenas, do- 
miciliado en la calle Wáshington número 
256, y doña PAULINA SCHRENTZKER, de 
36 años de edad, de estado soltera, de pOr- 
fesión labores, de nacionalidad rusa, naci- 
da en  Varsobia, domiciliada en la calle 
Wáshingion número 256. 

En fe de lo cual mtimo a 


nocer las causas” Y Jo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 


ley. José Puig Maciel, 
tado Civil, 


1740«v.en.4. 


5.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 26 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 10: A peti- 


«ción de jos interesados hago saber: Que han 


proyectado unirse en matrimonio don FUAN 
'PAPONE. de 32 años de edad, de estado 
soltero, de profesión empleado, de nacioha- 
lidad oriental, nacido en Montevideo, domi- 
citiado en la calle Ibicuy número 1030 y 
doña GARMEN CONDE, de 25 años de edad, 
de estado soltera, de-profesión laboses, de 
nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, 
domiciliada en la calle Ibicuy número 1030. 
¡Em fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para él matrimonio proyectado lo de- 


j 


nuncien por escrito ante esta *Oficina haciendo co-. 


nocer Jas causas. Y lo firmo para que sea fijado en 


la puerta de est» Oficina y publicado en el “Diario. 


Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 


ley. — Horacio D. Vigil, Oficial del Estado: 


Civil 1742-v.en.4. 


En Montevideo, y *1 día 24 del mes de 


ción de los interesados hago saber: Que han 


tado sottero, de profesión jornalero, de na- 
cionalidad oriental, 


nacido en el Durszno, 
domiciliado 


en la calle Río Negro núme- 


ra 1170, y doña JUANA EVANGELIA RO-" 


MERO. de 33 afios de edad, de estado sol- 
«tera, de profesión labores, 
eriental, 
en la talle Río Negro número 1170. 

'En fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
D. Vigil, 


de nacionalidad 


ley. — Horacio 
do Civil. 


Oficial del Fista- 
1741-v.en.t. 


Ta Sección del Depto. de Montevideo 


En Montevideo. y el día 26 del mes del 


Diciembre €s1 año 1921. a las 31, 


| proyectado unirse en matrimonio don AN=; 
GEL MIRALDI. de 40 años*de edad, de es- 


proyectado unirse en matrimonio don LO 
año 


, 13 
gúir artículos de la. categoría 9 
=- Horacio Arredondo (hijo), Je-; 


de' A 
«nacida en Cerro Largo, 


mae: 


Oficial" por espacio de ocho días como do manda la? 
Oficial del Es--: 


«Diciembre del año 1921, 
Diciembre del año 1921, .a las 10. A peti-. 


nacida en el Durazno, domiciliada¡ 


A peti-i 
ción Ae tag interesafins hago sahor: Oye h*n' 


si 


de edad, de estado soltero, de profesión eo- 
merciante, de nacionalidad oriental, nacido 
en la Florida, domiciliado en la calle Uru- 
guay número 1723, y doña CARMEN MARTA 
PUYOL, de 27 años de edad, de estado sol- 
tera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en esta ciudad, 
domiciliada en la calle Uruguay número 11/22, 
En fte de lo cual «mtumo a lus que suplaren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
Duncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que.sea fijado en 
da puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
OficiaY” por espacio de neha días como lo manda la 
ley. José M, Reyes Lerena, Oficial del 
Estado Civil. 45-v.en.t. 


8.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 25 del mes de 
Diciembre del año 1921,'a las 10. A.peti- 
ción. de Jos interesados hago saber: Que 
han proyectado unirse en matrimonio dun 
EUFRONIO CALVETE, de 39 años de edad, 
de stado soltero, de profesión hacendado de 
nacionalidad oriental, nacido en Maldonado, 
domiciliado en la calle Figueroa número 


-1921, y doña DOLORES PEREZ MACHADO, 


de 27 años 'de edad, de estado soltera, de 
profesión labores, de nacionalidad oriental, 
domiciliada en la 
va e Figueroa número, 1921. 

(Em fe de lo cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimomio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 


Ñ , la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
los que «supieren algún, 
impedimento para el matrimonio Proyectado lo de-¿ 
nulcien por escgito ante esta Oficina haciendo co-¿ 


Oficial” por espacio de ocho días como lo manda la 
- Susto José Mendoza, Oficial del 
Estado Civil. 1759-v.en.t. 


i0.a Sección del Depto. de Montevideo 


En la Villa del Cerro, y el «día 26 del 
mes de Diciembre del año 1921. a las 10 y 30, 
A petición de. los interesados hago saber: 


¿Que han proyectado unirse en matrimonio 


o e 


don ANTONIO RENZI, de 29 años de edad, 


* de stado soltero, de profesión sastre, de na- 


cionalidad oriental, nacido en el Departa- 
mento de Montevideo, domiciliado en la ca- 
lle Lima número 1705, y doña VENTURA 
ANUNCIACION FERREYRA, de 241 afñios de 
edad, de estado soltera, de profesión labo- 
res de su sexo, de nacionalidad oriental, 
nacida en el Departamento de Montevideo, 
domiciliada en la calle 24 de Septiembre 
número 183. . 

iEm fe de lo' cual intimo a Jos que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien' por escrito ante esta Oficina haciendo co- 
macer las causas. Y lo firmo para «que sea fiinlo en 
la puerta de estar Oficina y publicado en el “Diario 
UfFecal' por espucio de cacho días como lo manda la 
ley. — Umberto J, Rienzi, Oficial del Bsta- 
do Civil. o 222 1738-v.end. 


14.a Serción del Depto. de Montevideo 


En Montevideo, y: el día: 24 del mes de 
a Jas 11. A psti- 
ción de "los interesados hago saber: Que 
han proyectedo unirse +*n matrimonio don 
CARLOS MIGUEL GOBBO, de 27 años de 
edad, de estado soltero, de profesión alba- 
ñil, de nacionalidad argentino. nacido en 
el Rosario de Santa Fe domiciliado en ua 
calle Coraceros número 5 y doña MARIA 
GREGORIA ENCINA, de 18 afios de edad, 
de estado soltera, de profesión labores, de 
nacionalidad oriental; nacida en esta cludad, 
domiciliada en la calle Cabildante núme- 
ro. 18, . 
Fm fe de lo cual intímo a los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta Oficina haciendo: co- 
norer las causas. Y fo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el “Diario 
Oficial?” por espacio de ocho días como lo manda hay - 
ley. -— Sebastián Puppo, Oficial del Estads 


Civil . 1744-v,en.t. 

'” En Montevideo, y el día 24 del mes de 
Diciembre del año 1921, a las 19. A peti- 
ción de los interesadas haz) saber: Que 


har, nrovectaño unirse en -matrimnelo don 
AURELIO PDELEON, de 24 años dde edad, de 
estaño. soltero, de profesión jornalero, de 
nacionalidad. oriental, nacido en esta ciudad, 


» 
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domiciliado en la calle -Corone] Resules sin 
número, y doña MAXIMA MUnMOZ, de 19 
años de edad, de estado: soltera, de profa- 
sión labores, de nacionalidad oriental, naci- 
da en el Departamento de Rocha, domici- 
Hada en la calle (Doroteo Bnciso náme:- 
rod. * : oo . o. 
"En fe de lo cual intimo a los que supieren slgún 
impedimer:5 para el maiwimonio proyectado lo de: 
Dyucien por escrito ante esta Oficina haciendo «o 
nócer las causas. Y lo firmo para que esa fijado en 
la puerta de esta" Ofierna y publicado un €l “Uiaro 
Uficial” por espucio de ocho días «omo Jo manda: la 
ley. — Sebastián Puppo, Oficial del Estado 
Civil : :1743-v.en.t, 


2%.a Sección dei Depto. de Montevideo 

En Sayago, y el día 26 del: mes de Si- 
ciembre del año 1921, a las:10. A petición 
de los “interesados hago saber: Que hn 


do «soltero, de profesión comerciante, de'na- 
cionalidad argentino, nacido en lá -Provincia 
de Buenos Aires (República Argentina), do- 
«miciliado en Peñarol, y doña PURA VERDE, 


de 34 años de edad, de éstado divorciada, de 


profesión labores de su sexo, de nacionali- 
dad oriental, nacida en esta ciudad, iomi- 
ciliada en Peñarol. Oz os Po 
"Eu te de do cual intimo a los que supieren algún 
impedimento para el mairmouio proyectado la de 
Dulcien por escrito ame está Oficina haciendo .co- 
nocer las causas. Y lo firmo pera yue esa" fijadu en 
«la pueria de esta Oficina y publ.cado en el-"“Diarie 
Oficial” por espacio de osho diam como lo manda la 
. ley, Juan (G, Bula, Oficial: del Estado 
Civil. s. : 1746-v,an. 1 


JUZGADO TL. DE LO CFVIL E ENTESTADOS 
DE SEGUNDO TURNO UN 
. Apertura de succsión . 

EDICTO Por naudato del señor Juez 
Letrado. de .lo Civil de segundo turno, doc- 
tor don Jaime Cibils Larravide, se hace sa- 
ber al púbiico la apertura de la .sucesión 
de doña Odila B. Roca, la fin: de que todos 
los que se consideren con derecho a su3 
bieres comparezcan ante este Juzgado, ca- 
lle Sarandí número 466, a deducirlos -en 
forma dentro del «término de treinta días, 
bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar 
por' derecho, Se hace contar que ha sido 
habilitado el feriado mayor al solo efecto 
de esta publicación. — Momtevideo, Diciem- 
bre 23 de 1921. — Eduando Díaz Falp, Ac- 
. tuario. 


, S1647 -£000 v.en.7. 
JUZGADO L. DÉ LO CIVIL E INTESTADOS 

DE TERCER TURNO . 

Apertura de sucesión co. 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace 
saber al público la. apertura de la sucesión 
de don Lisandro Rodríguez, citándose a a 
vez a todos los que se consideren intere- 
sados en edla por cualquier concepto para 
que dentro del término de treinta días com- 
parezcan ante este Juzgado a deducir en 
forma sus derechos, bajo apercibimiento úe 
lo que hubiere lugar. Se hace constar que 
se ha habilitado la feria mayor a los efec- 
tos de esta publicación. — Montevideo, Di- 
ciembre 24 de 1921. — Eloy G. Pereira, Ac- 


tuario. 
Dic.28-.4053-v.en.T. * 


: Apertura de sucesión 

"¡EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace 
saber al público 14 apertura de la sucesión 
de don Manuel Vázquez Martínez, citán- 
dose a la vez a todos Jos que se comside- 
ven interesados en ella por cualquier eon- 
espto para que dentro del término de no- 
venta días comparezcan ante este Juzgado 
, 2 deducir en forma sus derechos, bajo aper- 
cibimiento de lo que hubiere lugar. Se hace 
constar que se ha habilitado la feria mayor 
a los efectos de esta publicación. — Monte- 
wideo, Diciembre 24 de 1921, — Eloy G. Pe- 


Teira, Actuario, . 
D lic.28 -4045-V.en.28,. 


: Apertura de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio; se hace 
saber al público la apertura de la sucesión 
de don José Pujol, citándose a la vez to- 
dos los qane se consideren interesados en 
ea por cWiquier concepto para que dentro 
ds1 término de treinta días comparezcan an- 


te este Juzgado a deducir em forma sus» de-. 


rechos, bajo apercibimiento de lo que hu- 
' bere lugar. Se hace contar que se ha. habi- 
UÚítado la feria mayor a los efectos de esta 
publicación. — Montevideo, Diciembre 24 de 
- 1921. — Eloy G. Pereira, Actuario, UN 
Dic.28-4044-v.en,?. 


Agua 


Apertura de sucesión 
¡EDICTO — Por disposición del señor Juez 


Letrado de lo Civil e Irtestados de tercer" 


turno, doctor don Pedro Aladio, se hace 
saber al múíblico Ja »pertnra de la sucestón 
d- áon Demetrio Ruv, citóndosas a la vez.a 
todos los que se consideren interesados en 
ella por eualquier eoncento nara que den- 
tro del término de treinta "días comparez- 
can ante este Juzgado a deducir en forma 
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"suis derecho, «bajo apercibimiento de lo que 
hubiere sugar. Se hace comstar que se «ha 
habiiitado “a feria mayor «a 0s efectos de 
esta publicación. — Montevideo, Diciembre 
:24 de 1921. — Eloy G. Pereira, Actuario. 
OS . . « Dic.28-4043-v.80.7. 


A - Apertura de sucesión a 
* EDICTO —- Pór disposición del «señor Juez 
Letrado :de lo Civil. e Intestados: de. tercer 
iturno, doctor don: Pedro. Alaalo, se hace 
saber al "público la apertura de ja sucesión 
«de don Luciano Emili María “O£froy, citán- 
dose a la vez-a todos los que se consideren 
¿Interesados en elia por cualquier concepto 
¡para que dentro del término de noventa ajas 
“comiparezcan ante este Juzgado a deducir en 
forma sus derechos, bajo apercibimiento de 
lo que «hubiere jugar: Se hace com»star que 
se ha habllitado la feria mayor a los efec- 
tos de esta pubiicación. — Montevideo, Di- 


tuario. . cs 
- Dic;28-4042-w,en,28. 


Apertura de sucesión * 

EDICTO -—'Xor disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civisz e Intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Ajadio, “se hace 
saber al púbiico-la apertura dela sucesión 
de don Ambrosio Pessano, citámdose a 
.Vez a todos los que se consideren intere- 


sados en ella” por cualquier concepto. para” 


que dentro del término de +trel:ta días com- 
p.rezcan ante este Juzgado a deducir en for- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere jugar. Se hace constar que se 
ha habilitado a feria mayor a los: efectos 
de esta publicación. — Montevideo, Diciem- 
¿bre 24 de 1921, — Eloy G, Pereira, Actua- 


río, 
: Dic.28-4041-v.en.7, 


. Apertura de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Alaúio, se hace 
saber al público la apertura de la sucesión 
¿de don Federico de Velasco, citándose a la 
vez a todas los que .se consideren intere- 
sados en ella por cualquier concepto para 
que dentro áel término de treinta días com: 
parezcan ante este Juzgado a. deducir en for- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar. Se hace constar que se 
de esta publicación. -—— Montevideo, Diciem- 
bre 24 de 1921, — Eloy G, Pereira, Actua- 


,rio., - - 
j o ¿  Dic:28-4040-v,en.7. 
. Apertura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 


Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace 
“saber al público la apertura de la sucesión 
de don José Ramón Cortiñas, citándose a 
la vez a todos los que se 'consideren inv- 
:resados en ella por cualquier concepto para 
que dentro del término de treinta días com- 
parezcan ante .este Juzgado a deducir en 
forma sus derechos, bajo apercibimiento de 
lo que hubiere lugar. Se hace contar. que 
se ha habilitado la feria mayor a los efec- 
tos “de. esta publicación, — Montevideo, Di- 
ciembre 24 de 1921, — Eloy G. Pereira, Ac- 


tuario, 
Dic.28.-4039-v.en.7. 
. Apcriura de sucesión 
EDICTO — Por disposición del señor Juez 


'Letrado- de lo Civil e Inrtestadoas de tercer 
turno, doctor don Pedro Aladio, se hace 
saber al público la “apertura de la sucesión 
de don Marcos Passadore, citándose a la vez 
a todos los que se consideren “interesados 
en ella por cualquier concepto para que 
dentro del término de treinta días compa- 
rezcam ante este Juzgado a deducir en for- 
ma sus derechos, bajo apercibimiento de lo 
que hubiere lugar. Se hace contar que se 
ha habilitado la feria mayor a los efectos de 
esta publicación. — Montevideo, Diciembre 
24 de 1921. — Eloy G. Pereira, Actuario. 
Dic.28-4038-y,en.7. 


. Apertura de sucesión 
EDICTO:— Por disposición del señor Júez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctar don Pedro Aladio, se hace 
saber al _núblico la apertura. de la sucesión 
de don Juan G. Labadíe. citándose a la vez 
a todos los que se consideren imteresados 
en ella vor cualquier concepto para que 


rezcan ante este Juzgado a deducir en for- 
ma sus derechos, bajo amercibimienmto de 
lo cue hubisre lugar. Se hace constar que 
se ha habilitado la feria mayor a 
tos de esta publicación, — Montevideo, Di- 
ciembre 24 de 1921. — Eloy GQ. Pereira, Ac- 


¡tuario. , 
Dic.28-40387-v.en.7. 


Apertara de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Juez 
Letrado de lo Civil e Intestados de tercer 
turno, doctor don Pedro M. Lago, se hace 
saher al púbblico la apertura de la suce- 
sión de dan José Pizzano. citándose a la 
vez 2 todor las que Be consideren intere. 
sados en-ella por cuslauler” concento Para 
que dentro del término de treinta días com- 
parszcan.ante este Jurado a deducir en 
:forma sus derechos, bajo apercibimiento de 


la! 


ha habilitado la feria mayor a los efectos, 


dentro del término de treinta días compa-' 


los efec-! 


.. 2859 3 


'lo que hubiere lugar. Se- hace «constar que 
se ha habiiitado la feria mayor a. jos efec-. 
tos de -esta publicación. —- Montevideo, Di- 
ciembre 24 de 1921. — Eloy G. Pereira, Ae- 


tuario, ? . 
: iDic.28-4046-v:en.7. 


LETRADO -DEPARTAMENTAL 
DE' PRIMER "TURNO Ñ 
- y - Emplazamiento : 
- Por disposición .del. señor. Juez Letrado 
.Departamental de primer turno, doctor don 
Martín Berinduaguet, se Cita y emplaza .a 
“don Raúl:-Baseiano Guinchan para que den- 
“tro del término. «de noventa. días comparez- 
ca. a estar a derecho en el juicio de divor- 
¡cio que por ¡su sola voluntad ha iniciado 
«su esposa doña - María Mercedes Saldaña Flo- 
res, así.,como para la audiencia, del día 31 
,de .Marzó del año entrante, a las 15. horas, 
señalada al efecto, bajo apercibimiento de 


JUZGADO 


«proyectado unirse en matrimonio Ep a ciembre 24 de 1921, -— Eloy'(G. Pereira, Ac- nombrársele defensor de oficio, habiénidose 


¿habilitado el feriado judicial mayor. — Mon= 

tevideo, Diciembre 22 de 1921. — José Pe- 

dro Barbot, Actuario. o 
Dic.28-4049-y.en.28, 


¡ JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL . 
DE SEGUNDO TURNO - 
Emplazamiento : 
Por disposición del 'señor Juez Letrado 
Departamental de segundo turno, doctor don 
Pedro M. Lago, se cita y emplaza 'a doña 
¿Feliciana Quinteros Cabanillas, a firm de que 
. dentro: del término de noventa días comDpa- 
rezca -a estar a derecho .en el juicio que 
por divorcio le ha iniciado don Samuel Thor- 
“ne, bajo apercibimiento de nombrárs:le de- 
fensor de oficio, con quien se llenará el re- 
, Quísito de la conciliación, Se hace constar 
que ón 
habiiltado el próximo feriado judicial má- 
yor. — Montevideo, Diciembre 23 de' 1921.. — 
Eduardo Routín, Actuario. 
Ñ - Dic.23-4052-v.en.28, 


Emplazamiento 
Por disposición del señor Juez Letrado 
«Departamental de segundo turno, doctor don 
Pedro M. Lago, se cita y emplaza a doña 
Flora: Fernández, a fin de que dentro del 


término de noventa días comparezca 2 es-- 


tara derecho en el juicio que por divorcio 
le -ha iniciado don Toribio Larrad, bajo 
apercibimiento de nombrársele defensor de 
of «cío, con quien se llenará el requisito de 
la conciliación. Se hace constar que a los 
efectos de esta ' publicación se ha habilita- 
¿do el próximo feriado judicial mayor. 
¡ Montevideo, Diciembre 23'de 1921. — Eduar- 
do Routín, Actuario. 
: Dic.283-4051-y,en.28.. 


JUZGADO LETRADO PEPARTAMENTAL 
DE ARTIGAS 
Apertura de sucesión 

EDICTO — Por disposición del señor Jwez 
«Letrado Departamental de Artigas, doctor 
“don Carlos María Carámbula, se hace sa- 
ber la apertura de la sucesión de don Ce- 
lestino Alves Alejo (a) da Cruz, citándose 
a la vez a todos los que por cualquier con- 
cepto se consideren con derecho a los bie- 
nes quedados a su fallecimiento para que 
comparezcan ante este Juzgado a deducir 
sus acciones con los justificativos del caso, 
dentro de treinta días, bajo .apercibimiento, 
Se hace constar que para la publicación de 
¿este edicto se ha habilitado la próxima fe- 
iria judicial Artigas, Diciembre 2% de 
1921, Ambrosio $S, Miranda, Escribamio 


Dic.28-4047-v.en.28. ' 
- 2. AA 
JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL 

,, DE CANELONBS . : 
Apertura de sucesión 


| EDICTO Por disposición de S. Sa el 
señor Juez Letrado Departamental, ducto 
don. José B, Nattino, y a los efectos del ar. 
tículo 1045 del Código de Procedim'ent) Ci- 
vil, se hace saber al público la apertura de 
¡la suoesión de don Busebio o BEuseb:9 V:- 
¡cente Alvarez, a fim de que todos log que 
Es consideren con derechos a ella se pre- 


: Público. 


senten a deducirlos en forma ¿entre del 
término de treinta días, bajo amarcibimien- 
, to, quedando habilitada, a los «afesros de 
.esta publicación, la feria mayor próxima. — 
Carelones, Diciembre 22 de 3931, — Eduardo 
Sagarra, Actuario, : 

. . Dis,*3-$041-v.en.7. 


a 


¿ - FLORENTINO SEQUEIRA 
Juzgado de Paz. de la La sección de Colonia 
REMATE JUDICIAL " 


; De mandato del señor Juez Letrado De- 
«Departamental de Colonia, doctor don Atitio 
C. Brignole, y lo proveído por el que sus- 
cribe, Juez de Paz, en los autos caratula. 
dos “Don Eugenio Caligari, venta judicial 
de un terreno proindiviso”, se hace saber al 
público que el martillero don Florentino 
«Sequeira, acompañado del infrascripto, el día 
¿13 del mes de Febrero próximo, a las quin- 
ce horas, y en las puertas de este Juzgado, 
procederá a la venta en remate público de 
una fracción de campo con poblaciones y 
¡demás mejoras en dl existentes, situada cn 
«San Juan, 13.2 sección judicial de este De. 
partamento, propiedad del señor Caligari y 
de los hermanos Fermín y Jacinto Sosa, coma 


«puesta toda la fracción de dos hectáreas; 


y 


a los efectos de esta publicación se ha * 


ja] 


s 
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dal a ara la ex- 
plotaci 
panader 


ue .tenfamos constituida p 
ón del comercio que' en el ramo de 
ía y coufitería, con sede en la Ca- 
lle Miguelete número 1400, esquina Médanos, 
bajo la razón social de Francisco A. Lo- 
renzo y Cía. Quedan a cargo' del activo y 
pasivo sociales los señores María L. Nico- 
letti de Lorenzo y Vicente Belión: haciéndose 
estas publicaciones a los efectos dispuestos 
por la ley de 26 de Septiembre de 190% 
Montevideo, Diciembre 26 de 1921. — Vicen- 
te Bellón. María L. N. de Lorenzo. 
Pedro González. — Vicente Vila, 

: o Dic.23-4054-w.en. 


Café vendido 


A . 
De acuerdo con lo que estabiece la ley 


tos quincé_metros, lindan- 
do, según título: al Norte, Suwd y Este, con 
don Fermín. Sosa, y al Oeste, con el señor 
Caligari. Se previene: lo Que no se Acep- 
tará oferta que no cubra la base de un mil 
pesos; 2.0 Que el mejor postor debe con- 
ssigner, en el acto de serte aceptada su 
«oferta, el diez por ciento úe la misma, de 
“acuerdo com lo que dispone el artículo 915 
del Código de Procéeimiento Civil; 3.0 Que 
os autos y títulos ¡se encuentran en est. 
Juzgado; y 40 Que los gastos de escri- 
tura y Certificados són de cuenta del com- 
-prador, — Rosario, Diciembre 16 de 1921. 


— Bernardo Paz. 
o 7 Dic,28-4060-v.en.11. 


Al comercio y al público 


¡Pongo en conocimiento del' comercio y del 
púbilico en general que he vendido mi casa 
de comercio que en el ramo de carnicería 
tenía situada -6n la' calle Pan de Azúcar 
sin número, esquina Avellaneda (Unión). a 
favor del señor Francisco -Leonelli, Hago 
esta publicación a los efectos de la ley del 
26 de Septiembre de 1904. -—— Montevideo, Di- 
ciembre 23 de 1921, — Basilio Espinosa, — 
Francisco Leonelli. 

'Dic.28-4050-y.en.17. 


nueve mil quinien 


17. 


al comercio y al público en gen3ra 


1 (que pur 
internvedio del balanceador. y. rema 


tator pá- 


sa de comercio en e) ramo de raf£, situada 
en la calle Juncal número 1599, esquina Ga- 
licia, de -esta ciudad, notificarlo a los cue 
se consideren mis acreedoras para que 's3 
presenten a cobrar,en la inlicala casa econ 
los justificativos que les -acruliten, — Mon- 
tevideo, Diciembre 26 de 1921. -— Salvador 


Montes. , 
Dic.28-4055-y en 17. 


Almacén vendido 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, se comunica*al comercio y al 


ut Ñ . 

Al público y ál comercio 

De acuerdo coo la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904 hago saber que he prometido 
vender a los señores Te6filo' Thiebaut y 
Carmelo Buzzetti el comercio en el ramo de 
zapatería establecido en la calle Uruguay 
número 1088, de esta ciudad, debiendo. pre- 
sentarse las reclamaciones en el indicado lo- 


cal y dentro del plazo legal. — Montevideo, 
Diciembre 23 de 1921, — A. Martínez y 


Hermanos. . 
Dic.28-4048-v.en.17. 


contador y balanceador público don An- 
tonio C. Cozzolino he contratado vender a 
favor de don Felipe Parissi (hijo), el al- 
macén de comestibles y bebidas situado. en 
la calle Felipe Sanguinetti . número 42 
(Unión), de esta. ciudad, notificando a to- 
dos los que se consideren mis acreedcres 
para que dentro del plazo de treinta días 
se presenten a cobrar en la indicada casa 
con las justificativos respectivos. Mon- 
tevideo, Diciembre 26 de 1921. — Agustín 
Jfuan Scaglia, 


Disolución de sociedad 
Llevamos a conocimiento del comercio que 
hemos convenido la disolución de la socie= 


- 


Dic,28-4063=w.en.17. - 


“ 


Ñ AE 


IMPRENTA NACIONAL 


A 


de 26 de Septiembre de 1904, se hace saber] 


blico don Manuel Lago Canto, ne contratado? 
vender a favor de don Enrique Villas la :ca-* 


público en general que por intermedio del; 


' 


Diciembre 28' de 1921 
Almacén vendido 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiam.e 
bre de 1904, se comunica al comercio y al 
público. en general que por intermedio del 
¡contador y balanceador público Antonio C. 
'Cozzolino, he contratado vender a favor de 
¡los señores Umpiérrez y Compañía el al- 
'macén de comestibles, despacho de bebidas 
jy café, situado en la ¿alle Domingo Aram- 
¿burúá número 1500, esquina Rocha, de esta 
¡ ciudad, notificando a todos los que Se COn- 

acreedores para que dentro del 


sideren mis 
plazo de treinta días se presenten a cobrar 


en la indicada tasa con los justificativos 
respectivos, — Montevideo, Diciembre 26 de 


21. — Marcos Soca. 
. Dic.28-4062-v.en.17. 


A - 7 ña . 
- Al comercio y al público 
Se hace saber al público y al comercio 
en general gue según convenio celebrado 
ante: el escribano don Rodolfo García de 
Zúñiga, don Francisco Caruso ha prometi- 
do vender a: don José Quintana el negocio 
que tiene establecido en la calle Cerro Lar- 
go número 779, en el ramo de despacho de 
bebidas y café. De acurdo a lo dispuesto” 
por la ley de 26 de Septiembre de 1904, 
se cita a todos los que se conisderen con 
algún derecho para que se presenten dentro 
de treinta días con los justificativos del 
caso, bajo apercibimiento de lo que hubiere: 
lugar por derecho. — Montevideo, Diciembre 
26 de: 1921, —' Frameisco Curuso. — José 


Quintana, . 
d : . Dic,28-4061-w.en. 17. — 


i 


E 


Disolución de sociedad 


“Por el presente hacemos “saber ai públi- 
có que por ante el escribano don Juan Vi- 
llalengua, y. con esta fecha, hemos disuel- 
to la sociedad que tenfamos constitufdsa en 
esta Capital, calle Misiones. número 1649, en 
el ramo de café y bar, quedando a cargo 
del activo. y pasivo .el socio Francisco 
Orriols. — Montevideo, Diciembre 3 de 1921; 
¡ Francisco Orriols. — Santiago Vinaja. 

: , Dic.28-4055-v.en.17. 


S 


